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			PROLOG

			V NEJTEMNĚJŠÍM TEMNU

			Nemůžu se hýbat.

			Musím se pohnout, musím ven ze tmy, pryč z pachu.

			Napadlo mě, že už to vzdám, ale to přece nikdy nikdo neudělá.

			Cítím, že se třesu, ramena mám rozedraná od něčeho ostrého, na čem ležím. Paže mám svázané za zády, nohy a chodidla spoutané k sobě.

			Na mém pomníku bude stát: Navždy hnusná, nikdo ji nemiloval. I sama sebe nenáviděla. Chybí jen červům, kteří se živí jejím tělem a jsou nenasytní.

			Jak mě něco takového může napadnout?

			Teď na podobné myšlenky nemám čas.

			Musím pryč.

			Ven.

			Pusť mě ven, chce Malin zakřičet, ale má něčeho plná ústa, kousne do toho, ale není to oteklý jazyk. Je to něco měkčího. Vyrazí pažemi do tmy, cítí, jak se jí kůže na kloubech odírá, naráží do něčeho tvrdého. Je zavřená v temné kovové truhle, která se pomalu pohupuje nahoru a dolů, až k jakémusi dnu, znovu se snaží křičet, je plná zvuku svých slov, skřípění kovu a hluku motoru.

			Připadá si jako v plynové troubě a lije z ní pot. Krk má rozpraskaný žízní. Nikdo ji nemůže zaslechnout.

			Budu ti chybět, Tove?

			Nechci umřít.

			Myslela jsem si, že ano, ale něco mě nutí dýchat.

			Chlapec.

			Nemůžu ho zachránit.

			Ale uchráním jeho památku.

			Jeho nahé zraněné tělo s písmenem A vypáleným na prsou, s nohama rozdrásanýma ostružiním, které vyrůstá z lesního houští a šíří se na paseku, jako by ji chtělo spolknout.

			A potom i tvé tělo. Pobodané nožem, s tváří zakrytou kusem papíru.

			Vrať se ke mně, milujme se.

			Pohnula jsem se.

			Kopu, tluču, budu žít, a tebe, kdo mě chceš zabít, zabiju já.

			Jak jsem se sem dostala?

			Na všechno je pozdě.

			Tove.

			Tvou lásku jsem zneuctila jako všechno ostatní.

			Beze mě ti bude líp, brzy se mě zbavíš.

			Vždycky jsem to věděla, ale nechtěla jsem si to přiznat.

			Jen málo lidí nežije v pekle.

			Já k nim nepatřím.

			A za peklem je ještě něco horšího.

			Právě tam teď mířím.

		


		
			ČÁST 1.

			OSTUDNÁ LÁSKA

		


		
			1.

			BANGKOK, PONDĚLÍ 1. ZÁŘÍ

			Na pozadí tapety je horizont moře, hořící září zapadajícího slunce. Její okraj nad tenkým šedivým kobercem se odlepuje. Na stropě se pohybuje vrtule ventilátoru jako rotor helikoptéry a Malin si přeje, aby se strop nadzvedl. Myslí si, že dosud spí a sní, ale už je na cestě k území vědomí. Po špinavém flekatém prostěradle se sune šváb, zastaví se u jejího chodidla a zdá se, že se nadechuje jejího potu, než se vydá dál, sleze z postele pod noční stolek a zmizí ve světlemodrém paprsku světla z koupelny.

			Malin tápe rukou po lakované ploše stolku, poničené nesčetnými stopami cigaret.

			Světlo.

			Procitá s ostrým mrkáním.

			Slunce sem proniká škvírami v zelených záclonách a její pohled padne na štítek na malé lednici, která stojí o kousek dál.

			Rent room by the hour, half hour and all night.

			Up to you.

			Popelník plný nedopalků. V hlavě jí buší kladivo, tělo má oteklé, ventilátor se nad ní pohybuje, aniž by pocítila sebemenší vánek. Stiskne oči, cítí, že alkoholu v těle má už jen jako šeptnutí. Když je jeho hladina v krvi znepokojivě nízká, přiměje ji to na kolenou prosit o další.

			Není tu někde nějaká lahev?

			Zavře oči. Zatracené světlo.

			Nedokáže je znovu otevřít.

			Nechá je tedy zavřené a snaží se na nic nemyslet, oprostit paměť od vzpomínek, vidí jen pálivou bělost.

			V hlavě jí buší.

			Najednou se jí zvedne žaludek, ale obsah se jí podaří udržet, otevře oči a překulí se v posteli na bok, a podívejme se…, něco tam leží, něco tmavého a teplého a krásného, čistšího, než je ona sama, něco měkkého i drsného, co ji přiměje k úsměvu, něco, co si moc přeje vedle sebe nacházet.

			Bílé šaty, černé kalhotky i podprsenka leží na koberci.

			Podřené bradavky ňader se odírají o ostrá polyesterová vlákna prostěradla, dorážejí na ni plameny tapetového pozadí, škvíra v záclonách se na ni výsměšně šklebí.

			Zdá se, že hluboce spí.

			Malin otočí hlavu a vtom ji uvidí, lahev whisky Mekong, u dna je ještě trochu zlaté tekutiny, sáhne po ní.

			Vypije posledních deset nebo patnáct centilitrů vleže na zádech. Žár whisky v útrobách ji okamžitě uklidní, tělo ihned reaguje. Může se pomalu, pomaloučku zvednout.

			Lahev je prázdná.

			Nic se neděje, teď víc nepotřebuje, přece moc nepije, tento týden už nevypije ani kapku.

			Určitě ne.

			Nepotřebuju to. Od té doby, co tu jsem, moc nepiju a funguje to.

			On leží na posteli.

			Slyší jeho dech.

			Kolik mu je? O věku spolu nemluvili.

			Šestadvacet? Třicet?

			Paprsek slunce se láme v jejích vlasech a vytváří světelné kroužky na jeho jantarové kůži. Hrudník se mu zvolna zvedá nahoru a dolů, pomaleji než se otáčejí listy klimatizace. Žebra byla v noci vlnami pod jejími prsty. Ve vzduchu se vznášejí zrníčka prachu.

			Stojí nahá a hledí na něj.

			Poprvé si nemohla zapamatovat jeho jméno.

			Všichni tu mají tak dlouhá jména, není možné, aby si je člověk uložil do paměti. Zkratky hadovitých řad písmen, vytvořených proto, aby při vyslovení nešlo uvěznit duši toho, komu jméno patří.

			Malin mu natáhne prostěradlo přes nohy, přes boky, ale přes hrudník ne, chce dál pohledem spočívat na světelných kruzích na jeho pleti, tmavě se lesknoucí, stejné, jako je uležený vlhký písek ve stínu pod palmou. Vidí polovinu jeho obličeje, obočí přecházející do spánku, jeho tvář je tak měkká, že jí připomíná Tovinu tvářičku kdysi dávno.

			Tvář lásky.

			Ostych.

			Tvrdě spí.

			Hluboce.

			Skloní se pro svoje oblečení. Oblékne se před zrcadlem v koupelně.

			Nikdo nemůže chodit jen tak.

			Nejdříve černou podprsenku, pak kalhotky. Nakonec šaty, napůl průhledné.

			Chci a nechci se vidět.

			Jsou neslušné.

			Příliš odvážné pro ženu mého věku.

			Ve snu něco zašeptá thajsky. Co říkáš?

			Ve spodním okraji koupelnového zrcadla vidí jeho nohu, tělo pod přikrývkou.

			Přeje si ho probudit.

			Říct mu, že ho miluje. Dát mu svou lásku.

			Bar, v němž se sešli a scházejí, leží v boční ulici, kousek od žhavého betonového kotle Nana Plaza. Nemá otevřený vchod, jako mají bary s děvčaty lákající kolemjdoucí ke vstupu, ale jen malé uzavřené dveře do vjezdu, jak se sluší na spořádané místo.

			Nad střechou baru si spolu šeptají koruny palem.

			U kontejneru vedle kuchyňského vchodu se potloukají krysy velké jako pudlíci a v asfaltu se zrcadlí oranžový neonový štít.

			Lady Deluxe.

			Včera v horkém temném večeru otevřela dveře a vešla.

			Vstoupila do nepříjemného páchnoucího chladu vyrobeného klimatizací. Otáčivá lampa na stropě odrážela ve věčném koloběhu světla barevných žárovek. Okna zastřená sametovými draperiemi. Společnost u barového pultu, Thajci a další ženy si spolu povídají a popíjejí jako kterékoliv jiné civilizované bytosti.

			V řadě podél stěny sedí mladí muži, někteří na rozviklaných bílých plastových židlích, jiní stojí s cigaretou v koutku úst, v těsných džínsech a v bílých nebo černých tílkách.

			Tetování, střih podle Elvise, dlouhé štíhlé svaly. Černé oči hledající kontakt.

			Pak se začalo tančit.

			Hrát.

			Pozornost.

			Pach rozlitého piva, splašených testosteronů a estrogenů, malých, ale ne subtilních signálních substancí, podobných asteroidům těkajícím v duze.

			Malin zůstala sedět u baru. První, kdo ji oslovil, ji chtěl pozvat na drink nebo se nechat pozvat, ale odmítla.

			Not you, pomyslila si.

			„Not now,“ řekla.

			Ve sklenici její tequily se odrážela žlutá záře.

			Čekala na něho. Věděla, že přijde. Stejně jako poprvé, jako pokaždé.

			V mobilu má jeho číslo.

			Ráda se dívá, jak vchází do dveří. Hledá ji pohledem.

			Další, který k ní přišel, ji políbil na krk, měl měkké rty, ale ona ho se smíchem odmítla, hodila do sebe dva doušky a začala se pohybovat v rytmu hudby, thajského popu smíšeného s tesklivou melodií.

			Pak přišel on.

			Zahlédl ji.

			Jak osaměle musí vypadat?

			Ale on hned nešel k ní, posadil se s dalšími muži do boxu v rohu, tiše upíjel pivo a Malin se rozhodla upoutat jeho pozornost. Mávla na něho a jeden z těch dalších na ni ukázal.

			Rozesmáli se a on se zvedl, přišel k ní, cítila, že jí zeslábly nohy a málem upadla na zem. Usmál se. Husté černé vlasy mu spadaly přes uši, přes čelo, ale ne do černých očí a na málem neskutečně úzký nos. Jeho rty byly příslibem. Jazyk vlhký a jasně růžový, připravený přiblížit se k tomu místu na jejím těle, na němž si ho přála mít.

			„Čekáš na mě?“

			Přikývla.

			„Půjdeme?“

			„Teď hned? Nechceš se nejdřív ještě napít?“

			„Ne.“

			„Jak dlouho jsi čekala?“

			„Jak bylo třeba. Mohl jsi zavolat.“

			Svraštil čelo.

			Sklouzla z barové židličky, na pult položila tisíc bahtů, kývla na barmana.

			Venku teď bylo ještě větší vedro.

			Pohlédl na ni v oranžovém světle vývěsního štítu. Zdálo se, že pochopil, že si přeje, aby ji vzal za ruku, prohodil něco milého.

			„Jsi krásná, krásnější, než bývají ženy ze Švýcarska.“ Pohrával si s prsty v její dlani.

			„Odtamtud nejsem.“

			„Nech toho, Malin.“

			Pohlédne na mobil. Je chvíli po desáté. Za dvě hodiny ho odtud služba vyhodí.

			Přede dveřmi vidí jeho džínsy, z přední kapsy mu čouhají bankovky.

			Leží teď na boku, s odvrácenou hlavou.

			Jako by se nic nestalo.

			Přeje si ho probudit.

			Chce, aby zase dělal totéž co včera.

			Stála na čtyřech jako pes a naslouchala jejich tichému kňučení v rytmickém zvuku ventilátoru. V osamělosti a zmatku.

			Jak se jmenuješ?

			Aroon.

			Můžeš spát. Přeje si, aby vyslovil své jméno. Celé dlouhé jméno, aby mohla uvěznit jeho duši.

			Tiše vyjde z pokoje, cítí, že mekongu neměla dost. Dělá se jí špatně, ale žaludek má prázdný. Prochází po kamenné podlaze chodby, ze žlutě vymalovaného stropu na ni blikají žárovky, stěny jsou pokryté fototapetami zobrazujícími kopce v džungli a pobřeží, které vypadá stejně jako to, kde jednou byli s Danielem na dovolené.

			S tím hajzlem.

			Schází po schodech.

			Ve kterém patře vlastně jsem? Ve kterém hotelu?

			Klopýtá do vestibulu.

			Modrá křesla kolem stolu, dva starší muži se dvěma mladými dívkami v tílkách a třpytivých sukýnkách, ve střevíčcích na vysokých zlatých podpatcích.

			Za žlutým plastovým pultem stojí recepční s mastnými vlasy, sčesanými přes pleš. Ze stropu nad ním visí žluté a červené girlandy, zformované do přání HAPPY NEW YEAR!!!.

			„All paid for, madam!“ volá na ni a mává rukou, zatímco Malin jde k létacím dveřím hotelu, u nichž sedí žena v oranžovém sarongu a s dlaněmi na prsou se jí ukloní: „Sawadee kaa.“

			Malin řekne totéž a kráčí dál.

			Na skleněné tabuli u dveří je nápis Royal Inn.

			Konečně je venku na ulici. V dálce zahlédne vlak jedoucí komerčním centrem Sukhumvit. Mrakodrapy na vysokých betonových sloupech jsou špinavé od výfukových zplodin.

			Prochází kolem pouličních stánků se syčícím omastkem, v ohlušujícím rámusu motocyklů, pachu čerstvě rozkrojených durianů, roztlučeného chilli, vařených vnitřností, prodírá se vůní čerstvě posekaných limetek a česneku, koriandru a grilovaných ryb. Omračuje ji dech cizího města a slyší údery svého srdce, tiše si mumlá:

			„Jsi v pořádku, Malin, všechno je OK.“

			Vidí, že na ni Thajci hledí a usmívají se. Mají úsměv i v očích, nebo jen na rtech? Můžu vůbec jejich úsměv zahlédnout, když si zakrývají ústa a nos?

			Polovina z nich je oblečená v jasně žlutých barvách. V jedovaté žluti. Pondělky jsou zasvěceny králi, starému Bhumibolovi, kterého uctívají jako boha.

			Pondělky, dny chandry.

			Žlutý den, jako jádro rakovinného nádoru.

			Jako sen o slunci.

			Dnes musím pracovat, napadne ji.

			Musím se ukázat na ambasádě.

		


		
			2.

			Pivo.

			Když si Malin od nějakého bezzubého muže kupuje lahev studeného piva, cítí, že už se jí téměř podlamují nohy. Muži na bradě mezi vousy rostou bradavice a dlouhé prameny hrubých vlasů mu spadají přes prsní bradavky, které se mu rýsují pod tílkem.

			Jeho obchod tvoří chladicí taška na špinavém asfaltu. Když mu dá deset bahtů navíc, usměje se na ni. Prodává i coca-colu, ale pivo vypadá studeněji a ona se potřebuje ochladit.

			Ve stínu pod zažloutlou palmou, za stánkem, v němž se prodávají uzené ryby, ho do sebe hodí a hned se cítí lépe. Pak pokračuje dál k Sukhumvitu, kde stojí doprava v obou směrech. Šest jízdních pruhů pod viaduktem, po němž někde nad ní projede vlak. Přikrčí se při rachotu vrtaček, ve vzduchu je víc plynů než kyslíku. Potí se, ale taxík si vzít nechce, v tak husté dopravě by to nemělo smysl.

			Kambodžský žebrák má nohy amputované hned pod trupem, zřejmě jako následek výbuchu miny, natahuje ruku před prodejnou 7-Eleven. Tři děvčata v modrozelených školních uniformách popíjejí brčkem z hranatých lahví lososově zbarvenou tekutinu. Hihňají se, popíjejí, ještě víc se hihňají, indický prodavač na ni pokřikuje: „Suit madam, suit madam, cheap price.“ Pět děvčat v růžových tričkách s nápisem Hello Kitty proběhne kolem ní, nadšeně tisknou v rukou své mobily, všechno vlaje v průvanu velkých klimatizačních zařízení.

			Malin si z bankomatu vybere peníze.

			Musí se vyhnout starší dámě v bílé noční košili, která prochází kolem ní a žvýká sušenou rybu, odpudivě páchnoucí stojatou vodou. Na dece na chodníku rozložil své zboží nějaký muž, prodává plastové džbánky a kroužky na klíče s obrázky mladého krále na safari, s kamerou v ruce.

			Ďábel.

			Jezdící schody k nástupišti jsou uzavřené, musí jít nahoru pěšky a vnímá, jak svět kolem ní postupně utichá.

			Rozmění si bankovku na mince, koupí v automatu jízdenku a pokračuje dál nahoru teď už po fungujícím eskalátoru až na své nástupiště, odkud se vydá vlakem na sever. Nebo na jih?

			Není si jistá. Ale i tak ví, kam má jet.

			Nikdo tu na ni nehledí, žádný z těch stovek Asiatů, kteří ji tiše obklopují a čekají na příští vlak. Mnozí z nich mají nepřirozeně bílou pleť, chemicky vybělenou v salonech krásy, ti nenávidí slunce ještě víc než rakovinu, kterou jim může přivodit.

			Popojde k velkému reklamnímu panelu s nabídkou bytů v mrakodrapu, který vypadá jako z kovu. Nejnižší cena za byt pětadvacet milionů bahtů!

			Malin se otočí.

			Vlak přijíždí, ona se prodere dovnitř.

			Lidé se na sebe tlačí, ale ve vagonu je chladno a jeden přátelsky vyhlížející muž jí nabídne sedadlo pod oknem. Hlas z reproduktoru vykřikuje jména stanic. Vlak vyjede. Malin hledí z okna na koruny palem, plechem vyspravované střechy malých domků, autobusy s červenými střechami. Její pohled putuje dál, k mrakodrapům s lesknoucími se skleněnými fasádami, jiskřícími ve slunci, všude jsou nápisy v thajštině, ozdobným písmem, které nedokáže rozluštit.

			Nějaký muž se na ni zahledí se zjevným odporem. Copak je na mně tak zřetelně vidět, že jsem slabá, bezcenná žena?

			Malin zavře oči a předstírá, že jeho pohledy nevidí.

			Z okraje lesa táhne chlad do roviny, točí se kolem jejích nohou jako had. Stonky rýže ji lechtají.

			Vzpomene si na chlapce na pláni.

			Byl nahý, s modrou skelnou kůží, tmavovlasý. Mohlo mu být tak deset let. Vypadalo to, jako by na zemi jen odpočíval a prosil ji, aby mu vrátila život. Ležel pod černýma očima nebe a zdálo se, že má pouze jediné přání, které mu nebylo možné splnit:

			Vrať mi život.

			Nemám být mrtvý.

			Slyší hlas. Hlas chlapce, který znovu přichází z říše mrtvých, hlas, který rozezní prostor tónem ohýbajícím stromy.

			Slyší ho znovu.

			„Nechci to.“

			Velké A na jeho prsou.

			Vypálené jako zvířeti. Značka majitele.

			Chlad, který se šíří dál do světa. Bere všechen kyslík, odejme poslední zbytky nevinnosti.

			Cos udělal špatného? ptá se v duchu a cítí, že se celý vagon chvěje.

			Cos nechtěl udělat? Co někdo udělal tobě?

			Něco ve mně v té chvíli umřelo. Nevím proč. Dozvíme se to někdy?

			Přejeme si věřit, že se stane něco, co nás změní. Ale bude to tak? Hleděla jsem do sebe, kousek po kousku, a najednou jsem byla současně plná i prázdná, jako by se ve mně rozbilo lidství. Myslíš si, že zvládneš všechno, a pak spatříš prasklinu ve vlastní duši a padneš. Všechna krev, všechno násilí, které jsem viděla, třeba jsi tam byl ty, tvůj ukradený dech, který mi vstoupil do duše, možná mě zničil.

			Třeba jsem se stala takovou, jakou jsem si vždycky přála být, na té pláni s tvým tělem.

			Otevřela jsem poslední dveře a hleděla do toho nejstrašnějšího: do prázdna.

			Večer byla ta zkáza světa dokonána. Když jsem se vrátila domů, do mého a Danielova dokonalého bytu, a on na mě čekal u stolu s pohledem, jaký jsem do té doby neznala.

			Stalo se to, když mě požádal, abych se posadila? Když mi bez vytáček řekl, že se jeden večer, když měl noční službu v novinách, pomiloval se svou mladší kolegyní a ona teď čeká jeho dítě? A že si přeje pokusit se s ní vytvořit rodinu, protože tu si vždycky přál mít, dřív než bude příliš pozdě?

			„Je mi to moc líto, Malin. Moc líto. Ale stalo se to a tak to tak musí být. Je to správné vůči dítěti, nemyslíš?“

			Tiše seděla.

			Čekala, až domluví.

			Potom se na něho vrhla.

			Když dopila schovanou lahev vodky, šla do baru U Hamleta, posadila se na rozviklanou židli a pila do bezvědomí. Uprostřed noci se probudila v jednom z boxů restaurace, bylo zavřeno a zamčeno, nechali ji tam spát.

			Pořád ještě opilá se dovlekla domů, Daniel byl pryč a ona věděla, že tak je to už navždy, protože odešel k ženě, co mu dá dítě, které ona sama už nikdy nemůže mít.

			Začala pít.

			Pila tak cílevědomě, jako dosud nikdy.

			Ničila se.

			Pokoušela se najít chlapcova vraha.

			K ničemu však nedospěla. Pila o to víc.

			Nezjistili ani chlapcovu totožnost. Zdálo se, jako by spadl z nějakého zlého nebe, z nebe nad ním, které ona viděla před sebou, které hořelo a mučilo ho a potom ho hodilo dolů jako ptáče z hnízda, aby se rozbil o zem.

			Topila se v alkoholu.

			Šla za Danielem do jeho nového bytu, v němž teď bydlel s tou děvkou, vykřičela na něho své zoufalství, vyhrožovala mu, že ho zabije, až musel zavolat policii. Odvezli ji na záchytku, aby vystřízlivěla. Zeke a její šéf Göran za ní přišli a hlídali ji, dokud se neprobrala, a Göran jí řekl, že ji posílá na léčení.

			„Je to tvoje poslední šance, Malin, víc udělat nemůžu. Je to teď, nebo nikdy.“

			Tove ji přijela navštívit do Medelpadu, do staré budovy přeměněné v léčebnu pro alkoholiky, kteří dosud měli naději zachránit si život, stejný lidský odpad, jako byla ona sama, kteří byli jen krůček od toho, aby přišli úplně o všechno.

			„Stydíš se za mě?“

			„Už se nehodlám stydět, mami. S tím jsem už skončila. Mám o tebe starost.“

			„Neměj. Já to zvládnu.“

			Tove se usmála a Malin si v tu chvíli přála stát se lepším člověkem, ne kvůli sobě, ale kvůli ní, a když se vrátila zpět do Linköpingu, byla rozhodnutá nepít. Ale pak zahlédla Daniela s jeho novou ženou, viděla její velké břicho a nezvládla to. Pila a myslela na vlastní prostřílenou dělohu.

			Krátce poté seděl Göran Möller ve své kanceláři s papíry v ruce.

			„Práce kontaktního policisty v Bangkoku,“ řekl. „Pracoviště na ambasádě. Vedení švédské policie urychleně hledá zástup za současnou policistku, která odchází do důchodu. Její nástupce měl začít pracovat od zítřka, ale právě onemocněl nějakou autoimunitní chorobou. Postaral jsem se, abys tu práci dostala ty. Musíš tam odletět zítra ráno, dostaneš na to z práce služební volno. Je to jen zástup, zatím se předpokládá, že půjde o půl roku.“

			Bangkok.

			A tak je tady. Otevře oči a vidí, že ten člověk, kterému se zjevně hnusila, už vystoupil.

			Bangkok byl pouhým přeludem. Myslitelným snem. Teď je to skutečnost.

			„To není dobrý nápad. Musím vyřešit tu vraždu chlapce.“

			„Nikam jsme nedošli. Přijmi to, Malin. Dělali jsme, co jsme mohli. Ty taky. Pokus se v Bangkoku začít znovu, potom se vrať domů a třeba to pak vyřešíš.“

			Bangkok.

			Viděla jsem fotky, ale nikdy jsem tam nebyla.

			„Mám ještě jinou možnost?“

			„Vím, žes nepřestala pít, že léčení nezabralo. Mít tě tady je příliš nebezpečné. Buďto odjedeš, nebo se s tebou budu muset rozloučit. V Bangkoku jde o pozorovací misi a podporu velvyslanectví. Nemusíš nic aktivně vyšetřovat. Budeš to tam mít hodně jednoduché.“

			Příští ráno jí Zeke zamával na rozloučenou před odletovou halou na Arlandě. Když nastoupila do letadla mířícího do Helsinek, padal drobný jarní déšť. Odpoledne přesedla do jiného letadla směrem do Bangkoku a během letu se dokázala nenapít.

			Odmítla letušky, které kolem ní procházely s vozíkem plným alkoholu.

			Vlak zpomalil a zaslechla název stanice: Ploenchit.

			Zvedla se a protlačila se masou lidských těl. Cítila vlastní dech, který se od nich odrážel zpět k ní. Bylo v něm cítit pivo.

			Domů.

			Ne do svého domova v Linköpingu, ale do toho zdejšího, v Bangkoku.

			Tam, kde má sprchu a čisté prádlo. Sprej do úst a kapky do očí.

			V letadle ji napadlo, že by to v Bangkoku mohlo být dobré.

			Bylo to poněkud nečekané, ale půjde to.

			Bangkok je zastávka na cestě domů pro turisty vracející se z pláží. Veliké město v usmívající se zemi. Město postavené na horších hříších, než jsou ty moje. Prospěje mi vypadnout pryč, přerušit staré vztahy. Mít novou zodpovědnost. Být chvíli jen tak sama. Zajít si do lázní, meditovat, možná dokonce začít s jógou.

			Usmívala se sama pro sebe. Četla si letecký časopis o Bangkoku, o rychlých proměnách města, o jeho novém zrodu díky sílící střední třídě.

			Začít znovu.

			„Let a different sun shine its rays on little me.“

			Takhle jsem uvažovala, říká si Malin, když sjíždí po schodech k prodavačům květin na chodníku. Údajně by tu měla vydělávat přes deset tisíc bahtů za den, i když to zní neuvěřitelně.

			Je to pěkné město, říkala jsem si.

			V tomto městě, které podněcuje nejhorší stránky člověka, se můžu stát tou nejlepší verzí sebe samé.

		


		
			3.

			Malin vsune klíč do dveří v osmnáctém patře, otočí jím a vzápětí proti ní vyrazí zatuchlý vzduch.

			Právě se byla ohlásit recepčnímu, staršímu Thajci v bílé uniformě, a v recepci bylo příjemně chladno.

			Jako by běžela v dešti po nábřeží Stångånu v Linköpingu.

			I když nepršelo.

			Sedm bloků od Sukhumvitu, ve dvacetipatrovém věžáku sevřeném mezi novými, mnohem vyššími mrakodrapy. Ve čtvrtém patře je na terase vybudovaný plavecký bazén, zastíněný palmami, sklem a betonem, ale na plávání jistě příjemný.

			Okamžitě v bytě zapne ventilátor.

			Starý přístroj se rozběhne, Malin ucítí závan chladu a odsune záclony, pak otevře balkonové dveře.

			Vyjde ven.

			Na jedné straně vidí oblé obrysy stříbrných budov nákupního centra. Na reklamní tabuli je mladá Asiatka s na první pohled operovanýma očima a s řasami dlouhými jako sloní kly. Na sobě má bílé šaty s hlubokým výstřihem a dělá reklamu domácí značce Jaspal, v očích domorodců naprosto skvělé, ale opovrhované těmi bohatými, jejichž šatník tvoří značky, jako jsou Louis Vuitton, Gucci, Hermès, Prada a tisíce dalších, o nichž Malin nemá ani ponětí.

			Nadechne se těžkého vzduchu.

			Zaposlouchá se do řevu motocyklů. Dole na ulici se hádají dva muži, křičí na sebe thajsky. Jejich výbuch se podobá šílenství.

			Přímo proti ní je zanedbaný parčík, stísněný mezi třemi bytovými domy s balkony, naklánějícími se pod svou tíhou.

			V srdci parku stojí mezi kaktusy stará fontána s kamennými rybami, z jejichž tlam už dlouho neprýští žádná voda.

			U vchodu do domu se nachází malý oltář se stále žhnoucím kadidlem, na němž se přinášené obětiny mění v horko.

			Vrátí se dovnitř, zavře za sebou dveře.

			Rozhlédne se po bytě.

			Zhluboka se nadechne. Přála by si pít, ale chuť potlačí, ví, že musí. Dokážu to, říká si. Většinou to jde. Ale co si má člověk počít, když mu život ubližuje ze všech stran? Když vnitřní hlas naléhá: Dopřej si trochu útěchy, zmírni svou bolest. Jak potom lze samu sebe přesvědčit, že je nutné odolat?

			Někdy ji napadne, že by si už přála být stará. Mít dlouho po menopauze, kdy už nebude mít co ztratit.

			Ale ví, že klid musí najít tady a teď, vydržet, nenechat se zničit žádostí a samotou.

			Nic si neskrývat. Vypořádat se s bolestí, se smutkem, ztrátou, touhou. Jak by si byla mohla Daniela udržet? Přál si mít dítě a to mu nikdy nemohla dát.

			Uvažuje správně, ale city říkají něco jiného, přála by si ho tu mít a znovu se na něho vrhnout. Sdělit mu, že mu rozumí, ale přesto — jak jí to mohl udělat? Přece patří mezi ty spravedlivé. A on by jí odpověděl: Ano, Malin, je to tak. Ale můj duch, moje geny tady musejí zůstat i po mé smrti.

			Připomněla si, jak vešla do pitevního sálu, kde Karin Johannisonová právě dokončila pitvu chlapce. Jeho tělo už bylo sešité a přikryté bílým prostěradlem a Malin nad ním mumlala: „Najdu tvého vraha.“

			Je to ten nejprostší slib, jaký může policista dát. Ale ona ví, že v nitru by si toho přála ještě víc. Vrátit ho zpět do života, porodit ho jako vlastního syna.

			Je jí stydno, že sama patří do světa, který zrazuje své nejmenší.

			V tomto bytě bydlela i její předchůdkyně.

			Platí ho policie. Stejně tak platí i její nájem v Linköpingu. Dostává plat i cestovní diety, takže má peníze na všechno.

			Víc, než potřebuje.

			Tady má obývací pokoj s kuchyňským koutem, jídelní stůl s židlemi pro čtyři osoby, prázdnou knihovnu, televizi, gauč a křeslo. Stěny jsou bílé, nábytek má šedivý odstín. Postel je pohodlná jako obláček. V koupelně má vanu i sprchu, všechen servis. Praní, úklid, jídlo, masáže…, stačí zvednout prst a dostane, na co si jen vzpomene.

			Alkohol.

			V lednici stojí lahev tequily, ale teď ne, teď nesmí.

			V ložnici se svlékne donaha.

			Je štíhlejší než kdykoliv předtím.

			Nejí tak, jak by měla. Přestože jí zdejší jídlo chutná. Má ráda čistotu, horko, zázvor, galangal i ostatní bylinky, rýži.

			Jenomže nikdy nemá hlad, jen žízeň.

			Ale stejně to byl dobrý nápad, jet sem.

			Musí se pokusit nahodit zpátečku.

			Znovu se narodit.

			Oblékne si bikiny, sjede výtahem k bazénu, otevře skleněné dveře a za nimi stojí Wan, malá, s širokou tváří obyvatel severního Thajska, usmívá se na ni. Přidrží před ní huňatý ručník, čerstvě vypraný a vyžehlený, a švédsky ji pozdraví:

			„God morgon, miss Fors.“

			A pokračuje: „Jak se dnes máte?“

			Ani v nejmenším nedá najevo, co jistě vidí.

			Že vypadám jako troska, říká si Malin.

			„Skvěle,“ odpovídá a vezme si osušku, o minutu později je připravená ponořit se do vody. Sluneční paprsky mění modrou mozaiku do více barevných tónů, než má moře, voda je lákavá, sirény jí našeptávají, že všechno bude zase lepší, všechno bude dobré, a ona věří, že je to pravda.

			Voda očišťuje.

			Může člověka spasit. Dát mu nové jméno, nové možnosti, a Malin se usmívá, když ohýbá kolena do tempa, síla jí proniká do lýtek a dál do chodidel. Potopí se, pak nechá tělo viset ve vzduchu, než dopadne na vodní hladinu, cítí malou explozi a krev se v ní bouří. Okamžik leží na dně, na zádech, a hledí vodou na oblohu, je mléčně bílá, a tady dole je jen ticho, dokonce tu není slyšet ani čistička.

			Zadrž dech, nech se roztříštit.

			Ale instinkt zvítězí. Vyplave na hladinu.

			Wan ji čeká s osuškou a Malin jí kývnutím poděkuje.

			„Služebníkům nikdy neděkujte,“ poučoval ji diplomat — holobrádek z Belgie, který studoval v USA a byl šíleně nafoukaný.

			Axel na švédské ambasádě je lepší.

			Nadechne se pachu chloru.

			Zavolá na Wan, aby jí přinesla pivo, ale ona už ho právě nese.

			Coca-cola ani tady není dost studená a pivo je jen slabé, takže se nedá počítat jako alkohol.

			Wan jí podává lahev.

			„Připište mi to na účet.“

			„Will do.“

			Vypije pivo šesti velkými doušky.

			Pak vyjede do bytu, vytáhne si z bezpečnostní schránky v ložnici pistoli, berettu ráže 9 mm.

			Nahá se položí na gauč a pohrává si s ní.

			Je dvanáct hodin.

			Za chvíli budou na ambasádě přemítat, kde jsem.

			Ale třeba taky ne.

			Má volnou pracovní dobu, může si právě něco zařizovat a oni s tím nemají nic společného. Ale velvyslanec Leif je rád, když ví, kde je.

			Přiloží si pistoli ke spánku.

			Není v ní zásobník, takže o nic nejde.

			Nebo ano?

			Přála by si stisknout spoušť.

			Nebo raději ne.

			Šeptá si jeho jméno, tu krátkou verzi, znovu a znovu.

			„Aroone, Aroone, Aroone.“

			Přeje si mu zavolat, třeba by přišel sem, nikdy tu nebyl a stojí o mě stejně tolik jako já o něj, a přijet do Bangkoku, setkat se s ním, znovu uvěřit v lásku, to je blaho.

			Zkontroluje zbraň, skutečně v ní není zásobník.

			Možná mě miluje, nebo brzy bude.

			Udělá padesát kliků a stokrát sed leh.

			Znovu zbraň zajistí.

			Oblékne si modré bavlněné šaty po kolena.

			Pod oknem na sebe zase začali křičet ti muži.

			Proklínají se všemi možnými jazyky.
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			Malin seskočí z motorky před betonovou zdí, která ohraničuje ambasádu.

			Podá řidiči deset bahtů.

			Nadechne se a stiskne zvonek na zelených kovových dveřích, pohlédne do hlídací kamery a usměje se. Za několik vteřin se dveře rozevřou.

			Vejde na zahradu, skrze niž vede vyasfaltovaná cesta. Za nízkými palmami zahlédne podlouhlou třípatrovou budovu s kamen nými zdmi a modře natřenými rohy podle návrhu Carla Larssona. Nakloněnou teakovou thajskou střechu podepírají silné trámy. Na velkých oknech jsou zatažené žaluzie. Za nimi se pohybují stíny.

			Před vchodem do budovy stojí prosklená budka s podřimujícím hlídačem v šedé uniformě.

			Projde kolem něj a pozdraví a on jí unaveně odpoví. Podrží svůj průkaz před skenerem a dveře na švédskou ambasádu se rozevřou, pokývne starším Švédkám za recepčním pultem, projde kolem nich a přidrží průkaz ještě před dalším skenerem.

			Skleněné dveře do přízemí budovy s kancelářemi se rozlétnou.

			Výtah leží vlevo, vstoupí do malé zrcadlové kabiny, stiskne číslo tři a hned je nahoře v další chodbě s kancelářemi po obou stranách. Prosklené stěny jsou zatažené záclonami s květinovým vzorem Josefa Franka a za Frankovou fantazií sedí úředníci, pilně se zabývající — čím vlastně?

			Zastaví se u dveří do své kanceláře.

			Zavře oči.

			Cítí, že se jí chvěje horní ret. Utiší ho skousnutím zubů.

			Kontaktní policistka.

			Její prací je působit jako prostřednice v záležitostech týkajících se různých národností, mezi něž může patřit i Švédsko. Může jít třeba o pašování drog, obchodování s lidmi, celní přestupky s ilegálním obchodem s hady nebo pavouky.

			Má na starosti opatřování dokumentů a dalších informací, které potřebují policisté z jiných ambasád, a odpovídá na podobné otázky ze strany thajské policie. Pracuje tu už čtyři měsíce. Aktivně se účastnila několika vyšetřování, a když teď stojí a drží průkaz, kterým otevře dveře své kanceláře, silně se jí zasteskne po skutečné práci vyšetřovatele. Po zřetelnosti, která je její součástí. Touží být znovu tou, která hledá odpověď a snaží se, aby dobro zvítězilo nad zlem.

			Zredukovat svůj život právě na to.

			To je to jediné, co mi ještě zbývá, říká si a potlačuje vzpomínku na Aroonovu tvář, i když moc nedoufá, že se jí to podaří. Napadne ji, že ještě než se pustí do práce s papírováním a telefonáty, dojde si pro další šálek kávy.

			Žádné formality jí nebrání v tom, aby sama aktivně vyšetřovala, dokud proti tomu nic nemá thajská policie. Občas vypomáhá, když se nějakému švédskému občanovi něco v této cizí zemi přihodí nebo když se proviní proti zdejším zákonům a je zadržen. Zatím však šlo spíše jen o nějaké údaje, především jména a čísla příbuzných.

			Pokud by se vyskytl závažnější případ, kdy by se Švéd stal obětí zločinu nebo byl zavražděn, posloužila by jako spojení mezi zdejší policií a švédským státním zástupcem. Sledovala by, jestli vyšetřování probíhá správně, a spolupracovala s thajskou policií, pokud by si to přála.

			Ale za celou dobu, co se v zemi nachází, nic takového nenastalo.

			Zajde do malé kuchyňky až vzadu v chodbě.

			Sáhne po velkém hrnku na kávu.

			Dnes sepíše zevrubný přehled o švédských provinilcích, kteří jsou v Thajsku. Před několika lety tu měla švédská odnož Hells Angels malý klub v Pukhetu, ale ten zanikl po zákroku čínské mafie. V současnosti jde především o pár bankovních lupičů, kteří tu rozhazují ulité peníze, poté co si odseděli švédský kriminál.

			Tuhle práci by zvládla i ze spaní.

			V podstatě i opilá.

			Papíry a další papíry, telefonické hovory, občas krátké schůze v různých organizacích, na velvyslanectvích a v podnicích, kde se očekává spolupráce se zástupcem země.

			Občas zatouží po tom, aby se něco stalo, třeba nějakému Švédovi, a ona mohla vstoupit do vyšetřování, docela opravdově. Od své předchůdkyně Beaty Lindgrenové ví, že se to skutečně stalo. Šlo o případ švédské učitelky v Koh Changu, kterou při dopravní nehodě usmrtil místní stavební magnát. Pochopitelně však s případem nikam nedošli. Policie byla podplacená, aby mlčela a byla loajální s místním králem pouště.

			„Ve zdejších provinciích zákony neplatí,“ řekla jí Beata, když spolu den před jejím návratem do Švédska pily kávu.

			Jak je to dlouho?

			Malin pomalu kráčí chodbou.

			Dva měsíce už znám Aroona.

			Vyšetřování smrti chlapce v Linköpingu se nepohnulo z místa za celou dobu, co jsem tady.

			Vedu si tu dobře, žádné hlouposti nedělám.

			Je to nový začátek.

			Když postaví hrnek do kávovaru a stiskne knoflík na dvojité espreso, třese se jí ruka. Za sebou zaslechne hlas mladšího muže.

			„Včera jsi ponocovala, Malin?“

			Axel Stålskiöld zní poněkud sarkasticky nebo jen ironicky, jako obvykle, a ona se nenamáhá s odpovědí a tiše čeká, až káva dokape. Teprve potom se otočí a několik vteřin na něho hledí.

			„A jak se máš ty, Axele?“ zeptá se pak.

			Jeho na míru šitý lněný oblek je pokrčený na správných místech, růžovou košili má zapnutou až ke krku a uzel vázanky nonšalantně vytažený nahoru.

			Osmadvacetiletý muž pochází z nejlepší rodiny s dlouhou tradicí práce pro ministerstvo zahraničí. Diplomacii má v krvi, o tom není nejmenších pochyb. Malin hledí na jeho oholenou bradu a rovné plavé vlasy dokonale sčesané po stranách a usměje se. Na jeho osobě je pouze jeden nedostatek, a to je jeho výška. Měří jen sto sedmdesát pět centimetrů a je jen o kousek vyšší než Malin. To mu na jeho zjevu ubírá možná trochu víc, než si sám myslí.

			„Mám se skvěle, děkuji.“

			„Dáš si kávu?“

			„Ano, díky.“

			Tiše stojí a čeká, že mu podá plný šálek.

			Ona ale ustoupí na stranu a Axel si sám stiskne knoflík na automatu, zvolí caffè latte.

			„Po snídani se už nemá pít káva s mlékem,“ podotkne Malin.

			„Vím, že v nápojích se vyznáš skvěle,“ ušklíbne se na ni.

			Dobře mi tak, pomyslí si Malin.

			Axel Stålskiöld je její kontaktní osobou v diplomatickém sboru. Kdyby se její činnost nějakým způsobem dotýkala ambasády, sdělila by to právě jemu a on by ji naopak kontaktoval, kdyby potřebovali její pomoc. Naposled to bylo v případě žádosti turecké policie, která zabloudila na ministerstvo zahraničí do Stockholmu, místo aby ji poslali přímo jí.

			„Všechno v pořádku?“ ptá se Axel.

			„Jen papíry a další papíry,“ odpovídá Malin a snaží se skrýt třes rukou, který způsobuje malé vlnky na černém povrchu hrnku s espresem.

			„Příští týden máme schůzku u Leifa. Přivedeš tam svoje lepší já, ano?“

			Usměje se, maličko nadřazeně, a Malin si připomene, že ji zahlédl ve Facebaru.

			Byl tam s ní Aroon? Jasně že jsem v sobě měla pár piv, jen abych se trochu zchladila, ale opilá jsem rozhodně nebyla.

			Nebo mluví o tom, co se stalo na belgické ambasádě? Na to jsem už zapomněla.

			K čertu s ním. Mladý kohout se naparuje.

			Pohlédne mu do očí. Axel vypadá spokojeně, až příliš spokojeně. Nejspíš si myslí, že teď vyhrál v nějakém slovním duelu.

			„Obléknu si své nejlepší nedělní šaty,“ řekne mu a s těmi slovy ho nechá stát v kuchyňce. Ale právě když si chce otevřít dveře do své kanceláře, uslyší, jak na ni volá.

			„Chce s tebou mluvit Leif. Máš za ním hned přijít.“

			Leif Andersson.

			Švédský velvyslanec v Thajsku.

			Dřívější sociálnědemokratický senátor, šéf Státního revizního úřadu, sedmapadesát let. Působil ve vedení strany v Karlstadu, když tam pracoval Sven Sjöman, a hned při prvním setkání jí sdělil, že ho Sven požádal o to, aby na ni trochu dohlížel, aniž mu řekl důvod.

			Ale Malin si je jistá, že Leif o jejím problému ví. Možná že mu to přece jen Sven řekl a Leif se snažil být diplomatický, aby se nemusela stydět, a nemluví o tom.

			Z jeho pohledu to je ale zřejmé.

			Občas mívá pocit, že ji někdo hlídá, že na ni někdo mimo práci dohlíží. Mohl by to být právě Leif Andersson? Chce o ní mít přehled?

			Já ale žádná tajemství nemám.

			Teď sedí proti ní ve světlemodrém bavlněném obleku, od jehož barvy se šedé vousy odrážejí ještě výrazněji. Oblek má v bocích zabraný, aby vypadal štíhlejší, než je, ale má vyboulené infarktové břicho, sice menší, než má Sven, ale i tak dost velké.

			Ve tváři ocelový pohled silného muže a krátký široký nos, šedivé vlasy má dosud husté. Je to sociální demokrat vymykající se běžnému průměru, ale vhodnější spíš pro diplomacii než pro provoz strany, a tak ostrý, že možná právě proto nikdy nedosáhl významné stranické pozice.

			Kancelář má v přízemí s okny do japonské zahrady a Malin vidí, že světlý kámen je opracovaný do zenového vzoru, symbolu klidu, kvůli jehož nalezení ji poslali právě sem.

			V duchu se usměje.

			Tam jsem dosud tak docela nedošla.

			Leif sedí v jednom ze dvou křesel navržených Carlem Malmstenem, umístěných po obou stranách kulatého stolku z Ikey. Na zemi leží vysoký koberec v zelených odstínech, z něhož vyzařují peníze a jemný vkus a o němž Malin ví, že ho vytvořila Märta Måås-Fjetterströmová, žijící na přelomu dvacátého století. Švédská vlajka a vlajka Evropské unie visí ve stojanech za Leifovými zády.

			Malin se posadí a hrnek s kávou postaví na stolek.

			„Chci se zeptat, jak se ti tu líbí,“ řekne Leif Andersson a usmívá se. Malin si okamžitě připomene dnešní noc, bar, Aroona a všechny ostatní podobné večery.

			„A jak se cítíš.“

			Malin se zhluboka nadechne. Jistě nic neví, říká si, protože ani není nic, co by mohl vědět.

			Má chuť se ho zeptat, proč se o to zajímá a jestli snad pochybuje o tom, že je všechno v pořádku, ale rozhodne se hrát jeho hru.

			„Mám se skvěle,“ odpoví. „Líbí se mi tu. Člověk si musí zvyknout na nepořádek a na horko.“

			„Co jinak?“

			„Postrádám vyšetřovací práci.“

			„To chápu. I mně chybí opravdová činnost. Diplomacie je hodně kouře a spousta slov.“

			„Tak to chodí.“

			„Včera mi volal Göran Möller,“ řekne Leif Andersson a nakloní se k ní. „Ptal se, jak se ti daří. Zřejmě se bojí, aby pro tebe pokušení Bangkoku nebyla příliš zatěžující, ale tak to snad není?“

			Malin teď cítí, že jí žhne celé tělo. Silně zatouží po pivu, skleničce alkoholu, čehokoliv, i hodně studená coca-cola by její tělo zklidnila.

			„Máš pravdu.“

			„Tak to je skvělé. Někdo odtud tě zahlédl v nočním baru s nevhodnou společností.“

			„Kdo to byl? Neměl by se starat o sebe? Co dělám ve svém volnu, je přece moje věc. I s kým se stýkám.“

			Leif Andersson přikyvuje, zatáhne břicho a vyhlédne do zahrady.

			„Přece víš, že takhle jednoduché to není, Malin,“ řekne. „Mám tě rád. Rozhodně víc než děvčata pro diplomaty, co vypadají, jako by vystoupila z kalendáře. Už když jsme o tobě se Svenem mluvili poprvé, řekl mi, že jsi skvělá, a já mu věřím. Ale tady v práci musíš vystupovat bezchybně, stále držet fasádu, to přece chápeš, ne? Chovat se bezúhonně.“

			„Udělala jsem snad něco jiného?“

			Leif Andersson k ní otočí pohled a významně se usměje.

			Pak zazvoní telefon na jeho stole a on se s ní u dveří rozloučí.

			Malin si uvědomí, že si u Leifa zapomněla hrníček s kávou, ale rozhodne se pro něj nevracet, aby ho nerušila při hovoru.

			Kráčí k výtahům. Cítí, že jí tělem probublává vztek.

			Jessica Waldheimerová a Sofia Bondeová ji jednou zahlédly s Aroonem v Appii a jejich fantazie musela narůstat spolu s množstvím vypitého vína. Stoupla jim do jejich malých mozků a ještě užších srdcí.

			Kašlu na to, co si myslíte.

			Jde ke své kanceláři.

			Lejstra čekají, lupiči si užívají. Vtom jí zazvoní mobil.

			Pohlédne na monitor.

			Pimčarnino číslo.

			Báječná Pimčarn.

			Co může chtít?

			Třeba se konečně něco děje?
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			Co právě teď dělá máma?

			Stockholmská noc za oknem je tmavá a vlhká.

			Na září hodně studená.

			Tove si přeje matce zavolat, říct jí, aby se vrátila domů, protože ať už dělá v Bangkoku cokoliv, nemůže to být nic dobrého. Poslat ji tam rozhodně nebyl dobrý nápad.

			Jak jí mohli dát práci právě tam?

			Myslím si, že tam zase pije. Když jsme spolu naposled mluvily přes Skype, byla přece opilá.

			Tove cítí, že jí břichem projíždí černý nůž, neklid, přání se toho neklidu zbavit.

			Ale to je marné. Toho silného strachu se jen tak nezbaví. Možná že za ní v létě měla zajet, ale to nešlo dohromady s její praxí v pojišťovně Trygg-Hansa. Odmítli jí poskytnout týden volna.

			Tak možná o Vánocích, pokud tam matka tou dobou ještě bude.

			Chci se s ní setkat.

			Znovu sáhne po učebnici makroekonomie. Snaží se sama sebe přesvědčit, že je to zajímavé, ale moc dobře jí to nejde. Jenže ona si přeje zvládnout teorii, která jí pomůže pochopit, proč svět vypadá tak, jak vypadá. Zahledí se oknem na déšť, který padá z nebe už hodiny. Sotva vidí stěnu sousedního domu o padesát metrů dál. Ve světle pouličních lamp se dají tušit zelené rámy oken. Svět je tu tichý a ponechaný svému osudu.

			Byt na Abrahamově vršku ji stojí osm tisíc měsíčně a spolyká tak skoro celou její studijní půjčku. Matka jí však každý měsíc posílá několik tisíc a ona si může občas trochu přivydělat, pomáhá obsluhovat v Sidě, když mají schůzky velvyslanci z chudých zemí, a navíc rediguje jejich informační tiskoviny. Tamní hospodyně oceňuje, že Tove byla venku „ve skutečném světě“ a viděla všechnu mizerii zblízka, v Káthmándú i Kongu, „Bůh ochraňuj Kongo“.

			Promne si oči. Čísla i teorie se jí vznášejí nad hlavou.

			Máma.

			V zimě do toho zase vletěla. Skončí to vůbec někdy?

			Doufám, že její šéf Göran má pravdu, že to pro ni bude nový začátek.

			Když jsme si spolu skypovaly poprvé, tak přece byla střízlivá?

			Nesmíš pít, maminko.

			Tove otevře učebnici.

			Začne číst.

			Tohle všechno musí do zkoušky zvládnout a bude třeba nastavit čas nočními hodinami, těmi magickými, plynoucími hodinami, kdy je hlava otevřená.

			Vysoká obchodní škola není ani z poloviny tak náročná, jak se o ní říká. Ale slova z učebnice jí přesto plavou před očima.

			Matka jí vyprávěla o tom mrtvém chlapci. O tom, který ji připravil o klid.

			Maminko, mně jsi klid nikdy nedopřála.

			Ani já ho nemám.

			Chtěla by se zvednout a zakřičet na druhou stranu zeměkoule: „Vykašli se na něho, zajímej se místo něho o mě. Mohla bych ti pomoct, přeju si to.“

			Vynoří se jí vzpomínka na sebe jako třináctiletou v jejich bytě na Ångatan, kde matce pomáhala svléknout se a ukládala ji do postele.
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			Noc popošla o kus dál.

			Tess leží mezi Karin a Zekem a on naslouchá jejich spánku, hlubokému a klidnému. Strop nad jeho otevřenýma očima je šedočerný.

			Myslí na Malin.

			V Bangkoku.

			Šílený nápad. Ale co měli dělat?

			Když nezabrala protialkoholní léčba, nepřišli s Göranem Möllerem na nic lepšího.

			Najednou před nimi ležela nová možnost. Bangkok, kde se kvůli nemoci na čas uvolnila pozice kontaktního policisty.

			Tentokrát jí nedokázal pomoct.

			Po neúspěchu vyšetřování zavražděného chlapce a po Danielově zradě to nezvládl.

			Uzavřela se do sebe. Ztrácela se víc a víc, když nedokázala pohnout s případem, který se jim vysmíval do očí. Hroužila se do vyšetřování stále hlouběji, jako by to dítě chtěla zachránit z říše mrtvých a současně se vzdálit sama sobě.

			Pila stále víc.

			Po Vánocích odhodila veškeré zábrany.

			Göran ji sice poslal do léčebny Medelpad, ale když ji tam navštívil, páchla alkoholem. Když se vrátila domů, seděla každou noc v restauraci U Hamleta, ale ve dne se jakžtakž držela a třeba by se skutečně mohla uzdravit, kdyby změnila prostředí.

			Jako policistka v podstatě skončila.

			Bylo tu velké riziko, že se dopustí něčeho, čím ohrozí další policisty nebo veřejnost.

			Příliš veliké.

			Zeke na chvíli zavře oči, a když je znovu otevře, strop se mu zdá ještě tmavší. Tess teď dýchá v jiném rytmu.

			Myslí na to, že Malin nikdy neopustí.

			Její hřbet je i jeho.

			Pokud nedržíme spolu, pokud se navzájem neochráníme, jak dokážeme chránit naše občany?

			Přeje si, aby byla v Linköpingu. Aby s ním zase pracovala. Aby s ní sedal v autě a spolu zjišťovali pravdu, získávali ji pomocí slov.

			Ale pochybuje o tom, že se Malin vůbec vrátí.

			Když poprvé zaslechl o Bangkoku, zaprotestoval, ale hned pochopil, že nemá žádný lepší nápad. Že aspoň na krátkou dobu musí Malin odejít, pokud to nemá být navždy.

			Jiná možnost nebyla.

			Promluvili si o tom, když ji vezl na Arlandu. Řekla mu: „Začnu tam znovu. Budu abstinovat. Tady to nezvládám. Je tu příliš mnoho zlého.“

			Bál se, jestli se neopije hned v letadle. Jestli se ven rovnou nevypotácí.

			Ale pak jim poslala svou fotku z taxíku hned po příletu a zdálo se, že je na ní střízlivá.

			Moc toho o ní není slyšet. Několikrát zavolala a on by ji chtěl obejmout jako svou sestru, jako malé ustrašené děvče bloudící v lese, ale její hlas, Malinin hlas, mu připadal vzdálený, jako by to byla jen zvuková kulisa. Ale tamní práci snad zvládá dobře, zatím si na ni nikdo nestěžoval.

			Malin, volá ji v duchu Zeke.

			Co s tebou bude?
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			Adresa v Chinatownu, v čínské čtvrti.

			Pimčarn Chiwaratová nechtěla říct víc.

			Hlas v telefonu měla klidný, ale vzkaz mezi řádky byl zřetelný. „Potřebujeme tě tu, nemáš jinou možnost, musíš sem přijít. Nemůže to počkat.“

			V taxíku je naštěstí klimatizace, a řidič dokonce umí pár anglických slov.

			Projíždějí kolem hlavní budovy společnosti Nu Skin, lesklé prosklené budovy u křižovatky, kde se Surawong setkává s Sukhumvitem.

			Malin zavře oči.

			Vzpomíná na to, jak se ona a Pimčarn setkaly při společenské události, kterou thajská policie pořádala v hotelu Oriental. Je to nejvznešenější místo města, sto let starý koloniální sen obklopený orchidejemi u řeky Čao Praje. Bohatí turisté se tu mísili s thajskou společností. Dámy od hlavy po paty oblečené do nejdražšího hedvábí, pánové v dokonalých, na míru šitých oblecích. Unavené pohledy, oligarchové, kteří zem řídí s královou pomocí stovku let.

			Personál v drahých hedvábných uniformách broskvové barvy.

			Malin se obávala, že si tam bude připadat hloupě, ale personál se snažil, aby se cítila vítaná jako součást privilegovaného světa. Služebníci byli všude, jako by se pohybovali ve vnitřním rytmu neslyšné melodie určené jen jim, která napomáhala jejich ochotě.

			Němci, Rusové, Angličané, všichni se pod dvacet metrů vysokým stropem málem vznášeli. Pozlacené stěny doplňovaly bílé nadýchané hebké záclony z drahých látek.

			V rohu hrál smyčcový orchestr.

			Francouzi.

			Číňané, Indonésané, nějaký unavený Španěl.

			„Dobrý den, dobrý den.“

			Policisté sem byli vysláni, aby ohlídali veřejný zájem, doprovázeli, pozorovali, pátrali po informacích a reprezentovali.

			Dobrý den, pane z Norska, paní Holanďanko. Skvělé, pane Turku.

			Všichni v nejlepších oblecích, všichni se sklenkami barevného alkoholu v ruce, v příliš těžkých botách, s příliš svalnatými pažemi, velkými břichy, policisté bez svého přirozeného prostředí.

			„Můžete mi přinést něco čistého? Tequilu?“

			„Zajisté, madam.“

			Pak tam stála s tequilou v ruce a přemítala, jak k tomu vlastně došlo.

			Přece už nepiju.

			Teď ale není možné se nenapít, maličké množství mi neublíží, spíše prospěje.

			Thajští policisté byli rovněž ve slavnostních uniformách. Generálové na sobě měli bílá saka s černými vázankami, hrudě pokryté medailemi.

			Pimčarn byla vysoká a štíhlá, se zářivou pletí, která vypadala jako z hedvábí.

			Popocházela od cizince k cizinci, každému se představila, a Malin si povšimla jejího pohledu, ostrých, ale zároveň laskavých černých očí. U Malin se zdržela déle než u jiných. Byly asi stejně staré, většina ostatních hostů byla starší.

			„To je vyznamenání?“ zeptala se.

			Nad Malininým srdcem byla připevněna malá vlaječka.

			„Ano,“ přikývla.

			„Co to znamená?“

			Malin ukázala prstem na malou růžovo-zelenou medaili.

			„Že mě postřelili.“

			„Tak to jsme dvě. Na zdraví.“

			Pimčarn sáhla po sklenici se šampaňským ve chvíli, kdy kolem nich procházel číšník.

			„Aby se nám to už nikdy nestalo.“

			„Nikdy.“

			To laskavé z jejích očí v okamžiku zmizelo a zdálo se, že Pimčarn chce ještě něco říct, ale neudělala to.

			Orchestr za nimi přestal hrát a Pimčarn se jí zeptala, jak se jí ve městě líbí, jestli tu pro ni není příliš horko a vlhko.

			„Já horko miluju,“ odpověděla Malin. „Co může být příjemnější, než se potit? Cítit, že člověk má skutečně tělo?“

			„Já bych ráda poznala vaši zimu.“

			„Věř mi, není o co stát.“

			„Musím popojít dál.“

			Pimčarn podala Malin vizitku. „Zavolej mi, kdybys něco potřebovala, cokoliv. Bylo by hezké, kdybychom se mohly setkat mimo práci. Mohla bych ti ukázat pár dobrých restaurací, do kterých chodí normální Thajci.“

			Za týden poté Malin zavolala. Jedly u vratkého plastového stolu v temné uličce za Emporium Mall. Sekané vepřové bylo tak ostré, až z toho měl člověk husí kůži. Povídaly si o policejní práci, o partyzánské muslimské válce na jihu, o bombách v národním parku Erawan. Jen ne o tom, jak je postřelili. Malin by to ráda věděla, ale sama o tom nechtěla mluvit, a předpokládala, že Pimčarn to cítí podobně.

			Po třetí lahvi piva Pimčarn začala:

			„Dřív jsem byla na jihu, válčili jsme tam s teroristy. Potom v Pattayi, kde jsme bojovali se zločinným syndikátem.“

			„Co bylo horší?“

			„Jih. Teroristi.“

			„Neumím si ani představit, cos tam dole musela vidět.“

			„Ani se o to nesnaž.“

			Malin pohlédla na Pimčarn a viděla, že se její krásný obličej pokřivil, jako by každý, i ten nejmenší sval byl v křeči, a začala vyprávět o tom, jak je jednoho nedělního rána zavolali do džungle. Muslimská guerilla umístila bombu vedle stezky, našly ji tři děti a myslely si, že je to nějaká hračka. Pak jim vybuchla.

			„Nikdy jsme ty teroristy nenašli. Další o pár dní později napadli policejní stanici, ale zvládli jsme to.“

			„Tenkrát tě postřelili?“

			„Ne. Ale na jihu všichni umírali jako mouchy. Milice, policisté i muslimští teroristé. Je tam válka, skoro stejně krutá jako v Sýrii. Ale to nikoho nezajímá. Mladí Thajci se tam posílají jako na porážku. Aby násilí udrželi dál od Bangkoku, kvůli obchodu.“

			Pimčarn zmlkla a pak se zeptala:

			„Jak ses sem dostala?“

			„Důvodů je víc.“

			„Jmenuj mi aspoň dva.“

			Malin odpověděla: „Kvůli jednomu chlapci a jednomu muži.“

			„Chceš mi o tom vyprávět?“

			„Někdy jindy.“

			Potom si povídaly o šílené dopravě, o tom, jak se nejlépe oblékat do vlhkého horka, a Pimčarn jí vyprávěla, jak vyrůstala v Čiang Mai, ale nic o své rodině.

			Vypily další pivo.

			Pimčarn objednala thajský rum SangSom a Malin řekla, že ona pít nebude, ale ze slušnosti pak alkohol vypila.

			Obě byly opilé a Pimčarn se jí svěřila, že je rozvedená, děti nemá a žije sama.

			Když se rozešly, Malin jela do Lady Deluxe.

			Aroon.

			Byl tam?

			Nepamatuji si to.

			Opírá si hlavu o boční okénko. V ústech cítí ústní vodu, mátu a hliník. Kovová chuť se jí šíří do nosu a stává se pachem, který jí připomíná pitevní sál: železo, čisticí prostředky a tác s citrony.

			Pimčarn musela dole na jihu zabíjet.

			Ví, co je to násilí. Je to vidět už v jejím držení lehce povytažených ramen, je stále ve střehu.

			Co se stalo tentokrát?

			Adresa v čínské čtvrti.

			Na Surawongu všechno stojí. Mraveniště vozů a lidí. Přeje si tam být teď hned, ne za dvě hodiny. K Yaowaratu je to jen pár kilometrů, ale může to trvat půl dne.

			Míří dál od mrakodrapů k nižší zástavbě čínské čtvrti, kde jsou malé továrny a dílny otevřené do ulice a vedle sebe se prodávají rostliny i šperky. Kolem poledne tady všechno utichá a ulice se stává jen vybledlou kopií sebe samé. S příchodem tmy se všechno rozzáří vulkánem světel neonů a ozve se handrkování prodejců.

			V uličkách postávají prostitutky, které tu nemají vysokou cenu. Prodávají se za misku těstovin.

			Dokázala bych se někdy prodávat?

			To snad ne.

			Nebo koupit?

			Taxík projíždí kolem domů pokrytých zářivě červenými a žlutými smaltovanými tabulemi. Restaurace nabízející úhoře, humry a zlaté rybičky ve velkých akváriích na ulici. Na hácích visí smažené kachny, v kotlích se vaří vnitřnosti a žraločí ploutve.

			Vůz zatáčí do zúžené ulice.

			Po obou stranách jsou jednopodlažní domy. Hrají si tu nahé děti, v kempinkových křesílkách podřimují staří lidé. V otevřených dílnách pracují zpocení muži v krátkých kalhotách a tílkách, naklánějí se nad svary, z nichž do vzduchu létají jiskry, celý vesmír se pohybuje kolem mazacích olejů a tělních tekutin.

			Sto metrů před Čao Prajou vůz zastaví u ještě užší uličky.

			Řidič ukazuje dovnitř.

			O padesát metrů dál Malin vidí pět policejních motocyklů zaparkovaných před zeleně natřeným domem s plechovou střechou. Před policejními páskami postávají hloučky zevlujících.

			Mají tady stejnou pásku jako doma.

			Takovou, kterou ohradili tělo mrtvého chlapce na planině.

			Roztřesou se jí ruce.

			Co tady dělám? říká si Malin.
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			Když Malin ukazuje policistovi u hrazení svou legitimaci, snaží se udržet ruce v klidu.

			Ale i tak se jí třesou.

			Těsné polyesterové šedé uniformy.

			Nikdo z policistů se však o ni nezajímá, zdá se, že vědí, kdo je, a že tu na ni čekají.

			Pustí ji dál, a když se otočí, zahledí se na diváky, zvědavé Thajce oblečené v příliš volných oděvech křiklavých barev.

			Zdá se však, že události v domě nevěnují pozornost. Hledí k nebi a kolem sebe, jako by pátrali po něčem neviditelném, co je někde kolem a může jim ublížit. Z popelnice páchne hnijící maso a zbytky krunýřů a někde o kus dál křičí nějaký kojenec.

			Je tu průvan, napadne ji, když se blíží ke schodům do patra.

			Vyjde po rozvrzaném schodišti a kráčí k otevřeným dveřím, u nichž hlídá policista v uniformě.

			Pohybem hlavy jí ukáže do chodby.

			Zdejší pach dobře zná.

			V temnu jsou další dveře.

			Prodírá se z nich světlo, teče jí k nohám jako láva.

			Hlasy.

			Co říkají?

			Nechci.

			Nechceme.

			Ne, jsou to thajské hlasy.

			Celé patro sestává z jediné velké místnosti. U tenké dřevěné stěny stojí postel s květovaným povlečením, na stropě nehybný větrák, kabina toalety a sprchy.

			Malin vidí slabé obrysy lidí v protisvětle, které prosakuje z rozbitých žaluzií.

			Dva Thajci v overalech se sklánějí nad tělem vedle postele.

			Kde je Pimčarn?

			Tamhle.

			Stojí o kousek dál a fotí mobilem. Malin si vůbec nevšimne a ta jde dál k oběma mužům, k tomu, nad čím se sklánějí.

			Žena, která leží na zemi, nemá žádný obličej. Tam, kde se dříve nacházely rty, nos, tváře, čelo a brada, je teď jen masitá hmota, téměř černá zaschlou krví.

			Žádné oči.

			Černé díry místo úst, nosu a očí.

			Malin má chuť odvrátit pohled, cítí strašnou nevolnost, musí tlačit dolů to, co by chtělo ven.

			Teď se drž, Malin.

			Ženiny dlouhé rovné plavé vlasy se rozprostírají na prknech podlahy jako zlatý vějíř.

			Je nahá.

			Soudě podle vzhledu těla je asi tak stará jako Malin, přes čtyřicet, a když se na ni Malin dívá, je jí jasné, proč ji sem Pimčarn zavolala. Paže má pokryté tetováním a ona v něm čte švédská slova.

			Kärlek & Hat. Láska a nenávist. Kolem krku má vytetovanou sépii. Jejích osm nohou se ženě rozlézá po krku jako sliznatý náhrdelník.

			Pimčarn tělo otočí. Jeden z kriminálních techniků šťourá pinzetou do něčeho na posteli a snaží se nešlapat v krvi, která vytekla z těla.

			Bodné rány v trupu.

			V nohou.

			Zdá se, že neměly usmrtit, ale způsobit bolest.

			Mohla ještě žít, když jí někdo odřízl obličej?

			Malin se v duchu napomíná. O tohle se nestarej. Není to tvoje místo činu. Jsi tu jen proto, abys mohla přispět nějakou informací. Jen pozorovat. Neúčastnit se.

			Ale jak se to dělá?

			Tohle mi tu tolik chybělo.

			Může člověk něco takového opravdu postrádat?

			Možná jsem na jejím místě mohla ležet já. Rozřezaná po hodně bouřlivé noci. Klidně jsem to mohla být já.

			Vedle ženy je pohozená krátká černá sukně. Bílé roztrhané tílko a rudé kalhotky. Bílé sandály na vysokých podpatcích.

			Pimčarn položí Malin na paži dlaň, teplou a měkkou.

			„Díky, žes přišla.“

			„Není zač.“

			„Našla jsem si ta slova na Googlu,“ říká Pimčarn. „Zjistila jsem, že jsou švédská. Proto jsem ti zavolala.“

			Malin přikývne.

			„Našli jste pas? Nebo občanku?“

			„Ne. Je tu jen tělo.“

			Pimčarn se hluboce nadechne a pak mluví dál.

			„Zdá se, že byla umučená k smrti. Pomalu, někdo jí věnoval hodně času.“

			Malin hledí na ženu a tiskne ruce k bokům, aby ukryla stále silnější třes.

			„Ty nevíš, kdo to může být?“

			V Pimčarnině hlase není příliš mnoho naděje.

			„Nikdy jsem ji neviděla,“ odpoví Malin. „V Bangkoku je spousta Švédů.“

			Kolem nich projde mladý policista. Je vyšší než Malin, svalnatý, na to, že je místní, vypadá statně.

			Když zmizí z místnosti, zeptá se Pimčarn: „Komu ten dům patří?“

			„Nějakému Číňanovi. Bydlí dole. Půjdeme ho vyslechnout.“

			„A pokoj?“

			„Zatím nevíme. Patrně ho pronajímá. Asi té ženě.“

			Pimčarn nazvedne ženino tělo. Nejdříve levou stranu, pak pravou.

			Objeví se další dvě tetování.

			Na jednom rameni drak a na druhém černožlutý had.

			„To je krajta,“ poznamená Pimčarn. „Nebezpečnější had tu nežije. Je smrtelně jedovatý, pokud člověk nemá fungující protijed. Přes den jsou leniví, ani nekousnou, ale v noci to jsou bezohlední lovci. Kanibalové. Nejčastěji požírají jiné hady.“

			„Milá zvířátka,“ konstatuje Malin. „A jak bych ti mohla pomoct?“

			Malin se snaží pocítit lítost nad mrtvou ženou, ležící před ní, ale má jen obrovskou chuť se napít. Sednout si k řece na slunce a užívat si větříku.

			Cítí, že v místnosti je strašné horko, pot jí proniká oblečením, krk pod vlasy má mokrý.

			„Pomoz mi s vyšetřováním. Zjisti, co můžeš.“

			„Díky,“ řekne Malin. „Dobře víš, že to potřebuju.“

			„Tak uvidíme,“ řekne Pimčarn a pokračuje: „Myslíme si, že je mrtvá asi deset hodin, což znamená, že byla zavražděna někdy uprostřed noci.“

			„Tady?“

			„Nic nenaznačuje, že by se s ní hýbalo.“

			„Sexuální násilí?“

			„Zatím se nezdá. Jen sadistické.“

			„Ale proč je nahá?“

			„Třeba si myslela, že půjde o sex, ale vrah měl jiný plán?“

			Kdyby šlo o Malinin případ, ze všeho nejdříve by se snažila zjistit totožnost oběti, zajistit vyslýchání v okolí, určit časovou linii. A mnoho dalších věcí. Všechno, co bude dělat Pimčarn.

			Snad.

			Co vlastně vím o tom, jak tady pracují? Proč mě volají sem, a ne až na pitevní sál? Nebo proč se neobracejí rovnou na ambasádu s fotografiemi tetování a nepožádají nás o pomoc s identifikací?

			Pimčarn se sklání nad tělem, zdá se, že si představuje sebe na jeho místě. Pak se znovu zvedne a mlčky pohlédne tmavýma očima na Malin. Malin cítí, že se na sebe dívají dvě přítelkyně.

			„Můžu si udělat vlastní snímky?“

			„Jistě.“

			Malin si mobilem vyfotografuje všechna tetování.

			Černožlutého hada.

			Sépii kolem krku.

			Pak ji Pincharm odvede z pokoje dolů, do bytu, v němž na kolečkové židli sedí starší Číňan před stolem, pokrytým přízemi všech možných barev.

			V rohu stojí ruční kolovrátek a u zdi bzučí stará lednička.

			Malin se na ni zahledí a Pimčarn řekne Číňanovi něco thajsky, ten se zvedne, vytáhne studené pivo a podá ho Malin.

			„Stačila by sodovka.“

			Pimčarn neodpoví.

			Lahev studí v dlani, v prstech, Malin si ji přitiskne k ústům a pije, pije.

			A ještě lépe.

			Číňan jí podá další.

			Pak Malin dosvědčí výslech v řeči, které nerozumí ani slovo, a vidí, že Pimčarn muži uštědří políček, když dostatečně rychle neodpovídá. Tvrdé plesknutí, když její dlaň zasáhne mužovu tvář, ale ten ani v nejmenším nedá najevo bolest.

			Po deseti minutách výslech skončí a dva uniformovaní policisté muže vyvedou ven.

			„Neví, kdo je ta žena,“ řekne jí Pimčarn. „Jen si od něho pronajímala ten pokoj. Zaplatila mu víc, aby se jí na nic neptal.“

			„Proč?“

			„To nevěděl.“

			„Co tu dělala?“

			„Občas sem chodila. Vždycky byla sama.“

			„Mívala nějaké návštěvy?“

			„Ne, podle něho ne.“

			Co to znamená? uvažuje Malin. Jisté je jedno: Nebyla to obyčejná Švédka, která jezdí do Thajska na dovolenou. Je to někdo jiný než hloupá turistka, která se dostala do špatné společnosti.

			Odříznutý obličej.

			Mučení.

			Pivo je v Malin pořád ještě chladné, báječně chladné, a ona se musí držet, aby lahev okamžitě nevyprázdnila.

			Jemně položí dlaň na Pimčarnino rameno, pohlédne do její krásné tváře.

			„Pokusím se něco zjistit,“ řekne jí. „Budete mít otisky zubů?“

			„Ano. Pošlu ti je,“ odpoví Pimčarn a zamíří znovu nahoru.
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			Venku se Malin protlačí mezi lidmi, kráčí k širší ulici a odbočí doleva k Yaowaratu, ale pak si to rozmyslí.

			Na druhé straně teče řeka. Zatouží po tom vidět Čao Praju, najít si poblíž řeky nějakou kavárnu.

			Jsou už tři hodiny a žár dosahuje vrcholu.

			Zastaví se ve stínu velkého slunečníku, stojícího před nějakou autodílnou. Vytáhne mobil, váhá, vlastně nemá vůbec chuť volat Axelovi. Přála by si mít klid pro své myšlenky.

			Jenomže on se musí o vraždě okamžitě dovědět, jinak by se mohl dostat do nepříjemné situace, a to mu nechce udělat.

			Axel Stålskiöld se ohlásí po druhém vyzvánění.

			„Malin, kde jsi?“

			Krátce a věcně mu vyloží, co se stalo.

			Váhavý dech na druhém konci spojení.

			„Co mi to říkáš?“

			„To, co slyšíš. Žena středního věku, patrně Švédka, byla nalezena zavražděná v čínské čtvrti. Případ vyšetřuje thajská policie. Budu jí pomáhat a sledovat vyšetřování. Jasné?“

			„Přijdeš sem?“

			Zní hodně zoufale, pomyslí si Malin. Jako by se mu přihodilo něco zcela neznámého.

			„Připrav se na velký tlak švédských médií,“ upozorní ho. „Zatím není identifikovaná, ale mám fotografie jejího tetování, které je hodně speciální. Domluv se s Leifem, jestli je bude chtít poskytnout novinám doma, ale možná by bylo lepší počkat, než budeme vědět, jestli se popis nehodí na nějakou nezvěstnou ženu. Aby příbuzní neviděli její tělo v novinách ještě dřív, než dostanou zprávu o její smrti.“

			„Zjistím, jestli je někdo nezvěstný,“ slíbí Axel.

			„Za chvíli přijedu.“

			Ukončí hovor.

			Kráčí dál k Čao Praji, naslouchá řvoucím motorům nákladních lodí i tichému pobrukování jiných.

			Jak asi vypadala? Malin se snaží představit si místo krvavé kaše ženin obličej. Možná měla trochu zvednutý nos, krásné lícní kosti, modré oči.

			Ujde poslední stovku metrů po proudu. Konečně zahlédne to, co si přeje vidět. Ve větru vlaje slunečník se znakem žlutého lva nad názvem piva Singha.

			Přejede si dlaní po tváři. Cítí kůži, pod ní maso.

			Tady to není kavárna, ale bar. A je otevřený. Za výčepním pultem se v rytmu Boba Marleyho kolébá Thajec, do půli těla nahý.

			No woman, no cry.

			Posadí se na červenou plastovou židli. Objedná si velkou sklenici piva a malou lahev mekongu.

			Pak vytáhne mobil a hledá v kontaktech.

			Tady je.

			Aroon.

			Nemá žádnou jeho fotografii.

			Nechce mít, z různých důvodů.

			Přeje si ho uchovat jen v sobě.

			Pamatuje si na včerejšek, na všechny noci. Je jedno, kolik jich už bylo.

			Jeho tělo, jeho dech.

			Jeho nádherný úd plnil mé tělo, jeho kůže, černé vlasy, jazyk, pronikající hluboko do mého krku, jeho dech v mých uších se stává mou součástí.

			Navždy.

			Touží mu zavolat.

			Sedět s ním tady u řeky v cizí zemi a držet ho za ruku.

			Po řece se plaví nákladní člun s vlečkou, šedozelená voda laská rezavé součásti a spoje. Sumci se nadechují nad hladinou. Na druhé straně několika set metrů široké řeky se smogem prodírá k nebi zlatá kopule chrámu. Loď s otevřenou palubou je plná dětí v modrých školních uniformách. Jede kolem tak rychle, až zvedající se vlna málem převrátí loď long tail, která je přivázaná u břehu.

			Zdejší pozdní léto. Horko a vlhko, brzy nastanou podzimní deště. Mělo by pršet víc než dosud.

			Tři piva. Čtvrtinka mekongu.

			Malin si přidrží před očima ruku.

			Nechvěje se.

			Jsem v klidu, v naprostém klidu.

			U stolu o kousek dál sedí pět mužů svlečených do půli těla. Tetování gangů mají na prsou a na zádech i na silných pažích. Oranžové, žluté a růžové draky.

			Hledí směrem k Malin, ale nechávají ji na pokoji.

			Motory vrčí, zazní telefon.

			Objedná si další pivo a pije ho stejně jako muži, s ledem ve velké sklenici, zvedne ji k nim jako k přípitku, ale oni si jí nevšímají.

			Nadechuje se. Představuje si, že její dech patří té zavražděné ženě. Že dýchají stejný vzduch, potřebují vzájemnou pomoc.

			Ale jak?

			Já jsem policistka. Pomáhám zemřelým. To je to jediné, co mi zbývá.

			Po řece plují další lodi, kopule na druhém břehu se leskne vysoko nad světem a Malin se zadívá na své prsty v sandálech, snaží se je spočítat, ale dojde jen ke třem.

			Sáhne po mobilu, má tam zprávu od Axela. „Nikdo není nezvěstný. Leif chce s tiskem čekat.“

			Kdo může být ta žena?

			Někdo, kdo je trvale hlášen v Thajsku?

			Pozoruje muže u stolu.

			Myslí na Aroona.

			Cítí se nesmělá, odvážná i zbabělá, a při pomyšlení na něho se jí stahuje žaludek.

			Ale nezavolá mu.

			Když zavře oči a vdechuje pach špinavé vody, cítí ho zřetelně v sobě. Teď je s ní.

			Ozve se mobil, volají z ambasády. Axele, co k čertu zase chcete?

			Tak dost.

			Zvedne se, zaplatí a o pět minut později sedí v taxíku, cítí, že svět je jasný a zřetelný, je jí dobře a všechno bude v pořádku.
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			Axel Stålskiöld čeká před její kanceláří. Malin podrží magnetický průkaz před skenerem a otevře jim dveře.

			Žaluzie jsou stažené, ale jejich škvírami lze zahlédnout palmy na zahradě, listy, které se pomalu pohybují v proudu přicházejícího chladného vzduchu.

			Modrý koberec ode zdi ke zdi, dubový psací stůl, židle z Ikey pro návštěvy. Na stěně za stolem visí obraz švédského jezera a ona si při pohledu na něj vzpomene na tapetu v pokoji ze včerejší noci, na Aroona, polechtá ji to v nitru, ale hned takové myšlenky potlačí.

			Axel Stålskiöld sáhne do kapsy saka, něco z ní vytáhne a podá jí to.

			Balíček žvýkaček.

			„Vezmi si,“ nabídne jí.

			„Pročpak?“

			Měla na to pomyslet sama.

			„Jen si vezmi.“

			Malin z balíčku vytáhne jednu žvýkačku a vzápětí cítí v ústech chuť máty. V malé ledničce u dveří je lahev tequily a ona by si moc ráda lokla, ale to teď nemůže udělat.

			Ne tady.

			Axel se posadí.

			„Máš ty fotky z místa vraždy?“

			Malin si sedne za stůl.

			Neměl by je vůbec vidět. Chlapeček, kterého krmili stříbrnou lžičkou, na něco takového nemá žaludek, ale na druhé straně musí trochu ztvrdnout.

			Pohlédne na něj.

			Zvládne to.

			Najde v mobilu fotografie, vyhne se pohledu na ně a podá telefon Axelovi.

			Vidí, jak zbledne, polyká, ale nevolnost udrží v mezích. Vrátí jí mobil.

			Malin se zvedne, jde k lednici, vytáhne lahev a přidrží ji před Axelem.

			„To bychom sice neměli,“ řekne, „ale zdá se, že ti kapka prospěje.“

			Přikývne.

			Malin ze zásuvky vytáhne dvě skleničky a do poloviny je naplní teakově hnědou tekutinou.

			Oba se napijí.

			Malin do sebe hodí celý obsah a Axel ji váhavě následuje.

			Ušklíbne se a Malin se ho zeptá:

			„Ještě jednu?“

			Zavrtí hlavou.

			„Musíme jen počkat,“ řekne Malin. „V této chvíli toho moc nenaděláme. Pošlu fotky na vedení policie a uvidíme, jestli neodpovídají nějaké nezvěstné ženě doma. V tomto případě nám to její tetování zjednodušuje. Poprosila jsem Pimčarn o její zubní kartu, kterou bychom mohli porovnat, kdybychom měli nějaký tip, o koho může jít.“

			„Dobře,“ souhlasí Axel a dodá: „Na tvém místě bych tady tu lahev neměl.“

			„A proč ne?“

			„Víš, co toho lidi napovídají.“

			„O mně?“

			Axel si povzdechne.

			„Tak mi ještě nalij.“

			Znovu se oba napijí.

			„Přece, Malin, víš, jak moc se žvaní na takovém místě, jako je tohle. Lidi jsou hodně ctižádostiví.“

			Malin se zvedne a popochází pokojem, cítí dech města tam venku, přitahuje ji.

			„To nevím. O čem tedy mluví?“

			Axel Stålskiöld zvedne obočí, ale neodpoví.

			Začne mluvit o něčem jiném: „Kdo myslíš, že to může být?“

			„Jak bych to mohla vědět?“

			Malin se odmlčí a pak poznamená:

			„Něco ti poradím. Nemysli na ni. Bude se ti líp spát.“

			Chvíli před sedmou volá Pimčarn. To už Malin stačila odeslat snímky do Švédska a dokončila zprávu o bankovních lupičích, kteří žijí v Phuketu na vysoké noze.

			„Máš na mě čas?“

			„Určitě. Kde?“

			„Máš hlad?“

			„Jasně.“

			„Tak se sejdeme v Som Tam Nua na Siam Square.“

			Za půl hodiny sedí u klidného stolu v patře restaurace. Malin se potí. Salát z papáji se sušenými ráčky pořádně pálí, stejně jako fritované ryby, ale pivo mají studené s kostičkami ledu, a když drží v dlaních sklenici, může si pak jimi chladit rozpálené tváře. Stěny sálu bez oken jsou pokryté bambusem a u jednoduchých tmavých dřevěných stolků sedí skupiny thajských studentů, jedí kuřecí křidýlka a popíjejí sójové nápoje, které jsou tak sladké, až jim trnou zuby.

			„Chci tě informovat,“ říká Pimčarn, „ačkoliv v této chvíli toho ještě moc nemáme.“

			„Co už víte?“

			Pimčarn spolkne sousto.

			„Nic o její totožnosti. V pokoji jsme ale našli vlasy několika osob.“

			„Myslíš, že si tam mohla vodit milence?“

			Pimčarn si znovu kousne, napije se piva.

			„Je to možné. Nebo tam už byly, když si pokoj pronajala.“

			„Zjistilo se něco v okolí?“

			„Nikdo nic neviděl.“

			Pimčarn se ušklíbne. „Pro změnu.“

			„Krev nebo jiné stopy?“

			„Ano, to, cos viděla. Ještě není hotová analýza. Trocha otisků prstů, žádné stopy nohou.“

			Malin si ubrouskem otře pot z čela. Pije velkými doušky pivo.

			„Odřízli jí obličej,“ zamýšlí se. „Měli jste tu už takový případ?“

			Pimčarn přikývne.

			„Vážně? Pověz mi o tom!“

			„Mám na mysli, že neměli. Žádný takový jako tento,“ řekne.

			Thajci přikývnou, když myslí ne, a zavrtí hlavou na souhlas.

			Malin si připadá hloupě. Je tu cizinkou, tady, kde lidé žijí svou kulturou a pálí si jídlem ústa.

			„Omlouvám se.“

			„Řezy byly hodně hrubé, takže vrah zjevně nebyl lékař ani řezník,“ pokračuje Pimčarn bez mrknutí oka.

			„Ale nebyly jen povrchové, vedené ze vzteku, takže to musel být někdo, kdo je zvyklý na pořádné násilí.“

			„A kdo chtěl způsobit bolest.“

			Propíchaný trup.

			„Třeba chtěl pomstít nespravedlnost.“

			Malin říká, že snímky poslala švédské policii, a potom se zeptá:

			„Poskytnete fotografie médiím?“

			„Několik dní počkáme.“

			„Dobře, a co zubní snímek?“ zeptá se Malin.

			„Pošlu ti ho e-mailem, jakmile ho budeme mít.“

			Pivo je dopité, objednají si další a Pimčarn na ni hledí, ne do očí, ale na její pleť, a Malin napadne, že jí určitě hoří tváře.

			„Ta tvoje kůže,“ poznamená Pimčarn. „Musíš se o ni starat. Je na tobě vidět náročný život.“

			„Teď náročný není. Dřív ano, ale teď ne.“

			„Život v Bangkoku je náročný pro všechny.“

			„Myslíš?“

			„Pleť je moc důležitá. Starej se o ni, jinak budeš vypadat dost staře.“

			„Aby vypadala dokonale jako ta tvoje?“

			Pimčarn se rozesměje.

			„Znám jedno místo,“ řekne. „Zajdeme tam spolu. Ale je to drahé.“

			„Pro krásu všechno,“ odpoví Malin.

			„Vypadáš hodně unaveně a opotřebovaně.“

			Co mi to říká? pomyslí si Malin.

			Na druhé straně stolu vidí přátelský, milý úsměv.

			Potlačí pocit podráždění.

			Upřímnost není snadné přijímat. Komentáře o vzhledu a zachovalosti těla, jako by to nic neznamenalo, a přece to znamená všechno. Povrch je všechno i nic.

			Pimčarn jí na stůl položí vizitku.

			Salon krásy, který se specializuje na omlazování.

			Název Diamond a jakási adresa.

			„Půjdeme tam spolu. Jakmile vyřešíme tu vraždu.“
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			PONDĚLÍ PRVNÍHO, ÚTERÝ DRUHÉHO ZÁŘÍ

			Malin ví, že by měla jít domů, ale neudělá to.

			Místo toho se posadí v kavárně Starbucks u obchodního střediska Central World a dá si caffè latte, i když by raději pila pivo.

			Volá Aroonovi. Když si tiskne mobil k uchu, třese se jí ruka.

			Nebere to.

			Chci ho vidět. Teď hned.

			Rozhlíží se po kavárně. Mladí Asiaté večeří veliké čokoládové muffiny a nadšeně se fotografují se šálky kávy s čepicí ze šlehačky.

			Za okny je vidět barevné neonové světlo na obrovské reklamě, lesklé černé vlasy, pak pohled zblízka na černé oči, na které by se málem dalo sáhnout, kdyby natáhla ruku.

			Kolik je hodin? Krátce po desáté.

			Možná je u Lady Deluxe, napadne ji. Dopije kávu a vyjde z kavárny. Když kráčí tmou po úzkých uličkách ze Sukhumvitu, v těle má už jen zbytky piva. Za zdí jsou slyšet údery kladiva, o kus dál štěká pes.

			Musí si najít taxík.

			Právě kontrolovala mobil. Zatím není nic o vraždě ani v novinách Bangkok Post, ani v The Nation. Žádná zpráva ani od švédské policie.

			Po obou stranách jsou bíle natřené zdi, kolem ní projede vysokou rychlostí černé porsche a ona se musí přitisknout mezi dvě popelnice, aby ji nesmetlo.

			Zakleje a jde dál. Za stěnami se proti hvězdné obloze tyčí černé koruny palem.

			Chce si vytáhnout mobil a znovu zavolat, ale vtom se jí podaří zastavit taxík a ten ji doveze rovnou k Lady Deluxe. Oranžový štít svítí ve tmě a mrká přímo na její duši.

			Dosud tam mají otevřeno a možná tam je Aroon, čeká na ni. Třeba mu nefunguje mobil a on netrpělivě čeká, až se tu objeví.

			Vystoupí z vozu. Když se blíží ke dveřím klubu, v duchu ho vidí před sebou. Záda s krásnými svaly, které neznatelně přecházejí jeden ve druhý, zřejmě získané boxem, na lýtkách má malé jizvy, asi trénoval thajský box.

			V dlani drží kliku, stiskne ji.

			Světlo všude kolem ní.

			Zahlédne ho sedět na židli u stěny spolu s dalšími pěti muži. U baru stojí dvě mladé Japonky a nesměle na ně hledí, ale ti už si brzy vyberou sami, čte Malin z jejich pohledů.

			Když ji Aroon uvidí, zvedne se.

			Malin se zastaví. Přeje si rozběhnout se k němu, ale něco ji drží na místě, břicho má sevřené, nohy slabé, přeje si, aby k ní přišel, hned teď, ne až za tři vteřiny. Obejme ji a voní tabákem a pivem, potem a nějakým parfémem, který Malin nezná, jeho pleť je jako horké hedvábí, políbí ji na krk horkými rty, vlhkým jazykem. Má pocit, že upadne, zhroutí se na zem, zůstane tam ležet do posledních dnů světa, ale přesto zůstane stát, cítí, že se celá její bytost soustředí do černé jámy v rozkroku, šeptá mu do ucha:

			„Čekal jsi tu na mě.“

			„Ano, čekal.“

			„Proč jsi mi nevzal telefon?“

			„Tys volala?“

			Vytáhne mobil. Nepřijaté hovory.

			Usměje se.

			„Přehlédl jsem je.“

			Namlouvá si, že je to pravda, přeje si, aby na ni skutečně čekal, a za okamžik sedí za ním na motocyklu, svírá jeho pevný pas, tvář si pokládá na jeho rameno, pod látkou cítí jeho teplou kůži.

			Vane teď jemný noční větřík, jedou rychle, a tak je málem chladno, kolem nich leží spící město, stánkaři skládají své stoly a židle, oplachují asfalt do čista, žebráci mizí ve svých skrýších, děvky, které nenašly zákazníky, sedí po třech na mopedech a přesouvají se k jiným lovištím. Nad Malininou hlavou blikají pouliční lampy, zastaví na červenou a přes silnici kráčí slon, pomalu a kolébavě, a jeho šedá kůže se mění z fialové do modré, jak na něj dopadá světlo lamp.

			Jedou nocí dál, skončí v další hotelové posteli, tuhé prostěradlo je nejdříve škrábe na těle, ale okamžitě na všechno zapomenou, Malin leží pod ním a hned zase křičí nad ním, svírá ho pod sebou, padá přes něj, tiskne ňadra k jeho rtům, bere jeho jazyk do úst, jede rty po jeho těle, má ho celého v ústech a on roste, vydává zvláštní zvuky a potom ztichne a leží na ní a ona šeptá ještě, ještě, ještě. Zvedne se na všechny čtyři a on znovu může. Jak je starý? Třicet? Pětadvacet? Dvacet?

			Klesne dolů, leží tiše a on leží na ní, jsou spolu a ona si přeje, aby tento okamžik trval navždy. Myslí na to, že už nechce pít, že není nic kromě tohoto okamžiku a touhy, aby vydržel nekonečně dlouho, dokud se bohové neunaví, ale ta chvíle je vždycky příliš krátká, nikdy nestačí.

			Usnou těsně vedle sebe.

			Malin sní o tom, že v něm jsou obsaženi všichni její muži, všichni její milenci. Janne, Daniel, Peter a mnoho dalších, jejichž těla si pamatuje jen jako vůni, jako dech, jako užitečné zboží. Sní o prameni, v němž je shromážděna všechna láska, a ona z něho bude pít a bude věčně její.

			Sní o tom, že je osamělá, jen se vzpomínkou na něho, ve studené místnosti.

			Pak se její sen přesune k Tove.

			Vidí malou holčičku sedící na koberci v kuchyni, která hledí na svou matku.

			A matčina tvář nemá kůži, je to jen maso a černá díra, a holčička Tove ve snu nepláče, jen si dlaněmi zakrývá oči a předstírá, že všechno to zlé a nepochopitelné je jen další ošklivý sen.
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			Malin probudí třes těla.

			Snaží se ho ovládnout a po pár minutách se jí to podaří.

			Vidí, že pokoj je příjemnější než předchozí hotelové pokoje. Šedě vymalované stěny, černý nábytek, těžké záclony na okně, tma narušená jen slabým světlem, prodírajícím se kolem draperií. Je tu dokonce i minibar a ona rychle vypije obsah tří malých lahviček, které stojí v přihrádce ledničky.

			V koupelně jsou zubní kartáčky a pasta, takže z ní netáhne alkohol, když líbá Aroona na tvář, aby ho probudila.

			Zvenku je slyšet neúnavný řev motorek a dunění červených dieselových autobusů se mísí s povykem žen.

			Hodinky na jejím mobilu ukazují devět hodin.

			Je čas jít, pracovat, noc skončila.

			Aroon otevře oči, usměje se na ni.

			Jeho dásně jsou jako živé růže nad řadou zubů, které v tomto světle vypadají vybledle, a on se usmívá očima — jistě že to dělá — a ona ho políbí.

			„Mám hlad,“ řekne a odtáhne se od ní. „Sežral bych celého vola.“

			„Osprchuješ se?“ zeptá se ho.

			Zavrtí hlavou.

			„A ty?“

			„Já až doma.“

			„Tak se spolu nasnídáme,“ řekne.

			Není to otázka, ale výzva.

			Odhodí si z čela černé vlasy, zvedne se z postele a ona na něho hledí, jak se dokonale účelnými pohyby obléká, šetří svou energií, tak jak to dokáže jen boxer.

			„Boxoval jsi?“

			„Dřív ano, ale před pár lety jsem s tím skončil.“

			„Proč, prosím tě?“

			„Byl jsem na to už moc starý.“

			„Ty? Kolik ti je?“

			Ještě nikdy se ho na to nezeptala.

			Chvíli mlčí a pak řekne:

			„Jsem tak starý, jak si mě přeješ mít.“

			„Takže řekněme třicet?“

			Pohlédne na ni a znovu se usměje.

			„Ty se neoblékneš?“

			Teprve teď si Malin uvědomí, že je nahá. Nejdříve zvedne ruce k prsům, ale hned se rozhodne jinak, chce takhle před ním stát, ukazovat mu své tělo, aby viděl, co s ním dokázaly všechny ty hodiny gymnastiky, běhu i plavání, protože na jejím těle není nejmenší chyba, jsem krásně svalnatá, moje tělo je krásné a on ho chce mít, opravdově po mně touží. A pleť na obličeji, tu napraví na té klinice, kam chodí Pimčarn.

			„Teď jdeme na snídani,“ připomene jí.

			Nejdou do přeplněné hotelové jídelny, ale o kousek dál, v malé příčné ulici najdou ekologickou kavárnu se zastíněným vnitřním dvorem, v němž se po dřevěných bíle natřených panelech šplhají kvetoucí bugenviley.

			Usadí se v rohu a Aroon sní vejce se šunkou a brambory, vypije tři sklenice džusu a přidá si dvě omelety se sirupem, zatímco ona se přinutí vypít sklenici džusu a šálek kávy.

			Aroon pije čaj.

			Hezky pomalu, v klidu, jak se o to snaží mnozí vyznavači jógy a chtějí ho najít v této zemi.

			Moc spolu nemluví, ale ona má pocit, že i ticho mezi nimi je všeříkající, a uvažuje o tom, jak se na něho bude tvářit Tove, až se s ním setká.

			Odsoudí mě. Bude mě nenávidět.

			Nedělej to, Tove.

			Aroon se natáhne dopředu a pohladí ji po tváři, poznamená:

			„Všechno nakonec dobře dopadne, ať už ti dělá starost cokoliv.“

			„Ani bys to nechtěl vědět.“

			„Možná.“

			„Věř mi, není to zajímavé.“

			Na palmový list těsně vedle jejich stolu se usadí zářivý malý ptáček. Aroon mu na dlani nabídne kousíček toustu a ptáček ho opatrně uzobne, než zase odletí.

			Zapálí si cigaretu, svaly na pažích, rukou a prstech mu přímo tančí, a ona si říká, že všichni na ambasádě můžou jít k čertu, všichni ti, co o ní žvaní, úplně všechno na světě může jít k čertu, kromě něho. Položí paži na stůl dlaní nahoru a přeje si, aby do ní vložil svou, ale on ji nevidí nebo nechce vidět nebo ji prostě nechce vzít za ruku, a žaludek se jí sevře.

			Dotkni se mé dlaně!

			On to však neudělá. Místo toho si zapálí cigaretu a začne jí vyprávět o své motorce, potřebuje opravu, a také by si měl koupit tenké džínsy, protože ty, co nosí, jsou sice hezké, ale v horku příliš teplé, a pak začne mluvit o pěkných botách, které si prohlížel.

			Samozřejmě že ona okamžitě pochopí, co má na mysli.

			Tak hloupá opravdu není. Ale nechce tomu rozumět, předstírá, že ji zajímá jeho brebentění, rytmus jeho klopotné angličtiny, která se dotýká její duše, a přála by se ho vyptávat, kým je, odkud přišel, jaké má sny.

			„V jakém klubu jsi trénoval?“ zeptá se nakonec.

			Aroon vypije poslední doušek čaje.

			„V docela malém. V Lumphini. Ale byli dobří, vychovali i šampiona.“

			„Chybí ti boxování?“

			„Ne.“

			Uhasí cigaretu a zeptá se:

			„A co ty? Máš pevné tělo.“

			Usměje se na ni.

			„Když jsem s tebou, tak nepotřebuju trénovat,“ odpoví mu.

			Teprve teď si všimne její dlaně.

			Sáhne po ní a Malin cítí, jak se jí tělem šíří teplo, jak paprsek konečně našel svůj cíl po miliardách let bloudění v jakési galaxii.

			Stiskne jí ruku.

			I ona jemu.

			„Vypravuj mi o svém otci,“ vyzve ho Malin. „Co dělá?“

			Aroon zamrká, váhá.

			„Je mrtvý. Zemřel při dopravní nehodě.“

			„To je mi líto.“

			Malin ho touží pohladit po tváři, odsunout smutek, který mu čte v očích.

			„Je to už dávno.“‘

			„Jsi mu podobný?“

			„Možná ano. Snažím se dělat stejné věci jako on.“

			„Jako co?“

			Aroon pohne hlavou, jako by chtěl říct: Sem, ale dál už ne. A ona na něj netlačí.

			„Je načase, abych šel do práce,“ řekne pak.

			„Co děláš?“ zeptá se a připadá si jako idiot.

			Pohne svými prsty v její dlani.

			„Od všeho trochu. A co ty?“

			„Jsem úřednice.“

			Pohladí jí paži, jeho prsty jí sjíždějí po kůži jako živá voda, pohled černých očí se promění, ale ona si toho nevšimne.

			Řekne: „Potřeboval bych deset tisíc. Raději víc. Možná osmnáct?“

			Podá mu dvacet tisíc bahtů.

			„Je to pro mě hodně peněz,“ poznamená Malin.

			Aroon se zvedne, pomalu přejde přes zahrádku a je pryč.

			Malin zůstane sedět.

			Prsty pokropené živou vodou. Netřesou se. Jsou klidné.
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			Domů, do bytu. S jeho obrazem v duši.

			S jeho slovy, ať mluvil o čemkoliv. S jeho živou vodou na paži.

			Osprchovat se, převléknout do přísných černých kalhot z tenké bavlny, vysoké podpatky, halenka v tělové barvě, káva a deset doušků tequily, zubní pasta, nalíčit oči, tři plátky křupavého chleba, bílé sako.

			Po dvaceti minutách jízdy taxíkem stojí ve své kanceláři na velvyslanectví, diplomaté a asistenti ji cestou po chodbách zdraví a ona má pocit, že si o ní špitají.

			Ať s tím jdou do háje!

			Potřebovala by další kafe, ale nezvládne jít do kuchyňky.

			Zapne si počítač, zívne, nastaví si stránku Bangkok Post a čte zprávu, která leží hned nahoře.

			Unidentified Swedish woman found murdered in Chinatown. Police needs help with identification.

			Někdo klepe na dveře. Tři rychlé tvrdé údery a ona už ví, že to je Axel Stålskiöld.

			Musel ten článek číst. Určitě už mluvil se švédskými novináři a možná už i s nějakým příbuzným doma.

			Identifikace.

			Musíme zjistit, o koho jde.

			Nakliká si obrázky z článku.

			Had.

			Drak. Sépie na krku a vybílená plocha tam, kde by měla být její tvář.

			Teď už dlouho nepotrvá, než všechno otisknou i Expressen a Aftonbladet. Díky tomu tetování se jistě brzy dozvíme, kdo je žena bez tváře. Pravděpodobně můžu jen sedět a čekat.

			„Pojď dál,“ zavolá. Axel Stålskiöld otevře dveře.

			„Už jsi to viděla?“ zeptá se a stojí před ní.

			„Pimčarn zřejmě nechtěla dál čekat, předpokládám. Jistě na ni shora tlačili.“

			„Pimčarn?“

			„Tak se jmenuje můj kontakt u thajské policie. Zodpovídá za vyšetřování.“

			„Teď musíme jen doufat, že ji identifikují. Že to dřív neuvidí nějaký její příbuzný. Neměli by vědět, že zemřela takhle.“

			Malin pohlédne na Axela.

			Uvažuje správně. Když jsem ho viděla poprvé, nejraději bych se rovnou ve dveřích otočila. Myslela jsem si, že patří k nejhoršímu druhu rozmazlenců. Ale mýlila jsem se, jak jsem pak brzy nato poznala.

			Dnes má na sobě světle žlutý bavlněný oblek s dvojitým zapínáním. A pastelově modrou kravatu.

			„Vlajka nám dnes trochu vybledla.“

			„Co tím myslíš?“

			„Ale nic.“

			V otevřených dveřích se objeví Leif.

			Má rudé tváře, jako by usnul na slunci.

			Ale tak to není. Malin ho už i dříve viděla ve stresu, to vždycky zrudne.

			Vejde do místnosti a popotáhne si kalhoty v pase.

			„Je něco nového o její totožnosti?“ zeptá se, jen tak neadresně, jako by slovy mířil k nim oběma. „Ústředna pracuje naplno. Švédští novináři. Ale nikdo ji nezná.“

			„Bohužel,“ přikývne Malin.

			„Máš nějaký plán?“ zeptá se Axel a hledí na Leifa. „Můžu ti nějak pomoct?“

			„Napsal jsem oficiální vyjádření, které právě vkládáme na stránky ambasády. Stručné sdělení, že dosud nevíme, kdo ta žena je, a že při vyšetřování blízce spolupracujeme s thajskou policií. Že to máme pod kontrolou.“

			Leif Andersson za sebou zavře dveře.

			Oba dva se posadí na její židle pro návštěvy.

			„Já jsem ty fotografie neviděl,“ poznamená Leif, „ale měly by nám usnadnit identifikaci.“

			Malin k němu otočí monitor.

			Leif ukáže na velkého vytetovaného draka na ženině rameni.

			„Takoví bývají dost obvyklí, ne?“

			Malin klikne na hada a pak ukáže sépii.

			„To možná,“ namítne, „ale ne krajta a sépie.“

			Krátce poznamená, co o krajtě slyšela.

			Že na její jed neexistuje protijed.

			Potom ještě dodá: „Podle mé zkušenosti dojde k identifikaci rychle, když se zveřejní tak výrazné detaily. Vždycky se najde někdo, kdo ji pozná.“

			Malin si otevře poštu. Kousek pod spamy, které neuvázly ve filtru, leží zpráva od vedení policie ve Švédsku. Otevře ji a čte:

			„Nebyl nahlášen nikdo nezvěstný s podobnými znaky.“

			Leif Andersson si přehodí nohu přes nohu a kalhoty se mu napnou přes lýtko.

			„Je to opravdu ohavná událost. Máš volné ruce, abys mohla přispět thajské policii při vyšetřování do té míry, jaká bude podle tebe třeba.“

			„Mám být iniciativní?“

			„Dohlížej, aby dobře pracovali. Aby dělali to, co mají.“

			„Navázala jsem s nimi blízký kontakt,“ odpoví Malin. „Osobně se znám s vyšetřující komisařkou. Je opravdu dobrá.“

			„Informuj mě,“ dodá Leif. Pak pohlédne na Axela, kývne na něho a oba se zvednou.

			„Jen to všechno zvládni,“ poznamená nakonec. „Upírá se na nás mnoho očí.“

			„Jako vždycky,“ ujistí ho.

			„Ano, Malin to zvládá, to přece víme, že?“ řekne Axel Stålskiöld.

			„To víme,“ řekne i Leif a Malin má chuť pohrozit Axelovi prstem, ale teď to nejde, když je tu Leif.

			Oba diplomaté opustí její kancelář.

			Vzpomene si na to, k čemu došlo na belgické ambasádě. Podávali tam mnoho druhů piva a ona pila přespříliš. Špatně si na terase stoupla, upadla na nějakou ženu, která svou plnou sklenici vylila na nějakého Rusa.

			Ale já jsem přece potom jela domů, tak to snad nebylo tak strašné? Ovšem vidělo ji tam až moc lidí.

			Malin si přeje zakrýt si obličej dlaněmi a při dlouhém výdechu se zbavit té trapné vzpomínky.

			Místo toho však znovu klikne na fotografie.

			Násilí hned za dveřmi.

			Zdejší ticho je podvodné. Ve městě se něco děje bez ustání. Najednou má pocit, že si přeje v Bangkoku zůstat, možná navždy. Zapustit tu kořeny, zůstat v Aroonově náručí, a napadne ji, že by to bylo možné.

			Že by mohli být spolu.

			Jistě je také sám.

			Jsem trochu starší než on, zatím jsme o tom moc nemluvili, pocházíme z odlišných kultur a máme odlišnou minulost, ale i tak, přece by to mohlo být takové, jak o tom píšou večerníky?

			Přece tu našli lásku.

			Najde si stránky večerníku Aftonbladet.

			Mají tu článek o zavražděné ženě, fotografie jejího tetování.

			Ani v těchto novinách není žádná zmínka o tom, že by měla odříznutý obličej.

			Tak musíme jen čekat.

			Má na práci rutinní záležitosti.

			Odpoví na několik e-mailů holandskému kolegovi ohledně pašování drog ze Zlatého trojúhelníku do Amsterodamu. Zjevně tu bude i švédské napojení. Nějaký odsouzený pedofil se pohybuje v Phnompenhu.

			Pošle nějaké dokumenty na finské velvyslanectví.

			Sepíše načisto zprávu o událostech minulého týdne.

			Sedí a oddechuje.

			Možná bych si mohla vytáhnout lahev tequily.

			Ne.

			Jsem přece bezúhonná policejní úřednice, reprezentantka hrdé země Švédska.

			Hledí na svůj obraz na monitoru. Pleť má hrubší než před rokem. Vrásky na čele výraznější a tváře o něco povislejší. Oči získaly šedozelený odstín.

			Tak to je.

			Ale maličký doušek jí nemůže uškodit.

			Zamkne dveře. Ujistí se, že žaluzie do chodby jsou těsně zatažené, takže dovnitř není vidět. Pak vytáhne lahev tequily a malou skleničku, napije se.

			Dál pečlivě pracuje.

			Alkohol ji hřeje a uklidňuje.

			Dává si pozor, aby se neopila, aby prošla dnem bezúhonně, a když se blíží druhá hodina, zazvoní jí mobil.

			Lahev je poloprázdná.

			Identifikoval někdo tu ženu? Odpověď by tu už mohla být.

			Ohlásí se.

			Slyší Pimčarnin hlas.

			„Můžeme se sejít? Něco mám.“
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			Pimčarn se krčí pod bílým slunečníkem s hnědým vzorem. Ohýbá kolena, ale přesto je o hlavu vyšší než ostatní Thajci kolem ní.

			V ruce drží plastovou sklenici s nasekaným červeným ledem, a když Malin seskočí z mototaxíku, všimne si, že se jí sako vzdouvá nad pouzdrem s pistolí.

			„Pimčarn!“

			Malin se prodírá lidmi kolem řady pouličních stánků, postavených souběžně s hlučící dopravou na Rama Road.

			Pimčarn natáhne dlaň s mincemi k ženě prodávající led, a když zahlédne Malin, rychle se jí ukloní. Malin stejně tak.

			Gesto se jí zdá být nadnesené.

			„Chceš taky?“ zeptá se jí Pimčarn a zvedne sklenici s ledem. Malin si pomyslí, že by to v horku bylo příjemné ochlazení, ale ví, že led je příliš sladký a chutná syntetickým barvivem.

			Kráčejí k Pimčarninu vozu, k modré kie, která stojí v ulici o kousek dál ve stínu palem.

			Nasednou, a než se rozjedou, Pimčarn jí sdělí:

			„Někdo mi zavolal. Údajně tu ženu zná.“

			Malin přikývne. Uhladí si kalhoty a cítí, že ji ve voze obklopuje chladivý vzduch. Pimčarn během čekání na Malin nechala běžet motor a klimatizace pracovala. To Thajci normálně nedělají, pomyslí si Malin. Energií zbytečně neplýtvají.

			„Kdo to je?“ zeptá se.

			„Nechtěla to říct do telefonu.“

			„Proč ne?“

			„Jde o obyčejné lidi. Jistě se bojí,“ vysvětlí jí Pimčarn. Počká na mezeru v proudu vozů a odbočí vlevo.

			„Bojí?“

			„Ta žena byla zavražděná, z toho mají lidi strach. U vás to tak není?“

			Malin přikývne a hned zavrtí hlavou.

			„Po zveřejnění fotografií v novinách zatím nemáme žádnou zprávu. Byla jsem si jistá, že něco přijde, ale zatím nic.“

			„Čím to může být?“

			„Třeba nemá ve Švédsku žádné příbuzné, žila dlouho v cizině, anebo nikdo nemá chuť se do toho zaplést, jak říkáš. Vůbec netušíme, o koho jde. A vražda byla nesmírně brutální.“

			„Třeba to byla slušná žena,“ míní Pimčarn.

			„Snad. Kdo to je, co údajně ví, o koho jde?“

			„To uvidíme, až tam budeme.“

			Po tři čtvrtě hodině jízdy jsou daleko v jihozápadních předměstích Bangkoku, přejely přes mosty, viděly pod sebou hnědou vodu přítoků Čao Praje a teď už Pimčarn parkuje před pustým pozemkem, kolem něhož rostou vysoké palmy a plazí se kapradí. Ohraničuje ho rezavý ostnatý drát a vysoká suchá tráva se pohupuje v lehkém větru.

			Malin si vytáhne sluneční brýle a hledí na Pimčarn. Zdá se, že ona vedro nijak nevnímá.

			Vytáhne mobil a řekne pár slov thajsky.

			„Hned přijdou.“

			Malin se rozhlíží kolem sebe.

			Vedle pozemku jsou sklady z plesnivého betonu s rezavou plechovou střechou a ona uvažuje, co se v budově může nacházet. Zdá se, že Pimčarn ví, o čem přemýšlí.

			„Je tam rýže,“ vysvětlí. „Minulá vláda si získala hlasy zemědělců nákupem jejich rýže za vyšší cenu a teď ji nemůže prodat, aniž by cenu snížila nebo ztratila tvář a přiznala korupci. Takže po celém Thajsku plesniví tisíce tun rýže v podobných skladech. Zatímco lidé v Barmě a Kambodži nemají co jíst.“

			„To je neuvěřitelné,“ poznamená Malin.

			„Je to prostě Thajsko. Za premiéra Thaksina.“

			Vtom Malin zdálky zaslechne motocykl, blíží se od západu, kde hustá džungle sahá až horizontu a zeleň se mísí se zlatem a mění svět v přelud.

			Přijíždějí dva starší lidé na motorce.

			Jsou oblečení v rybářských kalhotách, s bílými klobouky na hlavách a v červených košilích, vypadají skoro jako sourozenci, ale když zaparkují a sestoupí, Malin vidí, že jsou to muž a žena.

			Podezřívavě pohlédnou na Malin a vypadá to, jako by měli chuť se otočit zpět, ale Pimčarn jim řekne thajsky pár klidných slov a zdá se, že se přestali bát.

			„Měli ze mě strach?“

			„Chtěli vědět, kdo jsi.“

			Malin následuje skupinku do stínu palem. Je tam šero, ale ona si přesto nechá na očích sluneční brýle. Cítí, že se jí halenka lepí potem na záda.

			Poslouchá, jak s nimi Pimčarn mluví thajsky, přála by si, aby překládala, ale nic neřekne. Přece jsem tu jen na pozorování, připomene si.

			Musím nechat pracovat Pimčarn.

			Stejně nemám žádnou volbu.

			Zdá se jí, že zaslechne švédské jméno, Anna, Annicka, Ohhluu, Ahhnn… možná skutečně vědí, kdo ta žena je.

			Ale jak, proč?

			Staří manželé mají dohněda opálený obličej, mozolnaté ruce. Mluví stále živěji, a pak hovor skončí, ukloní se před Pimčarn i před Malin, ta sepne ruce a také se pokloní. Ráda by jim něco řekla, ale nezdá se, že by uměli jediné slovo anglicky, místo toho se oba usmívají a odjedou zpět, pohltí je mlha a džungle.

			Když utichne hluk motoru a je slyšet jen neúnavné štěbetání ptáků, otočí se Malin k Pimčarn, stáhne si brýle a zeptá se:

			„Tak co ti řekli?“

			„Že ta žena na fotografii tu byla před deseti lety.“

			Pimčarn se na chvíli odmlčí.

			„Že tu chtěla vybudovat domov pro děti a že tu oba celé týdny pracovali a čistili pozemek. Nevím, jestli jsi to poznala, ale ti dva byli z Barmy. Ti jsou hodně ostražití.“

			„Před deseti lety?“

			„Tak nějak.“

			„Dětský domov,“ uvažuje Malin hlasitě. „Pro oběti tsunami?“

			Pimčarn přikývne a dodá:

			„Vy ze Západu si myslíte, že všechno se točí kolem tsunami. Mělo to tu ale nejspíš být pro děti z Kambodže. Z nějakého důvodu se ale stavba zastavila ještě dřív, než se rozběhla.“

			„Znali její jméno? Připadalo mi, že ano.“

			„Nevím, jestli to dobře vyslovili, ale znělo to nějak jako Annika Skoglundová, jestli jsem jejich dialektu porozuměla.“

			To by mohlo souhlasit.

			„Je to švédské jméno,“ potvrdí Malin.

			„Takže by to mohla být ona?“

			„Určitě. Nechám jméno projet pasovým registrem a uvidíme. Pro jistotu požádám o kontrolu několika variant jména.“

			„Skvělé.“

			„Pověděli ti o ní něco?“

			„Že byla hodná a přátelská.“

			„Nevěděli, kde se zdržovala v poslední době?“

			„Od té doby ji neviděli.“

			Malin si přeje zajít za drátěný plot a vcítit se do toho, co se tu mohlo odehrávat před deseti lety. Pochopit ženu, která se snad jmenovala Annika Skoglundová, její soucit a přátelskost. Málokdo si přeje vybudovat dětský domov pro děti z Kambodže. Ať už jsi byla kdokoliv, určitě jsi byla dobrý člověk.

			Tak to snad muselo být, ne?

			„Co ti řekli o tom dětském domově a o ní?“

			„Moc toho nebylo,“ odpoví Pimčarn. „Dětský domov se měl jmenovat Šťastná budoucnost, i když thajsky.“

			Malin pošle Axelovi esemesku.

			Žena prozatím identifikovaná jako Annika Skoglundová. Ověř pasový registr, jestli ji nenajdeš. Zvlášť kdybys zahlédl na krku sépii. Ověř i podobně znějící jména.

			Za okamžik dostane odpověď:

			Je to tak.

			Když se posadí do vozu, je v něm vedro na omdlení.

			Pimčarn se usměje, když vidí, jak se Malin potí.

			„Předtím jsem zapomněla vypnout motor,“ vysvětlí.

			„To mě napadlo,“ usměje se Malin.

		

	 

[image: hline]


		
			15.	 			                         		 	


			Sedmé patro nákupního střediska Central World hlučí mládeží, která jde do kina.

			Premiéru má thajské historické drama, a když se spolu prodírají do vietnamské kavárny až vzadu v rohu komplexu, Pimčarn jí vysvětluje, že postava hlavního hrdiny je thajskou verzí Justina Biebera a jeho otec že je stejně hysterický jako ten Bieberův.

			Malin zvedne pohled.

			O třicet metrů výše nad skleněným stropem klece z bíle natřených betonových sloupů se tiše vznášejí holubi k světlešedé stmívající se obloze. Je tu cítit popcorn a přepálený cukr.

			V nekonečně mnoha restauracích do sebe lidé házejí těstoviny pomocí tyčinek, a to zjevně bez sebemenší námahy. Malin si pomyslí, že takhle se nikdy jíst nenaučí, i kdyby tu byla do konce života.

			Najdou si klidný kout a Malinin mobil se znovu ozve.

			Zatímco si čte zprávu od Axela, Pimčarn jim objedná dvě kávy.

			Annika Viveka Skoglundová, 19750812-1456, narozena v Karlstadu. Pas vydán v Bangkoku před čtyřmi lety. Před patnácti lety zrušeno švédské občanství.

			Přiložená fotografie.

			Malin hledí na krásnou plavovlasou ženu. Husté obočí jí maličko spadá dolů, má plné rty, malý nos, unavené, ale přátelské modré oči. Od nosu ke koutkům úst se táhnou hluboké vrásky.

			Kuřačka, pomyslí si Malin.

			Vypadá, jako by dost flámovala.

			Je to jejich hledaná oběť.

			Bez nejmenších pochyb.

			Vytetovaná sépie jí šplhá nahoru po krku. Na snímku vypadá sépie málem přitažlivě, ne rozplizle, ale naopak má ostré kontury, a Malin se ženě na fotografii zahledí do očí.

			Co v nich vidím?

			Dobro?

			Nebo něco jiného? Oči má prázdné, jaké mívá člověk, který už všechno viděl a slyšel a na nikoho už se nespoléhá. Stejný pohled mají lidé ze Západu, s nimiž se setkala, kteří už v Asii žijí dlouho.

			Pimčarn na ni tázavě hledí přes bílý stůl.

			Malin jí přisune svůj mobil.

			„Už víme, kdo to je.“

			Pimčarn hledí na fotografii.

			Kývne hlavou.

			„Ano, ale musíme to mít potvrzené.“

			„Máte už zubní kartu? Pošli mi ji, a když teď víme, kdo to je, zjistím, jestli má kartu i ve Švédsku. Měla by tam být. Tím bychom měli její totožnost oficiálně potvrzenou.“

			„Už asi bude připravená.“

			Přinesou jim kávu, která je horká a sladká kondenzovaným mlékem, a Malin ji pije jen ze slušnosti vůči Pimčarn.

			„Znalas ji?“ zeptá se Pimčarn.

			Malin potřese hlavou.

			„Ne. Jak bych mohla?“

			„Přece jste obě Švédky.“

			„Každý rok navštíví Thajsko tři sta tisíc Švédů. Spousta z nich přijede do Bangkoku.“

			Malin si na mobilu najde zprávy večerníku Aftonbladet. O vraždě se píše v horním odstavci.

			Švédka zavražděná v Thajsku.

			Fotografie Anniky Skoglundové, ženy bez tváře.

			„Dětský domov zrušili ještě dřív, než se mohl začít stavět,“ říká Malin. „Může to s vraždou nějak souviset?“

			„Je to přece už dávno,“ odmítá takový nápad Pimčarn. „Proč by se to stalo až teď?“

			„Jen tak o tom uvažuju. Zřejmě to byla přátelská duše s příliš velkými sny.“

			Pimčarn mlčí a zamýšlí se.

			„Většině lidí vůbec nedojde, jak obtížné je konat dobro,“ řekne pak.

			„Dobročinnost je v Asii velký průmysl. Jen ve Phnompenhu jsou dva tisíce dobrovolných organizací a všechny chtějí peníze na svou činnost. Mnohé z nich mají své kanceláře v Bangkoku.“

			Zaplatí, zvednou se a vyjdou ven mezi mládež, která plna očekávání postává ve foyer kina.

			Ta kůzlata jsou lépe oblečená, než kdy byla Tove. Chlapci v úzkých džínsech, kostkovaných košilích, dívky v kalhotových kostýmech z tenké látky.

			Aroon tu jistě také býval, když byl mladší. Nějak takhle jistě vypadal.

			Mohl by tu být i teď, i když už je trochu starší, je však stále stejně hezký, určitě hezčí než většina těch tady.

			Zastaví se přede dveřmi do galerie. Vlevo je sál pro focení selfíček, aby si tam mohl každý pojistit svou vlastní nesmrtelnost. V pozadí moře s nejrudějšími růžemi, brána s bílými hroty vedoucí do pohádkového zámku, ledovec s bílými medvědy, savana se lvouny, kteří se kolébají pískem.

			Planeta postavená naruby, geografie a biologie, která se změní v jedničky a nuly, paže napřahující se vzhůru, s dlaněmi stočenými dolů, smějící se tváře.

			Klik, klik, klik.

			Mantra této doby.

			Malin pohlédne na Pimčarn, obě se rozesmějí.

			„Co si vybereme?“ ptá se Pimčarn.

			„Lvouny.“

			Pimčarn vytáhne mobil, postaví se vedle Malin před savanou se lvouny, zvedne paži a stiskne.

			Zahledí se na snímek.

			Dvě policistky před lvouny a s pouští v pozadí.

			„Pošli mi ten snímek.“

			Postoupí dál, uvolní místo ostatním.

			„Začnu pracovat na té stopě vedoucí k dětskému domovu,“ poznamená Pimčarn. „Nic jiného zatím nemáme.“

			„Zjistím, co bych mohla udělat já,“ slíbí Malin.

			Pimčarn kráčí směrem k vlakům nad betonovými sloupy, na Malin padá celé město: výfukové plyny, betonová džungle, vůně, lidé, jejich úsměvy, a ona ví, že by měla jet na ambasádu a pokusit se zjistit další údaje o Annice Skoglundové, ale nezvládne to.

			Přijde jí esemeska od Pimčarn.

			Fotka jich dvou. Vypadají jako přítelkyně.

			Skutečné přítelkyně.

			Malin se usměje.

			O půl hodiny později stojí na běžeckém pásu v tělocvičně Equinox.

			Všude kolem ní jsou Evropané i Thajci. Právě vyšli ze svých kanceláří v mrakodrapech.

			Zvolí si rychlost patnáct kilometrů za hodinu a strašně se potí, víc než kdykoliv předtím. Vidí svůj rudý obličej v zrcadle před pásem, vidí pasovou fotografii Anniky, která jako by nahradila její vlastní tvář, a napadne ji, že ona sama mohla být Annika. Možná jsem úplně stejná jako ona, ale bez její dobroty, bez cíle i smyslu, schopná jen uběhnout deset kilometrů na gumovém pásu, bušit do něj nohama, ve světě, který přitaká.

			Tys měla dobré srdce.

			Co mám já?
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			V půl osmé je Malin na ambasádě a vzápětí má za sebou zavřené dveře, dokonce zamčené, tiše sedí u svého stolu a hledí na monitor.

			Vedle sebe má napůl vypitou velkou sklenici tequily. Přece si musí po běhu doplnit tekutiny v těle, vyčistit si hlavu a uvolnit se.

			Piju, abych mohla pracovat, ujišťuje se. Tohle jí přece neublíží.

			Zaslouží si to.

			Axel už z práce odešel, Leif rovněž, mají něco na americkém zastupitelském úřadě, u čeho ona být nemusí.

			Tequila jí protéká krkem jako láva.

			Vyťuká si archiv médií.

			Hledá Anniku Skoglundovou.

			Je jich tu spousta.

			Ta správná ale ne.

			Pak napíše do vyhledávače „dětský domov, Thajsko“ a hned jí něco vyskočí.

			V novinách Nya Wermlands-Tidningen stojí mladší Annika Skoglundová před pozemkem, na němž dnes stály s Pimčarn.

			Na černobílé fotografii má šedé šaty se světlešedými kytičkami.

			Je to jen krátký článek, napsaný nějakou Betsy Lindahlovou.

			O tom, že Annika Skoglundová zakládá dětský domov Šťastná budoucnost pro děti z Kambodže, které z různých důvodů osiřely: kvůli nášlapným minám, matkám, které někde zmizely jako prostitutky, mrtvým otcům.

			„Jsou tu tisíce takových dětí, a když se nám jich podaří zachránit třeba jen dvacet, bude to dobré,“ říká Annika.

			Pod článkem je uvedeno číslo konta a prosba o pomoc.

			Annika Skoglundová odkazuje k australské organizaci For Every Child a jejich šéfovi v Thajsku, Paulu Ellenovi, který projekt zaštiťuje.

			Malin hledá další články, ale žádné už nenajde. Zdá se, že projekt Anniky Skoglundové zapadl stejně rychle, jako vznikl.

			Napadne ji, že si musí promluvit s tou novinářkou, otevře si stránky Nya Wermlands-Tidningen a najde si číslo telefonu do redakce.

			Zavolá tam, přepojí ji k nějakému redaktorovi a za chvíli na druhém konci linky slyší hlas staršího muže.

			Představí se jako Harry Stenkvist a Malin mu vyloží, co potřebuje. Vysvětlí mu, kdo je žena, která byla tady v Thajsku zavražděna, a žádá ho, aby o jejím jméně nemluvil, dokud nebude oficiálně potvrzeno.

			„Ráda bych mluvila s Betsy Lindahlovou, která ten článek napsala,“ požádá.

			Muž si odkašle.

			„To nepůjde. Před pěti lety zemřela na rakovinu.“

			„Není tam někdo jiný, kdo by o tom mohl něco vědět?“

			„Bohužel. Je to už dlouho a takových článků jsou tisíce. Zřejmě tam Betsy byla na dovolené a našla tam něco zajímavého.“

			„Vy sám Anniku Skoglundovou neznáte?“

			„Ne víc, než co jsem se teď dočetl o její vraždě.“

			„Nebudete o tom nikde mluvit?“

			„Ne,“ slíbí jí Harry Stenkvist.

			Malin hovor ukončí a volá do banky, aby něco zjistila o kontu, ale to bylo uzavřeno měsíc po zveřejnění článku a banka ji ujišťuje, že tam nemají žádná další data o transakci. A pokud by měli podat nějaké údaje, museli by mít žádost státního zástupce.

			„Ale nemělo by to smysl,“ ujišťuje ji unavená žena. „Nic tu nemáme.“

			Malin vypije další sklenici tequily.

			Hledá For Every Child v Bangkoku, najde adresu a telefon na Sathorn Road.

			Prohlíží si internetové stránky organizace.

			Provozuje dětský domov v Phnompenhu, v Bangkoku i Barmě. Najde stránky plné veselých dětí a mladých západoevropských pečovatelů, nabídka práce pro další zájemce, stejně jako Tove pracovala v Tibetu. Ale tady ti dostávají zaplaceno.

			Vezme telefon a volá do organizace, po třech zazvoněních to zvedne recepční se špatnou angličtinou s thajským přízvukem.

			Malin znovu vyloží, o co jí jde, ale s méně detaily než prve, když mluvila s redaktorem Nya Wermlands-Tidningen.

			„Ráda bych mluvila s Paulem Ellenem, pokud u vás dosud pracuje.“

			„Okamžik.“

			Chvíli je ticho.

			Malin hledí do zdi proti sobě, její modrá barva jí splývá, mění se v moře, které však v tomto městě není.

			Vypije pořádný doušek tequily.

			Obraz se jí na okamžik zamlží, ale hned je zase jasný.

			„Paul Ellen.“

			Ozve se energický mužský hlas, jistý si tím, že jeho jméno je důležité, významné a obecně známé.

			Vypravuje mu o článku, o Annice Skoglundové.

			„Mohla byste přijet sem?“ zeptá se Paul Ellen.

			„Teď?“

			„Ano.“

			„Budu tam za půl hodiny, jestli doprava dovolí.“

			„To by bylo v tom případě poprvé,“ odpoví jí.

			O hodinu později Malin stojí před dveřmi kanceláře Paula Ellena. Ve třiadvacátém poschodí proskleného mrakodrapu na Sathorn Road, vznešené stavby s recepcí obloženou mramorem.

			Před okamžikem se tam ohlásila, čekala pak na nízké rudé pohovce a hleděla velkými okny do světel města, podobných hvězdné obloze ve tmě.

			Zahlédla řeku vinoucí se od zástavby dál do džungle a nakonec do moře.

			Zatímco čekala, svět tmavl. Kolem sebe viděla přepych, stěny pokryté černým hedvábím a černobílé fotografie dětí.

			„Už vás může přijmout, jděte chodbou až dozadu.“

			Thajská recepční má zubní rovnátka. Jistě jí není víc než dvacet, ale i tak už zřejmě prošla různými operacemi pro vylepšení vzhledu.

			Malin si všimne, že ačkoliv je úřad velký, zřejmě tu kromě recepční nikdo nepracuje.

			Nebo spíš už všichni odešli domů.

			„Pojďte dál,“ vyzve ji hlas za dveřmi. „Vejděte dovnitř, miss Forsová.“

			Malin stiskne kliku, ale dveře jsou zamčené.

			„Promiňte.“

			Slyší kroky a dveře se otevřou. Před ní stojí menší obtloustlý muž s hustými plavými vlasy do čela, v nažehlené bílé košili.

			„Paul Ellen.“

			Pevně jí sevře ruku.

			Okna jsou zatažená bílými hedvábnými záclonami.

			Gestem jí nabídne, aby se posadila.

			Sedne si do koženého křesla před skleněným psacím stolem, na němž leží několik nejmenších modelů MacBooků.

			Paul Ellen zůstane stát.

			„Omlouvám se, že jste musela čekat. Měl jsem telefon z Phnompenhu. Máme tam v dětském domově patnáct dětí. Tady v Bangkoku máme jen kancelář. Naše dětské domovy převzaly místní organizace.“

			„To vůbec nevadí. Jsem ráda, že jste mě mohl přijmout tak rychle. Vy víte, proč tu jsem?“

			„Jistě. Půjdu rovnou k věci,“ odpoví Paul Ellen a sedne si na svou židli. Hledí jí přímo do očí, jako by odhadoval, s kým má tu čest.

			„Moc si na to už nepamatuju, ale slečna Skoglundová mě kontaktovala před deseti lety kvůli svému projektu. Odmítl jsem ji.“

			„Proč?“

			Paul Ellen se rychle kousne do spodního rtu.

			„Abych se vyjádřil jasně, nebyla seriózní. Měl jsem pocit, že chce pouze použít naše jméno k tomu, aby získala peníze. Její dětský domov byl jednoduše jen vymyšlený. Takových je v této branži mnoho.“

			Malin v duchu vidí Anničinu pasovou fotografii.

			Takže pokud je pravda, co ten muž říká, tak jsi tak dobrá nebyla.

			„A vy jste seriózní?“ zeptá se Malin.

			„Vypadá to snad tak, ne?“

			Zdá se, že Paula Ellena její otázka nepodráždila, ale naopak pobavila.

			„Jsme autorizovaný australský úřad. Pro oficiální sbírky. Naprosto seriózní.“

			Kolik může provoz takového úřadu stát? uvažuje Malin v duchu. Ale pak se raději zaměří na svou záležitost.

			„Máte na mysli, že její dětský domov měl být jen způsobem, jak se dostat k penězům, a že ho ve skutečnosti vůbec nechtěla provozovat?“

			„Ano. A pokud vím, nic nepostavila.“

			Malin přikývne.

			„Ano, je to tak. Myslíte si, že získala peníze tady v Thajsku?“

			„To netuším. Ale těžko bych tomu věřil. Je tu silná konkurence. Myslím si, že měla nějaké konto ve Švédsku.“

			Paul Ellen pohlédne na hodinky, kovové rolexky.

			„Bohužel, musíme teď skončit. Řekl jsem vám všechno, co vím. Od té doby jsem s ní neměl žádný kontakt.“

			Malin v duchu uvažuje, jestli ji nepozval jen proto, že by mohlo být podezřelé, kdyby ji odmítl.

			„Jste si jistý, že už nic nevíte? Zkuste si ještě vzpomenout.“

			„Ne, jsem si naprosto jistý,“ prohlásí Paul Ellen a zvedne se.

			„Ať si o tom myslíte cokoliv, vražda Anniky Skoglundové s malým dobrodružstvím s dětským domovem určitě nesouvisí. Je to už hodně dávno a dobročinnost sice bývá dost špinavá, ale o vraždě v takové souvislosti jsem nikdy neslyšel.“
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			Pimčarn čeká na Malin v baru hotelu Conrad Bangkok, sedí na vysoké židličce u kulatého pultu, hluboko pod střechou atria. U nízkých stolků jsou usazené krásné Thajky v drahých hedvábných šatech spolu s čínskými a západoevropskými obchodníky.

			Džezová zpěvačka tmavé pleti zpívá pomalé balady a za okny se ve větříku pohupují osvětlené palmové listy, jako by jimi chtěly odhánět komáry.

			Malin se posadí vedle Pimčarn.

			Obejmou se a Malin si objedná čistou whisky, jen s ledem, a vypravuje Pimčarn o svém setkání s Paulem Ellenem v jeho sídle organizace For Every Child.

			Pimčarn přikývne a poznamená:

			„O té organizaci jsem nikdy neslyšela. Ověříme to.“

			„Jak řekl, je to už hodně dávno. Nemyslíš si, že za tou vraždou je skutečně něco jiného?“

			„Teď si nemyslím vůbec nic.“

			„Chápu, madam,“ odpoví Malin a obě se rozesmějí.

			„A co vy, co jste našli?“

			„O dětském domově vůbec nic. Nic v registru staveb ani v registru organizací. Takže nejspíš je pravda, že to byl podvod.“

			„Něco dalšího?“

			„Už mám zubní kartu. Rovnou ti ji pošlu.“

			Pimčarn vytáhne mobil a pošle Malin e-mail. Za okamžik pípne její telefon. Vypije doušek whisky a pak ho přepošle Axelovi a požádá ho, aby se spojil se zubařem v Karlstadu. Takové ověření netrvá dlouho, protože téměř v každém kraji mají centrální registr.

			„Máte nějakou reakci na článek otištěný ve švédských novinách?“ ptá se Pimčarn.

			„Žádnou. Nejspíš proto, že už dlouho nebyla ve Švédsku hlášena k pobytu.“

			Pimčarn vyprázdní svou sklenici. Hudba na okamžik ztichne a zdá se, že si vychutnává chvíli ticha.

			Potom poznamená:

			„Nenašli jsme žádnou její adresu. Podle imigračního úřadu má u nás trvalé povolení k pobytu, ale žádnou adresu v zemi neuvedla. Její úřední dokument Departure Card nemají, takže nevědí, kam odjela.“

			„Co letecké společnosti?“

			„Jistě. Ale které? Letecké společnosti seznamy cestujících delší dobu neuchovávají.“

			„A krev na místě činu?“

			„Je jenom její. Teď se zkoumá DNA jejích vlasů. Uvidíme, jestli nás to posune dál.“

			„Něco se určitě vynoří. Jako pokaždé. Tak či tak.“

			„Dáme si ještě?“

			Pimčarn k ní zvedne skleničku.

			„Proč ne?“ souhlasí Malin.

			Potom se rozejdou a Malin odjede taxíkem domů.

			Vedro zrovna vrcholí. Sotva dokáže vsunout klíč do zámku.

			Hned v předsíni se svlékne, postaví se pod sprchu a nechá tělo bičovat proudy ledové vody, pod níž jí tuhnou bradavky. Pomyslí na Aroona, zastaví vodu a tiše stojí a mrzne.

			Tělo má pokryté husí kůží, zavře oči a představuje si, že přišel k ní, zahřívá ji a šeptá jí do uší pár thajských slov.

			Ale slova se jí v nitru ztrácejí.

			Za chvíli už cítí jen zimu.

			Vyjde ze sprchy, obtočí si kolem těla ručník a volá mu.

			Mobil nezvedá.

			Proč ho nikdy nezvedneš, když ti volám?

			Ale on za okamžik volá zpátky a jeho hlas je živoucím zvukem a vzpomínkou, poprvé mu dá adresu do svého bytu, aby za ní mohl přijít.

			Zatímco na něho čeká, pije vodku.

			Pije na uklidnění, aby se odvážila být taková, jaká chce být, a když pak Aroon klepe na dveře, nejde mu hned otevřít, chce ho tak moc, až ji to samotnou děsí.

			Jsem ztracená, říká si.

			Nic už ze mě nezbývá.

			Když otevře, usmívá se na ni, jeho oči jsou v temnu předsíně černé, a když ho objímá a přitahuje ho k sobě, přeje si, aby všude byla jen tma, aby všechno kolem byla jen jejich kůže a dech a prsty a slova, která jsou jen zvukem.

			Ale nevidí ho.

			Jeho tvář.

			Jeho ústa jsou jen rty, které si přeje líbat, líbá ho a cítí jeho rty na krku, rukou jí odsune vlasy a nehty jako ostrými kapkami deště se dotýká jejích zad, leží pod ním v posteli, tiskne ho k sobě a šeptá mu do uší, že svět je dobrý.

			Pak se hned oblékne, vyjde do předsíně a tiše tam stojí, v džínsech a bílém tričku. Čeká a Malin ví na co.

			„Dám ti na jídlo,“ řekne. „A na nové džínsy. Vybral sis hezké?“ ptá se a obléká si župan.

			Vrtí hlavou.

			Z peněženky, která leží v kuchyni, vytáhne tři tisíce bahtů. Pak ještě pětitisícovku.

			Sáhne po penězích, hledí na ni, maličko se pousměje.

			Ale neodchází.

			Zůstává.

			Jeho pohled se promění, prosebné přátelství teď nahradí temné přání, které se pomalu stává žádostí.

			Dá mu další tři tisíce a on ji přivine k sobě, líbá ji na ústa, a pak se ozve jeho mobil.

			„Musím jít,“ řekne, „ale na tebe mám vždycky čas.“

			„Víš vůbec, jak se jmenuju?“

			Usměje se.

			„Nebuď hloupá. Jasně že to vím.“

			Řekni mé jméno, řekni mé jméno, šeptá hlas v jejím nitru, ale on se jen otočí, vyjde z bytu a zavře za sebou dveře.

			Zůstane stát v předsíni a roztřese se. Ne zimou z klimatizace, ne z alkoholu nebo z touhy po něm, ale smutkem a osamělostí a přáním, aby se k ní vrátil, aby jí zavolal a řekl jí, že s ní chce být celou noc, že se spolu ráno probudí a on zůstane až…

			Navždy.

			Budeme stále ty a já, Aroone.

			Jestli budeš chtít.
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			Malin otevře dveře na balkon, sedí s nohama opřenýma o skleněné zábradlí a pomalu dopíjí poslední zbytek bílého vína z lahve, kterou měla v lednici.

			Snaží se na nic nemyslet. A ze všeho nejméně na Anniku Skoglundovou.

			Na tu, která byla možná dobrá. Nebo zlá.

			Skončí snad dobří lidé v Bangkoku s odříznutým obličejem v nějakém domě v odlehlé uličce?

			Ozve se jí mobil.

			Esemeska od Axela Stålskiölda.

			Pracuje hodně dlouho.

			Ve Švédsku nebyli nalezeni žádní příbuzní. Zubní karta přijde.

			Odpoví:

			Skvělé. Uvidíme se ráno a promluvíme si.

			Odpoví:

			Buď v klidu.

			Napíše mu:

			To jsem stále.

			Pošle jí smajlíka.

			Venku za balkonem se nacházejí všichni lidé tohoto města, miliony a miliony, a ona se cítí o to osamělejší.

			Vejde zpět do pokoje, zavře za sebou dveře, snaží se vytěsnit hluk města.

			Zatáhne záclony.

			Lehne si na gauč a vychutnává si chvíle tmy a chladna.

			Pak se zvedne. Z trezoru si vytáhne zbraň a z ledničky lahev vodky.

			Znovu se položí.

			Pistoli drží v ruce. Přemítá, jak by při vyšetřování postupovala Beata. Jistě by byla opatrnější než já, tolik by se do toho nevkládala. Nebyla by tak aktivní, nechala by pracovat thajskou policii. Poskytla by jim všechny informace, které by získala, ale asi by je tolik sama nehledala.

			Možná že mě ale tady na zemi může spasit jen práce.

			Napije se. Myslí na Beatinu tvrdost. Možná byla víc političkou než policistkou.

			Krátce před tím, než odjela z Bangkoku, jí vyprávěla o případu týkajícím se Švéda Andrease. Měl v Bangkoku podnik, kavárnu, v níž zaměstnával mladé chlapce. Některým z nich bylo teprve čtrnáct, a když to zjistila nezisková organizace Ecpat, tlačila na švédskou ambasádu, aby se obrátila na thajskou policii a nechala ji Andrease prověřit kvůli podezření z pedofilie.

			Královna Silvia, která nad Ecpatem drží ochrannou ruku, to s ambasádou osobně projednala, když byla na návštěvě v Bangkoku. Nezbylo jim tedy nic jiného než o to thajskou policii požádat. Andreas byl zadržen a dostali z něho přiznání a měli i svědectví chlapců. Thajská policie ho chtěla z vazby propustit a nechat ho, aby zem opustil, všichni si byli jisti, že šlo jen o šarádu. Ale v tu chvíli Ecpat zatlačil znovu a velvyslanec Beatu požádal, aby poslala žádost thajskému státnímu zástupci, ať nechají Andrease ve vazbě, aby se ve švédských médiích mohla společnost Ecpat ukázat jako úspěšná ve svém honu za pedofilií.

			Andreas byl odsouzen na dvanáct let.

			Ecpat slavil úspěch. Jejich generální tajemník seděl v televizi a vychloubal se rozhodností Ecpatu.

			Byl tu jen jeden problém.

			Andreas se chlapců nikdy ani nedotkl. Spíše jim vypomáhal penězi a se školní docházkou. Policie si jeho přiznání i výpovědi svědků v podstatě vymyslela.

			„Tu žádost jsem tehdy poslala. Asi jsem to neměla dělat,“ řekla jí Beata, když ten večer spolu popíjely pivo.

			„Thajci si přáli, abychom byli spokojení. Bylo to přání naší královny a ta je v jejich očích božstvem.“

			„Co pak s Andreasem bylo?“

			„Oběsil se ve věznici nedaleko Čiang Mai.“

			„A tohle je pravda? My jsme zaprodali našeho občana?“

			Beata přikývla.

			„Jsem si jistá, že to stejně pedofil byl a že si to zasloužil.“

			Hluboce si povzdechla.

			„Svým způsobem bude příjemné odtud odjet, Malin. Ale tohle město si v sobě ponesu až do smrti.“

			„Příjemné?“

			„Všechno je tu příliš jednoduché.“

			Beata se napila piva.

			„Buď opatrná, Malin. Na nikoho se nespoléhej. Tou jednoduchostí míním to, že se tady pravda vytváří podle potřeby, ne naopak.“

			Malin se zvedne z křesla a roztáhne záclony. Ve čtvrti Siam Square nejde proud a mrakodrapy proti ní vypadají jako monolity z dalekých galaxií.

			Dál popíjí vodku. Málem upadne, ale hned zase získá rovnováhu.

			Pomyslí na Tove. Na Stockholm. Abrahamův vršek.

			Alkohol její touhu po Tove nepotlačí.

			Přeje si s ní skypovat. Už dlouho to neudělala.

			Vejde do ložnice, posadí se k psacímu stolku, zapne počítač a spustí Skype.

			Tove.

			Malin klikne na její ikonku, slyší nepříjemný zvuk vyzvánění, ale Tove hovor nepřijme.

			Pokusí se znovu, bez úspěchu.

			Tove o mně nechce vědět.

			Malin přiloží lahev k ústům, vypije pár dalších doušků a cítí, jak se jí pokoj chvěje před očima, tělo se vznáší a svět mu nemůže ublížit.

			K čertu se všemi.

			Paul Ellen. Sakra, kdo to vlastně je?

			Vtom slyší zvuk příchozího hovoru na Skypu.

			Tove.

			Malin zaváhá. Není příliš opilá? Ne, dokážu se ovládnout. Chci slyšet její hlas, vědět, jak se jí daří.

			Přijme hovor.

			„Jsi tam, maminko? Jsi to ty?“

			Malin vidí Tove na monitoru. Hnědé vlasy si nechala ostříhat nakrátko, moc jí to sluší, vypadá chlapecky, oči jí nestíní žádná patka.

			„Jsem tady.“

			„Zapni si kameru.“

			Malin hledá příslušnou ikonku, ale nevidí ji.

			„Jak se to dělá?“

			Tove jí to vysvětlí a Malin se to povede. Vzápětí zaslechne, jak dceři vyklouzne: „Do prdele.“

			Pak je ticho.

			„Co je?“

			Malin se snaží, aby se dívala přímo do kamery, aby seděla bez kolébání, aby nevypadala opile, jenomže ví, že Tove nikdy neoklame.

			„Co to říkáš?“

			„Mami, vypadáš — jak bych ti to řekla — strašně. Jako bys celý měsíc nespala a jako bys…“

			„Co jako bych?“

			„Dobře víš, co mám na mysli.“

			Za Tove vidí polici s knihami.

			„Ty piješ, maminko? Nemám pocit, že bys byla střízlivá.“

			„Nepiju,“ tvrdí Malin. „Přece kvůli tomu jsem tady, ne? Abych mohla znovu začít, a právě to tu dělám.“

			„Jak se ti daří?“ ptá se Tove.

			„Přečetlas všechny ty knihy?“ Malin se vyhne odpovědi. „Vy máte na obchodní škole i kurz literatury?“

			„Ptám se tě, jak se ti daří?“

			Malin se snaží zaměřit pohled přímo do kamery, ale dokáže jen zírat dolů na prázdnou lahev od vodky a cítí strašnou potřebu se znovu napít.

			„Je mi skvěle. Pracuju tu na jednom případu. Nějaké ženě kdosi odřízl obličej.“

			Malin slyší, jak se zadrhává.

			„Jsi opilá, maminko. Proč mi voláš, když jsi opilá? Když už mi jednou konečně zavoláš?“

			„Jen jsem chtěla slyšet tvůj hlas. Vidět tě.“

			Tove odvrátí obličej.

			„Dobře,“ řekne. „Tak už jsi mě viděla. Ale já musím skončit. Tak ahoj, mami.“

			Obraz je pryč.

			Tove udeří rukou do monitoru.

			Je jí úplně jedno, jestli se rozbije, i když by si rozhodně nemohla dovolit koupit jiný.

			Cítí, že má oči plné slz, přestože to vůbec nechce, žaludek se jí svírá, ale snaží se potlačit všechny pocity, které ji zaplavují.

			Přinutí se zahledět do učebnic.

			Snaží se přijmout, že matka je prostě alkoholička a že by bylo lepší na ni úplně zapomenout. Nechat ji svému osudu.

			Ale nechce to tak. Nemůže.

			Konečně vyplavou slzy, velké jako perly jí padají po tvářích a ona je nenávidí. Nenávidí svou matku a nenávidí i sebe. V ledničce má lahev vína, kterou dostala, chce ji vypít, protože ví, že jí pak bude lépe. Aspoň zpočátku.

			Ale zůstane sedět a znovu si otevře počítač.

			Kde jsem to byla?

			Deriváty, strukturované produkty, falešné opce, nevyšší možný zisk při nejmenším riziku.

			Malin se položí na postel.

			Vytáhne mobil, volá Tove.

			Nevezme to.

			Hodí mobilem o stěnu, ale ne tak prudce, aby se rozbil.

			Pak se sehne, zvedne ho ze země a znovu volá Aroonovo číslo. Přeje si, aby dnes spal u ní.

			Nebere to.

			Tentokrát mobil odhodí silněji, ale ani teď se nerozbije.

			Pošle esemesku Zekemu.

			Něco nového o chlapci?

			Pořád leží v chladírně.

			Nahý, opuštěný a studený.

			Žádný pohřeb, dokud nevíme, kdo je, co se mu stalo.

			Dokud nezjistíme, kdo jsi, můžeš tu odpočívat.

			V duchu ho vidí.

			Cítí, že je od Linköpingu příliš daleko.
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			STŘEDA TŘETÍHO ZÁŘÍ

			Malin prospí noc beze snů a probudí ji světlo, které se prodírá kolem závěsů, a také kohoutí kokrhání.

			Kde ten se tady vzal?

			Přece tu nikdy žádný kohout nebyl.

			Osprchuje se, oblékne si úzké bílé bavlněné kalhoty a světlemodrou halenku.

			Od Zekeho jí přijde esemeska.

			Je milé, že se ozýváš!

			S chlapcem nic nového.

			Cítí, že jí třeští hlava, přála by si ho tu mít, mluvit s ním o čemkoliv.

			Ale je daleko.

			A ona musí na ambasádu.

			Všední den nekončí jen proto, že Anniku Skoglundovou někdo zavraždil.

			Měla by velkou chuť případ vyšetřovat. Ale není to její práce. Vraždu vyšetřuje Pimčarn.

			Proč jí někdo odřízl obličej? přemítá ve slabě osvětleném bytě.

			Protože na ni byl naštvaný. Strašně moc naštvaný.

			Nebo jí chtěl ukázat svou sílu, svou moc?

			Protože nesnesl pohled na její tvář ani po její smrti?

			Malin roztáhne záclony. Přinutí se hledět přímo do světla a v hlavě jí buší ještě nesnesitelněji. Až po chvíli je k ní svět trochu přátelštější.

			Vyjde na balkon.

			V horku se okamžitě zpotí.

			Vzduch je plný výfukových plynů a obloha na horizontu jedovatě žlutá. Neznámí ptáci slétají v hejnech na prázdný školní dvůr.

			Zatřese hlavou, aby se plně probrala.

			Co tady vlastně dělám?

			Bangkok jí najednou připadá jako rakev.

			Ale jedna věc je jistá. Tady může být taková, jaká teď bude už napořád.

			Osamělá.

			Katastrofálně osamělá.

			Zahledí se ke vstupu do protějšího domu. Stojí před ním známé vozy. Otevřený červený mercedes, černé BMW, zelený range rover. Toyota a passat. V ulici parkuje ještě další vůz, černý, který tam dosud neviděla. Značku nerozezná, ale něco jí na něm připadá podivné.

			Proč tam stojí?

			Kdyby patřil někomu v domě, stál by u vjezdu s řidičem.

			Má pocit, že se z předního sedadla zableskl dalekohled. Znovu se tam zahledí, ale už ho nevidí.

			Někdo mě pozoruje.

			Jsem si tím jistá.

			Malin vycouvá z balkonu. Proklíná svou paranoiu.

			Na ambasádě informuje Leifa a Axela o tom, co zjistila. Že Annika Skoglundová si údajně přála vybudovat dětský domov, ale že to tak nejspíš ve skutečnosti nebylo.

			Sedí v křeslech v hale před Leifovou kanceláří, jsou nízká a nepohodlná. Na stěnách visí litografie Petera Dahla nazvané Opilci ze starého města a Malin pohled na ně nesnese, přála by si je otočit dozadu.

			Po chvíli hovoru vytáhne Axel svůj mobil.

			„Napsali mi z policie. V Karlstadu našli zubaře, který má její zubní kartu z doby, kdy jí bylo osmnáct let. Takže to máme potvrzené úředně. Zavražděná žena je Annika Skoglundová.“

			Leif se v křesle opře dozadu a Malin si všimne, že jeho kožené boty by potřebovaly vyčistit.

			„Doma na to mají jeden den, aby našli nějaké příbuzné, než zveřejníme její totožnost.“

			Axel vzhlédne od mobilu.

			Vypadá unaveně. Povzdechne si.

			Pak k nim mobil otočí. Noviny Aftonbladet otiskly úplně nahoře na titulní stránce její pasovou fotku.

			Švédka zavražděná v Bangkoku.

			„To šlo hodně rychle,“ poznamená Leif Andersson.

			„Měli ji tam už ve tři ráno.“

			„Možná si chtěl zubař přivydělat,“ poznamená Malin.

			Axel se ušklíbne.

			„Nebo některý z tvých kolegů policistů?“

			„Uvidíme, k čemu to povede,“ poznamená Leif. Vtom se ozve Malinin mobil.

			Číslo nezná. Zvedne se.

			„Musím to vzít,“ řekne a poodejde do chodby. Koutkem oka zahlédne, že Leif a Axel končí jejich improvizovanou poradu.

			Ohlásí se do telefonu.

			Na druhém konci je ticho.

			„Je tam někdo?“

			Teď slyší těžký dech.

			„Tady je Jakob Häger.“

			To jméno neznám, napadne ji.

			Ale přesto jí zní povědomě. Určitě ho už někdy slyšela.

			„Kdo jste?“

			„Sedím v Bang Kwangu.“

			V tu chvíli si vzpomene. Už ví, kdo to je. Je zavřený na doživotí pro obchod s drogami.

			Bang Kwang.

			Mokrá potkaní díra.

			„Co si přejete?“

			Už si ho docela vybavuje. Je to malý gangster ze Skövde, který tady upadl do špatné společnosti.

			„Potřebuju s vámi mluvit,“ řekne. „O Annice Skoglundové, o té zavražděné ženě.“
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			Jakob Häger.

			Osmatřicet let.

			A ne zase tak malý gangster.

			Ve Švédsku byl odsouzen pro bankovní loupež. V Thajsku rozjel drogové obchody s vlastními kontakty ve Zlatém trojúhelníku, na laoské straně.

			Mluvilo se i obchodování s lidmi, všechno je zdokumentované ve složce její předchůdkyně Beaty.

			Než si Malin vezme taxík a zamíří na sever města do věznice, prolistuje si informace o Hägerovi. Projede kolem mrakodrapů, pak nižší zástavbou, kolem továren a pozemků označených na prodej.

			Z taxíku vystoupí na parkovišti před věznicí. Kousek od ní se lesknou ostnaté dráty, které obtáčejí vysoké betonové zdi. Ukrývají budovy věznice.

			Ukáže svůj pas v první strážní budce, v otvoru v betonové zdi, a sdělí, koho si přeje navštívit.

			„Žádný problém,“ souhlasí strážný. „Jste z ambasády?“ Malin přikývne.

			Bang Kwang.

			Bangkok Hilton.

			Místo, kde umírá víra ve svět.

			Malin hledí do otevřeného dvora za zdí. Cesta ve žluté suché trávě vede k dlouhé zděné dvoupatrové budově s vysokou strážní věží uprostřed. Nahoře ve větru pomalu vlaje thajská vlajka. Bílá, modrá a červeně pruhovaná látka se pod oblohou pokrytou smogem pohybuje jako had ve vodě. Kráčí k hlavní budově. Hledí na kulomety na věži a vyhýbá se pohledům hlídačů, s nimiž se potkává.

			V Bang Kwangu vládne obrovská korupce. Všichni strážní si vylepšují platy prodejem různých věcí za vysoce předražené ceny. Alkohol, drogy, zbraně, chvíle s prostitutkami. Prodává se tu všechno kromě svobody.

			Všude čpí pach moči a výkalů. Čas se tu zastavil.

			Malin vyjde po schodech k hlavní budově.

			Vlevo, v kamenem obložené vstupní hale, je recepce s nápisem v thajštině i angličtině: Návštěvy se hlásí zde.

			Znovu se ohlásí a dostane formulář k vyplnění. Když ho pak podává hlídači, nesáhne po něm.

			Pohlédne na něj.

			Usměje se na ni zpod zelené čepice. V pouzdru má revolver.

			„Položte pod něj tisíc bahtů.“

			Malin vytáhne peněženku a položí pod papír hnědorůžovou bankovku.

			„No, increase price. Two thousand.“

			Další růžová bankovka a muž konečně orazítkuje její papír a ukáže jí dál do šedě vymalované chodby.

			Projde koridorem, dalšími dveřmi a kolem další stráže, kde jí pečlivě prohledají oblečení, pak po schodech dolů a dál podzemní chodbou s podlahou natřenou barvou zaschlé krve.

			Páchnou tu výkaly. Jako na jatkách.

			Jde kolem dalších zamčených dveří, pak o patro výš a konečně do třicet metrů široké a deset metrů dlouhé místnosti otevřené do vnitřního dvora, v němž jsou ve žhavém slunci za pevnými železnými mřížemi stovky vězňů.

			Většina z nich má na sobě modré „rybářské“ kalhoty, stejné pro muže i ženy, a vládne tu jiný pach.

			Je tu cítit úzkost.

			A nenávist.

			A tisíce dalších pocitů, které pronikají všemi póry mužů za mřížemi.

			Před nimi i za nimi stojí zelené plastové židle.

			Na jedné straně příbuzní, na druhé vězni.

			Ruce, které se drží skrze mříže, polibky.

			Všichni tady jsou Thajci, kromě ní. Obyčejní lidé, oblečení v křiklavých barvách domácích vzorů. Jídlo v pytlících, páchnoucí sušené ryby, zelené kari, pálivý salát z nezralé papáji.

			Tiší lidé. Pokorní studem, že sem přicházejí navštívit příbuzného nebo přítele. Hlavy skloněné, držení těla zřetelně naznačuje jejich stud.

			Nejsou tu žádné detektory kovů, říká si Malin. Mohla jsem sem přijít s pistolí, při té prohlídce by ji nejspíš ani nenašli.

			Ale pistole je doma. Tady ji nepotřebuji.

			Příbuzní a vězni si mřížemi mohou podat cokoliv, ale možná se neodvažují ze strachu, aby je sem také nezavřeli. Dobře vědí, co by to znamenalo, kam by se dostali. Mříž odděluje živé od žijících mrtvých.

			Malin zaslechne z reproduktoru jméno znějící jako Häger a už vidí Evropana s holou hrudí, prodírajícího se mezi ostatními, přichází k mříži, ano, je to on. Hubenější a sešlejší než na fotografiích ve složce, ale i tak nezpochybnitelně Jakob Häger. Vezme si jednu z těch zelených židlí a mávne na ni, posadí se proti němu.

			Šklebí se na ni a místo několika zubů v horní čelisti má jen černé díry.

			Jakob Häger je mladší než ona, ale vypadá o tisíc let starší. Na temeni má jen několik málo pramenů šedých vlasů a modré oči se mu lesknou únavou. Vrásky od kořene nosu k bradě vypadají jako vytetované a klíční kosti mu při každém nádechu vystoupnou.

			Ohlédne se přes rameno.

			Jednou, dvakrát a pak řekne:

			„Chcete slyšet, co vím o Annice Skoglundové.“

			Musí tu mít mobil, napadne Malin. Možná ho někde schovává. Viděl ty články.

			Malin se nakloní dopředu a cítí, že ji tlačí boty na nohou nateklých horkem.

			Zkouší to na ni? A co by za ty informace chtěl získat?

			„Co víte?“

			„Zadarmo nic nedostanete.“

			„Brzo všechno zjistíme sami. Jsou toho teď plná média. Je jen otázkou času, než budeme znát všechna fakta o jejím životě.“

			„Přece víte, jak to chodí. Nic nezjistíte, pokud jde o takovou, jaká byla ona.“

			„Jaká byla?“

			„Byla nedostižná podvodnice.“

			Podvodnice.

			Určitě něco ví a já to chci zjistit, říká si Malin.

			„Co chcete?“ zeptá se.

			Jakob Häger si vsune prsty do úst a vytáhne horní ret, až se jeho tvář promění v hlavu šklebící se hyeny.

			„Sedím tu už šest let. Za dva roky mě můžou převézt do Švédska, ale já to tady už nevydržím. Chci, abyste mi pomohla s přesunem do Švédska.“

			„Proč bych vám měla s něčím pomáhat?“

			Nakloní se ještě blíž k mříži.

			„Není jisté, že se k ní někdo bude znát,“ říká. „Může se stát, že beze mě nic nezjistíte.“

			„Proč si to myslíte?“

			Jakob Häger se zase narovná a znovu pohlédne přes rameno.

			„Kdyby se k vám někdo zezadu blížil s nožem, tak vás upozorním,“ poznamená Malin.

			Häger se usměje.

			„Mám tady přátele i nepřátele, jak to tak časem bývá. Jste můj přítel, nebo nepřítel?“

			Vedle nich se začne hádat pár středního věku. Žena poblíž Malin se rychle zvedne ze židle, rozkřičí se na muže na druhé straně mříží a tluče do nich plechovkou coca-coly. Vyráží na muže zaťatými pěstmi. On na ni začne také řvát a z obou stran se sbíhají strážní. Vezmou ženu pod rameny a šaty se jí na holém těle vyhrnou až příliš, škube sebou, aby je stáhla dolů, a hlídači ji táhnou ven.

			Na druhé straně mříží se jiní hlídači postarají o muže a vlečou ho zpět, kolem řady vězňů, kteří teprve na návštěvu čekají. Buší do něho černými obušky.

			„Jaké krásné drama,“ poznamená Häger, když zase nastane klid. „Vsadím se, že mu při tom randálu podstrčila malý nůž nebo drogy,“ řekne nakonec.

			„Abych vám odpověděla na otázku, nejsem ani přítel, ani nepřítel. Co víte?“

			„Slíbíte mi, že mi pomůžete?“

			Na něco takového nemám žádné kontakty, říká si Malin. A vzhledem k tomu, co jsem si o tobě přečetla, tu zřejmě shniješ. Pokud nemáš peníze na to, aby ses vykoupil. Shniješ tu jako ostatní.

			Nahlas řekne: „Pomůžu vám.“

			Ruka se jí třese.

			Všimne si toho, protože si uvědomí, že jí Häger hledí na prsty.

			„Máte žízeň?“ zeptá se jí a ona vidí, že mu žebra při každém nádechu málem propichují hrudník.

			„Jděte k čertu,“ zavrčí na něho.

			„Musím mít záruku, že mi pomůžete.“

			„Žádnou vám dát nemůžu. Můžu ale tlačit na velvyslance, aby o vašem případu promluvil s thajským ministerstvem zahraničí, jakmile bude mít příležitost.“

			„Chci na to papír.“

			„Musíte se spolehnout na moje slovo.“

			Zdá se, že Jakob Häger zvažuje své možnosti. Co má a co může poskytnout.

			„Bydlela tu mnoho let. Byla tu, už když jsem sem přišel v roce nula šest.“

			„Něco užitečnějšího, prosím.“

			„Pomůžete mi?“

			„Udělám, co budu moct. Své sliby plním.“

			Jakob Häger na ni hledí, zapíchne jí pohled do očí.

			Já přece nelžu, říká si Malin a snaží se vypadat spolehlivě.

			„Byla zapojená do podvodu s nemovitostmi v Pattayi. Přiměla lidi, aby si koupili dům, který neexistoval nebo který se nikdy neměl stavět. Jsem si jistý, že je na ni kvůli tomu naštvaných hodně lidí. Zničila jejich sen o tom, že budou žít na slunci. Mluví se o tom, že s ní spolupracovala i místní policie.“

			Pattaya.

			Tam pracovala Pimčarn. Třeba o tom něco ví?

			Pattaya. Sodoma na jihu Bangkoku. Dvacet tisíc prostitutek na ploše velké jako pět fotbalových hřišť.

			Ruské, čínské a thajské mafie spolu bojují o moc.

			„Řekněte mi víc.“

			„Nic dalšího nevím. Ale můžete si najít spoustu článků v novinách z té doby. I na síti. Ale chci říct, že měla hodně nepřátel.“

			Kdo jsi byla, Anniko?

			Sériová podvodnice?

			V takovém případě může člověk skončit právě tak jako ty.

			Malin hledí na Jakoba Hägera.

			Muž si přejede dlaní po holé lebce.

			„I kdyby mě propustili zítra, tak odtud odejdu jako stařec.“

			„Víte toho o ní víc, ne? Neznáte jméno nějaké její oběti?“

			„Jedna věc po druhé,“ odpoví. „Teď je tah na vás.“ Zvedne se, otočí se a odchází zpátky do světa mimo zákon. Malin zůstane stát před mřížemi.
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			Zpět na ambasádě si Malin znovu prohlíží mediální archiv.

			Někde přece musí něco být o podvodech. Do hledáčku vyťuká jméno a podvody s nemovitostmi v Pattayi.

			Nic.

			Jen podvody s nemovitostmi a jméno vypustí.

			Dvě shody.

			Obě v novinách Nya Wermland.

			Malin touží po lahvi tequily. Aspoň maličko se po obědě napít. Ale odolá. Zaboří si nehty ukazováčků do bříšek palců, chuť potlačí.

			Promne si oči a čte první článek.

			Je sedm let starý. Píše se v něm o anonymním páru pětapadesátiletých Švédů, kteří odjeli do Thajska, aby si tu koupili malý dům. Navštívili oblast, v níž se mělo stavět dvacet vilek s bazény. Makléřkou byla žena jménem Viveka Lundskogová. Ukázala jim sádrový model domu, brožury a plány na lesklém papíru. Domy byly levné a zbývalo jich už jen několik. Zájemců naopak mnoho, takže se manželé rovnou rozhodli a zaplatili sedmdesát procent ceny, kolem dvou milionů švédských korun, na ženino thajské konto.

			Pak už o ní nikdy neslyšeli a své peníze nikdy nedostali zpátky.

			„Podvedených nás bylo víc.“

			Vyšetřovala to thajská policie? O tom se v článku nic neříkalo. Byla to zdejší záležitost, takže se o to švédská policie nezajímala.

			Viveka Lundskogová.

			Musí jít o Anniku Skoglundovou.

			Byl to pseudonym, jméno podvodnice.

			Proto jsem nic nemohla najít. Ani teď, ani dřív.

			Anničino druhé jméno bylo Viveka a slabiky v příjmení si prohodila. Musela si být jistá, že se kriminálu vyhne. Jejími oběťmi byli zámožní Švédové, kteří by se příšerně styděli, kdyby se někdo dozvěděl, jak naletěli podvodnici. Nechtěli se zesměšnit.

			Druhý článek byl novější.

			Ukazoval fotografii švédských manželů Albinssonových, Hanse a Stiny, žijících v Pattayi. Byli rovněž podvedeni, ale o tom se zmínili jen tak mimochodem. Znovu se postavili na nohy. V článku se psalo o tom, jak si ve stáří užívají krásný život na slunci.

			Nakonec si svůj dům koupili.

			V Jomtienu nedaleko Pattaye. Malin tu oblast zná. A když si pozorně prohlížela fotografii, všimla si pozadí domu i jeho čísla: čtyřicet dva.

			Zvedla se.

			Myslí na to, že Pimčarn o tom musela vědět.

			Najde si v počítači pasovou fotografii Anniky Skoglundové.

			Možná že v ní nic dobrého nebylo.

			Lidé jsou schopni udělat i opravdu ošklivé věci, když jim někdo ukradne peníze, a ještě víc se musejí zlobit, když jim vezme budoucnost nebo změní jejich sny v noční můru.

			Možná že Annika Skoglundová dostala jen to, co si v jejich očích zasloužila? Třeba někdo z nich vzal pomstu do svých rukou? Pomstu, která vyústila ve strašlivé násilí?

			Možná že své oběti podcenila?

			Malin zavolá na recepci ambasády.

			„Potřebuji do večera služební vůz.“
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			Manifestace toho nejhoršího v nás.

			Byla taková Annika Skoglundová?

			Malin se opírá do stříbřitého zadního sedadla toyoty.

			Uvažuje o tom, jaký musí být člověk, aby dokázal staré lidi obrat o jejich ušetřené peníze. Zaslouží si vůbec někdo takový, aby byl jeho vrah nalezen?

			Takovou otázku si jako policistka nikdy nesmí připustit.

			Z mobilu pošle Pimčarn e-mail o podvodech s nemovitostmi, manželském páru z Pattaye i o úředně potvrzené identifikaci zavražděné ženy pomocí zubní karty.

			Váhá, jestli jí má vydat Jakoba Hägera, říct jí, že vodítko dostala od něj. Thajská policie by docela určitě okamžitě jela za ním a hodně tvrdě ho vyslýchala.

			Beata.

			Ta, která souvisela s případem Andrease.

			Malin o Jakobu Hägerovi mluvit nebude.

			Nezaslouží si, aby s ním thajská policie znovu špatně nakládala.

			V půli cesty se jí udělá špatně a musí požádat řidiče, aby zastavil u benzinové pumpy.

			Na špinavé venkovní toaletě v domečku za pumpou se jí roztřese celé tělo, musí se hodně zhluboka nadechovat a vší silou donutit svaly, aby se uklidnily, ale jedna ruka se jí třese pořád.

			Možná měla nechat Pimčarn, aby dál pátrala v podvodech s nemovitostmi, ale Leif ji pověřil, aby to prošetřila sama. A Pimčarn se jí dosud neozvala.

			Za dalších pětačtyřicet minut, když dojedou k malé vilové oblasti pět kilometrů severně od Pattaye, se cítí lépe. Ruce už se jí netřesou, nevolnost pominula a svět je zase přehledný.

			Tady mají bydlet manželé v důchodu Hans a Stina Albinssonovi.

			V pozemském ráji.

			Ve vilce číslo čtyřicet dva.

			Celá čtvrť leží na kopečku a výhled na modré moře a měnící se zeleň džungle by vyrazil dech každému. Ale když Malin kráčí v koberci z listí, přesto zatouží po posekaném trávníku. Myslí na hady, pavouky a květiny, které kolem sebe vydávají nepříjemný pach, i na masožravé orchideje, jež se pustí i do lidských rukou, když se k nim přiblíží.

			Všechny domky vypadají téměř stejně.

			Bílé krabice velké deset krát deset metrů, se zdmi pokrytými plastovými panely, které nepropouštějí vodu a vypadají jako natřená prkna. Zelené tašky na střechách, vyasfaltované chodníčky mezi domky, přístřešky pro nenáročná auta většinou značky Ford, která sem byla dovezena přímo z továrny v Bangkoku. Na některých verandách sedí starší páry, někde osamělí muži. Někde také starší muži s mladými Thajkami. V bazénu za bílým plotem si hraje několik opálených dětí.

			Několik málo palem nestačí k tomu, aby tu poskytly vánek a stín. Malin má pocit, jako by se ocitla na zničené planetě, kde někdo použil chemický prostředek, aby se zbavil rostlin, hmyzu i zvířat.

			Smetiště místo švédských snů o slunci.

			Na některých zahrádkách pracuje pomalými pohyby několik obyvatel. Jsou zahaleni od hlavy po paty v bavlněném oblečení a chrání si i obličeje.

			Před jednou vilkou stojí dva motocykly značky Harley-Davidson. Nejspíš se sem, do dalekého Thajska, odsunulo pár členů Hells Angels, když jim doma ve Švédsku začalo být příliš horko.

			Nemám se o nich zmínit ve své zprávě, napadne Malin. Ne, kvůli nim tu nejsem.

			Před několika lety zajistila thajská policie norského pedofila právě na podobném místě. Z Filipín si objednal dětskou pornografii na síti a zaměstnal tři děti přistěhovalců z Barmy v botelu v Pattayi. Tři dvanáctileté chlapce.

			Malin vidí parabolické antény na střechách.

			Na stojanu vlaje vlajka z Hammarby. Malé občerstvení láká na domácí masové kuličky za dvě stě bahtů.

			Otec bydlí právě takhle, napadne Malin. Na Tenerife. V německé kolonii, stranou od všech.

			Dům číslo čtyřicet dva.

			Nad střechou verandy vlaje švédská vlajka. Prázdná houpací síť, plastový jídelní stolek se šesti rákosovými židlemi s modrými květovanými polštáři.

			Doma má šaty s téměř stejným vzorem.

			„Jsme tady. Počkejte ve voze.“

			Řidič zastaví a Malin vystoupí, jde k domu, na verandu, a zazvoní.

			Zatímco čeká, napadne ji, že to, co ona pokládá za smetiště, vidí jiní jako splnění svého snu.

			Jsem tvrdá. Cynická. Narušená. Moje myšlenky to dokazují.

			Ucítí vůni skořice, másla a cukru a maličko připáleného pečiva. Skořicové šneky.

			V tom okamžiku je zpátky ve svém dětství ve vilce ve Stureforsu, kde se matka bezúspěšně snaží něco upéct. Zvuk televize. Švédské hlasy.

			Kolem ní vládne podivné ticho a ona zalituje, že si s sebou nevzala pistoli.

			Zaklepe.

			Slyší kroky, nějaký hlas.

			„Otevřeš, Hansi?“

			„Ano.“

			„Kdo to může být?“

			„Otevřu.“

			Dveře se rozlétnou a Malin hledí do hubeného opáleného obličeje orámovaného hustými šedivými vlasy. Muž má ledově modré oči a rovný nos.

			Je to tvář vraha?

			„Kdo jste?“ ptá se muž, nepochybně Hans Albinsson.

			Malin se představí.

			Muž k ní natáhne ruku.

			„Hans Albinsson,“ řekne a jeho stisk je pevný, jako stisk truhláře či kováře, a svalnaté nohy naznačují, že už ho nosí velmi dlouho a spíše pro práci než kvůli sportu.

			Malin vyloží, proč přichází.

			„Možná že jste o tom četl ve zdejších novinách?“

			„Ne, ale na stránkách večerníku Aftonbladet ano.“

			Hans Albinsson ji pozve dál do klimatizovaného obývacího pokoje, sloužícího i jako jídelna. Malin dobře poznává nábytek z Ikey, červenou pohovku i borovicový stůl.

			Z kuchyně sem vejde nakrátko ostříhaná žena s vlasy obarvenými narudo, stejně stará jako její muž a stejně jako on oblečená do šortek a sepraného trička.

			Podají si s Malin ruku.

			„Zaslechla jsem, kdo jste a proč tu jste,“ říká. „Posaďte se, přinesu kávu, kupujeme značku Gevalia, a právě jsem z trouby vytáhla šneky. Sedneme si raději tady, Hansi. Venku je příliš horko.“

			Malin se usměje, vejde dál.

			Než Stina prostře, Hans vypne televizi a posunkem jí naznačí, aby se posadila.

			„Ta švédská stavební firma měla i nabídku nábytku, ale ten jsme nechtěli. Thajský nábytek je nekvalitní a my jsme to tu chtěli mít osobitější. A Ikea má prodejny i tady.“

			„Máte to tu moc pěkné,“ poznamená Malin, ale Hans Albinsson se zatváří, jako by jí to moc nevěřil.

			„Můžu vám ke kávě nalít i něco trochu ostřejšího?“ nabídne pak. „Nebo řídíte?“

			„Mám tady řidiče a neodmítnu to,“ odpoví.

			Neměla by to dělat. Ale když se s nimi napije, budou se k ní hned chovat důvěrněji.

			Snaží se ledově studený Hallands Flädern upíjet pomaličku, ale i tak v ní rychle mizí. Alkohol s příchutí černého bezu a vůní kmínu a skořice je příliš dobrý. Připomene jí krásnou noc v předvečer letního slunovratu, v domku nedaleko Malmslättu, jen ona, Janne a Tove. Jedli tam rybu s brambory, nebyly žádné hádky, jen horko a štěstí.

			„Čekal jsem, že se nám nějak ozvete,“ říká Hans Albinsson. „Někdo z ambasády. Že dřív nebo později ty podvody objevíte.“

			Jeho žena sedí mlčky.

			Hledí na tác s pečivem na stole. Vydařeným, žádné zmetky.

			„Proč jste to čekali?“ ptá se Malin.

			„Je to celé dost trapné,“ míní Hans. „Možná že šlo o něco docela jiného než o naše potíže. Myslel jsem si, že je lepší počkat.“

			Malin přikývne.

			„Vypravujte mi o tom.“

			„Annika Skoglundová podvedla nás i spoustu dalších. Měli jsme štěstí, že jsem pak ještě čtyři roky pracoval, byly to dobré roky, a tak jsem vydělal na tento domek.“

			„Přáli jsme si být na stará kolena v teple,“ připomíná Stina a Malin si pomyslí, že to zní jako z gramofonu.

			„Je tady krásně.“

			Hans Albinsson pohlédne na svou ženu.

			„A je to tu levné,“ doplní ona. „Thajské jídlo je hodně levné, ale pro mě je velmi silné. Však víte, člověk se na Thajce nemůže spolehnout, ti žijí ze dne na den a nic si neplánují. Je to tak, Hansi?“

			„Myslím si, že paní komisařku tvůj pohled na Thajsko zase tolik nezajímá,“ poznamená. Pak se usměje a ukáže na tác. „Berte si, jsou nebezpečně dobré,“ poklepe si na břicho.

			Malin si poslouží.

			Šneky jsou dokonale měkké, máslové, a cítí v nich i kardamom. Hans Albinsson jí znovu naplní skleničku.

			„Vypravujte mi o Annice Skoglundové.“

			Hans Albinsson se zhluboka nadechne a začne:

			„Tehdy si říkala Viveka Lundskogová. Je to teď už sedm let. Byli jsme tady, abychom se porozhlédli po nějakém domku, a když jsme projížděli okolí, několik kilometrů od Pattaye, zahlédli jsme u pobřeží reklamu na domky. Byla psaná anglicky a švédsky a byly tam nádherné fotografie. I cena.“

			Hans Albinsson postaví na stůl hrníček, který svíral v ruce.

			„Zavolal jsem na to číslo a několikrát jsme se s Vivekou setkali. Působila dobrým dojmem. Pokaždé jsme se sešli v krásné hale hotelu Diamond Cliff Resort. Zdálo se, že je všechno v nejlepším pořádku, a nabídku na internetu měla výbornou. Bylo tam i číslo na někoho, kdo nám může podat reference, a ten nám potvrdil, že je všechno, jak má být.“

			„Byl to muž? Jak se jmenoval?“

			„To si už nepamatuju.“

			„Jeho číslo nemáte?“

			„Ne, bohužel.“

			Jistě to bylo falešné jméno a předplacená SIM-karta. Kdo to mohl být? Häger?

			„Vypadala velice seriózně,“ pokračuje Hans Albinsson. „Tak jsme se rozhodli, podepsali jsme smlouvu a převedli peníze. Sedmdesát pět procent z celkové ceny. Cena byla tak nízká proto, že z peněz mohli financovat stavbu.“

			„A pak zmizela z povrchu zemského?“

			„Všechno to byl jen čistý podvod,“ dodá Stina Albinssonová a Malin vidí, jak jí bělají klouby na rukou, a zdá se, že by raději usekla někomu hlavu než se zakousla do pečiva.

			„Ve skutečnosti vůbec nic z toho neexistovalo. Nebyl žádný podnik, pozemky, které ukazovala jako vlastní, patřily nějakému Thajci, který o ničem nevěděl,“ podotkne Hans.

			Malin polkne doušek kávy místo alkoholu.

			„Přál jsem si ji zavraždit,“ pokračuje. „Pracoval jsem jako svářeč a doma v Karlstadu jsem po nocích přemítal, jak bych jí mohl svařit tu její držku.“

			„Jenomže co jsme mohli dělat?“ podotkne Stina.

			„Mohli jste ve Švédsku zajít na policii,“ namítne Malin.

			„Není to v jejich jurisdikci,“ ušklíbne se Hans Albinsson. „Bez vyšetřování thajskou policií tam nemohli udělat vůbec nic.“

			„A zdejší policii jste kontaktovali?“

			„Neměli o to sebemenší zájem. Naše oznámení přijali, ale žádné vyšetřování nezahájili. Asi to tam nikomu nevadilo.“

			„S kým jste na policii mluvili?“

			„Pouze s jedním mladým policistou, který přijal naše oznámení.“

			„S žádnou policistkou jste nemluvili?“

			„Ne. Proč se ptáte?“

			„Jen mě to tak napadlo.“

			Malin se na chvíli odmlčí, dopije skleničku alkoholu a rozhlédne se po pokoji, hledí na velký obraz slona, který visí nad prádelníkem s rodinnými fotkami.

			„Takže byste ji nejraději zavraždil?“

			„Ano,“ řekne Hans Albinsson. „Teď dostala, co si zasloužila. S námi to nemá nic společného. My jsme to neudělali. Za ostatní ovšem mluvit nemůžu.“

			„Za které ostatní?“

			„Za ty, co taky podvedla.“

			„Znáte nějaká jména?“

			Hans Albinsson se zvedne, zmizí v předsíni a za chvíli se vrátí se zažloutlým papírem.

			„Tady jsme zapsaní my, co jsme se spojili, abychom se pokusili zjednat spravedlnost.“

			„Založili jste si stránku na internetu?“

			„Ta už je zrušená. Nikdo to nakonec nezvládal. Tento dům jsme koupili už hotový.“

			„Vezměte si ještě,“ nabízí Stina.

			„Děkuji, jsou vynikající, ale víc nemůžu.“

			Hans Albinsson nalije další skleničku.

			„Co jste dělali v noci z neděle na pondělí?“

			„To byla zavražděná?“ ptá se Stina.

			„Byli jsme doma, že, Stino?“

			„Byli jsme tady.“

			Malin napře všechnu svou vůli tomu, aby nevypila další alkohol.

			„To jsem potřebovala vědět,“ konstatuje a zvedne se.

			„Moc jste mi pomohli.“

			„Člověk se nejdřív příšerně stydí, jak naletěl,“ vysvětluje Hans. „Potom je příšerně naštvaný. A nakonec se už jen dívá dopředu.“

			„Všichni to takhle nezvládnou,“ poznamená Malin a zavře za sebou dveře.

		


		
			23.

			Podél silnice jsou nekonečné řady továren.

			Porcelán, textil, plasty, potraviny, pivo, všechno, co lidé konzumují, se vyrábí poblíž Bangkoku.

			Ale z některých fabrik už zůstávají jen prázdné skelety. Podniky tu skončily, výroba se přestěhovala do Afriky nebo do Kambodže. Nebo prostě tam, kde jsou levné svaly a ruce na prodej.

			Do centra Bangkoku zbývá pár kilometrů. Malin se dívá, jak se na horizontu vynořují mrakodrapy. Projíždějí nově vystavěné čtvrti řadových domků pro rostoucí střední třídu nedaleko chatrčí pro barmské a laoské pracovníky a přistěhovalce.

			Vytáhne si seznam, který dostala od Hanse Albinssona, ofotí ho mobilem a pošle e-mailem Zekemu. Píše mu o Annice Skoglundové a podvodech s nemovitostmi.

			Ověř ten seznam. Tyto lidi taky podvedla. Sama na tom pracuju.

			Vůz přejede přes zpomalovací pruhy a Malin nadskočí až ke stropu.

			Pak se doprava zastaví u Thaksinova mostu. Ve Švédsku je teď poledne. Zavolám mu.

			Zeke to zvedne po pátém zazvonění.

			Zní otráveně.

			„Malin, právě obědvám.“

			„Promiň.“

			Vysvětlí mu, proč volá, ať se podívá na e-mail.

			„Po obědě,“ odpoví jí.

			„Byla jsem v Pattayi a je tu šílené vedro. Právě jedu nazpátek.“

			„Tady je pěkná zima.“

			Slyší jeho hlas.

			Drsný, spolehlivý.

			Malin cítí, že jí tělo klesá hlouběji do sedadla, dech se jí prohlubuje, je klidnější, aniž by musela přemítat o tom, že jeho hlas je pro ni kotvou v atmosféře.

			„Řekni mi něco,“ požádá ho.

			„A co?“

			„Jen chci slyšet tvůj hlas.“

			„Hloupě si vymýšlíš, víš to, Malin?“

			Možná že teď nesedí v restauraci, protože to by mi před ostatními neřekl.

			„Já vím. Ale i tak mi něco řekni.“

			Začne jí číst článek z Correnu o soutěži v rybolovu v Götském kanálu. Plné tři minuty naslouchá jeho hlubokému hlasu, zavře oči a má pocit, že všechno nakonec musí dobře dopadnout.

			„Tak jsem tě informoval o rybách,“ poznamená Zeke, když skončí. „Ověřím ten seznam.“

			Vůz pomalu přejíždí po mostě a ona hledí dolů k řece Čao Praji. Malé loďky poblíž hotelů září tisíci malých lamp a nehlučně kloužou po černé vodě, přirozeně a jednoduše, jako by to dělaly už tisíce let.

			„Podívej se na to co nejdřív.“

			Na druhém konci slyší jeho dech. Těžký dech.

			„Tak ahoj, Malin,“ řekne a spojení se přeruší.

			Vlastně se ho ještě chtěla zeptat na chlapce.

			A přála by si mu říct: Zeke, jsi můj jediný přítel, musíš se o mě postarat, protože nikdo jiný to neudělá. Tím méně já sama.

			Zavolá Pimčarn.

			Ta se jí ohlásí po třetím zazvonění.

			Malin jí vypráví o svém výletě do Pattaye, o seznamu podvedených Švédů.

			„Pošlu ti ho.“

			„Díky.“

			„A co vy? Co ty?“

			„Poslední výsledky z vyšetřování místa vraždy přišly dnes. Nepřinesly nic nového. Žádné shody. Pátráme dál v souvislosti s tím dětským domovem, ale ani tam jsme nikam nedošli. Bude to mrtvá stopa. Musíme se zaměřit na něco jiného.“

			„Vědělas o těch podvodech s nemovitostmi v Pattayi?“ ptá se Malin. „Možná k nim docházelo v době, kdy jsi tam pracovala?“

			„Podvody tam byly na denním pořádku. Pattaya je město podvodů. Většina těch, co tam bydlí, byla podvedena nejméně jednou.“

			Ticho.

			„Jak jsi zjistila, že do nich byla zapletená Annika Skoglundová?“ ptá se Pimčarn.

			Mám zalhat?

			Ne. Ať se z toho Jakob Häger dostane sám.

			„Od Jakoba Hägera,“ řekne. „Sedí v Bang Kwangu. Jestli ho budete vyslýchat, nebuďte na něho moc tvrdí.“

			„Dobře,“ slíbí Pimčarn.

			Pak hovor ukončí. Žádné sliby, že se zase uvidí.

			Malin zavře oči. Cítí rytmické pohupování vozu a představuje si, že se na jejím těle pomalu pohybuje Aroon.

			Má hlad.

			Domů se jí ale nechce.

			Řidič jí zastaví na Soi Cowboy, ulici provoněné kořením kari.

			Je sedm večer a skupiny barových děvčat přicházejí do klubů podél celé dlouhé ulice známé jako ulice prostitutek.

			Krátké sukýnky, tílka, vysoké podpatky, tetování a unavené pohledy.

			Ale i plné očekávání, otevřené a ve střehu. Páchne tu pivo a opilci, rozlité pití i moč, z každého baru už naplno zní rytmická hudba jako vzpomínka na sedmdesátá léta, kdy tady o dovolených popíjeli američtí vojáci sloužící ve Vietnamu.

			Když kolem prochází nějaký doruda opálený turista, děvčata poblíž se vlní v rytmu tance a volají: „Mister! Come dance with me. Love you long time. Fuck good and long.“

			Nějaký muž se zastaví. Zvažuje nabídku. Možná by si zahrál kulečník?

			Ale jde dál. I když je zřejmě nadržený.

			Malin ujídá své kari z obyčejné misky, cítí, že ji chilli pálí, a potí se, vychutnává si studené pivo.

			Aroon. Během dne jí nezavolal. Zakloní se na plastové židli pod stín slunečníku v malé restauraci, která slouží také jako místo pro postávání děvčat.

			Mám si dělat starosti?

			Jistě ne.

			I dřív už čekala, až se jí ozve.

			Mají tu dvě sazby. Jak v restauraci, tak i pokud jde o cenu děvčat.

			Jedna je pro Thajce. Druhá pro cizince, jako je ona.

			Vytáhne mobil. Stiskne jeho číslo, ale on telefon nevezme. Napadne ji, že on, jeho tělo, jeho dech a kůže a vlasy a vůně, je možná jen představa.

			Že ve skutečnosti neexistuje.

			Že je to jen její sen.

			Možná že to, co nás opouští jako poslední, není naděje, ale sen, říká si.

			Objedná si další pivo a pak ještě jedno. Pozoruje, jak se ulice plní muži, jak všude vládne komerce.

			Má touha je to jediné, co mám.

			Přeju si mít vedle sebe Aroona. Položit si hlavu na jeho rameno.

			Cítit, že se navzájem milujeme.
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			STŘEDA TŘETÍHO, ČTVRTEK ČTVRTÉHO ZÁŘÍ

			Doma v bytě znovu volá Aroonovi, ale tentokrát je jeho telefon nedostupný.

			Kde jsi?

			Sedne si do křesla.

			Hledí na světla města.

			Vzpomíná na to, jak strašný strach měla o Daniela, když ho tehdy tak těžce zranil vrah, jemuž byla na stopě.

			Její úzkost ho doháněla k šílenství, připadal si jako pronásledovaný.

			Chybně nasměrovanou péčí.

			Muži jsou také jenom lidé. A jako všichni ostatní mají na prvním místě sebe. Když dostal možnost vytvořit si úplnou rodinu, sáhl po ní. Kdybych mohla mít dítě, přála bych si ho?

			Někdy si představuje, že ten chlapec na planině byl její nenarozený syn. Že v ní rostl bez jejího vědomí, a když ji postřelili, dozrál v nebi a pak se vrátil na zem, aby ji potrestal, proklel ji a vedl rovnou do pekla. Dítě, kterému nedala život.

			Skutečně se na ni zlobí? Tají před ní pravdu, jen aby ji trápil?

			Zavolá znovu a už ani nečeká, že se Aroon ozve.

			Sedí s mobilem v ruce, hledí na displej. Na jeho číslo.

			Chceš mě zranit, Aroone? Opravdu tě to napadlo?

			Snaží se přestat na něj myslet, uklidnit se v nočním Bangkoku.

			Zvedne se z křesla a zabojuje s pokušením vytáhnout si poslední lahev vodky, posadí se na balkon a pozoruje, jak se rozsvěcí a zase zhášejí světla v mrakodrapech, cítí pach polévek vařících se na ohništích.

			Všechna světla jsou jako oči. Oči zemřelých. Matky všech obětí, které jsem vyšetřovala, všech, kteří si přejí zašeptat poslední slovo, ale nemohou, protože už nemají jazyk.

			Snaží se potlačit všechno, co vidí. Obrazy města, které spolkne všechno, co mu stojí v cestě.

			Ještě jednou volá Aroonovi.

			Stalo se ti něco, miláčku? Každým dnem tu dochází ke stovce nehod na motocyklech.

			Potlačí úzkost.

			Vrátí se dovnitř, zatáhne záclony a podaří se jí usnout.
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			Po deváté se Malin ve své kanceláři sejde s Leifem a Axelem.

			Během noci se v domě rozbila klimatizace, a tak Malin otevře okno do zahrady, ale nepomáhá to. V místnosti je vedro jako v peci krematoria a všichni tři stojí u okna v naději na chladnější závan vzduchu.

			Malin vypije doušek vody a předstírá sama před sebou, že je to vodka. Tvrdě polkne a přeje si cítit její pálivost v žaludku, dovolit vodě, aby jí pomohla zapomenout na žár v budově.

			Na Leifově čele se perlí pot, ale Axel vypadá bezchybně svěže, jako by na něho horko nemohlo.

			Malin znovu vypravuje o stopě vedoucí k dětskému domovu, která však zjevně nikam nevede. Pak mluví o podvodech s nemovitostmi a o své cestě do Pattaye.

			„Dostala jsem seznam jmen. Stojí za to je vysledovat, poslala jsem je do Švédska, aby to zajistili.“

			„Policejnímu velitelství?“ ptá se Leif.

			Malin zavrtí hlavou.

			„Ne. Kolegovi v Linköpingu.“

			Leif vtahuje spodní ret, zdá se, že váhá.

			„Nezdá se ti to?“

			„Čím dřív to vyřešíme tady, tím líp. Thajci nemají rádi, když se stane nehoda nějakému Švédovi. Jsme pro ně důležitým turistickým přínosem.“

			„A zdejší policie nerada ztrácí tvář,“ dodá Axel. „Přeje si ukázat rozhodnost a schopnost případ vyřešit.“

			„Za chvíli se sejdu s Pimčarn. Před okamžikem mi volala, že se mnou chce mluvit. Třeba má něco nového.“

			„Dobře, pak mě informuj,“ řekne Leif.

			Axel si vsune ruce do kapes.

			„Kdybys něco potřebovala, tak mi řekni,“ nabídne jí.

			K čemu bych asi tak potřebovala tvou pomoc, pomyslí si Malin. Snad jen k sepsání faktů. Hledí na jeho sebevědomá rovná záda, náběh k aroganci, jistotu, že svět jistě nikdy právě jemu neublíží.

			Jen počkej, říká si.

			Nikdo nevyvázne.

			Nikdo.

			Pimčarn trvala na tom, že se sejdou v hale hotelu Narai na Silom Road. V rohu poněkud omšelé společenské místnosti si najdou dvě volná křesla. Kolem recepce stojí padesátka Číňanů v prošívaných bundách a čepicích, aby se zapsali, a opodál zhruba dvacet opálených Švédů, kteří se naopak vracejí do vlasti. Číňané vzdychají a nahlas po sobě pokřikují, místo aby jen mluvili, a Malin hledí, jak se jejich těla nepřirozeně kulatě odrážejí v zrcadlech na stropě.

			Pimčarn je pečlivě nalíčená, vlasy má vyčesané do ohonu, což zdůrazňuje její měkké tváře. Rty má rudé a Malin přemítá, proč se tak krásná žena stala policistkou. Jistě měla možnost žít v luxusu jako žena někoho bohatého, ale hned ji napadne, že takový život by si asi nepřála.

			„Stopa dětského domova existuje,“ říká jí Pimčarn. „Objevili jsme konto dětského domova v bance Ayudahya právě z té doby. Nějaký dárce tam poslal sto padesát tisíc bahtů. Nevíme, kdo to byl. Peníze tam byly vloženy v hotovosti.“

			„Nepůjde to zjistit?“

			„Bohužel ne. Od té doby banka dvakrát změnila systém.“

			Pak hovoří o podvodech s nemovitostmi.

			„Jména z tvého seznamu nám nic neřekla, nikoho z nich nemáme v žádném registru.“

			Malin se nakloní dopředu a na těle cítí chladnou desku stolku. U recepčního pultu se rozhořívá nějaká hádka. Dva Číňané vyhrožují pěstí rozčilenému Švédovi a průvodkyně se je snaží utišit.

			„Nezasáhneme tam?“

			Pimčarn odmítne.

			„Máš pravdu, není to naše věc,“ souhlasí Malin. „Budete vyslýchat Jakoba Hägera?“

			„Už jsme to udělali. Kolegové za ním v noci zajeli.“

			„Řekl jim něco nového?“

			„Víc už nevěděl. Ale účastnil se podvodů Anniky Skoglundové.“

			Pimčarn pomalu přivře oči a Malin v duchu vidí, jak Jakoba Hägera uprostřed noci vyvlekli z velké společné cely do malé vlhké díry a jak ho unavení policisté bijí, aby z něho rychle dostali to, co jim možná tají. Potlačí tu představu a zeptá se:

			„Co jste zjistili?“

			Zdá se, že Pimčarn váhá, jako by uvažovala, co má říct.

			Pak se usměje.

			„Dnes ráno jsme dostali tip, že Annika Skoglundová byla napojena na obchod s falešnými drahými kameny. Pokusila se podvést obchodníka s falešnými jadeity z Barmy. On to ovšem poznal. Ale možná podvedla mnoho jiných, kteří si je koupili. To je stopa, kterou teď sledujeme.“

			„Máš na mysli, že někoho takový podvod mohl rozčílit do té míry, že jí odřízl obličej?“

			„Je to nová teorie.“

			Pimčarn si odhrne kadeř vlasů z čela.

			„Zjistili jste už, kde bydlela?“

			„Bohužel ještě ne. Někde ale bydlet musela.“

			Pimčarn se zahledí k recepci. Je tam už zase klid.

			Malin pípne esemeska od Zekeho. Otevře ji a čte:

			Jedna z osob na seznamu bydlí v Bangkoku, nějaký Peter Neuman. Měla bys ho prověřit.

			Následuje jeho adresa a pak dovětek:

			Budu na tom pracovat dál podle svých možností.

			Malin natočí mobil k Pimčarn.

			„Neznáš tu adresu? Zřejmě tam bydlí nějaký Švéd, kterého taky podvedla.“

			Pimčarn přitaká.

			„Je to dolů po proudu, kousek odsud. Že bychom dnes vyšetřovaly společně? Švédsko-thajská spolupráce? Napřed si ověříme tvou adresu a pak mého obchodníka s klenoty a zjistíme, jestli něco neví.“

			Malin se usměje.

			„Skvělý nápad.“

			Ukáže se, že adresa leží jen o několik kilometrů dál, v oblasti starých teakových domů a nových nájemních domů východně od Klong Toey, kde se řeka stáčí.

			V malých zahradách se sklánějí palmy. U jednoho polorozpadlého domu s bambusovými stěnami a rezavou plechovou střechou pere stará žena prádlo ve vaničce, zatímco před patnáctipatrovým nájemním domem se skleněnou fasádou stojí hlídač s pistolí. Společnost Kentucky Fried Chicken sousedí s krámkem s nudlemi.

			Zaparkují před udržovaným natřeným plotem. Škvírami mezi prkny Malin vidí zahradu a velký dům z naleštěného teakového dřeva, rohy střechy zdobí bíle natření draci.

			Vystoupí z vozu a zazvoní u branky.

			Nic.

			„Půjdeme dál,“ řekne Pimčarn. U pasu má pistoli.

			Navyklými pohyby odemkne šperhákem zámek.

			Zahrada je divoce zarostlá, před nimi je vyschlá fontána. Slyšet tu jsou jen zvuky města za nimi. Řev motorky, auta, křik lidí a mrouskání kočky.

			„Nikdo tu není,“ řekne Malin.

			„Vejdeme do domu?“

			„Ano.“

			Pimčarn otevře domovní dveře stejně snadno jako branku.

			Vejdou.

			Dům je prázdný, uklizený. Procházejí místnost za místností.

			Malin napadne, že si tu připadá jako v drahocenné rakvi, obklopená vzácným dřevem. Jen na podlahy muselo padnout kus deštného pralesa.

			V kuchyni nad dřezem se pomalu pohybuje velký pavouk. Má chlupaté nohy a vyboulený trup.

			„Nikdo tu není,“ řekne.

			Pimčarn drží dlaň na pistoli.

			„Co víš o tom Neumanovi?“

			„Nic. Nic víc, než že ho Annika taky podvedla.“

			„Dovol mi v té věci trochu zapátrat,“ požádá Pimčarn. „A teď zajedeme ke klenotníkovi.“

			Obchod leží v příčné ulici k Silom Road, nedaleko od hotelu Narai, v přízemí čtyřpodlažního domu. Balkony mají zeleně natřené kovové zábradlí zahnuté do ulice v dokonale tvarovaných obloucích.

			Malin uvažuje, proč nejely nejdříve sem, a teď teprve chápe, proč se s ní Pimčarn chtěla sejít právě v hotelu Narai. Ale přesto se rozhodla sledovat její stopu jako první.

			Ze slušnosti?

			Z intuice? Nebo kvůli něčemu jinému?

			Ráda by se zeptala, ale nakonec to neudělá. Celá tato země s jejími obyvateli je pro ni hotovým mysteriem, které však nechce řešit. Na tom, že se věnuje jen přítomnosti a nepřemítá o tom, co nějaká věc znamená nebo neznamená, je něco příjemného. Je docela úlevné všechno prostě nevědět.

			Pimčarn zatáhne ruční brzdu, otevře dveře a obě vystoupí. Poplácá spícího psa po hlavě a ten uhne stranou. Malin jde za ní, nad hlavou vidí tlusté svazky elektrického vedení, které se jako hadi plazí nad celým okolím.

			Kolem nich projdou tři dívenky ve školních uniformách.

			Žaluzie obchodu jsou zatažené, ale Malin i tak může přečíst omšelý štít nad dveřmi: Somchan Gems.

			Na prahu leží další pes a v prodejně nesvítí světlo, ale i tak je vidět, že v ní nejsou žádní lidé.

			Pimčarn přitiskne nos na sklo a hledí dovnitř.

			„Někdo tam je,“ řekne a zaklepe.

			„Obejdeme to zadem.“

			Malin jde za Pimčarn do vedlejšího domu. Vystoupají po úzkých schodech, pak projdou vlhkou chodbou a už jsou venku na dvoře s káděmi plnými mokrého prádla. Na druhé straně nízkého plotu je vidět na klenotníkův dvorek. Stolek, židle z rezavého železa a popelník, na němž pořád ještě hoří cigareta.

			„Je tam.“

			Pimčarn skočí přes plůtek. Malin se vrhne za ní, a vtom ho spatří. Malého hubeného muže v černém, který přelézá plot o několik dvorků dál do úzké uličky.

			„Utíká,“ zakřičí a Pimčarn se zastaví, vytáhne zbraň.

			Obě přelezou plot, který odděluje zadní dvorek od uličky. Malin je na druhé straně dříve a vidí, že muž rychle běží nějakých pětasedmdesát metrů před nimi, pak zahne vlevo a zmizí jí z očí.

			Malin utíká. Stále rychleji a cítí se s každým krokem hůř.

			Pimčarn je za ní. Malin slyší její ostrý dech a už jsou tam, kde ten černě oděný muž zmizel, z nějakého dvorku na ně štěká pes a ženský hlas ho thajsky uklidňuje.

			Pak muže vidí přímo před sebou.

			Možná jen o třicet metrů dál.

			Snaží se vyšplhat po ozdobném zábradlí balkonu nějakého obytného domu, vyleze o dvě patra výš, ale nějaký stařec se mu snaží prsty odtrhnout od černého železa a thajsky na něj křičí něco, co v Malininých uších zní jako podivná melodie.

			A máme tě, říká si a zpomalí.

			Námahou se jí chce zvracet, ale tělo jí oplácí všechno, co mu poskytla, posilování a běhání, a cítí, že se jí síly vracejí.

			Pimčarn má vytaženou pistoli.

			Míří jí na muže, který se pevně drží zábradlí pět metrů nad asfaltem dvora. Křičí něco thajsky a ten stařec mu přestane odtahovat ruce.

			Malin hledí nahoru.

			Zářící obloha.

			Šílené vlhké vedro. Vlasy jsou mokré potem.

			Muž pomalu leze dolů.

			Pimčarn hodí Malin pouta, a když je muž znovu na zemi, Malin k němu přiskočí, zkroutí mu ruce za záda a pevně je spoutá. Pimčarn na něj míří pistolí, dokud nezaslechne pouta zacvaknout. Pak teprve pistoli skloní. Rozčileně na muže mluví thajsky.

			Nejspíš se ho ptá, proč utíkal, říká si Malin.

			Stojí vedle klenotníka.

			Je mu kolem padesáti, obličej má zjizvený po neštovicích a barva jeho kůže se podobá listí časného podzimu ve Společenské zahradě v Linköpingu. Dech mu páchne česnekem a kořením a výpary podobnými kouři z uhasínajícího ohně.

			Pimčarn ho vezme za jednu paži a smýkne s ním k autu.

			Malin z vozu vystoupí na chodník před policejní stanicí. Naposled se podívá na muže na zadním sedadle. Sedí se svěšenou hlavou, stydí se a bojí, jako by nevěděl, co má čekat.

			Když Malin obchází kolem auta, vystrčí Pimčarn hlavu z okénka.

			„Díky za pomoc,“ řekne. „Teď ho vyslechneme a já si něco zjistím o Neumanovi a pak se spolu navečeříme. Doma u mě. Pošlu ti adresu.“

			Malin cítí, že se jí po tváři rozlévá úsměv.

			Pimčarn ji právě pozvala k sobě domů.

			„To je skvělé,“ řekne. „Večer nic nemám. Je to od tebe moc milé.“

			Pimčarn vjede na policejní dvůr a zaparkuje před vchodem. Dva uniformovaní muži vytáhnou zadrženého z vozu a vedou ho dovnitř.

			Malin pomalu kráčí k Siam Square. Cítí, že ji dnešek hodně unavil, a přeje si něčeho se napít, třeba coca-coly nebo red bullu, aby ji to osvěžilo. Pivo by stačilo.

			Prochází kolem rezidence americké ambasády, bílé dřevěné vily v koloniálním slohu s velkou zahradou, v níž stojí pancéřovaný vůz, v pohotovosti k případné střelbě.

			Za ambasádou stojí řada stánků. Posadí se pod růžový slunečník a s potěšením upíjí pivo s ledem. Odpoledne pomalu míjí, vedro už nestoupá a svět bude znovu příjemnější.

			Aroon.

			Nezavolal jí zpět a ona se mu nestihla znovu ozvat.

			Kde jsi?

			Volá na jeho číslo.

			Mobil je nedostupný.

			Útroby se jí svírají neklidem. Objedná si další pivo. Pak ještě jedno. Jen aby uhasila žízeň a zahnala hlad. Rozhodne se, že zajede do Lady Deluxe a podívá se, jestli tam není. Ale místo toho dál pije.
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			„Řekl, že se mu pokusila prodat falešný jadeit,“ vypráví Pimčarn a současně sype do misky červené kari ze sáčku.

			Malin s ní sedí v její kuchyni. Lesklá bílá dvířka, kuchyňské spotřebiče a lednice z nerezu, kávovar, na zdi plochá televize nad malým jídelním stolkem. Jsou tu všechny známky rostoucí střední třídy.

			Pimčarn bydlí v malém jednopokojovém bytě v nově postaveném domě v Sukhumvitu, v oblíbené čtvrti Thonglor, v níž restaurace a noční kluby západního stylu rostou stejně rychle, jako ze země vyrážejí další mrakodrapy.

			Její byt leží ve čtvrtém podlaží padesátipatrového domu, takže musel být relativně levný, říká si Malin. Výhled na parkoviště a za ním další nový skleněný mrakodrap.

			Pimčarn se jí svěřuje, jak moc miluje pocit novosti svého bytu. Šetřila řadu let, aby si ho mohla dovolit koupit. I vybavení má nové. Šedivou hranatou pohovku, černý stolek, postel s bílým přehozem. Na stěnách visí fotografie džungle, nejspíš severního Thajska.

			Pimčarn otevře přinesený balíček s jídlem, položí ho na tác, z lednice vytáhne dvě piva a pak se posadí proti Malin a pobídne ji.

			„Proč utíkal?“ zeptá se Malin.

			„Nejspíš to s vraždou nemělo nic společného. Myslel si, že jsme ho přišly zatknout, protože turistům prodává falešné kameny. Nakonec se k tomu přiznal. O Annice Skoglundové nic neví.“

			Malin cítí, jak ji v ústech pálí koření. Čelo jí hoří.

			Pije pivo rovnou z lahve.

			Pimčarn se usměje.

			„Je to hodně ostré? Nechtěla jsem jemnější koření, ale pravé thajské. Myslela jsem, že ty to zvládneš.“

			„Mám hubu z plechu,“ přikývne Malin. „Ale tohle je opravdu hodně ostré.“

			Napije se piva.

			„Souhlasil ten tip? Chtěla ho skutečně podvést?“

			„Ano. Ale už před pěti lety. Pamatoval si tu její vytetovanou sépii na krku. Ale jen ji odmítl.“

			„Odkud jste měli ten tip na něho?“

			„Domníval se, že ho musel prásknout jeden z jeho bývalých zaměstnanců. Ověříme to.“

			„Nevěděl něco víc o jejích podvodech s jadeity?“

			„Ne.“

			„Určitě?“

			„Vyslýchali jsme ho tak, jak je to u nás běžné. Takže rozhodně ne.“

			Násilí.

			Ale ani my nejsme lepší, říká si Malin. V duchu vidí Waldemara Ekenberga, rasistického policistu na jejich oddělení doma v Linköpingu, který miloval násilí. Když to bylo potřeba, vědomě využívali jeho hrubého chování k získávání informací.

			Většina lidí, které vyslýchal, vypověděla, že jim působil bolest.

			A občas mají pravdu, říká si Malin a nabere si další jídlo.

			Pimčarn je zjevně spokojená, že jí chutná.

			I když vidí, že se jí čelo perlí potem.

			„Ověřili jsme Neumanovu adresu v registru nemovitostí. Dům prodal před půl rokem a o jeho současném pobytu nevíme.“

			Jedí a pijí a pak Pimčarn oběma hrdě naservíruje silné espreso ze svého kávovaru, zapne televizi a pět minut společně hledí na zprávy, než je Pimčarn zase vypne.

			„Sedneme si do pokoje,“ navrhne.

			Posadí se vedle sebe na gauč, každá se sklenicí naplněnou ledem, thajským rumem SangSom a sodovkou. Sladkotrpký alkohol je dobrý a Malin se pomalu boří hlouběji do pohovky, potlačuje neklid kvůli Aroonovi, strach, co se mohlo stát.

			„Jak ses dostala do Bangkoku?“ ptá se Pimčarn.

			Mám zalhat? přemítá Malin.

			Ne.

			To nedokážu.

			Ale kde mám začít?

			Je to moje přítelkyně.

			„Nemůžu už mít děti,“ začne. „Měla jsem prostřelenou dělohu a muž, s nímž jsem žila, mě opustil kvůli mladší ženě, která s ním otěhotněla.“

			Malin se zadívá Pimčarn do očí.

			Nevidí v nich ani soucit, ani zlobu. Spíš zvědavost.

			„Začala jsem pít. Jako šílenec. Pila jsem už i dřív. Pak jsme měli případ zavražděného chlapce a já jsem ho prožívala tak silně, jako nikdy předtím nic jiného. S vyšetřováním jsme nikam nedošli a já jsem pila o to víc.“

			„Člověk má občas chuť se napít víc, než by měl,“ souhlasí Pimčarn.

			„Podstoupila jsem léčbu, ale nepomohlo to. A tak mě poslali sem na zástup.“

			Pimčarn se usměje.

			„Poslat někoho do Bangkoku, aby přestal pít, to je hodně legrační.“

			„Ano, to je,“ zasměje se Malin a vypije další doušek alkoholu.

			„A jak to máš s pitím teď?“

			„Mám to pod kontrolou. Ale není to snadné.“

			„Je to osud některých lidí, že mají těžký život.“

			Pimčarn přivře oči a zdá se, že se vrací k něčemu smutnému.

			„Je to i tvůj osud?“

			„Byla jsem zamilovaná jen jednou,“ začne vyprávět. „Milovala jsem chlapce ze stejné vesnice, odkud pocházím, pár hodin na sever od Čiang Mai. Byl krásný a hodný, vzali jsme se a odstěhovali jsme se do Bangkoku a společně studovali na policejní škole. Každý jsme jezdili na svém motocyklu. Jednou ráno vjel do křižovatky a smetl ho dlouhý náklaďák, který tam vjel na červenou. Zemřel a s ním skončil i můj život. Už nikdy nebudu nikoho milovat.“

			„To je mi líto,“ řekne Malin.

			„Je to teď už třináct let. Požádala jsem o přemístění na jih. Chtěla jsem přijít na jiné myšlenky. Ale tak to nefunguje, že?“

			„Ne.“

			„A jak teda?“

			„Nevím,“ odpoví Malin. „Já jsem nikdy neuměla správně žít.“

			„Ani já ne.“

			Společně se rozesmějí. Pak Pimčarn pohlédne na Malin.

			„Ale chuť nemizí,“ přizná. „I ty se musíš občas cítit osamělá. Mám pár telefonních čísel, kdybychom si přály mít společnost. Líbilo by se ti to.“

			I tobě by se to líbilo, pomyslí si Malin. A mluvíš o tom, jako by to byla ta nejpřirozenější věc na světě. Jenomže já mám Aroona a toho já nezradím, ať je kdekoliv. Přeju si mít jen jeho, nikoho jiného.

			Než Malin stihne odpovědět, zazvoní Pimčarn telefon.

			Odpovídá krátce, thajsky, a Malin pochopí, že se stalo něco vážného.

			„Musím teď odejít,“ řekne pak Pimčarn. „Můžeme pokračovat někdy jindy.“

			„Jistě,“ odpoví Malin a nechce se vyptávat, co se stalo.

			O pár minut později stojí před vchodem do domu a hledí, jak její thajská kolegyně mizí v útrobách města, toho, které právě otevřelo svůj chřtán.
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			Malin volá Aroonovi.

			Po dvacáté, po třicáté?

			Uživatel není dostupný. Právě tohle jí zřejmě říká thajský hlas.

			Chtěla by zajet do Lady Deluxe, ale znovu odolá. Třeba se se mnou nechce sejít. Z takové představy se jí dělá špatně.

			Místo toho kráčí dolů do Sukhumvitu, ke stanici metra Thonglor, a tísní se mezi lidmi na chodníku podél vlaku. Slušně odmítá všechny výzvy k seznámení. Ujde tři kilometry do nákupní galerie Erawan a dál k oltáři s květinovými girlandami nedaleko hotelu Grand Hyatt, kde jen před několika lety islamisté nastražili bombu. Zabila dvacet lidí.

			Během stavby hotelu došlo k mnoha nehodám. Thajci byli přesvědčeni o tom, že celý projekt je zavrženíhodný, a vystavěli svatyni k usmíření duchů předků.

			Oltář s hinduistickým bohem pak po výbuchu bomby postavili znovu a stále je obklopen Číňany.

			Je to prokleté místo, říká si Malin, když prochází kolem jednoduchého železného plůtku, který svatyni obklopuje.

			Za plůtek nejde.

			Není to její svatyně, ať si uctívají, co chtějí.

			Koupí si však věnec z oranžových azalek a chvíli se jím těší, než ho věnuje krásné mladé Thajce, která vchází dovnitř.

			Žena po něm sáhne, usměje se a beze slova se ukloní.

			Časná noc je vlahá a Malin hledí na lidi, kteří provádějí své rituály měkkými účelnými pohyby, cítí sladkou vůni kadidla, je tady cizinka, ale nikdo tu tak na ni nehledí. V pagodě kousek vpředu začne za zvuku ostrých tónů tančit několik dívek, oblečených ve vyšívaných hedvábných šatech.

			Malin pohlédne na fasádu galerie. Čte si loga.

			Alexander McQueen, Lanvin, Givenchy, značky, které vůbec nezná, ale je jí to úplně jedno, nic takového ji nezajímá.

			Kývne na ni mnich v oranžovém hábitu.

			Je starý, vypadá jako sama smrt, s propadlým bezzubým obličejem.

			„Come temple with me,“ volá. „Pojďte do svatyně se mnou.“

			Malin hledá, kudy uniknout, namlouvá si, že je neviditelná, ale takový není žádný člověk.

			Tím méně ona sama a tady.

			Zavrtí hlavou a vydá se směrem od svatyně, stejným směrem, odkud sem přišla. Ale místo aby se dostala do baru Grand Hyatt, po čemž touží její tělo, zamíří k Equinoxu.

			Půjčí si tam tréninkové oblečení a boty a pak uběhne čtrnáct kilometrů na běžeckém pásu.

			Snaží se zbavit alkoholu, který vypila u Pimčarn, a téměř ji udivuje, že to její srdce zvládá. Utíká pryč strašné chuti pít dál. I když jen na krátkou chvíli.

			Pohlédne na sebe do zrcadla nad pásem. Vidí, že je potem a námahou rudá, že trpí, ale současně znovu vypadá, jako by obživla. Aspoň si to namlouvá. Doufá, že její šedozelené oči znovu získají modrý tón a že se stane někým jiným než jen alkoholičkou plnou žádosti. Aroone, chci se s tebou setkat, říct ti, že pro mě tolik znamenáš, že jsi pro mě vším, a cítím, že mi srdce v těle exploduje, když se mi neozýváš.

			Potom půjdu k Lady Deluxe.

			Možná že tam jsi.

			Zazvoní mobil.

			Aroon?

			Ne.

			Pimčarn.

			Sestoupí na okraj pásu.

			Rychle se pod ní míhá.

			Přijme hovor.

			„Máme novou vraždu,“ říká Pimčarn. „Našli jsme další tělo.“
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			Kdo je to tentokrát?

			Vraždy spolu musejí souviset, jinak by mi Pimčarn nevolala. Jde i teď o nějakého Švéda?

			Malin se osprchuje, převlékne, sejde na ulici a mávne na mototaxík. Svírá držadlo u sedadla pro pasažéra a přeje si, aby řidič jel rychleji.

			Horký vítr se jízdou ochlazuje a motorka křižuje mezi jízdními pruhy plnými stojících vozů. Bangkok září světly. Směrem k Siam Square se spousta lidí pohybuje na mostech pro chodce a veliká fasáda obchodního domu je v temnu žebrovitá, jako obrovské přátelské zvíře, které sem našlo cestu z daleké savany.

			Řidič odbočí do uličky, tady je hodně temno, ale on jede rychleji a Malininých mokrých vlasů se dotkne okraj palmového listu. Řidič se najednou musí vyhnout nějakému psu a málem při tom manévru narazí do betonové zdi. V baru popíjejí pivo muži do pasu nazí, s lesklou kůží, a ze starého tranzistorového rádia se ozývá žalostná balada. Vjedou na Surawong, kolem rybí restaurace Somboon, která září jako obrovské akvárium.

			Pimčarn jí poslala adresu u řeky, nedaleko Thaksinova mostu, v husté zástavbě vedle obchodu Robinson, nad hotelem Shangri La.

			Malin pohlédne nahoru a spatří, jak se proti hvězdné obloze rýsuje okrouhlý hotel Lebua, podobný velikému žloutku.

			Jedou dál.

			Po běhu vystřízlivěla.

			Pohled má teď jasný, ale ani tak ještě nic nevidí.

			V uličkách poblíž místa činu jsou domy otevřené do ulice a je vidět rodiny sedící na zemi před televizí.

			O kus dál zahlédne modré světlo.

			Kdo zemřel tentokrát?

			Motocykl zastaví padesát metrů za policejními vozy. Malin zaplatí a jde dál ke světlům, k policistům v uniformách, k policejní pásce.

			Ozve se její mobil.

			Aroon?

			Ne. Jen reklama od thajského operátora.

			Ať jde k čertu!

			A i když kolem ní hlučí noční město, Malin myslí na ticho, jako by tu někdo chyběl, jako tón, který najednou zmlkne.

			Kdo tady mlčí?

			V duchu znovu slyší chlapcova slova:

			„Nechci to.“

			První a poslední slova jsem skutečně slyšela. Ta, která mě zlomila. Můžu být zničená ještě víc?

			Podleze pásku, nikdo jí nebrání. Blíží se k domu, v němž došlo k vraždě. Z domovních dveří vychází technik v bílém overalu, nese malý plastový sáček.

			Zaváhá.

			Proč vlastně?

			Jak by se mě tato smrt mohla týkat? Není žádná smrt, která by mi vadila.

			Jen láska.

			Vejde dovnitř.

			Vstoupí do tmy, která o kus dál přechází ve světlo. Olejová lampa, policejní reflektory podobné těm, které osvětlují místa zločinu i v Linköpingu.

			Leží tu zavražděný Švéd?

			Nebo se jedná o něco docela jiného?

			V šeru vidí Malin na stěnách obrazy s rybářskými čluny.

			Za osvětlenou místností je další pokoj.

			Zpoza hedvábných paravánů z něj vychází ještě silnější světlo.

			Odsune paravány na stranu.

			Na tmavé dřevěné podlaze leží zhroucené nahé tělo. V prsou má nůž. Je to chlapec. Muž. K tváři má přilepený papír.

			To tělo je její.

			Ví, kdo to je.

			Přeje si křičet, padnout k zemi, protože to ví.

			Neříkej mi, Aroone, že jsi to ty. Nic neříkej!

		


		
			ČÁST 2.

			MÍSTO ZA MÍSTEM A PAK JEŠTĚ DÁL

		


		
			V NEJHLUBŠÍ TMĚ

			Veškeré lásky, kterou jsem měla, jsem se zřekla, říká si Malin. V jaké přeludy se změnila? Pár jich poznávám. Zničila jsem všechno, co bylo krásné.

			Může se člověk dopustit většího hříchu než popřít lásku, odhodit ji?

			Nemyslím si.

			Pro mě už je příliš pozdě.

			Pro něho. Pro nás.

			Půjdu za tebou, Aroone.

			Třesu se. Plech pode mnou se taky chvěje, páchne tu benzin, motor běží a zápěstí mi krvácejí.

			Člověk není nikdy připravený. Takové představy jsou pouhou iluzí nebo fikcí.

			Budu bojovat.

			Musím se dostat ven z této klece. Ale proč vlastně?

			Nejspíš proto, že tak to my lidé děláme.

			Nevzdáváme se, nevidíme, že hra je prohraná. To nejhorší v nás hýbe světem a ničí ho. Jsme sépie, které uškrtí všechno živé, co nám přijde do cesty.

			To my vytváříme peklo.

			Musím ven.

			Jeho týl, kapky potu pod černými vlasy, které voněly jako samo nebe.

			Pokouším se kopat, ale zámek drží, moje nohy i chodidla jsou svázané. Kopance musejí být slyšet, ale zdá se, že to nehraje žádnou roli.

			Rvu se. Provaz mě řeže do mozolů na dlaních.

			Klouby prstů mi krvácejí. Nenajdu odpověď, kdo zabil chlapce na pláni, zjistím to až v pekle, které mě brzy přijme s otevřenou náručí. Nebo bude odpověď ještě dál než v samotném pekle?

			Ta nejhlubší hloubka nemůže být dnem. Pro takové, jako jsem já, musí existovat ještě něco horšího.

			Tove.

			Nezapomeň.

			Vzpomeň si na mě.

			Tohle nepřežiju.
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			To nejsi ty, Aroone.

			Ještě jsem tvou tvář neviděla, takže to nemůžeš být ty, přeje si Malin.

			Něco ten obličej přikrývá.

			Papír.

			Jinou tvář.

			Jenomže to nemůže být nikdo jiný než on.

			To tělo, jeho pevné tělo znám, teď pokroucené, propíchané.

			Napíná svaly na nohou, nutí se zůstat bez pohnutí, snaží se plnit plíce vzduchem, udržet klid.

			Až sem cítí jeho vůni, ale nesmí dát najevo, že ho zná, nesmí se rozkřičet, zadržuje dech a snaží se získat kontrolu nad svým tělem.

			Nedokáže však přimět ruce, aby se netřásly, a když se sklání k tělu na zemi, škube jí v nose a málem se rozpláče. Pak ucítí něčí ruku na své paži, zastaví se a ohlédne.

			Pimčarn.

			Z její tváře ani z držení těla nelze nic vyčíst.

			„Jsem ráda, žes ke mně přijela, bylo to milé, díky.“

			Malin polkne.

			Snaží se získat kontrolu nad rukama, začít právě tam, ale ovládne jen jazyk.

			„To já ti děkuju. Přijela jsem moc ráda, kdyžs mě pozvala.“

			„Je to mladý muž,“ říká jí Pimčarn. „V hrudníku má několik ran nožem. Nejméně jedna šla přímo do srdce.“

			Tvoje srdce.

			Moje srdce.

			Přeje si jít k Aroonovi, vzít jeho ruku do své, nechce, aby tady ležel, ale to, co se stalo, už nikdo nemůže změnit.

			„Co to má na obličeji?“ zeptá se.

			Aroone, jsi to opravdu ty?

			Pořád ještě má nepatrnou naději, že je to někdo jiný. Nesmyslné přání. Takovou naději mnohokrát viděla v tvářích příbuzných oběti, než ji identifikovali v márnici. Právě tak teď vypadám i já.

			„Běž se podívat. Právě proto jsem chtěla, abys přijela.“

			Malin se podlamují kolena, takže se musí opřít o Pimčarn, aby se udržela na nohou.

			„Na tohle si člověk nikdy nezvykne,“ poznamená Pimčarn. „Takové věci se vždycky stávají nečekaně.“

			„Jsem v pořádku.“

			Malin jde pomalu k tělu, snaží se nepřijít o rovnováhu, dřepne si a hledí na papír, který někdo připevnil na Aroonovo čelo.

			Je to fotokopie pasu.

			Pasu Anniky Skoglundové.

			Na Malin hledí potetovaná žena. Pomalu list zvedá.

			Ještě vteřina naděje.

			Konec.

			Aroone, jsi to ty.

			Tvoje tvář.

			Malin ho vezme za ruku, pevně ji svírá, dělají se jí mžitky před očima, svaly v břiše jsou v křeči, nebo je to srdce? Teď tady nesmím upadnout, musím se napít, není tu něco k pití? Tvoje oči jsou zavřené a rty ti poklesly dolů, přeju si tě políbit, smím tě políbit?

			Aroon.

			S kopií pasu Anniky Skoglundové na tváři.

			„Nedotýkejte se těla.“

			Za ní se ozývá rozzlobený mužský hlas, chce se ohlédnout, zvednout se a praštit ho, ale jen pustí Aroonovu ruku a nechá papír padnout zpět na jeho tvář, jako pokrývku, která ukrývá mrtvého.

			Zvedne se.

			Otočí se. Vedle Pimčarn stojí jeden z techniků, muž s tím ostrým hlasem.

			„Promiňte,“ omluví se.

			Technik kráčí zpět, ve světle reflektorů je Pimčarnina tvář jako maska s rozmazanými tahy a Malin přemítá, jestli vědí, že byli spolu, jestli vědí, kdo Aroon je.

			„Poznáváš ho?“

			Malin se snaží číst v jejích očích.

			Co tou otázkou myslí?

			Jestli bude vědět, že jsme se scházeli, může mě podezřívat. Možná si může myslet, že jsem do toho všeho zapletená. A když řeknu, že ho znám, bude chtít vědět, jak moc, a potom všechno pochopí.

			Ale přece i ona dělá totéž, co by jinak měla na mysli, když mluvila o zábavě a společnosti? Jistě by mě neodsoudila. Ale jiní ano.

			Jak má hrát tuto roli?

			Co je ve hře?

			„Nikdy jsem ho neviděla,“ řekne Malin. Na okamžik se odmlčí a pak se zeptá: „Kdo to je?“

			„Našli jsme jeho peněženku s řidičákem. Jmenuje se Aroon Kittorowat, sedmadvacet let.“

			Takže jsi měl dvacet sedm.

			Byl jsi ještě dítě.

			Kolena se pod ní znovu podlamují, ale podaří se jí udržet vzpřímeně.

			Proč se Pimčarn ptala, jestli ho zná, když ho už identifikovali? Zkoušela mě? To proto, že jsem ho vzala za ruku?

			Malin si vjede dlaní do dosud vlhkých vlasů. Ví, že teď musí mít jasnou hlavu, neříct ani příliš mnoho, ani příliš málo, protože jejím jediným úkolem bude najít jeho vraha.

			Musím to dokázat.

			V šeru zahlédne Pimčarnin úsměv. Výraz její tváře se změní.

			Jako by viděla něco, co Malin nevidí, cítila něco, co ona sama cítit nemůže.

			Jako by viděla ducha.

			Je tady tvůj duch, Aroone?

			Zavře oči, soustředí se.

			Jsi tady, říká si, cítím tě. Ale je to tvůj duch? Tvoje duše, která tu zůstala? Měla bych slyšet tvůj šepot? Tak jako toho chlapce na planině? Ale tady neslyší nic.

			„Nenašli jsme žádný nůž.“

			Malin přikývne.

			„Víte o něm něco dalšího?“

			„Ne. Ale projíždíme registry. Nejdřív musíme zjistit jeho adresu a příbuzné.“

			„Máš nějaký nápad, jak by tato vražda mohla souviset s Annikou Skoglundovou?“

			„Ne.“ Pimčarn si promne oči.

			„Nebo něco jiného?“ ptá se Malin. Pomyslí na jeho mobil, v němž je její číslo.

			„Vůbec nic. A ty?“

			„Taky ne.“

			Pimčarn vyjde z pokoje a zdá se, že chce, aby Malin šla za ní. Ta však upírá pohled na Aroona, nemůže se pohnout, nemůže ho opustit.

			„Půjdeš?“

			Malin hledí na papír.

			Annika Skoglundová.

			„Ještě ani nevíme, čí je ten dům,“ řekne Pimčarn a ta slova uvolní Malinino ochromení. Tiše zašeptá: „Neopustím tě.“

			Pak vyjde za Pimčarn na ulici, zastaví se před ohrazením, kousek od zvědavců.

			„Bydlel tady?“

			„Nezdá se. Dům je prázdný kromě plakátů a jedné matrace.“

			Možná že si sem bral zákazníky, napadne ji. Místní, kteří si nemohou dovolit zaplatit pěkný hotel. Možná muže i ženy.

			Nic o tobě nevím, Aroone.

			Opodál u bílé budovy Shangri La stojí v hloučku mladí Thajci v hotelových uniformách a kouří.

			Někdo přece musel něco vidět.

			„Jsou nějací svědci?“ zeptá se.

			„Zatím žádní.“

			„Našli jste jeho mobil?“

			Jestli ho mají, pak nemá smysl cokoliv tajit. Budu za tu nadrženou, osamělou.

			Zamilovanou.

			„Ne, mobil nemáme.“

			Ale Pimčarniny zorničky se stahují, jako by neříkala pravdu. Lže mi?

			Malin to nedokáže rozluštit a cítí, že se jí svírají útroby. Vidí obrazy sebe samé s ním, ve všech těch postelích, o něž se dělili. A všechny postele, které s ním už sdílet nebude.

			„Jak dlouho je mrtvý?“

			„Podle technika od včerejší noci.“

			Pimčarn položí dlaň na svou pistoli, pohladí prsty pažbu, jako by přemýšlela, k čemu ten chladný kov slouží.

			„Vypadáš unaveně,“ poznamená. „A smutně.“

			„Byl mladý,“ vysvětlí Malin. „A ty by ses taky potřebovala jít vyspat.“

			„Máš pravdu, jsem unavená. Toužím po posteli. Jeď domů. Vidělas všechno, cos měla.“

			Malin se natáhne k Pimčarn a obejme ji.

			Potom se tiše otočí.

			Projde uličkou.

			Kráčí k většímu světlu.
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			PÁTEK PÁTÉHO ZÁŘÍ

			Malin chce pít až do zapomnění.

			Je to dobrý nápad.

			Najde si někoho, jako byl Aroon, bude si namlouvat, že dosud žije, že je to on.

			Cítit ho v sobě.

			Ne.

			Opít se sama bude ještě lepší.

			Doma v bytě otevře ledničku, vytáhne lahev vodky, položí se na postel. Pije.

			Ale když tělo dostane, co potřebovalo, ruce se jí přestanou třást a ustane i škubání ve rtu, lahev odloží. Chce být schopná jasného úsudku, pamatovat si ho, podržet si vzpomínku na poslední společnou noc, jak dlouho jen to půjde. Musí mít čistou hlavu, aby mu mohla pomoct.

			V duchu ho vidí. Usmívá se na ni. Za ním leží modrá obloha a on jí šeptá o budoucnosti, která už nikdy nepřijde. Jeho šepot je výsměchem, je to něco, co ve světě kolem ní ztrácí smysl, co svět kolem ní mění v cosi neudržitelného, naplněného ochromujícím tichem, kterému se nelze vyhnout. V oceán času, tisíce nádechů. Naprosto bezcenných. Jak to zvládnu?

			Vzpomínky a sny. Lži, které budu vytvářet, protože mé tělo odmítá zemřít. Odmítá věřit, že ještě někdy něco bude dobré. Jak zvládnu být smutná tak dlouho?

			Znovu se napije vodky.

			Tělo jí žhne.

			Takhle to půjde. Naplivám žalu do tváře.

			Kdy jsem ho viděla naposled?

			Jsou to sotva tři dny. Když byl tady. Někdo ho zavraždil té noci, kdy jsem si tolik přála, aby spal u mě.

			Jak ty vraždy souvisejí?

			Může to snad mít něco společného se mnou? Nebo je to jen prostá náhoda, že jsem se s Aroonem seznámila? Byl snad i on milencem Anniky Skoglundové? I ona mohla chodit k Lady Deluxe. Jistěže to tak mohlo být. A když pomyslí na Aroona s jinou ženou, rozpláče se, nesnesitelně žárlí a maskuje to zlobou, která pak pomalu přechází v jiný odstín žalu, a ona zavře oči, přeje si spát, ale znovu je otevře, pohlédne na hodinky na nočním stolku.

			Zelené číslice ukazují 04:03. Musím spát.

			Chci ještě pít.

			Ne.

			Sáhne po mobilu.

			Přeje si ho vidět.

			Ale až teď si vzpomene, že si ho nikdy nevyfotila. Chtěla nosit jeho obraz v duši, jako dým, na nějž nelze zapomenout, ale v dalším nádechu ho lze vnímat jako vůni.

			Nepotřebovala mít důkaz, že se stýkají, jenomže teď by si takové potvrzení moc přála mít.

			Že mu byla blízko.

			Že byli spolu.

			Mezi fotografiemi v jejím mobilu je na prvním místě tetování Anniky Skoglundové.

			Sépie.

			Vypne telefon. Aroone, jak jsi vypadal?

			Černé oči. Nic jiného nevidí.

			Otevře si jeho stránku na Facebooku. Jeho profil.

			Nepodívá se.

			Ale v každém případě tě mám aspoň tady.

			Prohlédne si stránky. Nemá na nich ani nejmenší aktivitu. Žádné informace. Zdá se, že stránky opatřil jen svým jménem a pak se o ně už nezajímal.

			Zavře oči.

			Pomalu dýchá.

			Znovu má nezvladatelnou chuť se napít, ale i teď odolá. Vzpomene si na svého bratra Stefana v pečovatelském domově v Hälsinglandu a říká si, jak je dobře, že nikdy nepochopil, že je jeho sestra, nepoznal ji.

			Dokážeš cítit bolest, Stefane?

			Představí si ho, jak spí ve své posteli, leží na boku a všude kolem něho je švédský prales, vybaví si vůni jeho pokoje v tom novém, lepším domově. Je to vůně konvalinek a tekoucí čerstvé vody a Malin usíná v šumu té vody, vnášející zvuk do jejích snů.

			Ve snu rychle dýchá, odhání všechny pocity.

			Nic po mně nezůstane. Ani Tove už není moje.

			Můj život nemá žádný smysl.

			Stejně dobře jsem mohla být od samého začátku mrtvá.

			Žila jsem v pekle.

			Stojí osaměle v bílé místnosti.

			Vrzavý zvuk, pach prchajících pocitů. Dveře, které se otevírají a vedou k ní samé.

			Křičí.

			Šeptá.

			Chce se probudit, ale sny jí svírají krk, přisály se k ní, nedokáže se z nich vymanit a ví, že to už nikdy nikdo neudělá.
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			Když se Malin probudí, hodiny ukazují půl osmé.

			Protáhne se v posteli, bolí ji každý sval v nohou.

			Připomene si, že během noci ji něco opustilo, uvidí před očima Aroonovu tvář, jeho úsměv, ale on už není a nic to nemůže změnit.

			Ví, co musí udělat. To jediné, co dokáže a co umí.

			Nacházet ty, co vraždili, znásilňovali, škrtili, stříleli, trávili.

			Musím najít Aroonova vraha.

			Musím jednat, ne jen přemítat, necítit, neplazit se, nepít.

			Tři a půl hodiny spánku. To stačí.

			Sprchuje se. Ruce se jí třesou, když sahá po ručníku, a třesou se jí, i když se obléká. Pomyslí si: Na tohle se můžu vykašlat.

			Sáhne po lahvi na nočním stolku a pije.

			Cítí, jak přichází teplo a klid, ruce se zklidní.

			Chce víc.

			Pije další a další doušky.

			Pak ji něco napadne.

			Začnu právě tam.

			Když se posadí na zadní sedadlo taxíku, dělá se jí černo před očima. Sedadlo je horké, právě jako ty, Aroone. Vybaví si svůj nos v jeho černých vlasech, jak vdechuje vůni jeho zátylku, cítí na sobě jeho prsty jako sluncem vyhřáté okvětní plátky. Slyší ho šeptat slova v thajštině, kterým nerozumí, řidič na ni pohlédne do zpětného zrcátka a zeptá se jí, jestli je v pořádku, a Malin si uvědomí, že pláče. Slzy jí padají z očí jako tichý letní déšť, cítí sama nad sebou lítost, protože život je příliš krátký a nespravedlivý.

			Před domem, v němž byl Aroon zavražděn, už nevlaje policejní páska, zůstala jen na dveřích do domu.

			U stánku s těstovinami se klikatí fronta a Malin vidí, jak se čekající zákazníci potí v ranním slunci.

			Stoupne si na konec řady.

			Pach vařících se vnitřností je sladký a má v sobě nádech něčeho jedovatého, vzbuzuje v ní hlad a zároveň se jí z něj dělá nanic.

			Jde to rychle. Starý muž jí podá misku s těstovinami ve vývaru. Ve vřelé tekutině plují velké kusy vepřových jater.

			Vezme si misku, podá muži dvacet bahtů a zeptá se anglicky:

			„Můžete mi říct něco o tom mladém muži, který chodíval do domu naproti?“

			Starý muž na ni tázavě pohlédne.

			Mladá žena za ní se ozve: „On neumí anglicky. Můžu mu vaši otázku přeložit.“

			Ona nejspíš neví, co se tu stalo, pomyslí si Malin.

			Žena něco říká thajsky.

			Starý muž se nejdříve tváří netečně, pak Malin v jeho pohledu zahlédne neklid, potom rozhodnost, a než začne obsluhovat dalšího člověka za Malin, něco dlouze odpoví.

			„Říká, abyste se zeptala v restauraci na rohu, kousek od hotelu. Zřejmě tam ten zavražděný muž jídal. Nic víc říct nechce.“

			„Díky. Zeptejte se ho…“

			„On už nic víc říkat nechce,“ přeruší ji žena a odvrátí se od ní. Muž se Malininu pohledu vyhne.

			Malin odstaví svou misku na pult. „Ať si to někdo vezme,“ řekne.

			Pak zamíří k restauraci.

			Zaměstnanci hotelu sedí u rozviklaných stolků a jedí krevety s citronem a chilli a prokládají je sousty sušených ryb.

			Z restaurace vychází muž v bílém obleku, zjevně šitém na míru. Pohybuje se zženštile a západoevropské ženy by se vedle něj musely cítit jako nešiky. Usměje se na Malin a hnědé oči mu září očekáváním. Před deseti lety se nejspíš živil jako model, o čemž svědčí široké ostré rysy jeho tváře. Na prsteníčku má šperk s největším kamenem, jaký kdy viděla. Jadeit velikosti zrna vína zasazený v kostce lesklého zlata.

			Jadeit.

			Obchody Anniky Skoglundové s falešnými kameny.

			Ale jadeity tu mají všichni.

			Obejme ji a naznačí polibek na tváře.

			„MADAM! Jste v mém podniku. V jednom z dvaceti mých podniků ve městě. Co pro vás mohu udělat? Je nádherné, že jste přišla právě sem.“

			Malin se odtáhne a restauratér se brání.

			„MADAM! Já vás nekousnu. Jsem stejně hodný, jako je můj kámen krásný. Říkají o mně, že jsem královna restaurací. Máte hlad?“

			Malin se vzpamatuje.

			Vytáhne mobil a ukáže muži Aroonovu fotografii.

			Výraz královny restaurací se změní, je ostražitý, ale ne bojácný, a vtáhne ji do restaurace a dál do kuchyně, kde dvě ženy sekají ostrými noži maso.

			Jde za ním do další místnosti, malé kanceláře plné pořadačů a složek naskládaných od země až ke stropu.

			„Účetnictví,“ poznamená muž. „Počítače nemám rád a na nikoho se nepoléhám.“

			„Znáte ho?“

			„Kdo to chce vědět?“

			Malin se mu představí.

			„Je to strašné, co se stalo. Souvisí to nějak s vaší zemí? Se Švédskem?“

			„Ano,“ odpoví. „Víte o něm něco?“

			„Občas tady jedl. Vím, že ten dům používal ke svým obchodům. A ten den tady jedl, předtím nebo potom.“

			„Znal jste ho?“

			Oči královny restaurací se zúží do malých škvírek.

			„Ne. Ale byl bych moc rád. Ve všech ohledech.“

			Navzdory vulgárnímu komentáři to Malin neurazí.

			„Mám jeho adresu domů, jestli máte zájem,“ řekne jí. „Požádal jsem ho o ni, abych mohl občas poslat jeho rodině nějaké jídlo. Jeho syn je zřejmě nemocný a tak jsem mu chtěl trochu pomoci. Jsem už prostě takový. To přece vidíte, ne? Rád pomáhám lidem.“
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			Má syna. Nejspíš i manželku.

			Živil rodinu.

			Malin si opírá hlavu o horké okénko taxíku. Pevně si přitáhla pás, vlastně ani neví proč.

			Zavře oči a prýští jí z nich slzy. Opatrně je osuší rukou.

			Nepláče kvůli Aroonovi. Pláče nad vlastní hloupostí, svou naivitou, nad tím, jak jsme všichni ubozí vůči své touze a žádosti.

			Aroonovy černé vlasy.

			Vědí vůbec, že je mrtvý?

			V novinách dosud nic neviděla. Na druhou stranu se ale v thajských novinách nevyzná. Kolik žen měl?

			Ale já jsem ho milovala. Milovali jsme se navzájem. Mohli jsme si spolu koupit dům, adoptovat nějaké dítě. Mohli jsme žít v jiném světě a v jiném čase, o tom jsem přesvědčená. A to přesvědčení je mou poslední bójkou v moři po ztroskotání záchranné lodi. Přece jsme se milovali, ne? Přece jsi mě miloval.

			Projíždějí kolem starého letiště Don Muegang pětačtyřicet minut od Bangkoku.

			Po dalších asi pěti kilometrech sjede řidič z dálnice do ulic a uliček s malými vilkami, natřenými růžovou a oranžovou barvou. S lesklými kovovými mřížkami před okny. Nízké třípodlažní domy s tmavými vlhkými skvrnami v betonu. Stromy, jejichž jména Malin nezná. Prodavači ovoce, nahé hrající si děti, staré sehnuté ženy s konvemi vody.

			Projedou kolem malého fotbalového hřiště se spálenou okrově zbarvenou trávou. Před jednoduchými plechovými přístřešky stojí nová auta, psi se hrabou v hromadách odpadků.

			Řidič zastaví před malou restaurací s thajským vývěsním štítem. Je to spící městečko, říká si Malin. Přicházejí sem lidé z provincií, aby mohli pracovat v hotelech plných turistů. Téměř hodinu musejí jet do práce, stejně daleko z práce domů a mezi tím deset hodin pracují.

			„Je to tady,“ řidič ukazuje do úzké uličky, v níž bambus tvoří střechu nad kamenným, dva metry širokým průchodem.

			„Můžete tu na mě počkat?“

			„Zaparkuju o kousek dál, je to tam trochu širší.“

			Malin vystoupí. Slyší zpěv ptáků, křik dětí, kokrhání kohouta, cítí pach vroucího oleje a ryb, které se ve vedru rychle kazí.

			Vejde do uličky.

			Hledí na čísla malých dřevěných domků, postavených na pilířích, aby se nezatopily, když stoupne voda v Čao Praji. Před několika lety tu všechno zaplavila voda a mezi troskami domků plavaly kobry. Dole u řeky je to krásné. Bohatí Evropané tam mají své domy a domorodému služebnictvu poskytují jídlo a ubytování i nepatrnou sumu peněz. Často jde o starší pár bez vlastního majetku, který pracuje jako domácí otroci.

			Ještě čtyři domky.

			Tři, dva.

			Malin stojí před domem, v němž bydlel Aroon, před jeho domovem, poznává jeho vůni, jeho přítomnost, přeje si slyšet jeho hlas, ale ten tu není, není ani v ní, ani nikde jinde.

			Domek je postavený na betonových pilířích, pět metrů od strany ke straně, dřevěné stěny jsou vymalované křiklavou oranžovou barvou a na verandě ve stínu koruny palmy sedí v plastovém křesílku starší žena. V náručí drží nahého, asi tříletého chlapce.

			Další chlapec.

			Začíná a končí svět právě jimi?

			Chlapcův hrudníček se nepravidelně zvedá nahoru a dolů, pod kůží jsou mu vidět žebra tenká jako stébla.

			Malin zaslechne pípnutí, když chlapec zápasí o dech, a zahlédne hadičku, která mu vede do nosu, kyslíkový přístroj stojí na zemi.

			Z domu zaslechne šramot a mladý ženský hlas volá něco, čemu Malin nerozumí.

			Ta stará mě jistě zahlédla, říká si Malin. Předstírá však, že mě nevidí, a jen tiše kolébá malého chlapce, jako by právě to bylo to nejdůležitější na světě.

			Bzučí klimatizace a lednička.

			Malin si přeje vejít na malou zahrádku, jít na verandu, říct několik přátelských slov, ale dál stojí v uličce, z poloviny zakrytá bambusovým listím.

			Rodina.

			Možná šťastný život.

			Takový život, jaký jsem já kdysi zničila doma v Linköpingu. Můj, Janneho a Tovin život. Propila jsem ho. Zničila jsem ho svou slabostí.

			Cítí, že se jí znovu začínají nekontrolovaně třást ruce.

			Na verandu vyjde mladá žena, usměje se na tu starou. Je jako cizí bytost z neznámé planety. Vysoká a útlá, černé vlasy přehozené přes jedno rameno odhalí zaoblenou tvář, přecházející v čelist, která Malin připomene japonské ovoce v luxusním obchodě s potravinami Emporium Mall: má dokonalý tvar.

			Oči má přátelské, téměř šťastné.

			Ty ještě nic nevíš, říká si Malin.

			Vy obě dosud nic nevíte.

			A já tu stojím v šeru v pekelné výhni, vím a hledím na vás a toužím po muži, který byl asi i vaším životem, truchlím po něm ještě dřív, než vy samy budete vědět, jaký žal vás čeká. Co tady dělám?

			Malin se dívá, jak mladá žena bere do náruče dítě, vymění si se starou místo na židli, klesne na ni, přivoní k chlapcovým vláskům a zavře oči.

			Nádech.

			Výdech.

			Malin jde odtud, vrací se k vozu, který čeká tam, kde má.

			Posadí se na zadní sedadlo.

			Zazvoní jí mobil. Volají jí z ambasády.

			Axel.

			Ohlásí se.

			„Ahoj, kde jsi?“

			Ano. Kde vlastně jsem?

			„Už jsem na cestě. Pracovala jsem včera pozdě do noci. Našlo se další tělo, souvisí to s Annikou Skoglundovou.“

			Axel tiše poslouchá, když mu vypráví o další vraždě, pasové fotografii na tváři mrtvého muže, stopách vedoucích k falešným jadeitům, kterou včera sledovala spolu s Pimčarn, o podvodech s nemovitostmi, o tom, že dosud nemají žádný výsledek.

			„Co si o tom myslíš? Vypadá to, jako kdyby někdo zešílel.“

			„Tohle město je šílené,“ odpoví Malin. „To není nic nového. Přijdu brzy.“

			Malin ukončí hovor, řidič otočí vůz a vrací se tam, odkud přijeli. Po několika stech metrech potkají jiný vůz a za setmělými tabulkami Malin vytuší čtyři osoby, mezi nimi možná mnicha v oranžovém hábitu, a ví, kam jedou. Cítí, že jí z plic uniká vzduch, přeje si mít hadičku s kyslíkem a nadechovat se, jak jen to půjde, a potom usnout.
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			Právě uvízli v zácpě, když zavolá Zeke.

			Přijme hovor, poslouchá jeho pevný hlas, přeje si, aby tu byl s ní. Aby ji brzdil, držel zkrátka, byl takový jako vždycky.

			„Všechno v pořádku?“ ptá se a jeho hlas zní v hluku všech těch aut slabě.

			„Ano,“ odpoví mu Malin a z jeho tónu pozná, že má naspěch, že ve skutečnosti vůbec nemá čas na to, aby si s ní povídal, a ráda by věděla, co se děje.

			„Něco se děje?“ ptá se.

			„Řeknu ti to později.“

			„Proč ne teď?“

			Zeke neodpoví a místo toho se zeptá:

			„Prověřila jsi Neumana?“

			„Byla jsem tam. Dům je prázdný. Zřejmě ho před půl rokem prodal.“

			„Nebyly tam žádné stopy?“

			„Nic.“

			Řidič netrpělivě bubnuje do volantu.

			Přála by si vyprávět mu o Aroonovi, o nové vraždě. Ale přemůže ji únava. Stačí, když bude vědět, po čem má pátrat.

			„Došli jste někam s tím seznamem?“

			„Já a Johan jsme ho prověřili. Zavolali jim. Všichni kromě Albinssona, Neumana a Karla Norlina byli v době vraždy ve Švédsku, takže v zásadě mají alibi. Že by si někoho najali v Thajsku, se mi nezdá pravděpodobné.“

			Malin souhlasně přitaká.

			„Ale Karl Norlin je právě teď v Bangkoku. Několik dní před vraždou odletěl do Phuketu.“

			„Bangkok je hodně velký.“

			„Před třemi hodinami použil svou platební kartu v hotelu Rembrandt.“

			„Jak to víš?“

			„To Johan.“

			Musel se nabourat do systému, napadne Malin.

			Ne.

			Je to ještě jednodušší. Zřejmě má nějaký kontakt v bance a tam mu řekli, kde naposled platil.

			„Co víme o Karlu Norlinovi?“

			„Je to svobodný, asi pětapadesátiletý Švéd. Stavební inženýr. Zřejmě jezdí do Thajska kvůli tomu samému jako ostatní nezadaní muži.“

			„Díky,“ řekne Malin.

			„Buď opatrná,“ dodá ještě Zeke a v téže chvíli se auta rozjedou.

			Doma se Malin osprchuje a oblékne si dlouhé bílé šaty. Chce to stihnout, než se znovu roztřese.

			Před odchodem dopije poslední zbytek whisky a pak si pečlivě vypláchne ústa.

			Chtěla by si ověřit Norlina hned teď, ale nejdříve musí zajet na ambasádu.
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			„Tys pila?“

			To je to první, na co se jí Leif Andersson zeptá, když Malin vejde do jeho kanceláře.

			„Páchneš až sem, tak to nezapírej.“

			Slova jsou tvrdá, ale hlas je milý, a když na ni hledí od psacího stolu, jeho zelené oči vypadají přátelsky.

			Nemělo by smysl to popírat.

			„Bylo toho na mě včera hodně.“

			„Ale teď už jsi v pořádku?“

			Přikývne.

			Zdá se, že Leif něco zvažuje, ale nic dalšího neřekne. Požádá ji, aby mu shrnula dosavadní průběh vyšetřování vraždy Anniky Skoglundové.

			Poté co to udělá, Leif ji informuje o tom, že ve Švédsku nenalezli žádné její příbuzné. Její rodiče zemřeli už před lety a sourozence neměla.

			Nato mu Malin vypráví o další vraždě, aniž se zmíní o svém vztahu k Aroonovi. Kdyby vyšlo najevo, že si platila gigola, okamžitě by ji poslali domů.

			„Byl to hrozný pohled,“ řekne. „Potřebovala jsem se potom uklidnit.“

			Leif Andersson se nakloní dopředu a hledí oknem do zahrady. Pak na ni dlouze pohlédne.

			„Já to chápu, Malin, ale musíš se držet. Teď tě moc potřebujeme.“

			„Udělám, co budu moct.“

			„Vezmi si na pomoc Axela.“

			„Na pomoc s čím?“

			„S prací. Kdybys toho měla moc. On je opravdu dobrý.“

			„Taky si to myslím.“

			„Teď nepotřebuju žádný skandál,“ dodá Leif. „Přijdou za mnou členky neziskové organizace Ecpat. A ty jsou zatraceně citlivé na všechno nemorální. I na přílišné pití. Tak se drž.“

			Malin na něho pohlédne a napadne ji: Ten opravdu nepotřebuje problém, jako jsem já.

			Vtom si vzpomene na slib, který dala Jakobu Hägerovi. Vypráví mu o něm.

			Leif Andersson si povzdechne.

			„Moc toho udělat nemůžu, ale proberu jeho problém s thajskou stranou.“

			S Axelem Stålskiöldem se setká hned na chodbě před Leifovou kanceláří. Jako pokaždé má na sobě dokonale padnoucí oblek s úzkými proužky.

			Když ji uvidí, pozvedne obočí.

			„Špatně ses vyspala?“

			Malin se usměje.

			„Tohle říká muž starší ženě?“

			„Promiň. Je něco nového?“

			„Mám jméno jednoho z těch, kteří byli podvedeni v obchodě s nemovitostmi. V době vraždy byl v Thajsku a dnes se zapsal k pobytu v hotelu Rembrandt.“

			„Jak to víš?“

			„Na tohle se mě neptej,“ odpoví Malin. „Chci tam teď zajet. Nechceš jet se mnou?“

			Když vycházejí z ambasády, Axel se jí vyptává, jak se jí líbí jeho oblek.

			„Je to pravý seersucker, obleky z takové látky se nosí na americkém jihu. Představuju si, že jsem mladý Faulkner, než začal pít jako šílenec.“

			Odmlčí se.

			„Nejsi žádný Faulkner a vůbec netušíš, co je to pití,“ poznamená Malin.

			Oba zmlknou.

			„Ale ten oblek ti moc sluší,“ dodá pak.

			Před ambasádou si zastaví taxík, a když se Malin opře do rozpáleného černého potahu zadního sedadla, vytáhne si mobil a zavolá Pimčarn.

			Musí ji informovat, a především sama potřebuje vědět, co už mají. Našli Aroonův mobil? Vědí o jeho spojení se mnou?

			Možná bych to měla říct? Ale já se neodvážím. Bůhví jak to všechno spolu souvisí.

			Pimčarn se ohlásí po třetím zazvonění.

			Malin jí vypráví o Karlu Norlinovi, za nímž právě jedou do hotelu Rembrandt.

			„Nechceš tam s námi?“

			„Souvislost s těmi vraždami je dost nejistá,“ řekne Pimčarn. „Jeďte sami.“

			„Co jste zjistili o včerejší oběti?“

			„Už jsme informovali jeho rodinu,“ odpoví Pimčarn. „Zřejmě pracoval jako gigolo a byl v tom úspěšný. Snažíme se najít jeho zákazníky, ale zatím nemáme jeho mobil. Podle manželky měl předplacenou kartu, takže bez mobilu seznam hovorů nezískáme.“

			„Měl nějaký počítač?“

			„Ne. Jeden měl doma, ale ten je právě v opravně. Je dost nejisté, jestli bude schopný provozu. Jeho žena nám sdělí, až ho bude mít zpátky.“

			Ta, co je stvořená vesmírem, pomyslí si Malin.

			Vůz se zasekne v příčné ulici v Sukhumvitu. Motorky projíždějí kolem okének, jejich řidiči na sobě mají oranžové vesty a za nimi sedí ženy a muži na cestě z kanceláří.

			Na druhém konci telefonu si Pimčarn hlasitě zívne.

			„Na místě včerejší vraždy jste nic nenašli?“

			„Ještě jsem nedostala zprávu. Ale bylo tam pozoruhodně čisto.“

			Malin mlčí a uvažuje.

			„Vrah tam nechal peněženku oběti. U Anniky to vypadalo, jako kdyby chtěl její totožnost skrýt. Nechápu to.“

			„Třeba ji tam vrah ztratil nebo si z nějakého důvodu přál, abychom věděli, o koho jde. Nebo si s námi pohrává? Přeje si nás zmást?“

			„Málokdy uvažují racionálně,“ řekne Malin a Pimčarn se na druhém konci rozesměje.

			„Obcházeli jste už okolí?“

			„Lidi ho tam viděli. S několika různými ženami. Ale ne v době vraždy.“

			Ženy, jako jsem já. Nebo to byly Thajky?

			„Zjistili jste něco víc o podvodech s kameny?“

			„Vůbec nic.“

			„Nebo něco jiného?“

			„Ne. Zatím jsme ani nenašli byt Anniky Skoglundové. Skoro se zdá, jako kdyby vůbec neexistovala.“

			Pimčarn se na chvíli odmlčí.

			Potom dodá:

			„Zavolám ti, jestli něco zjistíme o jeho zákaznících. Možná nějakou stopu najdeme tam.“
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			Hotel Rembrandt.

			Kde vzali to jméno? přemítá Malin.

			Na stěnách haly nevisí žádné temné malby s magickým světlem, ale vybavení je nesporně klasické. Měkká křesla v anglickém stylu se sametovými potahy v tlumených barvách, perské koberce na kamenné podlaze. Osmdesát procent indických hostů, někteří z nich jsou sikhové s vousy a turbanem.

			Posadí se na pohovku s výhledem na vchod. Malin pije pivo a Axel si dá totéž.

			„Je vhodné, abychom teď pili alkohol?“

			„Pivo se tady za alkohol nepokládá, to přece víš stejně dobře jako já.“

			Přála by si tu mít svou pistoli. Váhala, jestli si ji má vzít, ale při takové příležitosti by všechno mohlo skončit katastrofou.

			Zeke jí poslal pasovou fotografii Karla Norlina. Naprosto všední typ, se širokým nosem a začínající pleší.

			Před okamžikem se na něho ptala v recepci. Ve svém pokoji prý není, a tak teď s Axelem hledí ke skleněným otáčivým dveřím, dokud pod zeleným hotelovým baldachýnem nezastaví tříkolka tuk-tuk.

			Je to on.

			Karl Norlin sedí na zadním sedadle s mladou Thajkou. Oba mají velké tmavé sluneční brýle a muž se pracně vyškrábe na nohy.

			Malin vidí, že má pořádné infarktové břicho, stejně jako Leif a Sven.

			Neměl by žít moc uspěchaně, pomyslí si.

			„Je to on,“ ozve se Axel a těká pohledem. Je teď hodně nervózní. Ale trochu akce v terénu mu udělá jen dobře. A může se hodit.

			„Žádnou vlastní iniciativu!“ šeptá mu Malin. „Jen mě doprovázej, ano?“

			Axel přikývne.

			Maličko se pousměje.

			„To bude v pořádku,“ uklidňuje ho Malin. „Necháme ho jít do pokoje a promluvíme si s ním tam. Ale vyjedeme stejným výtahem.“

			Společnice Karla Norlina má na sobě tílko, které sotva zakrývá její silikonová prsa. Na zubech má rovnátka, hezké lícní kosti.

			Procházejí chodbou k výtahům.

			Malin se zvedne a dá Axelovi znamení, vmáčknou se do stejného výtahu ve chvíli, kdy se zavírá. Předstírají, že mají naspěch. Recepční jim odmítl poskytnout číslo pokoje, takže musejí zvolit tuto cestu.

			Karl Norlin stiskne tlačítko čtrnáctého poschodí. Ovine paži kolem ramen mladé dívky, která si dosud nestáhla sluneční brýle. Líbá mu bílé chlupy v podpaží a hihňá se.

			Malin vidí sebe, Axela, Karla Norlina a neznámou Thajku v tisících kopií v zrcadlech na stěnách kabiny. Karl Norlin a dívka jsou zaměstnáni sami sebou a cizího švédského páru si nevšímají. Švédů tu je velká spousta, říká si Malin. Norlin netuší nic podezřelého.

			Může to opravdu být jeho přítelkyně? Čtrnácté poschodí.

			Malin pohlédne na Norlina. Je o hlavu vyšší než ona a má pořádně svalnaté paže, jako by celý život pracoval rukama.

			Dobře že tu Axel je.

			I když ve srovnání s Karlem Norlinem je poněkud malý.

			Dveře se otevřou a všichni čtyři vystoupí.

			Ti dva si dosud Malin a Axela nevšimli.

			Malin si hlídá, do kterého pokoje vejdou, a když za sebou zavřou, utíká za nimi, s Axelem. Všimne si, že na stropě je umístěna hlídací kamera a zadoufá, že bezpečnostní personál tu není příliš pracovitý.

			Tiše stojí za dveřmi.

			Nechají uplynout pět minut, deset.

			„Proč čekáme?“ ptá se Axel.

			„Hned uvidíš,“ odpoví mu.

			Přitiskne ucho ke dveřím, slyší sténání, zaklepe. Zvuky okamžitě ustanou a žena volá lámanou angličtinou: „Malý okamžik!“

			Po třech minutách se dveře otevřou.

			Malin se vecpe dovnitř, Axel za ní.

			Karl Norlin couvá předsíní a Malin ho postrčí do křesla a vyzývá ke klidu.

			V posteli se s křikem zvedne Thajka.

			„Ticho,“ požádá ji Malin, ale žena dál křičí.

			„My jsme slušní lidé,“ řekne jí Axel a žena na něho pohlédne, zřejmě tomu uvěří a ztichne.

			„Sakra, kdo jste?“ zeptá se Karl Norlin a hledí na Malin. „A kdo je ten zakrslík?“

			„Vaše noční můra,“ odpoví Malin.

			Karl Norlin se chce postavit, ale Malin ho uhodí do hrudi a on znovu klesne do křesla.

			Žena v posteli leží a jen na ně zírá.

			„Co chcete? Kdo jste?“ ptá se znovu Norlin.

			„Malin, uklidni se,“ vyzve ji Axel a zdá se, že posměšný komentář se ho nijak nedotkl.

			Byla chyba ho brát s sebou, napadne Malin. Je příliš slušný.

			Klidným hlasem mu sdělí: „Já tomu velím.“

			Ale Axel má pravdu.

			Musí se trochu mírnit.

			Představí sebe i Axela. Vidí, že se Norlin uklidnil.

			„Myslíte si snad, že mám něco společného s vraždou Anniky Skoglundové?“ zeptá se.

			Zapaluje mu to rychle.

			„Co děláte v Bangkoku?“

			Karl Norlin ukáže k posteli.

			„Tohle je ve Švédsku nezákonné. A tady taky levnější.“

			Rozhodí rukama. Situaci pochopil během několika vteřin.

			„Annika Skoglundová mě obrala o celé dědictví po otci. Jsem rád, že je mrtvá, ale já s tím nemám nic společného.“

			„Kdy jste přiletěl do Bangkoku?“ ptá se Axel.

			Malin cítí, že ji zaplavuje únava.

			K čertu, kdo jsem, abych mohla takhle vletět do pokoje? A táhnout s sebou i Axela? Ale Leif si myslel, že by mi mohl pomoct.

			„Včera. První noc jsem bydlel u řeky.“

			Axel to zvládá, pomyslí si teď. Na to, kdo to je.

			„Můžu vám ukázat lístek,“ nabídne Norlin. „A v Phuketu mám alibi.“

			Řekne jim číslo.

			„Je tam víc lidí, kteří mi poskytnou alibi.“

			Tys to udělat nemohl, uvažuje Malin, protože Annika byla zavražděna dřív, než jsi sem přiletěl. A i kdybys měl motiv k vraždě Anniky, proč bys vraždil Aroona?

			Ne, k tomu by neměl důvod. Ona žádný rozhodně nevidí.

			Vytáhne mobil. Ukáže mu Aroonovu fotografii.

			„Poznáváte toho muže?“

			Karl Norlin hledí dlouho, zdá se, že pátrá v paměti.

			„Bohužel ne,“ řekne pak, jako by věděl o jejím žalu.

			Pozvedne obočí, ukáže ke dveřím.

			„Než odejdete, můžu vám ještě s něčím pomoct?“

			Axel se otočí k odchodu, ale Malin zůstává.

			„Nevíte něco, cokoliv, o Annice Skoglundové, co by pro mě mohlo být užitečné?“

			Přikývne.

			„Už na to nemyslím. Ale několik let jsem ji sledoval. Jsem hodně vytrvalý a najal jsem si soukromého detektiva. Tady nejsou moc drazí. Zjistil její adresu, ale nic dalšího.“

			„Jak se jmenuje ten detektiv?“

			„Jmenoval se Norwat. Ale je po smrti, zasáhl ho elektrický proud, když se sprchoval v jednom penzionu v Surinu.“

			„Máte tu adresu?“

			„Baan Čaopraja. Apartmá číslo 666. Číslo ďábla! To nikdy nezapomenu. Byl to zřejmě ten nejluxusnější byt, který si koupila za mé peníze.“

			Malin mu dá vizitku se svým číslem.

			„Kdyby vás ještě něco napadlo, zavoláte mi, ano?“

			„Vůbec bych neváhal,“ odpoví.
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			Nad černou vodou Čao Praji kmitá světlo hotelových loděk. Pomalu se pohybuje mezi moly a v soumraku k sobě láká hmyz.

			Taxík přejede přes Thaksinův most.

			Malin se ohlédne.

			Kousek za jejich vozem jede černé auto s tónovanými skly.

			Je to ten vůz s dalekohledem? Který zahlédla v blízkosti bytu?

			Ne.

			Po návštěvě v hotelu Rembrandt Axel odjel rovnou domů. Když se před hotelem rozcházeli, byl celý rozrušený. Zdá se, že si připadal, jako by hrál ve filmu se zahraničními agenty. Malin mu řekla, že adresu poskytne Pimčarn, aby mohla byt prohledat thajská policie. To byla pochopitelně samozřejmost.

			Jenomže ona se tam musí podívat dřív.

			Nikdo o tom nepotřebuje vědět.

			Existuje nějaké spojení mezi Aroonem a Annikou Skoglundovou? Možná že v bytě najde nějaké stopy.

			Ta možnost tu jistě je.

			Znovu ji napadne, že si měla vzít pistoli, ale kašle na to. Nemůže se teď spolehnout sama na sebe. Kdoví co by mohla s pistolí v ruce udělat.

			Zavolá na číslo, které jí dal Karl Norlin. Muž na druhém konci linky potvrdí, že Karl Norlin byl v příslušné době v Pukhetu.

			Kolem nich projíždí vlak a lidé ve vagonu vypadají jako duchové, jako unavení nevolníci, kteří pracovali příliš dlouho.

			V soumraku plném smogu se nad okolními domy zvedá hotel Peninsula, čínský vztyčený penis, který v pozdním odpoledni stíní terasy s bazény. Jistě k nelibosti bohatých turistů.

			Vůz odbočí. Prodírá se dopředu širokou ulicí, míří dál od řeky, dolů do úzké uličky a pak hned zpátky do širší.

			Všude je v pohybu spousta lidí.

			Motocykly. Vozíky. Děti, které si hrají s míči podél dunících nákladních aut.

			Vůz zastaví pod stříškou z bíle natřeného betonu.

			Hotelový portýr před Malin rozevře skleněné vstupní dveře. V recepci za velkým pultem z mramoru sedí starší muž v modré uniformě. Osloví ji anglicky.

			„Dobrý večer, madam. Co pro vás můžu udělat?“

			„Dobrý den. Jsem Sara. Moje přítelkyně Annika Skoglundová mě požádala, abych jí z jejího bytu přinesla několik věcí. Ona se sem teď nedostane, protože má důležitou schůzku. Řekla mi, že si můžu klíč vypůjčit od vás.“

			Muž se ani nepohne.

			Viděl snad v novinách Anničinu fotografii? Ví už, že ji někdo zavraždil? Myslí si snad, že jsem její vrah?

			Recepční si ji pozorně prohlíží, pomalu přejíždí od její tváře k pasu, kam až ze svého místa může vidět. Pak zapíchne oči do jejích.

			Usměje se.

			„Chci deset tisíc bahtů.“

			„Tak dobře. Ale bude to jen mezi námi.“

			„To bude stát dvacet tisíc, madam. Ale slibuji vám, že budu mlčet jako hrob.“

			Malin vytáhne čtyři pětitisícovky. Položí je na pult. Na stropě visí průmyslová kamera, která zaznamenává každý pohyb. Malin hledí dolů, aby nebylo možné zachytit její tvář. Ale zdá se, že starého muže to nijak neznepokojuje. Sáhne po bankovkách a vsune si je do kapsy saka.

			Zvedne se a z dřevěné police na stěně za sebou stáhne jeden klíč a podá ho Malin.

			„Tady, prosím. Je to byt číslo dvacet tři, předposlední patro.“

			Když Malin vstoupí do výtahu, zahlédne, že muž někomu volá a současně ji pozoruje. Pomyslí si, že si musí pospíšit.

			O chvíli později je v bytě. Z haly vejde přímo do velké místnosti, obývacího pokoje spojeného s kuchyní. Stojí v něm stůl s černou mramorovou deskou a židlemi pro deset osob, nízké pohovky a křesla, prázdné bílé stěny. Není to domov, ale spíše investiční záležitost. A možná ještě něco jiného.

			Uvědomuje si, že právě teď zrazuje Pimčarn. Měla jí hned zavolat a nejspíš taky říct o svém vztahu s Aroonem.

			Jenomže to nejde.

			Prostě to nejde.

			Malin se ani nezdržuje odhrnutím závěsů z velikých oken. Musí odtud být strhující výhled na město, ale ona nemá čas, aby si pohrávala se světlem a stíny nebo hleděla na jasné hvězdy, které se začínají objevovat v přicházející tmě.

			Někdo tu už byl přede mnou.

			Cítím to, říká si Malin.

			Rychle prohledá malý prádelník, který stojí u stěny.

			Podívá se do kuchyňských zásuvek, sotva ví, co vlastně hledá, ale zdá se, že v bytě nezůstalo nic, co by mohlo mít nějaký význam, počítač, mobilní telefon nebo něco podobného.

			Je tu ještě jedna místnost. Zavřené dveře za kuchyní. Musí to být ložnice.

			Malin je otevře.

			Vzápětí je v jiném světě.

			Stěny od podlahy ke stropu jsou pokryté černou kůží. Na zemi rudý samet, na stropě zrcadla, podél jedné stěny seřazené biče jako znamení bolesti. Od stropu visí řetězy.

			Všechno se leskne v jedovatém růžovém odstínu a kůže na stěnách páchne, jako by ji někdo natřel kokosovým olejem.

			Jeskyně sexu.

			Uprostřed pokoje je široké lůžko pokryté jasně modrým plyšem. Před ním stojí videokamera.

			Copak jsi to tady prováděla, Anniko Skoglundová?

			Za sebou zaslechne nějaký šramot, přichází sem snad někdo?

			Napne každý sval v těle. Je v bytě ještě někdo? Popojde ke dveřím a přitiskne se ke stěně za nimi, připravená vrhnout se na případného příchozího.

			Ale v bytě je ticho.

			Naprosté ticho. Malin slyší pouze svůj dech.

			Uvolní se. Prohledává pokoj. Na zemi je několik krabic s různými erotickými pomůckami. Podívá se pod postel, ale tam je prázdno.

			Když otočí hlavu, všimne si, že se na jednom místě koberec trochu zvedá. Po kolenou k tomu místu doleze a koberec odklopí. Uvidí velkou schránku z tmavého dřeva, dvacet krát třicet centimetrů, která je vložena do podlahy.

			Má jednoduchý zámek. Z polohy na zemi se Malin dělá špatně, ale ví, že se musí dostat dovnitř.

			V kuchyňské zásuvce najde sponku, ze které si vyrobí šperhák.

			Otevřít zámek jí trvá čtyři minuty a cítí, že jí po čele stéká pot.

			Odsune víko a spatří velké svazky zelených stodolarových bankovek. Kolik to může být? Jistě aspoň padesát tisíc.

			Vedle bankovek leží černý mobil Samsung.

			Vezme peníze a telefon, prověří si videokameru, ale v té není žádná páska.

			Zajde na toaletu, která je vedle místnosti na sexuální hrátky. Tady je všechno v bílé barvě a spáry mezi velkými dlaždicemi mají sotva milimetr. V zásuvce najde plastový sáček, do něhož uloží peníze a mobil.

			Někdo tu byl, říká si, ale schránku v ložnici nenašel.

			Znovu zaslechne nějaký šramot.

			Teď někdo přijde.

			Skočí do vany a zatáhne závěs, stojí tiše, ani nedýchá, čeká.

			Někdo tam je.

			Ale za okamžik je zase ticho a ona se odváží zajít do obývacího pokoje.

			Slyší tlumený zvuk, jako by něco narazilo do skla, za závěsy zahlédne tmavý stín, musí to být na terase.

			Mávnutí křídel.

			Orel? Nebo sova? Racek? Jací ptáci létají v této zemi po noční obloze?

			Znovu prohlédne kuchyňské zásuvky.

			Ještě i skříňku. Teď pečlivěji.

			V jedné z polic pod prázdnou krabicí leží černá složka. I tu rychle vsune do plastové tašky.

			Pak byt opustí, na starého muže v recepci ani nepohlédne a spěchá ven. Míří do ulice, kde jistě najde taxík.

			Za ní startuje nějaký vůz. Otočí se.

			Je černý.

			Je to ten vůz?

			Chce utíkat, prchnout, ale přinutí se jít pomalu.

			Vůz jede zvolna za ní.

			Má chuť se otočit, dojít k tomu autu, rozrazit přední dveře a zakřičet, že se nebojí.

			Zjistit, kdo to je, kdo ji pronásleduje.

			Vrah? Thajská policie? Někdo v souvislosti s Annikou Skoglundovou, komu se nelíbí, že se o případ zajímá?

			Já se ale odradit nenechám.

			Slyšíte to?

			Najdu Aroonova vraha.

			Dá se do běhu.

			Pevně svírá pytlík s mobilem, penězi a složkou.

			Vůz se rozjede rychleji a vynoří se jí po boku. Malin otáčí hlavu, ale do ztemnělých okének nevidí. Pak kolem ní auto projede a ona zvolní.

			Nadechuje se.

			Konečně je v širší ulici.

			Vůz je zaparkovaný u stánku s těstovinami a dobře oblečený mladý thajský pár se opírá o otevřená dvířka a cpe se nudlemi z modrých plastových misek.

			Jsem paranoidní.

			Posadí se na židli u občerstvení, otře si pot z čela a cítí, jak se jí šaty lepí na tělo. Za okamžik před ní stojí půllitrová lahev vychlazeného thajského piva Singha.

			Pije.

			Celou lahev jedním douškem. Hned si objedná další.

			Mám halucinace, pomyslí si.

			Aroone.

			Ty jsi teď už jen duch.

			Barevný kouř nad nekonečnými pramínky řeky.

			Bledý stín, který se nachází jen v mém nitru, a já ho tam musím zadržet.

			Tím, že budu pít, že budu dýchat.
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			SOBOTA ŠESTÉHO ZÁŘÍ

			Žádný granát jí v hlavě nevybuchl.

			Je to jen paprsek světla, který se prodral tmavými závěsy. Tlumený bzukot čtyř milionů aut.

			Z druhé strany řeky se nějak dostala domů.

			Cestou si koupila lahev thajského rumu SangSom a krev má teď v rovnováze. Cítí to. Mohla spát celou noc.

			Aniž se zvedne, sáhne po mobilu ležícím na nočním stolku.

			Žádné hovory.

			Plastový pytlík z Anničina bytu leží na zemi vedle postele. Měla jsem ho předat Pimčarn. Jet rovnou na policii a dát jí peníze a mobil.

			Složka.

			Musím ji prohlédnout.

			Pimčarn bude přemítat, proč jsem do toho bytu jela sama. Proč jsem odnesla důležitý důkazní materiál. Pochopí, jak to bylo s Aroonem.

			Musím jí oznámit tu adresu. To udělat musím, protože ji zná i Axel.

			Zvedne mobil a volá Pimčarn.

			„Dobré ráno, Malin.“

			„Dobré ráno.“

			„Zníš unaveně.“

			„Něco pro tebe mám. Měla jsem ti zavolat už včera,“ řekne Malin.

			Vypráví o Karlu Norlinovi a adrese na Baan Čaopraja a myslí na to, že se musí jen spolehnout na starého muže v recepci, že si za dvacet tisíc bahtů skutečně koupila mlčení.

			„Nic se neděje. Díky za pomoc. Hned se tam podíváme.“

			Malin se v posteli posadí. Musí prohlédnout Anničin mobil. Baterie je z poloviny nabitá, ale to nic nevypovídá o tom, jak dlouho ležel ukrytý v tajné schránce.

			Je to její mobil. S velkou pravděpodobností. Takže bude mít švédský PIN.

			Čtyři čísla.

			Ale jaká?

			Otevře si esemesku, kterou jí poslal Axel. Zkouší čtyři poslední číslice rodného čísla Anniky Skoglundové.

			Nic.

			Jaká jiná čísla přicházejí v úvahu?

			V duchu Malin vidí krvavou masu v místě, kde Annika mívala tvář.

			Pak si představí Aroona, nesnesitelně to zabolí, pocítí horko a hned mráz, a chlad vítá, ví, že musí udržet hlavu chladnou.

			Žádný další PIN ji nenapadne. Zatím to nechá být.

			Koho znám, kdo by mi s tím mohl pomoct?

			Johan Jakobsson, ale ten je tisíce kilometrů daleko.

			Osprchuje se a oblékne, peníze ukryje pod matraci. Pak se v obývacím pokoji posadí do křesla s černou složkou na klíně. Když ji otevře, dělá se jí mlha před očima. Zvedne se a z ložnice si přinese poloprázdnou lahev rumu.

			Znovu se posadí. Napije se. Nejdříve jeden doušek, pak další, hned je to čtvrt lahve.

			Pohled se jí vyjasní.

			Vidí fotografie drahých kamenů, jadeitů a dalších, vypadajících jako safír. Zažloutlé staré papíry.

			Jednoduché náčrtky náhrdelníků a prstenů. Adresa v Bangkoku. Švédské číslo mobilního telefonu.

			Malin myslí na to, že tohle musí sledovat, nemůže to dát Pimčarn. Nebo snad ano?

			Ne.

			Vyjde z bytu a zastaví se dole u bazénu. Ukáže mobil Wan.

			„Nevíš, jak bych se do toho mohla dostat? Zapomněla jsem PIN.“

			Wan si položí dlaně na prsa, hluboce se ukloní a pak pozvedne obočí. Je to neobvyklé gesto, asi jako by jí chtěla říct, že plácá nesmysly.

			V jejích očích se objeví skepse. Ale pak řekne něco nečekaného.

			„Jedno místo znám. Dole na starém městě.“
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			Mládež ze západní Evropy klopýtá po hrbolatých chodnících pod těžkými batohy. Bangkok všude kolem vře. Misky naložené ovocem na vratkých stolcích, hromady žhavého uhlí pod kusy opékajících se kuřat, motocykly, nákladní auta, cestovní společnosti, klenotníci, naháněči restaurací, podvodníci všeho druhu, prostitutky, ti všichni se tísní v uličkách kolem Khao San Road.

			Nad vyschlými ulicemi víří prach, v dopoledním světle se mění v mlhu.

			Přes ulici v panice běží kuřata, která někomu utekla, než je rozdrtí kola růžového taxíku.

			Malin se třesou ruce.

			Jak to, že jí nestačilo půl lahve rumu SangSom?

			Vykročí a pokouší se zadržet třes v lýtku, ale je to beznadějné.

			Snaží se dojít na adresu, kterou dostala.

			Mělo by to být tady.

			Musí to tu být. Výloha se starými mobily. SIM-karty. Nabíječky.

			Přeje si koupit další lahev SangSomu, stojí právě před prodejnou 7-Eleven, ale odolá.

			V těsném krámku stojí dva vousatí, asi pětadvacetiletí muži. Anglicky s australským přízvukem se dohadují o ceně karty, Malin si přeje, aby už šli k čertu a zaplatili, co mají, přece máte mnohem víc peněz než zdejší.

			Za nimi zahlédne majitele. Je to asi třicetiletý Thajec s širokým nosem, černýma očima a ďábelským úsměvem od ucha k uchu. Dredy. Košile se zelenohnědým vzorem, mohutné svaly, tetování s draky, které mu pokrývá obě paže i hruď a táhne se až ke krku.

			Konečně Australané zaplatí požadovanou cenu a zmizí.

			Majitel hledí na Malin. Pátravě. Spočine pohledem na jejích prsou a Malin napadne: S tímhle bych se v životě milovat nemohla. Ten by nebyl jako Aroon, nemohla bych si nic takového nalhávat, a pomyšlení na sex s tím mužem je tak nepříjemné, že se jí dělá špatně.

			„Jste v pořádku?“ zeptá se jí muž.

			Malin si odkašle.

			„Jen se mi udělalo trochu nevolno po jízdě taxíkem.“

			„Já bych vás mohl potěšit,“ usměje se muž a Malin má chuť se okamžitě otočit a jít pryč, ale místo toho položí na pult mobil.

			„Zapomněla jsem PIN a slyšela jsem, že se v tom vyznáte.“

			„Vy chcete, abych vám ho otevřel?“

			Malin přikývne. Vedle kasy vidí plechovku red bullu. Potřebovala by aspoň doušek, vlít do žil trochu energie.

			„Co mi za to dáte?“

			Má černé oči.

			Nepřipomenou jí Aroonovy oči, ale spíš Danielovy, ten nepatrný náznak nespolehlivosti v pohledu, rozdíl je jen v tom, že u tohoto muže ji vidí ihned. V očích má sílu větší, než by člověka hned napadlo. Jednoduchá tvář ukrývá něco mnohem složitějšího. A nebezpečného.

			U dveří krámku se mihne stín. Malin se rychle otočí. Je tam někdo?

			Do dveří nahlédnou nějaká děvčata, lačná dobrodružství, ale jdou dál.

			Otočí se zpátky k majiteli.

			„Tak co?“ ptá se znovu.

			„Dám vám tisíc bahtů, když mi ho otevřete.“

			„Peníze nechci.“

			Malin se usměje, je v rozpacích, cítí, že zrudla. Znovu se jí udělá špatně. Sakra, co si ten chlap o mně myslí?

			„Tak pět tisíc.“

			Muž přikývne a zdá se, že ho přemrštěná cena uspokojuje.

			Malin dodá: „Ale musíte to udělat hned teď, na počkání.“

			Muž vezme mobil a zmizí do přilehlé místnosti.

			Ubíhají minuty. Žádní další zákazníci nepřicházejí. Malin vdechuje zatuchlý pach starého plastu. Na stropě nad ní šlehá vzduch ventilátor a ona cítí chladné závany na krku. Jako by se tam otáčel mixér, a Malin napadne, že by ji měl rozsekat na kusy, protože co tady vlastně dělá, na této planetě, v tomto světě, kde ji nikdo nemá rád.

			Ozve se její mobil.

			Axel.

			„Co mi chceš?“

			Ticho, dech a potom jeho nevinný hlas.

			„Kde jsi? Díky, žes mě včera vzala s sebou. Bylo to poučné. Ale chci ti připomenout, že je další všední den, navzdory tvému šetření. Z německé ambasády přišel požadavek na spolupráci ohledně zabavené hadí kůže poslané do Německa přes Švédsko. Spěchá to.“

			„Co chtějí?“

			„Sejít se.“

			„Tak se o to postarej.“

			Ticho.

			„Poslyš, Axele, právě sleduji stopu. Vražda je důležitější než hadí kůže.“

			Ukončí hovor. Venku na sebe hystericky troubí dva vozy, ozývá se rozčilený křik a jako melodie na pozadí je slyšet chrochtající prase.

			Muž se vrátí do prodejny.

			Zvedne mobil s ďábelským úsměškem.

			„Je otevřený.“

			Připadá jí, že vytetovaný drak na jeho prsou se na ni šklebí. Čeká snad na to, kdy ji spolkne? Nebo jaký má se mnou záměr? Co zlého mi tento svět ještě může udělat, co se mi dosud nestalo?

			Položí pětitisícovou bankovku na pokladnu.

			„Jestli jste se mi v něm hrabal, tak vás zabiju,“ řekne.

			Muž se široce usměje.

			„Nechcete mě zabít. Vím dobře, co takové, jako jste vy, chtějí.“

			Malin sáhne po mobilu.

			„A co tedy chtějí?“

			„Lehnout si na záda.“
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			Chvála bohu, že existuje Starbucks.

			Nebo ne.

			Jeden z těch podniků najde člověk kdekoli na světě. Na chvíli tam může zapadnout, vypít si sladké kafe, cítit se světově.

			Trochu lepší místo pro dobrodruhy. Žádné dredy, čisté košile, upravené vousy a karamel se šlehačkou na zmrzlině. Malin otevře víčko papírového kalíšku s kávou, sáhne po hnědém papírovém sáčku, jehož obsah si právě koupila u 7-Eleven, lahev rumu SangSom a veškeré skrývání svého počínání omezí na to, že lahev nechá v pytlíku, když si do své kávy lije pořádnou dávku rumu.

			Nakloní se dopředu v nepohodlném křesílku. Polkne pořádný doušek, který je dvojnásobně žhavý a dvojnásobně dobrý. Před ní na nízkém lakovaném stolku leží mobil.

			Odemčený.

			Není si jistá, jestli se skutečně chce podívat, ale ví, že to udělat musí. Kvůli sobě, kvůli Aroonovi, kvůli jeho rodině, a co tam nakonec může být tak strašného?

			Proč se mi tolik třesou ruce?

			Teď by přece neměly.

			Dá si další pořádný doušek. Na obrazovce není žádný obrázek, jen nebesky modré pozadí, ikony aplikací a symbol telefonu.

			Galerie s obrázky. Chci je vidět?

			Lidé kolem Malin fotí sami sebe, své hrnky s kávou, čokoládové zákusky, svá nová tetování. Malin by na ně nejraději zakřičela, aby toho nechali, ale ovládne se.

			Snaží se uklidnit ruce.

			Spustí nějakou aplikaci a objeví se hra s rozzuřenou gorilou a křičí: „Wanna Play?“

			Vymaže ji a najde obrazovou galerii.

			Album. Před očima se jí míhají tisíce malých fotografií, jejichž obsah tuší.

			Jak je zvětším?

			A teď už to vidí zřetelně. Thajské chlapce. Jsou jich desítky, osmnáctiletí, devatenáctiletí, pětadvacetiletí, třicetiletí, ne starší, všichni jsou krásní. V barech, na plážích, v restauracích, na zadních sedadlech vozů, nazí v hotelových pokojích, nazí s erekcí ve sprše, s ústy kolem penisů, žena s dračím tetováním stojí v posteli na všech čtyřech a mladý Thajec do ní zezadu naráží.

			Ložnice, kumbál pro sexuální hrátky na druhém břehu řeky.

			Jsi tam i ty.

			Sépie se otáčí.

			Žena v koženém dresu. Svázaný mladý muž s koženou přilbou, bič šlehá do krvavých oteklých zad, sklenice u barového pultu, peněženka plná zelených dolarových bankovek, palmy, nahá ženská ňadra, tvář nějaké ženy, mohla bych to být já, ale je to Annika Skoglundová. Malin klikne na jeden snímek, je na něm usměvavý mladý muž. Poznává ho, chodí do Lady Deluxe.

			Posune obrázky dopředu.

			A tady je Aroonova tvář, jeho úsměv, Malin vidí, že je opilý a veselý, oči mu září štěstím, sedí v nějakém baru a upíjí drink.

			Pak fotografie kuchyně bytu na Baan Čaopraja. Pořízená jen před několika měsíci. Aroon drží v ruce nějaký papír a zdá se, že ho studuje. Co to má?

			Nejsou tam žádné snímky jeho s Annikou Skoglundovou. Žádné obrázky podobné těm dalším. Kdybyste spolu měli sex, tak bych to snad viděla na nějaké fotografii.

			Ona a Aroon museli mít jiné spojení, ale jaké?

			Cos měl s takovou, jako je ona?

			Zahledí se na fotografii šťastného Aroona.

			Vzpomínka na lásku.

			Dopije kávu do dna a přihne si rovnou z lahve v sáčku. Zírají na ni všichni cizinci kolem dokola, tři američtí studenti s nevinným hloupým pohledem, a ona k nim pozvedne lahev.

			„Na zdraví!“

			Cizinci odvrátí oči.

			„Na co sakra zíráte?“

			Ticho.

			Malin se zvedne a rozkřičí se:

			„Do prdele, na co sakra zíráte?“

			Ve Starbucksu nastane ticho. Personál vyčkává u pokladen a všichni čekají, co se stane, co ještě ta bláznivá ženská udělá.

			„Uklidněte se, prosím,“ řekne nějaký hlas za ní.

			Malin má chuť mrštit lahví do nejbližší stěny, ale pak ji postaví na zem.

			Vyběhne ze Starbucksu, ven na Khao San Road, odbočí doleva, prodírá se spoustou lidí, cítí cizí pot na své kůži, jejich dech, mrtvé buňky jejich těl. Zastaví se ve vchodu do čínského klenotnictví, v pachu fritovacího palmového oleje, a ve stínu červené markýzy vidí Anniku Skoglundovou a Aroona přímo před sebou, slyší ho žadonit o život, než někdo probodá jeho tělo studeným ostrým kovem, a Malin se vrhne dopředu, zvrací rovnou na ulici, lidé uskakují před vodopádem jejích zvratků a ona ze sebe dostává všechny své lži, všechnu lásku, kterou si namlouvala, a když je konečně prázdná, lapá po dechu vedle slepého žebráka a myslí jen na jediné:

			Co ve mně ještě vůbec zbývá?
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			Trochu se vzchopila.

			Sedí s lokty opřenými o kolena vedle žebráka, který se o ni nezajímá.

			Mobil drží v ruce. Teď je vypnutý, v baterii už skoro nic nezbývá, musí si opatřit nabíječku.

			Je plný thajských čísel. Jistě patří mladým chlapcům.

			Měla bych ho dát Pimčarn, říká si znovu. Fotografie i čísla. Spojení Anniky s thajskými prostituty by je mohlo dovést k motivu.

			Zavraždil snad Anniku některý z těch chlapců? A proč by to v takovém případě měl být právě Aroon? Já sama bych ty mladé muže nikdy nemohla identifikovat, ale Pimčarn ano. Musí je všechny vyslechnout. Musí jejich fotografie dostat.

			Ale jak?

			Jak bych jí teď všechny ty informace mohla předat?

			Malin se proklíná.

			Lži vedou k dalším lžím. To přece ví. Dokonce i ona by mohla být podezřelá z účasti na vraždě. Kdybych já byla Pimčarn, myslela bych si, že Malin chce něco ukrýt, protože si všechny informace drží pro sebe a pátrá na vlastní pěst.

			Pimčarn je policistka. Tohle by ji jistě napadlo.

			Všichni policisté takhle uvažují.

			Několik metrů od ní zaparkuje motocykl. Mladý muž v džínsech a kožené bundě, s polovinou obličeje zakrytou ústní rouškou, ji nejspíš pozoruje.

			Pronásledují mě, pomyslí si.

			Někdo mě chce dostat.

			Ale to nedovolím.

			Malin se zvedne, a i když se trochu potácí, rychle se rozběhne k tomu muži na motorce a strhne mu roušku z úst. Ten zvedne paže a něco křičí thajsky, a Malin v tom okamžiku pochopí, že tu jen čeká na pytlík se zeleným kari, že jeho přítomnost se jí ani v nejmenším netýká. Že ona sama se blíží k hranici opravdového zešílení, ale zatím až tam nedošla, protože v takovém případě by to nedokázala rozpoznat.

			Pomatení to sami o sobě nevědí.
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			Je deset večer. Malin už byla na ambasádě a potom i doma v bytě. Vzala si tam černou složku a pistoli, teď ji chce ji mít u sebe, a zavolala si taxík do Silom Road.

			Mobil nechala v bytě.

			Ten Pimčarn nedá.

			Teď sedí v přízemí restaurace Dean & Deluca v novém mrakodrapu Ritz-Carlton a hledí, jak střední třída, thajská i evropská, sedí u bílých mramorových stolků a popíjí espreso z černých papírových kalíšků nebo sklenici červeného vína k teplým lasagním.

			Pimčarn sedí proti ní a Malin se pokouší soustředit pohled na její tvář, ale bíle nalíčené tváře jí pořád unikají.

			„Jsi opilá?“ ptá se jí Pimčarn.

			„Možná trochu.“

			„Pokus se s tím něco udělat.“

			Malin přikývne a vypije doušek piva, které si objednala.

			To ona Pimčarn zavolala.

			Chtěla se s ní sejít. Předat jí informace o drahých kamenech, které našla v černé složce. Říct jí, že jí tu složku někdo poslal na ambasádu v anonymní obálce.

			Lež za lží pro jinou lež.

			Přeje si vědět, co našli v bytě a jestli něco zjistili o Neumanovi.

			Od Zekeho neslyšela za celý den ani slovo.

			Asi má na práci něco jiného.

			„Byli jste v bytě?“

			Pimčarn přikývne.

			„Co jste tam našli?“

			„Bylo to doupě sexu.“

			Malin se snaží předstírat překvapení a doufá, že se jí to daří. Se zájmem naslouchá, když jí Pimčarn vypravuje o řetězech a kůži.

			„Zdá se, že tam už někdo byl před námi. Ale recepční si nevzpomínal, že by do bytu někdo šel. Podle něho tam Annika bývala zřídka a vždycky sama.“

			Takže svůj slib neporušil. Policii lhal.

			„Ale mám i nějaké dobré novinky,“ řekne Pimčarn. Nezdá se, že by něco tušila o Malinině pátrání v bytě.

			„A jaké?“

			„Našli jsme Petera Neumana. Bydlí v Bangkoku. Makléř nám nakonec dal jeho novou adresu. Má dům na půl cesty do Suvarnabhumi.“

			„Prověřili jste si ho už?“

			„Ano. Zřejmě sem dováží dřevo ze Skandinávie. Jeho podnik je tu registrovaný na thajské jméno. Ale nenašli jsme žádné spojení na Anniku Skoglundovou.“

			„Už jste s ním mluvili?“

			„To uděláme teď. Jestli jsi na to dost střízlivá.“

			„Jasně že jsem. Ale není už trochu pozdě?“

			„Myslím, že není.“

			Pimčarn dopije svou kávu a objedná další dvě. Jednu pak přisune k Malin.

			„Jedna pro mě, jedna pro tebe.“

			Malin upíjí a už po prvním doušku cítí, že má hlavu trochu jasnější.

			„Tak co pro mě máš?“

			Malin vytáhne ze sáčku složku a podá ji přes stůl Pimčarn.

			„Tohle přišlo dnešní poštou. Anonymně. Zdá se, že jde o jadeit.“

			Pimčarn vypadá zamyšleně, svraští čelo a vypadá to, že se chce na něco zeptat, ale pak to nechá být. Jistě nechce pochybovat, protože to by mě musela postavit ke zdi.

			Má ke mně respekt, říká si Malin. Jak to vůbec dokážu, sedět s ní a tajit jí informace, když je to moje jediná přítelkyně v celém městě?

			Jenomže já jí nemůžu vyprávět o sobě a Aroonovi, a proto jí nemůžu říct ani o penězích a fotografiích.

			Do háje s tím!

			„Můžu pátrat, kam jdou švédská čísla,“ řekne Malin. „A ty ověř adresu Petera Neumana.“

			„Vím, kde to je,“ řekne Pimčarn. „Je to průmyslová oblast jižně od města.“

			„Třeba nás to někam dovede.“

			Malin dopije kávu, hledí na krásné mladé lidi všude kolem sebe. Kdysi jsem byla skoro jako vy, říká si.

			Pimčarn na ni hledí, téměř soucitně.

			„Takhle se na mě nedívej,“ ohradí se Malin a usměje se. „Víte už něco o tom zavražděném muži? O jeho zákaznících, jak pracoval?“

			Pimčarn přikývne.

			„Zřejmě pracoval z baru, který se jmenuje Lady Deluxe. Neznáš ho?“

			Malin se cítí, jako by se jí mělo zastavit srdce, žebra se jí sevřou. Pak se vzchopí.

			„Proč bych ho měla znát?“

			Pimčarn rozhodí rukama.

			„Takové, jako jsme my, občas potřebují mít nějakou společnost. O tom jsme přece už mluvily u mě doma.“

			„Jakže se to místo jmenuje?“

			Pimčarn se znovu usměje.

			„Je čas na trochu policajtské práce, ne? Zajedeme za Neumanem.“
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			SOBOTA ŠESTÉHO, NEDĚLE SEDMÉHO ZÁŘÍ

			Je krátce před jedenáctou, když dorazí do Rama V Road. Doprava v tuto hodinu už hodně prořídla. Pimčarn jede mlčky a Malin vidí, že nohou v otevřeném stříbrném střevíčku sešlapává plyn téměř nadoraz.

			Jedou rychlostí sto čtyřicet kilometrů v hodině.

			Křižují mezi vozy a Malin si vytáhne mobil. Naťuká číslo, které našla v černé složce, a pošle ho Zekemu.

			Můžeš se podívat na toto číslo?

			Ano, madam.

			„Esemeska mému kolegovi ve Švédsku,“ vysvětlí Malin a usměje se.

			„Zdá se, že ho máš ráda.“

			„Je to dobrý přítel.“

			Pimčarn se zahledí na Malinino sako.

			„Máš s sebou dělo, jak vidím.“

			Malin přikývne.

			„Dostala jsem ho od své předchůdkyně. Dnes večer jsem ho chtěla mít s sebou.“

			Pomyslí na svůj pocit, že ji někdo pronásleduje.

			„Doufám, že pistole nebude potřeba,“ odpoví Pimčarn.

			Žádná otázka na to, jestli má na zbraň povolení, a to je příjemné. Už žádné další lži.

			Pimčarn otočí volantem a vjedou do polí, projíždějí spoře osvětlenou oblastí s ubytovnami a dál jedou několik kilometrů ve tmě, až se přiblíží k osvětlené části města obehnané bílým zděným plotem, pokračují dalších pár kilometrů, až konečně zastaví u vstupu s kulatou fontánou, pěstěnými palmami a hlídací budkou, která vypadá jako menší dům.

			Nad vchodem se skví velký nápis: The Varn Estate & Country Club.

			Pimčarn hlídači ukáže policejní odznak a ten někam zavolá. Když zavěsí, řekne něco thajsky a Pimčarn přikývne. Závora se zvedne a vjedou dál. Světla reflektorů barví trávu dožluta a klubový dům je palác v koloniálním stylu s velikými verandami otočenými do zábavního parku. Dál jsou pak vily s bazény, které modře zrcadlí světlo hvězd.

			Pimčarn zastaví před jedním z domů, na vjezdu do garáže. U černého range roveru stojí asi padesátiletý světlovlasý muž a usmívá se.

			Je opálený, svalnatý.

			Obě vystoupí a muž míří k nim, usmívá se ještě víc. Vypadá to, jako by jeho nos dělil obličej na dvě poloviny, jako socha Alexandra Velikého.

			Tobě se jistě nelíbí, když tě někdo podvede, pomyslí si Malin.

			Představí se a stisk ruky Petera Neumana je pevný, málem drtivý.

			„Doma spí rodina, tak si můžeme promluvit tady,“ řekne. „Vy jste Švédka?“

			Malin přikývne.

			„Jsem kontaktní policistka na ambasádě.“

			„Párkrát jsem se setkal s vaší předchůdkyní Beatou, když navštívila zdejší oblast. Příjemná,“ řekne švédsky, ale hned začne mluvit anglicky. Malin napadne, že by si to měla ověřit u Beaty a zavolat jí, ale teď to nejde.

			„Jestli to správně chápu, jste tu kvůli Annice Skoglundové.“

			„To souhlasí,“ potvrdí Pimčarn.

			Útok je nejlepší obranou, říká si Malin, když si všimne, jak jeho ramena ve světle žluté bavlněné košili poklesla.

			„Připravila mě o dvě stě tisíc korun. Tehdy to byla spousta peněz. Dneska je to pakatel.“

			„Daří se vám dobře, že?“ poznamená Malin.

			„Dovážím sem dřevo. A další věci. Různé obchody. Ale peníze jsou především v dřevě. Držím si v ohni pár polínek.“

			„Jak vás podvedla?“

			„Stejně jako ostatní. Falešnými prospekty o stavbách domů v Pattayi. Chtěl jsem tam koupit dům svému otci, ale nic z toho nebylo. Pak utrpěl mrtvici a zůstal doma v dlouhodobé péči.“

			V domě se rozsvítí a nocí se nese dětský křik.

			Peter Neuman se usměje.

			„Založil jsem novou rodinu.“

			„Měl jste potom s Annikou Skoglundovou ještě nějaký kontakt?“ Malin se snaží o neutrální hlas.

			„Ne. Jednou jsem ji zahlédl v Bangkoku. Nejdřív jsem si to chtěl s ní jít vyříkat, ale nakonec jsem se na to vykašlal.“

			Pimčarn se na něho zahledí.

			„Kde jste byl v noci z neděle na pondělí?“ zeptá se.

			Peter Neuman si promne oči, zahledí se k domu. Dětský křik ztichl a lampa už nesvítí.

			„Byl jsem obchodně v Čiang Mai.“

			„Může vám to někdo potvrdit?“

			„Zavolejte Davida Lakeho z dřevomarketu Lumberyard.“

			„Máte číslo?“

			„To už zvládnete samy,“ prohlásí Peter Neuman, než se k nim otočí zády a odejde.

			Pimčarn zastaví vůz před bytem.

			Chvíli ještě tiše sedí.

			Naslouchají svému unavenému dechu.

			„Zítra vyslechneme pár chlapců v Lady Deluxe,“ řekne Pimčarn. „Možná tam zjistíme, čím se živil. Někdo snad něco bude vědět. Kriminální gangy jsou často napojené na pasáky a kdoví co se dozvíme. Třeba byla Annika zákaznice, která nechtěla platit.“

			Fotoaparát.

			Snímky.

			Pimčarn je musí dostat.

			Ale jak? přemítá Malin.

			Vystoupí z vozu, zabouchne dveře a zamává jí.

			Potom obejde čtvrť a zamíří k 7-Eleven s nočním provozem a koupí si dvě lahve rumu SangSom. Když se vrací domů, začíná pomalu a tiše pršet. Zrychlí. Ví, že to může být začátek deště, který bude připomínat potopu světa.
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			Malin sedí v křesle a pohrává si s pistolí.

			Pozoruje, jak světla z domů a reklam pomalu mizejí ve stále hustějších kapkách deště a celý svět se mění v tropickou mlhu.

			Déšť buší do balkonu, stříká do obývacího pokoje, smáčí podlahu, ale jí je všechno jedno.

			Město je teď jako kouřící kotel, v jehož páře se mohou skrývat strašidla i duchové.

			Je chvíli po půl druhé.

			Namíří pistolí do deště. Pak si ji přitiskne ke spánku.

			Je nabitá a bylo by snadné stisknout spoušť. Pak by se mohla spojit s Aroonem.

			Ale to by přece nikdy neudělala.

			Tove.

			Ten chlapec na planině.

			Potřebují mě živí i mrtví.

			Jsem potřebná, jistě to tak je!

			Pije. Rovnou z lahve, alkohol je teplý, bez ledu. Přeje si, aby byla rychle znovu opilá.

			Otevře Anničin mobil.

			Její e-maily.

			Proniká taji mobilu.

			Je přihlášen na adresu vivekalundskog@gmail.com.

			Je tu jen jedna dlouhá konverzace.

			Na norskou adresu.

			ole.trondblom@telenor.no

			Malin se do ní začte.

			Zdá se, že jde o kuřata a raky, nákup a prodej, a Malin obchodní stránce sotva rozumí. Pochopí to tak, že ten Nor chce kupovat kuřata ze Švédska od Anniky Skoglundové, ne celá, ale slisované zbytky, které by se používaly jako krmivo v pěstírnách raků v Thajsku. A na oplátku Nor žádá, aby od něj Annika Skoglundová nakoupila tuny raků pro export.

			Konverzace vyšuměla do ztracena. Zdá se, že z obchodů nic nebylo. Nebo ano, a Nor se zlobí, protože poslal peníze a nedostal zboží.

			Došla platba?

			Odpovězte!

			Kdy dojde zboží do Thajska?

			Malin postupně dojde, že není nejmenších pochyb o tom, že Annika Skoglundová tohoto Nora, ať už je to kdokoliv, obelhala při svém dalším podvodu.

			Nemovitosti, pak drahé kameny a teď krmení pro raky.

			Co dalšího?

			Tohle může být také motiv.

			Nor uvedl dvě čísla mobilu, norské a thajské.

			Malin si otevře noviny Bangkok Post a švédské večerníky. Na prvních stranách se o vraždách dosud nezmiňují. Ta Aroonova je pro Švédy naprosto nezajímavá, je příliš daleko. Vztah mezi vraždami zatím uniká.

			Kdo je ten Nor? Ten Ole?

			Napíše jeho jméno na Google, ale nic jí nevyskočí.

			Pošle další esemesku Zekemu. Jméno, e-mailovou adresu, norské číslo. Prosí ho, aby to ověřil.

			Dopije zbytek rumu z první lahve, hned načne druhou.

			Svět se jí před očima rozmazává. Je to příjemné. Předstírá sama sobě, že vedle ní sedí Aroon, pijí společně, a když natáhne paži, stane se bočnice křesla jeho rukou, a déšť buší stále silněji, je to stěna ze řvoucí vody.

			Vrať se ke mně zpátky.

			Zakřičí: „Vrať se!“

			A zašeptá: „Aroone.“

			Pak Malin sedí tiše a bez hnutí v křesle a má pocit, že její dny jsou sečteny. Není žádný další život za tímto městem, za touto zemí, světadílem, ale jestli už jsem mrtvá, tak je to přece úplně jedno.

			Déšť teď maličko zeslábl a ona se zahledí do nočního Bangkoku.

			Znovu jsou vidět tisíce světel, miliony malých místností tam, kam světlo nedosáhne, kde je možné ničit, zraňovat a vraždit.

			A já jsem někde mezi nimi, říká si Malin. Sáhne po mobilu a zahledí se na fotografie mladých mužů, od nichž si zřejmě Annika Skoglundová kupovala sex. Nebo jim možná dělala pasáka.

			Něco ji napadne.

			Už ví, jak Pimčarn předá ty fotky. Nebude to vůbec těžké.

			Zapne si pouzdro s pistolí.

			Vypotácí se z bytu, k výtahu.

			Nejsem opilá, říká si. Jen docela maličko.

			Utichajícím deštěm jede taxíkem k ambasádě.

			Tiché a opuštěné chodby.

			Připojí si mobil Anniky Skoglundové k síti. Trochu zápasí s malými knoflíky a kódy.

			Ale po deseti minutách už to jde.

			Barevné fotografie, jsou jich stovky, dvacet chlapců. Ale Aroon ne. Nedívá se na ně.

			Stojí u kopírky a říká si:

			Musím vytisknout všechny snímky, žádný nezapomenout.

			Pak je vloží do obálky.

			Zítra je odešle.

			Obálku i mobil zamkne do zásuvky. S sebou si je brát nemůže.

			Vypije pár doušků tequily a pak vyjde z ambasády.

			Pršet už přestalo a zdálky slyší několik hasičských vozů, které projíždějí městem.

			Jede k Lady Deluxe, sedí na mototaxíku a na křižovatce z něj málem spadne. Když vchází do baru, klopýtne na prahu, zapotácí se a upadne na zem.

			Někde hluboko v nitru, ve vědomí zastřeném opilostí, ví, že by tady být neměla. Zítra sem přece zajede Pimčarn, chce vyslechnout ty mladé muže.

			Rozhlíží se kolem, ale nepoznává tu nikoho z těch fotografií.

			To je jedno.

			Kde jsi, Aroone?

			„Chci se napít,“ zakřičí.

			„Vypadněte,“ zaslechne vzdálený hlas.

			Ne.

			Přece se tu setkám s Aroonem.

			Křičí a nadává vyhazovačům, ti se jen usmívají a zdá se, že si myslí svoje — crazy woman.

			Ucítí tíhu pouzdra se zbraní.

			Pistole.

			Crazy woman. To jsem já.

			Já vám sakra ukážu.

			Prsty nedokáže sevřít kolem zbraně, ale cítí ji, studenou a nebezpečnou.

			Jděte všichni do prdele.

			Hledí na ně zespodu.

			Už není v klubu.

			Vyhodili mě.

			Padla na asfalt před klubem, od rukou se jí odráží oranžové světlo vývěsního štítu, snaží se vyškrábat na nohy.

			Je to marné.

			Lady Deluxe.

			Jsem tady.

			Musíš sem přijít, Aroone.

			Plazí se uličkou, zachytí se silného kmene palmy a vydere se nahoru, podaří se jí postavit na nohy, potácivě a ve velkých obloucích se znovu blíží ke dveřím klubu.

			Vrátný se na ni šklebí.

			„Sorry, madam, too drunk tonight. Kap.“

			Kap, my ass.

			Rozmáchne se vzduchem, chce ho udeřit do brady, ale netrefí se a znovu upadne, cítí, že ji někdo táhne po asfaltu do nějakého temného páchnoucího koutu.

			Nechci tu ležet.

			Pomozte mi někdo.

			Snaží se pohnout, někam se odplazit, ale nezvládne to.
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			Malin probudí sluneční paprsek, který se jí zavrtává do jednoho oka. Připadá si jako mrtvola, která hodně dlouho ležela ve vodě. Ubohá oběť, které je líto jí samotné.

			Otevře druhé oko.

			Něco jí drtí mozek, je to světlo, takže oči rychle zase zavře, ale tisíc nožů jí řeže do víček.

			Krucinál.

			Co je to pode mnou?

			Kamenná podlaha, vedle ní bílé stěny, jsem doma, ale jak jsem se sem dostala? Vůbec nic si nepamatuju, jen to, že jsem usnula před klubem, vzpomínám si, že…

			Už se ani nedokáže stydět. Jen všechno popřít, předstírat si, že se nic nestalo, nikdy k ničemu nedošlo.

			Zvedne se na všechny čtyři, dostane se do sprchy, ledová voda jí buší do těla, strhá ze sebe oblečení, hltá z proudu vody, napadne ji, že ani neví, kolik je hodin, ale to je přece úplně jedno.

			Ne?

			Jak jsem se dostala domů?

			Někdo mi sem pomohl?

			Je snad někdo tady? Sleduje mě někdo?

			Dobře ví, že velké množství alkoholu vyvolává pocit, že člověka někdo pronásleduje. Paranoiu.

			Vtom zahlédne na zemi pouzdro.

			Prázdné.

			Kde je pistole?

			Pamatuje si, že si ji včera brala s sebou. Taková pitomost.

			A měla jsem ji, když jsem odjížděla z ambasády.

			Kde tedy je?

			Někdo mi ji musel vzít.

			Prohledá byt, ale zbraň nikde není.

			Zůstala v Lady Deluxe?

			Jenomže tam mě přece vůbec nepustili.

			Musela jsem ji ztratit, nebo šel někdo kolem mě a zahlédl pouzdro a vytáhl z něj pistoli.

			Takhle to muselo být.

			Je to na hovno.

			Už na to nedokážu myslet.

			Teď budu paranoidní ještě víc, říká si, a otvírá ledničku.

			Je prázdná.

			Kruci!

			Zavolá dolů k bazénu. Za deset minut stojí před jejími dveřmi Wan s pěti vychlazenými pivy Singha.

			Malin jí podá tisíc bahtů.

			Pak pije a cítí, že bolest hlavy po pár vteřinách povoluje, jako by léčivá byla už jen pouhá vůně piva.

			Necítí zimu ani horko. Jako by se stala imunní, jako by pivo bylo pouhou vodou, protože její krevní řečiště je plné alkoholu.
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			„Proboha, co se ti stalo?“

			Axel polkne doušek vody a zahledí se na Malin.

			Chápe, co má na mysli.

			Přece se viděla v zrcadle.

			Ví, že vypadá zbědovaně.

			Ale až tak moc?

			Pohlédne k zemi. Světlemodrý koberec v chodbě ambasády není moře ani bazén, do něhož by se mohla ponořit. Naštěstí tu v neděli není mnoho lidí.

			Možná že když se dívám do zrcadla, vypadám úplně jinak, než si myslím? Jako anorektička, které připadá, že je tlustá. Možná se vidím v lepším stavu, než ve skutečnosti jsem?

			„Špatně jsem spala,“ vysvětlí.

			Axel se nezasměje.

			Zhluboka se nadechne a hrudník se mu zvedá pod světlerůžovou košilí, knoflíčky sotva drží. Dnes nemá kravatu.

			„Musíš se trochu uklidnit, Malin. Mohla bys špatně dopadnout.“

			„Jsem už přece velká holka.“

			„To jsem si všiml u Rembrandta, a věděl jsem to už předtím, ale i tak. Kvůli mně.“

			Usměje se.

			„Tak dobře, kvůli tobě.“

			Také se na ni usměje a v hlase má náznak něčeho nového, jako by si nebyl úplně jistý svou nezranitelností.

			„Je něco nového ve vyšetřování kolem Anniky?“

			„Nic konkrétního, čím bych tě nenudila.“

			„Rád ti zase někdy pomůžu.“

			„Je to nebezpečně návykové, že?“

			„Jako spousta dalšího,“ ušklíbne se Axel a poznamená: „Zítra večer jsme pozvaní do Leifovy rezidence. Přítomnost je povinná. V sedm večer. Nezapomeneš na to, že?“

			„Jak bych mohla?“

			Když Malin opouští ambasádu, v podpaží má obálku s vytisknutými barevnými fotografiemi z mobilu Anniky Skoglundové. Vydá se směrem k Sukhumvitu a cítí, jak jí vedro svírá vnitřnosti. Snaží se kráčet ve stínu, ale občas na slunce musí a téměř ji to oslepuje.

			Potřebuje se posadit.

			Ale jde dál.

			V malém krámku se suvenýry pod stanicí vlaku si koupí známku a tiskacím písmem, naprosto nepodobným svému vlastnímu, napíše adresu policie a jméno Pimčarn.

			Vedle vchodu do galerie Terminal 21 najde poštovní schránku, obálku pečlivě otře cípem halenky, a když ji vhazuje do otvoru, drží ji v látce. Myslí na to, že ji nebude možné vystopovat, ani kdyby ji snímalo tisíc hlídacích kamer.

			Pimčarn bude mít ty fotografie zítra. A pak ať si s nimi dělá, co bude chtít. Vypátrat totožnost chlapců, najít je, vyslechnout je.

			Když se vrací zpět na ambasádu, ozve se jí mobil.

			Volá jí Pimčarn a dohodnou se, že se sejdou ve vietnamské kavárně v nákupním středisku Central World.

			V temnotě kavárny září Pimčarnina kůže.

			Je jako stříbro a zlato a nejvzácnější kovy z neznámé planety.

			„Cos to se sebou udělala?“ zeptá se Malin, když se posadí proti ní a mávne na číšnici.

			„Byla jsem v Golden Diamond. Pečovali tam o mě.“

			„Myslela jsem si, že tam zajdeme spolu.“

			„Už jsem to nemohla vydržet.“

			„Jestli potom budu vypadat stejně jako ty, tak jsem rozhodně pro.“

			Pimčarn se na Malin zahledí, zdá se, že trochu zaváhá, než řekne:

			„Potřebovala bys to.“

			„Já vím, já vím.“

			Před okamžikem měla v ruce obálku.

			Vlastně to byla zrada.

			Mám jí dát adresu Oleho Tröndbloma? Ale jak jí vysvětlím, odkud ji mám?

			„Byli jsme v dílně, kde si Annika Skoglundová nechávala vyrábět své falešné kameny,“ řekne Pimčarn. „Majitel si na ni pamatuje. Byla prý příjemná a záleželo jí na tom, aby kameny byly kvalitní.“

			„Věděl, že je pak prodávala jako pravé?“

			„Ne.“

			„Zjistili jste něco dalšího?“

			„Dal nám adresu na jinou malou továrnu nebo spíš dílnu, kde pro ni nejspíš taky něco vyráběli. Tvrdí, že on sám toho moc neudělal.“

			Malin má kávu na stole. Bude dobré, že je sladká, ale potřebovala by ji naředit, nalít si do ní whisky.

			„A co ty?“

			Zavrtí hlavou.

			„Já jsem měla jinou práci.“

			„Měl manželku a dítě,“ řekne Pimčarn. „Aroon. Ten zavražděný.“

			Malin potřese hlavou.

			„Je mi smutno ze všeho, co s tím případem souvisí.“

			„Jeho chlapec je nemocný.“

			„Svět není spravedlivý.“

			Pimčarn vypije kávu, zvedá se. Dlouze se zahledí na Malin záhadnýma černýma očima.

			„Možná by se mohl uzdravit,“ poznamená. „Jeho rodina nemá na léčbu peníze. Myslím si, že to hodně spěchá.“

			Po těch slovech se otočí a Malin opustí.
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			Na cestě z Central World Malin dostane esemesku od Karla Norlina. Je na ní snímek z interiéru letadla Thai Airways. Na selfíčku se opírá do sedadla v ekonomické třídě a píše:

			Odlétám. S tou vaší záležitostí nemám nic společného.

			Vezme si taxík do Klong Toey.

			Uvažuje o tom, co Pimčarn mínila svými posledními slovy.

			Ví o těch penězích z bytu Anniky Skoglundové? Ví všechno o mně a Aroonovi? Že jsem možná byla poslední, kdo ho viděl živého?

			Zůstane v skrytu stát před domem, v němž bydlel Aroon. Vidí starší ženu kolébat nemocného chlapce v houpací síti, slyší jeho nářek. Ví, že chlapec trpí bolestí, chtěla by ji utišit, ale má pocit, že nemůže nic udělat. Tentýž pocit, jako je vědomí, že nedokáže Aroona přivolat z říše mrtvých. Neumí změnit bolest dítěte ve svou vlastní.

			Vysmívá se mi moje nedostatečnost.

			Uličkou pomalu přijíždí motocykl, Malin se ještě víc přitiskne ke kmeni vysoké palmy, pod níž stojí.

			Motorka se zastaví před Aroonovým domem.

			Je to jeho žena.

			Ta nejkrásnější z krásných.

			Sestoupí z motocyklu, stáhne si helmu a plynulým pohybem vejde na verandu, pohladí dítě po tvářičce. To dítě, jehož čas na zemi je odměřen, a navíc je utrpením.

			Měla bych je nechat na pokoji, říká si.

			Jenomže to nemůžu, nemůžu to udělat.

			Čeká celé hodiny pod listy palmy, od nichž se odrážejí sluneční paprsky.

			Stará žena pohladí chlapcovy černé vlasy a odejde z verandy, zmizí v domě a dítě teď naříká hlasitěji, možná má hlad, nebo se cítí osamělé.

			Mladá žena vyjde ven.

			Černé vlasy má mokré a na sobě má jednoduché tílko a krátké úzké kalhoty. V ruce drží misku.

			Sedne si vedle chlapce.

			Podloží mu hlavičku polštářem.

			Zvedne z misky lžičku a vsune ji dítěti do úst, chlapec jí, aniž otevře oči. Nářek se na chvíli utišil a chlapec namáhavě polyká.

			Tělo Aroonovy ženy je plné síly. Malin vidí, jak se jí pod kůží na lopatkách hýbou svaly. Přeje si odvrátit pohled, nedokáže hledět na ženinu krásnou tvář.

			Chlapec usne.

			Aroonova žena vsune chlapci do nosu hadičku a připojí ji k nádobce, zavěsí ji na stojan a do chlapce pomalu kape tekutina.

			Posadí se ke stolu na verandě, pohrává si s mobilem, zřejmě odesílá esemesku a Malin si přeje jít k ní, ale stále si není jistá, jestli to má udělat.

			Vyjde ze stínu palmových listů a popojde několik metrů k verandě. Zavolá na mladou ženu anglicky.

			Bude jí rozumět?

			Když žena zaslechne Malinin hlas, pohlédne na ni, její pohled je vyčkávavý, ale není v něm žádný strach, jako by věděla, odkud Malin přichází, kdo je. Ale jak by to mohla vědět?

			„Znala jsem Aroona,“ řekne Malin.

			Žena ji pozve gestem dál na verandu. Malin otevře vrátka a vejde.

			„Posaďte se,“ vybídne ji žena.

			Pak řekne několik slov do domu, až příliš hlasitě. Malin se poleká, že se dítě probudí, a žena to vidí.

			„Nebojte se, spí teď tvrdě. Jako kdyby se mu spalo líp, když slyší můj hlas.“

			Malin se posadí.

			Mladá žena chvíli sedí tiše a pak řekne:

			„Jmenuji se Manakhorn. Byla jsem Aroonova žena. Brali jsme se hodně mladí.“

			Žádná otázka, kdo je Malin.

			Ví to?

			Stará žena vyjde ven s tácem. Stojí na něm porcelánová konvice a dva šálky. Postaví ho na stůl a nalije do šálků čaj.

			Pak odejde.

			„To je Aroonova matka.“

			„Přijměte mou upřímnou soustrast,“ řekne Malin.

			„Je teď duchem. Pořád ho cítím.“

			Cítím tě já, Aroone? Řekni, že ano.

			„Byla jste jeho zákaznicí, že?“

			Malin odvrátí pohled, nejraději by odešla, nenávidí slovo zákaznice. Chce říct milenka, cokoliv jiného, ale teď neotáčej tvář, Malin, vydrž tu pohanu.

			„Ano. Byla jsem jeho zákaznicí.“

			„Jako spousta dalších.“

			Malin se chce zeptat, proč se prodával, ale odpověď zná. Pokaždé je stejná. Peníze.

			„Náš chlapec je nemocný. Léky jsou drahé. Šetřili jsme mu na drahou operaci v dobré nemocnici. Teď se už nedočká. Možná vydrží ještě týden, možná ani to ne. Může to přijít rychle. Ale nemáme peníze.“

			Padesát tisíc dolarů, říká si Malin.

			Měly by být jejich. Na chlapcovu operaci.

			„Mně se neomlouvejte,“ řekne.

			Manakhorn na ni pohlédne s otázkou v očích. Nevím, co máte na mysli, nic nevysvětluji, neomlouvám se.

			„Měla jsem ho moc ráda,“ řekne Malin.

			Manakhorn přikývne.

			„Policie na tom pracuje,“ poznamená.

			Manakhorn zaváhá, v pohledu má teď strach, pak řekne: „Policie se bojíme.“

			„Já jsem švédská policistka. My jsme jiní.“

			„Skutečně?“

			„Jsem přesvědčená, že ano.“

			Malin slyší, jak se slova odrážejí od verandy. Říká si: Ty od policie žádnou pomoc nečekáš. Možná spíš naopak. Ale Pimčarn je schopná.

			„Snažím se zjistit, kdo Aroona zavraždil,“ řekne.

			Manakhorn vypne mobil. Zvedne se, popojde k chlapci a opatrně mu vytáhne hadičku z nosu. Pak se zase posadí.

			„Můžete nám pomoct?“ zeptá se.

			„Najít vraha?“

			„Se vším.“

			Malin znovu pomyslí na peníze.

			„Pokusím se.“

			„Slibte mi, že uděláte cokoliv, abyste nám pomohla. Dlužíte to Aroonovi, jestli jste ho skutečně měla ráda.“

			Malin sedí tiše.

			Ví, že Manakhorn má pravdu.

			Máme dluhy, které musejí být splaceny.

			„Máte děti?“

			„Mám dceru. Je už ale dospělá.“

			„Přála byste si mít víc dětí?“

			Malin hledí na spícího chlapce, vypadá klidně, jako by ve spánku necítil žádnou bolest.

			„Nemůžu mít další děti,“ odpoví.

			Vypije doušek čaje, je trpký a sladký, vlažný, stejný jako jsou zdejší noci.

			„Milovala jste ho?“ zeptá se Manakhorn.

			„Myslím si to,“ odpoví Malin. „On přece za lásku stál, ne?“

			„To ano. Svým způsobem.“

			„Pomůžu vám,“ řekne Malin.

			„Znala jste ho dobře?“

			„Vlastně vůbec ne. Ale přála jsem si to.“

			„Pracoval sám,“ řekne Manakhorn. „Neměl žádného šéfa.“

			To vím, pomyslí si Malin a uhne před velkým palmovým listem, který se k ní snáší.

			„Myslím si, že měl přede mnou tajnosti,“ řekne pak žena.

			„Jaké tajnosti?“

			„Nějaké obchody mimo práci.“

			„Jakého druhu?“

			„To mi neřekl. Nic o nich nevím.“

			„Takže mi o nich nemůžete nic říct?“

			Ví něco o Annice Skoglundové? O tom, že Aroon měl na tváři kopii její pasové fotografie?

			„Nevíte, jestli měl nějaké obchody spolu s jednou Švédkou?“ zeptá se Malin. „Nebo jestli se s nějakou Švédkou stýkal?“

			Manakhorn na ni nechápavě hledí.

			„O žádné Švédce nevím vůbec nic. Ale možná to bylo právě to jeho tajemství. Policie se mě na to taky ptala.“

			„Měl nějaký počítač?“

			„Ano, ale teď je v opravně. Možná už ani spravit nepůjde. Policie ho chce, ale já jim ho nedám.“

			„Proč ne?“

			„Police no good,“ řekne Manakhorn. „Buďte opatrná.“

			„Vyhrožoval vám někdo? Měl Aroon nějaké nepřátele?“

			„Nikdo nám nechtěl ublížit. Proč by měl?“

			Vtom se Manakhorn zahledí přímo před sebe. Přivře oči, hluboce a pomalu dýchá. Malin cítí, že by ji chtěla pohladit po tváři, ale vzpamatuje se a najednou má pocit, jako by jí nějaká ruka tvrdě svírala ňadro.

			„Je tady,“ řekne Manakhorn. „Cítím ho.“

			O kus dál zpívá nějaký pták svou árii.

			„Řekl něco?“

			„Duchové nikdy nepromluví. Jen jsou.“

			Já ho necítím.

			Malin kráčí uličkou, pryč od domku, pryč od Aroonovy ženy, jeho matky a syna, dál od nemocného dítěte, které by snad mohla zachránit.

			Najednou ji napadne, že ani neví, jak se ten chlapec jmenuje. Zapomněla se zeptat. Jak je to možné?

			Je bláznivá ženská.

			Když dojde k širší ulici, zastaví si taxík. Na zadním sedadle to páchne rozlitým pivem a cigaretovým kouřem a ona touží jet do Lady Deluxe, najít tam u baru Aroona, odvézt ho domů k jeho rodině.

			A přeje si ležet vedle něj.

			Cítit jeho kůži, jeho pot, cítit, že voní jejím tělem stejně jako svým. Přeje si podvést sama sebe, namlouvat si, že ji miluje stejně, jako miluje ona jeho, že jejich láska je vzájemná a možná.

			Taková láska, v níž nikdo nevlastní toho druhého.

			V níž neexistuje žádná minulost.

			V zrcátku vozu zahlédne černý vůz. Je to on? Ten, kdo mě pronásleduje?

			Kde je moje pistole? Potřebuju nějakou zbraň.

			A pak je vůz pryč, zmizí stejně rychle, jako se objeví.

			Jsem paranoidní.

			To dělá alkohol.

			Vystoupí v Sukhumvitu u Intercontinentalu.

			Jde rovnou k baru a usadí se vedle velkého okna.

			Objedná si pivo a whisky bez ledu.

			Vtom se ozve její mobil.

			Kdo je to teď?
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			Volá jí Zeke. Hned vedle ní se v křeslech pískové barvy usadí pár japonských obchodníků v tmavých oblecích.

			Veliká okna vedoucí k Sumhumvitu jsou béžově tónovaná, takže se zdá, že je časný večer, i když je sotva půl třetí odpoledne.

			Město už je zcela probuzené.

			Nedaleko se plazí vlak a po vyvýšeném chodníku pod kolejemi nepřetržitě proudí zpocení lidé sem a tam, řeka lidského masa, a dole na ulici se doprava nehýbe, automobily stojí a plní vzduch jedem. U stánku, kde jednooký muž prodává koblihy, je fronta. Zaměstnanci kanceláří a bank ve stejnokrojích touží po mastném sladkém jídle, aby vydrželi celý den.

			Už vím, jak to udělám, pomyslí si Malin a dá si doušek whisky.

			„Zeke,“ osloví ho, „co pro mě máš?“

			Zní můj hlas opile?

			„Johan a já jsme něco zjistili o tom Norovi.“

			Slyší Zekeho dech na druhém konci spojení a vidí, že se k Japoncům připojili dva Západoevropané. Jsou oblečení do špatně padnoucích hnědých bavlněných obleků jako kolonizátoři z dávné doby, kteří se tady zjevili se stoletým zpožděním. Tehdy se Francouzi zabývali kaučukem, oni teď obchodují s hotelovými řetězci.

			Ještě jeden doušek alkoholu.

			„Cítíš se dobře?“ ptá se Zeke.

			„Jistě. Drž se tématu.“

			„Dobře, takže jsi v pořádku. Slyším to. Nech mě předem říct ještě něco jiného.“

			Malin si dá další doušek a myslí si, že Zeke moc přesvědčeně nezní. Gestikuluje na číšníka, aby jí přinesl další skleničku. Obchodníci právě dostali své ovocné šťávy.

			„Někdo mi zavolal,“ začne Zeke. „Byl to anonymní hovor týkající se toho chlapce z planiny. Ten muž tvrdil, že o té vraždě ví něco, co by nám mohlo pomoct.“

			„Nějaký blázen?“

			„Ne.“

			„Jak to můžeš vědět?“

			„Doložil to tím, že chlapci někdo vypálil na prsa velké A. To jsme nikdy nezveřejnili.“

			Malin má pocit, že jí tělem projel slabý proud, jakési zatrnutí.

			Pije pivo a hledí na vířící lidi. Fronta na koblihy je teď ještě delší.

			„Čeho se ta informace týká?“

			„To nechtěl říct.“

			„Mohl by to být vrah?“

			„Jistě mohl, ale nezdá se mi to moc pravděpodobné. Proč by mi volal? Chce se se mnou setkat dnes večer v osm hodin u sochy Folkeho Filbytera. Pak že mi to řekne.“

			„Ta informace o písmenu mohla nějak proniknout ven.“

			„Ano, nejspíš to tak bude.“

			„A co ten Nor?“

			„Skutečně se jmenuje Ole Tröndblom. To už víme z e-mailu, ale máme to potvrzené. Měl by mít pěstírnu raků v Thajsku, nedaleko Bangkoku, a lososí farmu v Narviku. Kromě toho má taky menší flotilu rybářských lodí. To je všechno, co víme. V Thajsku se jeho firma jmenuje Golden Shrimp Export. Mají kancelář v místě, které se jmenuje Samut Prakan, Waterway 9. Když jsem to hledal na Googlu, zdálo se mi, že to leží asi čtyřicet kilometrů na jih od Bangkoku, v deltě Čao Praje.“

			Obchodníci upíjejí své šťávy.

			Na její stůl přistane další whisky.

			„Není v Norsku v nějakém policejním registru?“

			„Ne, Johan to ověřil.“

			„A co to norské telefonní číslo?“

			„Zatím nic. Co by nám to mělo přinést?“

			„Nevím. Třeba nás to k něčemu dovede.“

			„Ještě něco,“ dodá Zeke. „To švédské číslo, které jsi chtěla ověřit, je z předplacené karty. Nic z něj nezjistíme.“

			Obchodníci od vedlejšího stolu zmizeli, aniž to Malin postřehla. Na jejich místa se usadila rodina. Matka, otec a na první pohled adoptovaná dcera.

			„Měli byste si sem udělat výlet, ty s Tess a Karin. A pak si zajet do Vietnamu.“

			Slyší, jak se Zeke zhluboka nadechne.

			„Člověk by toho měl udělat hodně, Malin.“

			Je jako hustý vzduch, říká si Zeke, když hovor skončí a on kráčí po liduprázdné Djurgårdské ulici k policejní stanici. Nádherný dráždivý vzduch, který zavane kolem a pak na něj všichni zapomenou.

			I ti, kterým naplnil plíce.

			Takové to je skoro se všemi lidmi.

			Nic nezůstane.

			Začalo sotva znatelně poprchávat. Má vlhké tváře a napadá ho, jestli ještě někdy Malin uvidí.

			Možná že se někde v Asii propadne do země. Má přesně ten hlas, jako když hodně pije a je na cestě do propasti.

			Měl bych tam zajet, přivézt ji domů, pokusit se ji zachránit. Ale na druhou stranu, ona tím musí projít sama. Nevím, jak to je. Tón jejího hlasu naznačuje, že potřebuje pomoc, ale že ji za žádnou cenu nepřijme.

			A tak se člověk musí držet stranou.

			Když zvíře cítí smrt, zaleze do křoví.

			Malin si zalezla proto, že si přeje žít.

			Musí to být právě tak. Nic jiného není možné.

			Malin pomalu upíjí další dvě skleničky whisky a hledí, jak se nad městem snáší tma. Pomyslí na svého bratra, který teď jistě sedí na verandě pečovatelského ústavu a hledí na řeku Ljusnan. Slunce mu hřeje tváře a on si vychutnává teplo. Jediné pocity, které je schopen přijmout, jsou bezpečí a pohodlí. Je stejně prázdný jako ona sama, i když ona je ve válce a on v míru.

			Poprvé v životě ji napadne, jak moc jsou stejní, ona a její bratr. Oba stvořil stejný svět.

			Když v tomto baru Malin jednou seděla a popíjela, zabloudil sem pod vysoký strop šedý pták. Znovu a znovu se snažil proletět tónovaným sklem, dokud to nevzdal a usedl na pilíř daleko od lidských rukou.

			Už tu není.

			Ani Aroon.

			I když Manakhorm říká, že je s ní.
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			NEDĚLE SEDMÉHO, PONDĚLÍ OSMÉHO ZÁŘÍ

			Doma v bytě vytáhne Malin peníze ze sáčku, který ukryla pod matrací, a přepočítá je.

			Čtyřicet tisíc dolarů. Něco maličko přes. Ale ne padesát.

			Peníze z podvodů s nemovitostmi. Krmivo z kuřat, drahé kameny, dětský domov?

			Malin sedí s bankovkami v ruce a snaží se jasně uvažovat.

			Možná byla Annika Skoglundová pasákem těch chlapců a zavraždil ji její konkurent nebo nespokojený zákazník? Podvedený chráněnec? Ale to nemůže souhlasit. V takovém případě bych se s ní při svém hledání lásky musela setkat. Kdyby byla pasákem, musela bych ji znát. A nejspíš i Pimčarn. Takže tohle je vyloučené.

			Malin vyjde na balkon a pomalu popíjí sklenici tequily, lahev si koupila v Carrefouru cestou domů.

			Necítí žádný neklid.

			Pod ní leží Bangkok a ona si přeje, aby toto město nikdy neopustila, ale ví, že musí, tak či tak. Případ, který vlastně ani není její, ji může zavést kamkoliv, do temnoty, která je pro ni neznámá.

			Aroon.

			Nezapomenu na tebe. Ponechám si tě. Než opustím město, odhalím pravdu.

			Mrakodrapy se rozsvěcují i zhášejí stejně, jako blikají neúnavné hvězdy, a dole na ulici troubí auto.

			Jestli nějaké město může obsáhnout úplně všechno, říká si Malin, pak je to právě toto. Není tu žádná morálka, proto ani ne ta dvojí. Všechno je možné, všechno se smí, a proto je všechno pravdou. Jistě i tady jsou různé její odstíny, ale žádné předsudky, nikdo se nad ničím nepodivuje. Předstíráme stud, i když ho necítíme. Trest může být tvrdý, ale pak jde člověk dál.

			Jakoby nic.

			Pravda je i ve volání z masážního salonu. Mister, madam! Come be with me!

			V těch slovech se nachází přání, abychom mohli být tací, jací skutečně jsme, i když to nenávidíme, a že nás někdo jako takové bude přijímat. Toto město sliby plní.

			Jestli tu zůstanu dost dlouho, nebudu se už stydět za nic, říká si Malin.

			Budu dýchat volně, plná žádostí, a budu akceptovat, že je mám, stejně jako si jiní odváží přiznat ty své.

			Nejsou tu žádné lži, i když lidé lžou bez ustání. Zdálo by se, že trvají na pravdě, ale tak to není, protože pravda tu může být jakákoliv.

			Vypije další doušek a pomyslí si, že ona najde vlastní pravdu o Annice Skoglundové a o Aroonovi.

			Nemá se čeho bát. Horizont na jihu se barví dožluta světly města.

			Malin cítí, že její nitro tvoří dva protiklady. Dvě neznámé identity do sebe narážejí, ale současně dovolují, aby se odvážila pohlédnout do zrcadla, které odhaluje všechny lži.
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			Delta Čao Praje.

			Šedivá klidná hladina je lemovaná vysokým rákosím, divoce rostoucími palmami, kapradinami a dalšími neznámými rostlinami, kolem nichž se točí zelení hadi, a v blátivých mělčinách na svou kořist čekají varani.

			Motor dlouhé lodi řve a Malin cítí na tváři vlahý ranní větřík, který jí vlasy splétá do uzlu slunečních paprsků.

			Kapitán lodi si řekl o tisíc bahtů za odvezení do kanceláře Golden Shrimp Export, kousek v deltě.

			Požádala ho, aby na ni počkal u mola. Jela sem bez předchozí domluvy, vůbec nevěděla, jestli tu Ole Tröndblom je, ale co může ztratit kromě času?

			Sedí na tenké přepážce mezi stranami loďky, která se kymácí na vodě. Ranní slunce je čím dál žhavější a obloha nabírá všechnu vlhkost z vody, ale bílá kabinka poskytuje trochu stínu, takže se potí jen na povrchu těla.

			Do vody se ponoří varan. Nezdá se, že by se jich bál. Jeho druh tu žije už miliony let, zatímco my tu jsme jen na krátký okamžik, a až tu nebudeme, on tady bude žít stále. Kapitán loďku řídí dlouhým bidlem a má klapky na uších na ochranu před řevem motoru, který proniká do každé buňky v těle. Páchne tu bahno, vodní proud se rozšiřuje až na několik set metrů k otevřenému moři. Projíždějí kolem ohrad ve vodě, kde Asiaté v rybářských kalhotách a s ústními rouškami zvedají k obloze obrovské podběráky a Malin vidí, že jejich sítě jsou pokryty průhlednými ráčky.

			„Farma Shrimp,“ křičí kapitán. „Všechno tady kolem patří firmě Golden Shrimp.“

			Daleko před nimi, téměř u otevřeného moře, Malin vidí velký dům postavený na kůlech a u domu molo, dlouhé přístaviště, kde je zakotvená menší nákladní loď. Zabere jen několik minut, než tam sami zakotví.

			Všude je podivné ticho, není tu vidět žádný pohyb.

			Malin řekne: „Dám vám patnáct set bahtů, když tu na mě počkáte.“

			Kapitán přikývne a ani se nezeptá, jak dlouho tam bude.

			Vyšplhá z lodi na suchá prkna mola, o dvacet metrů dál stojí mohutný generátor před velkou budovou, která zblízka vypadá jako obrovská lednice s izolovanými stěnami. Zřejmě právě tam čekají raci a ryby na další transport.

			Za ledovým palácem Malin spatří menší stavbu z tmavého dřeva, kráčí k ní a současně volá:

			„Je tu někdo? Je tu někdo?“

			Nade dveřmi do budovy visí dřevěný štít s nápisem: Golden Shrimp Export. Malin napadne, že to není příliš imponující průčelí, ale zdání může klamat.

			Zahledí se na zakotvenou loď hned vedle. Snad padesát metrů dlouhá, bíle natřená a zrezivělá, na straně nese zlatým písmem vykreslené jméno podniku.

			Je to rybářská loď, ne dopravní.

			Z lodi je slyšet brumlání motoru, stejný zvuk jako z mrazáku, i když silnější. Nad zábradlí vysune hlavu nějaký Thajec. Má tmavý hrubý obličej pokrytý jizvami po neštovicích.

			„Boss inside,“ zavolá na ni a ukáže ke dveřím.

			„Pan Tröndblom?“

			„Yes, him, inside.“

			Malin zaváhá. Mám zaklepat? Pokud tam je a má něco společného s vraždou, tak musí přemítat, kdo k čertu jsem, a je hodně ostražitý.

			Pistole. Teď by se jí hodila.

			Vezme za kliku, téměř žhavou od slunce, potlačí impulz ucuknout rukou, stlačí kliku dolů, otevře dveře a volá:

			„Je tu Ole Tröndblom?“

			Dlouhá chodba s dřevěnými stěnami.

			Jsou na nich zarámované obrázky raků, lodí a lososů. Na každé straně troje dveře a z jedněch až vzadu vlevo vyjde vysoký mohutný muž s rudou pletí, šedivými vousy a kulatými tvářemi. Má oholenou hlavu, kalhoty a košili.

			Mluvil do telefonu, ale hovor právě ukončil. Pohlédne na Malin, pozvedne obočí.

			„No podívejme se, dámská návštěva. S kým mám tu čest?“

			Hlas má přátelský, přívětivý.

			„Vy jste Ole Tröndblom?“ zeptá se.

			„Ano, osobně. A kdo mě hledá?“

			Malin se představí. Na vteřinu z jeho očí zmizí přívětivost, ale hned je zase zpátky.

			„Mám na vás několik otázek,“ řekne nakonec Malin.

			„O co jde?“

			„O vraždu Anniky Skoglundové.“

			Ole Tröndblom se opře dozadu do kancelářského křesla a to pod jeho tíhou zavrže.

			V místnosti je chladno.

			Na stropě se otáčejí lopatky velkého klimatizačního přístroje a na stěně za mužem visí fotografie fjordu.

			Na psacím stole leží změť papírů. Na malém stolku vedle stojí lahev whisky a Malin se snaží na ni nehledět. Snad se jí to daří, protože jí Ole Tröndblom nic k pití nenabízí.

			Sedí proti němu a vypráví mu o e-mailové konverzaci v mobilu, o číslu, které našla, ale nic o tom, jak se k němu dostala. O tom, že ho Annika Skoglundová podvedla pod jménem Viveka Lundskogová.

			Pokouší se pohledem odhadnout, kým muž ve skutečnosti je. Jestli je to obyčejný pěstitel raků a lososů, nebo někdo jiný, mnohem nebezpečnější.

			Je klidný a ochotný.

			Navíjí si na prst jednu stranu kníru a tiše poznamená:

			„Annika Skoglundová mě podvedla přesně tak, jak říkáte. Nedostal jsem od ní žádné krmivo a připravila mě o sto tisíc norských korun.“

			„Pokusil jste se je dostat zpět?“

			„To ano, jenomže ona se vypařila. Tak jak to podvodníci dělají.“

			„Kde jste byl minulý týden?“

			„V Norsku. Přiletěl jsem včera, takže jsem pořádně unavený.“

			Opravdu vypadá vyčerpaně, říká si Malin. Zřejmě je chronicky nevyspalý.

			„Mluvila o tom s vámi thajská policie?“

			„Ne. Rád bych měl s nimi co nejméně společného.“

			Jedna jeho ruka se roztřese. Chvěje se i moje? Ne, je klidná, až na drobnou křeč v malíčku.

			„Chcete se napít?“ zeptá se Ole Tröndblom.

			Vždycky chci, pomyslí si Malin.

			„Barva vašich očí mi potvrzuje, že pijete ráda. Tak jsme na tom oba stejně.“

			„Zvládám to,“ tvrdí Malin a pomyslí si, že poprvé se někdo zmínil o jejích očích.

			Zavře je.

			Přeje si, aby byly znovu modré.

			Jenomže ví, že to už nejde.

			Muž vstane a nalije každému skleničku.

			„Vidím, že si ráda dáte.“

			Zvedne k ní skleničku a oba si připijí.

			„Na zdraví.“

			„Chcete vědět ještě něco dalšího?“

			Chci to? Copak jsem přijela až sem jen kvůli tomu? Existuje mezi nimi nějaké novější spojení? Malin napadne něco velmi odporného. Co, jestli mu Annika opatřovala chlapce, třeba jim dává přednost?

			Ráda by se na to zeptala.

			Ale byla by to dost nepříjemná otázka, nic tomu nenasvědčuje.

			„Od té doby jste o ní neslyšel?“

			„Ne. A něco vám řeknu. Mohla by být zatraceně ráda, že žila tak dlouho. Kvůli jejím podvodům jsem ztratil tvář před svými asijskými partnery a to je tady hodně závažné. Když mají mít k člověku respekt, nikdy před nimi nesmí ztratit vážnost. To pak obchody nejdou.“

			Pohlédne na něj.

			Ole Tröndblom vypadá jako mrož, hlučný, ale od pohledu laskavý.

			„Jistě jste četla o tom, jak jiní pěstitelé a majitelé rybářských člunů používají lidi z Barmy a Kambodže jako otroky. Když se udřou k smrti, hodí jejich těla do moře. Něco takového bych nikdy nedokázal. Dávám jim dohodnutou výplatu, a navíc dohlížím i na to, aby peníze poslali svým příbuzným a všechno nepropili.“

			„Ano, četla jsem o tom,“ poznamená Malin.

			Uvažuje, proč jí to vypráví, když se ho na nic takového neptala.

			„Chci tím říct, že lidé jsou příliš hamižní.“

			Jeho pohled se znovu promění, je černý a tvrdý, a Malin najednou napadne, jestli by byl schopen vraždit, udělat něco takového sám, nebo si na to někoho najmout.

			Vražda na objednávku v tomto městě stojí nanejvýš pět tisíc švédských korun. To by si mohl dovolit a jistě by takovou možnost měl.

			A také musí být hodně rozhodný, jinak by nebyl tam, kde je.

			Ale možná že i přesto je přátelský.

			Ole Tröndblom si přejede rukama po tvářích. Funí a supí a v obličeji je teď ještě rudější.

			Vstane.

			Zvedne lahev whisky a vypije pár hlubokých doušků.

			Ona se však udrží.

			Vtom zahlédne na stěně za ním diplom z organizace For Every Child.

			Thank you for the kind donation.

			150 000 bahtů.

			To není malá suma.

			„Podporujete je často?“

			„Občas. Organizace pracuje v Kambodži, odkud pochází spousta mých zaměstnanců.“

			„Znáte Paula Ellena?“

			„Koho?“

			„To je šéf té organizace.“

			„Ne. Já jim jen posílám peníze,“ odpoví Ole a Malin má pocit, že se právě něco stalo, chtěla by vědět, o co jde, zeptat se, co Ole Tröndblom skrývá, podívat se do chladicího boxu, jestli tam nemá i něco dalšího než jen raky.

			Ale co by to mohlo být?

			„Mohla bych vidět vaši chladírnu?“

			„Pročpak?“

			„Jen jsem zvědavá.“

			„Bohužel, to není možné.“

			„Proč?“

			„Kvůli hygienickým předpisům. Smí tam jen personál.“

			„Tak se vrátím s thajskou policií.“

			„Klidně. Já ale musím dodržovat předpisy kvůli Thajcům, kteří tu pracují. Jinak bych u nich ztratil respekt.“

			Malin si říká, že jistě lže, ale pak ji napadne, že jeho vysvětlení dává smysl.

			Otočí se.

			Ve dveřích stojí ten muž s jizvičkami po neštovicích. Vypadá jako varan. Dlouhý, hrubý a hladový.

			Vítr ve vlasech. Řvoucí motor.

			Měla jsem ho přinutit, aby mi tu chladírnu ukázal, říká si.

			Co tam může mít? Co mi naznačuje intuice?

			Třeba tam opravdu má jen raky, raky a další raky, horu raků, které plní do plechovek v zemi oleje — Norsku. Voda šplouchá podél boků lodi.

			Cestou se potkají s lodí plnou turistů. Mávají na Malin, ale ona se nepřiměje, aby jim také zamávala.

			Co tady dělám?

			S případem se nikam nedostanu. Potácím se tu po asfaltu a vodě, po ulicích a průplavech, mezi raky a nemocnými dětmi a prostituty a lidmi, kteří sní o životě na slunci.

			Loď zakotví u mola.

			Taxík stojí, kde má, šofér na ni čeká, jak slíbil, a usmívá se na ni.

			V přístavu u stánku koupí dvě studená piva, jedno podá řidiči a oba mlčky pijí během jízdy do Bangkoku.
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			V recepci ambasády na ni čeká vzkaz.

			Je od Pimčarn.

			Chce, aby se co nejrychleji setkaly na policejní stanici. Vzkaz přišel před půlhodinou a Malin přemítá, proč jí nezavolala, a napadne ji, že ji třeba policie sleduje, že ví všechno o ní a Aroonovi. Třeba už Pimčarn odhalila spojení mezi mnou, Annikou a jím. Možná si myslí, že jsem je oba zavraždila ze žárlivosti a chce mě v klidu dostat k nim, aby mě tam mohla zadržet?

			Malin zatouží jet domů, do svého bytu.

			Pít.

			Nic necítit.

			Ale ví, že musí na stanici.

			Pimčarn jistě dostala ty fotografie, co jsem jí poslala.

			Pimčarn ji přijme ve své služební místnosti v sedmém patře policejního velitelství. Na jedné stěně má snímky obou obětí, živých i mrtvých, a Malin poznává fotografie Anniky Skoglundové ze švédských večerníků. Nechce se dívat na Aroona, ale pohled se jí sám stočí na jeho tvář, pobodané tělo, a ona si zakryje oči dlaněmi a zanaříká, potřese hlavou, jako by se chtěla vzpamatovat.

			Pimčarn jí nabídne židli, nakrčí nos a zeptá se:

			„Jak se cítíš?“

			„Jsem v pořádku. Ale je toho teď hodně. Špatně spím.“

			„Člověk šílí z toho vedra, nemyslíš?“

			„Já ho mám ráda jako všichni Švédi.“

			Stejní, a přesto různí.

			Co ví? přemítá Malin. Dostala už ty fotografie?

			„Můžu ti nabídnout něco k pití?“

			„Vypadám tak žíznivě?“

			„Trochu ano.“

			Pimčarn se usměje a Malin se snaží něco vyčíst z jejích tmavých očí, vyluštit něco z mimiky za tlustou vrstvou bělicího mejkapu, ale nic neodhalí. Pimčarn nedá najevo žádné city, ani náznak. Jen její pleť dnes tolik nezáří.

			Potom otevře zásuvku a vytáhne z ní fotografii.

			Položí ji před sebe a gestem pobídne Malin, aby se podívala.

			Ta zkamení.

			Snímek je z hlídací kamery a je na něm vstupní hala v Baan Čaopraja, žena s plavými vlasy, která právě mizí ve výtahu. Na sobě má dlouhé bílé šaty.

			Jsem to já, říká si Malin a cítí, jak jí mizí vzduch z plic, zaplavuje ji horko, ale snaží se udržet výraz tváře. Jsem to já, ale klidně by to mohl být i někdo jiný. Jsou vidět jen záda a vlasy, ne obličej.

			„To je Annika?“ zeptá se. „Kde to je?“

			„Fotografie je z Baan Čaopraja poté, co byla nalezena zavražděná. Takže ona to není.“

			Pimčarn se na okamžik odmlčí.

			„Jsi to ty, Malin? Bylas tam po vraždě? Ta žena vypadá jako ty.“

			Malin zavrtí hlavou.

			„Já?“ usměje se. „To ne.“

			„Určitě ne? Ta žena skutečně vypadá jako ty. Nemáš stejné bílé šaty?“

			„Ne. Musí to být někdo, kdo je mi podobný. Proč bych tam jezdila? Dala jsem ti jen adresu. Je to přece tvoje vyšetřování.“

			„Vypadalo to, že někdo byl v bytě před námi. V podlaze byla schránka, otevřená a prázdná.“

			Malin pomyslí na recepčního. On ji samozřejmě mohl policii popsat, navzdory penězům a slibu.

			Pokud ho k tomu donutili.

			Zariskuje.

			„Třeba tam mají někoho v recepci, kdo by tu ženu mohl popsat, jestli je pro tvé vyšetřování důležitá.“

			Pimčarn si povzdechne.

			„Je tam starší muž a nic si nepamatuje.“

			Malin sevře pěsti.

			„A ta černá složka. Nenašlas ji v tom bytě? Opravdu ti ji někdo poslal?“

			„Já ti přece nelžu, Pimčarn. Přišla na ambasádu v anonymní obálce.“

			Pimčarn hledí do stolu, pak pohlédne na Malin, v tváři má pochybnost, ale i přání jí věřit.

			„Tak dobře.“

			Zjevně jí ty fotky dosud nepřišly. To by jí je nejspíš ukázala, ne? Ale není divné, že je ještě nemá. Pošta je tu hodně pomalá.

			Pimčarn se zvedne.

			Z maličké ledničky pod oknem vytáhne plechovku red bullu a podá ji Malin, která by si přála, aby jí nalila také vodku. Pimčarn vytáhne plechovku i pro sebe a opět se posadí.

			Znovu sáhne do zásuvky a Malin si pomyslí, že teď jistě vytáhne fotku, na které bude ona a Aroon v objetí na posteli v nějakém laciném hotelu.

			Nebo některou z těch fotek, co jsem poslala?

			Ale Pimčarn jí ukáže bar Lady Deluxe zvenku.

			Zatraceně.

			Už tak je to dost špatné. Jen žádnou paniku.

			„Výslechy těch chlapců, co tam pracují, nic nepřinesly. Jeden z nich si myslí, že tam někdy předtím zahlédl Anniku Skoglundovou. Je možné, že byla Aroonovou zákaznicí. Bar je velice oblíbený u plavovlasých evropských žen, jako je ona nebo ty.“

			Malin cítí, že se jí třese ruka.

			Potřebuje se napít.

			Hned teď.

			Udržet klid. Tvářit se, jako že náznak, že jsem mohla v tom baru být, není víc než teoretická možnost.

			Neodpovědět.

			Fotografie zřejmě dosud nedošly, protože v takovém případě by Pimčarn nejspíš vycházela z toho, že Aroon byl zákazníkem Anniky, i když na těch obrázcích zrovna není.

			„Takže motivem vražd by mohlo být napojení na prostituci? Nějaký pasák?“

			„Na to nic neukazuje. Ale v jejím bytě jsme našli místnost určenou pro sex osob s jinými požadavky.“

			„Jako jakými?“

			Malin v duchu vidí Anniku s mladými muži. Lesklé bičíky a černou kůži.

			„Sado-maso,“ řekne Pimčarn. „Ale to v podstatě není nijak neobvyklé a na žádné z obětí nebyly zjištěny náznaky vystavení sexuálnímu násilí.“

			Lady Deluxe.

			Museli přece zjistit, že jsem tam chodívala.

			Nebo mám takové štěstí?

			Přece jsem tam nebyla tak často a mají mnoho dalších hostů, jako jsem já.

			Musím jen doufat ve štěstí.

			Malin uvažuje, jestli má vyprávět o Norovi, ale nic neřekne. Vždyť ho našla v Anničině mobilu.

			„Proč ses se mnou vlastně chtěla sejít?“ zeptá se Malin.

			Pimčarn polkne doušek red bullu. „Nic dalšího už mi nechceš říct?“

			„Ne,“ potvrdí Malin a změní téma. „Nemáte nic nového o tom bankovním kontu, co souviselo s dětským domovem? A o těch falešných kamenech?“

			„Bank of Ayudhya nám sdělila s konečnou platností, že nemají informaci o tom, kdo peníze vložil. S kameny jsme tak daleko ještě nedošli.“

			Když Malin vystoupí z výtahu u recepce policejního velitelství, setká se s tím mladým policistou, kterého zahlédla na místech činů.

			Pozdraví se a Malin napadne, že nejspíš pracuje jako Pimčarnin asistent.

			Vyjde do žhavého odpoledne a okamžitě ucítí, že ji bodl komár, který vyletěl z nízkých keřů u vjezdu.

			Cítí, že na ni útočí celý svět.

			Sakra, kde je moje pistole? Musím si opatřit jinou.
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			Kde koupím zbraň?

			V odpoledním ruchu stojí Malin před budovou policie.

			Hustý proud vozů na Rama I Road se ani nepohne a pouze motocykly křižují mezi pruhy aut. Stánkaři už pro dnešek balí.

			Teď si vzpomínám: Přece vím, kde se dají zbraně koupit. Ale touto dobou je ještě moc brzy.

			Ujde sto metrů ke stanici Siam Squares a jede domů vlakem. Lehne si na postel a okamžitě usne. Probudí se až o mnoho hodin později.

			Navlékne si džínsy a tenkou růžovou halenku, ze sáčku s penězi vytáhne dva tisíce dolarů a znovu se vydá do města. Jede vlakem na stanici Ploenchit, tam vystoupí a hned vidí mrakodrap nového hotelu Ritz-Carlton, třpytící se v soumraku.

			Jde pěšky k Silom Road. Je to jako jít přímo do průhledné stěny z ozářené tmy, kde světlo z nebe nahrazují světelné štíty a blikající neony. Díky tomu světlu vypadá asfalt jako mokrý, přestože už dlouho nepršelo.

			Projde kolem skupinek studentů na schodištích nákupního střediska Central World, pohlédne přes Silom Road k masážním salonům, jichž je jistě aspoň dvacet ve všech patrech okolních domů. Od kolejí kape voda, a když kolem projede další vlak, betonový podklad se otřásá.

			Pokračuje úzkými uličkami s tanečními kluby a bordely a nevšímá si pokřiku naháněčů. V mezerách mezi závěsy vidí tančící děvčata, na prsou označených čísly a v tak nepatrných kalhotkách, že sotva zakrývají jejich vyholené klíny.

			Ping pong show.

			„Fuckie, fuckie.“

			„We have everything, kaa.“

			Jde dál k nočním podnikům, které se právě otevírají. Z klubů duní hudba, tetovací jehly jsou v pohybu, turisté doruda spálení sluncem s plnými břichy sahají po pirátských kopiích hodinek, plyšových slonech, slunečních brýlích či sluchátkách.

			Dojde k cíli cesty. V malém krámku se prodávají různé modely vzduchovek či dokonalých kopií pistolí, ale i pravé zboží. Nejdříve nemohla přijít na to, kdo jí o tomto obchůdku řekl, ale potom si vzpomněla.

			Beata. Jeden tip řečený jen tak mimochodem.

			Za pultem liduprázdné prodejny stojí Ind středního věku v turbanu.

			Podezřívavě na Malin pohlédne.

			Vidí, že to není běžná turistka, matka, která chce synovi koupit pistolku.

			„Jak vám můžu pomoct, madam?“

			„Ještě nevím,“ odpoví.

			„A proč tu tedy jste?“

			„Doufám, že se s vámi domluvím.“

			„To záleží na dvou věcech. Kdo jste a co si přejete.“

			Indovy tmavé oči jsou bez výrazu, ale nepřátelsky nevypadá.

			Nejlepší bude jít rovnou k věci.

			Třeba bude chtít udělat obchod.

			„Máte tu hodně pistolek. Ale já potřebuji opravdovou zbraň. Slyšela jsem, že mi takovou můžete opatřit.“

			„Kdo jste?“

			„Jsem Malin ze Švédska. Pronásleduje mě bývalý přítel. Chci tu pár měsíců pobýt v klidu a cítit se bezpečně.“

			„Kdo vám řekl mé jméno?“

			„Žádné jméno, jen o tom, že je tu ten krámek.“

			„Kdo?“

			„Je to snad nějak důležité?“

			„Proč bych vám měl věřit?“

			Vytáhne peněženku.

			„Můžete mít dva tisíce zelených důvodů.“

			Ind se usměje.

			Peníze má rád.

			Víc než ledacos jiného, to si Malin může přečíst v jeho pohledu.

			„Půjdeme dozadu. Ale nejdřív zamknu.“

			Muž obejde pult, upraví si turban a zamkne dveře, pověsí na ně ceduli Back in ten minutes.

			Potom Malin zavede za závěs, do stejně velké místnosti přeplněné šanony, krabicemi modelů a látek.

			V rohu stojí zelený železný trezor.

			„Zavřete oči,“ přikáže jí a Malin poslechne, slyší cvakání kódu, a pak oči otevře.

			Vidí do trezoru.

			Hromady bahtů. Krabice od bot, v nichž zaručeně boty nejsou.

			Ind vytáhne malou bílou krabici, položí ji na psací stůl, kde modře a rudě bliká tlustá obrazovka počítače.

			„Myslím si, že tohle by se vám hodilo.“

			Zvedne víko.

			Remington s rukojetí ze slonové kosti.

			Malin odmítavě zavrtí hlavou.

			„Potřebuji skutečnou zbraň. Berettu nebo sig sauer.“

			„Tahle zastaví kteréhokoliv expřítele,“ usměje se Ind.

			„Ten můj je velký jako slon. Potřebuji pistoli, která dokáže zabít slona.“

			Muž se rozesměje.

			„To vás bude stát skoro všechno, co máte. Aspoň patnáct set dolarů.“

			„Co mi můžete nabídnout?“

			Ind vytáhne další krabičku.

			Otevře ji.

			Malin spatří stříbřitě lesklou pistoli, pečlivě vyrobený exemplář devítimilimetrové ruské armádní pistole značky Makarov.

			„Tohle je nádhera,“ řekne Ind. „Myslíte, že tohle vašeho přítele zastaví?“

			„Určitě.“

			„Sedmnáct set dolarů. K tomu vám dám tři krabičky nábojů. Čtyřiašedesát kulek. Když budete dobře mířit, můžete zastřelit čtyřiašedesát slonů.“

			Nemám si tu pistoli vzít a zmizet? napadne ji. Proč mu mám dávat část peněz, které má dostat Aroonova rodina, aby se uzdravil jeho syn?

			Malin se rozhlédne kolem sebe.

			Pokud vidí, není tu žádná hlídací kamera, ale něco tu jistě je, tuto chvíli si Ind jistě nějak dokumentuje. Kdybych se chtěla o něco pokusit, netrvalo by dlouho, než by se vědělo, o koho jde. Je jasně vidět, že nejsem turistka.

			Takže nejlepší bude zaplatit.

			Sáhne po zbrani, cítí na kůži chladný kov, její tíhu, vůni mastnoty a zbytků střelného prachu, drží ji před sebou a míří na malé akvárium, předstírá, že zlatá rybička je Aroonův vrah.

			Pak makarova odloží.

			„Naprosto vyhovuje.“

			„Peníze.“

			Malin vytáhne peněženku, vyndá dolarové bankovky.

			Je to nutný výdaj, aby mohla dobře pracovat.

			Položí peníze na stůl před Inda a vyjde z obchodu.
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			Malin vystoupí z výtahu, jde ke dveřím bytu. V jedné ruce drží svazek klíčů a na zádech za páskem podprsenky cítí pistoli.

			Už aby byla u lednice!

			Touží po pivu a tequile, které tam na ni čekají, po židli na balkoně a pohledu na Bangkok z výšky.

			Ale něco tu nehraje.

			Jde o pohled recepčního?

			Nebo o pach na chodbě, kterou právě prochází, vyzdobené hedvábnými tapetami s vyšívanými obrázky džunek?

			Vsune klíč do zámku.

			Snaží se potlačit ten divný pocit, ale pořád v ní vězí. Není někdo v jejím bytě? Napůl otočí klíčem a pak pohyb zastaví, přiloží ucho ke dveřím, poslouchá. Nad ní je dveřní kukátko, možná na ni teď někdo hledí? Ale jestli čeká, že během několika vteřin otevře dveře, nemohl by stát tak blízko.

			Znovu naslouchá.

			Zdá se jí, že slyší nějaký pohyb, dech, člověka, který si přeje být tiše, a Malin vytáhne pistoli, drží ji šikmo nahoru připravenou, pak otočí klíčem a rozevře dveře, aniž by vešla. Zahledí se do bytu, závěsy jsou roztažené.

			Bylo to tak, když jsem odjížděla? Světla města jsou vzdálená.

			Něco je špatně.

			Dveře bouchnou, vrhá se na ni nějaký muž, Malin ustoupí, rozmáchne se pistolí a zasáhne mužovu hlavu, ale jen z boku, ne takovou silou, aby upadl.

			Další muž.

			Jsou dva, já jsem sama.

			Vyjde z ložnice, když vidí pistoli, zaváhá. Zvedne ruce, ale mlčí, a Malin ho poznává, je to ten muž z Norovy lodi, ten s těmi jizvičkami.

			„Stůjte!“ zakřičí a současně cítí úder zezadu do hlavy. Také nebyl tak silný, ale přesto upustí pistoli.

			Upadne na zem, ale stihne se otočit, než jsou ti dva nad ní a snaží se ji pevně udržet, kopnou ji do boku, přirazí tváří k okraji pohovky. Teď zařve, křičí ze všech sil, nesmějí mě zabít, nesmějí mě dostat. Ucítí ruku na ústech a podaří se jí v nich zachytit jeden prst a ze všech sil kousne.

			Chuť kovu.

			Pach krve v krku.

			Muž zařve, zvedne se a ona zahlédne, že mu z ruky teče krev. Vykopne nahoru a trefí muže do rozkroku, vyrazí pěstí, vzepře se a dostane se na nohy. Je rychlejší než muži, přestože oni jsou silnější. Ten s jizvami se jí pokusí vzít pistoli, ale ona se po ní vrhne a současně zahlédne, že muž s krvácejícím prstem prchá z bytu.

			Teď.

			Ucítí kov pistole v ruce, ale také to, že ji mužova noha vší silou kopla do ledvin.

			Tělo se jí sevře bolestí, ale podaří se jí namířit pistolí na muže s jizvami a zasténá: „Stůj klidně, jinak tě zabiju. Vím, že mi rozumíš, klid, jinak tě zastřelím.“

			Ale muž neposlechne.

			Otočí se a utíká ke dveřím a Malin vidí jen jeho paty mizející z bytu. Chce se zvednout, běžet za ním, ale tělo ji neposlouchá, břišní svaly má stažené bolestí a musí několik vteřin počkat, než se dokáže zase ovládnout. Pak vyběhne z bytu, do chodby, a vzadu vidí výtah, ale ke všem čertům, dveře se za šklebícím se mužem zrovna zavírají.

			Tiskne knoflík.

			Pětkrát.

			Zbytečně.

			Utíká ke schodišti. Otevře dveře a klimatizovaný vzduch chodby je nahrazen hustým horkým.

			Rozběhne se po schodech dolů, ví, že to je marné, ale výtah je pomalý a často několikrát zastaví, než sjede do přízemí, třeba by to mohla stihnout.

			Lije z ní pot.

			Když rozrazí dveře do haly, pistoli už neskrývá.

			Ať se jí bojí!

			Ať křičí!

			Ale vstupní hala je prázdná, není tu ani recepční.

			Malin se rozhlíží na všechny strany.

			Vtom výtah cinkne.

			Postaví se před něj s pistolí.

			Čeká, až se otevřou dveře, ale pak ji napadne, že ve výtahu může být někdo jiný.

			Drží tedy pistoli za zády, a když se dveře otevřou, vystoupí z nich spousta malých Číňánků v doprovodu unavených rodičů, ale pak, před zrcadlem, stojí ten poďobaný. Malin se rychle otočí, aby to Číňané neviděli, namíří na něho pistolí a zašeptá:

			„Vystup z výtahu a chovej se klidně, půjdeš se mnou.“

			Muž udělá, co po něm chce.

			Malin ukáže ke dveřím vzadu na chodbě, dál od recepce. Ví, že je tam služební místnost, která by touto dobou měla být prázdná.

			Muž kráčí před ní a třese se.

			Asi si myslí, že teď zemře.

			Jako Annika Skoglundová.

			Jako Aroon.

			Jako tolik jiných v mém životě.

			„Otevři dveře.“

			Muž sáhne po klice, ale nedokáže ji sevřít, jak moc se mu třese ruka.

			Patetický blbec. Kde je teď tvůj kamarád?

			„Otevři.“

			Konečně se mu to podaří.

			O vteřinu později stojí opřený o kovový vozík plný čistých ručníků a prostěradel. Velké nosní dírky se mu třesou v rytmu namáhavého dechu.

			Pistole na jeho břichu.

			Malinin obličej u jeho.

			Muž je o hlavu vyšší, hrubší, silnější, ale já mám větší vztek.

			„Nezapomínej na to,“ řekne mu a zdá se, že muž neví, o čem mluví.

			„Nezapomínej klidně dýchat.“

			Musím žít. Aroonova smrt mi k tomu dává důvod. Musím najít jeho vraha.

			„Kdo tě za mnou poslal?“

			„To přece víte.“

			„Vím kdo, ale nevím proč.“

			„Já to taky nevím. Řekl nám, že vás máme pořádně ztlouct, ale nezabít. On nechce nikoho zabíjet. Ani policii.“

			„Ale někoho přece zavraždil?“

			Thajec zavře oči, mlčí.

			„Zavraždil? Udělali jste to? Tu Švédku i jejího milence?“

			Muž na ni pohlédne.

			Jizvy na obličeji má hodně hluboké.

			„Měla byste odjet z Bangkoku,“ řekne.

			Malin mu přitiskne makarova ještě víc k břichu.

			„Kde je teď?“

			Žádná odpověď.

			„Měli jste mě zabít, ne? Děláte tam venku spoustu špatných věcí. Že ano?“

			Muž roztáhne nosní dírky.

			„Odpověz mi! Chci najít Oleho, a jestli mi budeš lhát o tom, kde je, najdu si tě a odříznu ti nos.“

			„Nevím, kde je.“

			Malin si přeje stisknout spoušť, zabít tu svini a pak i sebe, ať jde všechno do pekla.

			„Odpověz. Jinak tě zabiju. Věř mi.“

			„Teď je v hotelu. Čeká, až tam za ním přijdeme.“

			„Ve kterém hotelu?“

			„Grand Hyatt Erawan. Pokoj číslo 1401.“

			Zastřelím ho.

			Proč ne?

			Malin se nadechuje a tiskne pistoli stále silněji do mužova břicha, pak ji táhne k srdci, myslí na Aroonovo pobodané tělo. Na lásku, kterou mu dala, na lásku, kterou jí už nikdy neposkytne.

			Muž se přestane třást.

			Svírá oči a čeká.

			Dýchá.

			„Nestojíš mi za to, abys zemřel,“ řekne Malin a opustí ho.
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			Malin jede výtahem nahoru a v zrcadle hledí na svá zakrvácená ústa a oblečení.

			Je to obraz šílence.

			Vejde zpět do bytu, pečlivě za sebou zavře.

			Vypláchne si ústa, osprchuje se, na malou ranku na krku si nalepí náplast, nalíčí si pořádnou modřinu na čele, oblékne se a znovu vyjde ven.

			Proč to udělali, přemítá, když kráčí od domu.

			Měli mě varovat? Poslal je, aby mě zabili?

			Třeba má opravdu ty vraždy na svědomí Ole, nebo jsem se k něčemu příliš přiblížila otázkami na chladírnu. Nebo mě chtěl jen vystrašit, abych se o nic nezajímala, ukázat svou tvrdost.

			K hotelu Grand Hyatt Erawan to není daleko.

			Cítí, že má tělo dosud plné adrenalinu. Jasně uvažuje, nebojí se, je cílevědomá.

			Prochází úzkými uličkami, nezvládla by ruch v Sukhumvitu, jde podél zadní strany obchodního domu Gaysorn. Voní to tu vzácnými květinami, chladivý ráj pro exkluzivní zboží. Malin zahlédne cenovky ve výlohách, všechno tady je pro ni cenově nedostupné, pokud by nechtěla použít nalezené dolary.

			Pohlédne přes rameno. Zdá se, že ji nikdo nesleduje, nevidí žádného z mužů a odhaduje, že zmizeli hodně daleko.

			Ole Tröndblom na ně čeká ve svém pokoji.

			Vyjede o jedno patro výš, projde nad Sukhumvitem po mostě pro pěší, nedaleko je místo, kde došlo k výbušnému útoku, kolem chrámu a Erawanského komplexu, pokračuje kolem barů, kde se zdržují luxusní prostitutky, tam už mnohokrát popíjela, zatouží zajít aspoň na skleničku, ale na to teď není čas.

			Ale počkat?

			U baru před řadou lahví, růžově osvětlených, sedí mohutný muž.

			To tělo poznává, jeho pomalé pohyby.

			Je sám.

			Musí to být on, Ole Tröndblom.

			Nesmí mě zahlédnout.

			Malin se zastaví, sedne si ke stolku u vchodu, objedná si whisky a dává si pozor, aby jí tvář stínily vlasy na straně otočené k baru.

			Napije se a pozorně hledí k baru, vidí, jak muž pije a odmítne dvě domorodky, které si k němu chtějí přisednout.

			Malin si říká, že ji zřejmě podcenil. Jistě si myslel, že bude snadná kořist, jinak by teď byl ve svém pokoji a čekal na své pomocníky.

			Ale co dělá tady?

			Objedná si ještě jednu whisky a rovnou zaplatí.

			Pije, ale jen pro udržení hladiny alkoholu v těle, nesmí být podnapilá. Kolem ní projdou dva hlídači v černých uniformách, inspirovaných nacismem, hledí na ni, jako by uvažovali, co tu ta opilá ženská dělá.

			Je ještě nějaká cesta zpátky?

			Po podobných pijáckých obdobích se v dřívějších letech vždycky znovu vzpamatovala, získala zpět ne snad krásu, ale v každém případě atraktivitu. Dokonce i oči to zvládly, udržely si modrou barvu, i když trochu matnější. Ale tentokrát?

			Má je zelenošedé, jako alkoholička.

			Ole Tröndblom si toho všiml.

			„Pořád na to myslím,“ šeptá si pro sebe. Nechce se jí nic dělat, je tolik unavená, nemá energii na nic, ani na pouhý dech, na pohyb, na to, aby sama se sebou bojovala proti všemu, co ji chce zničit, za všechno, co miluje.

			Teď se muž zvedá.

			Poprvé se otočí a ona vidí jeho obličej. Ve světle baru vypadají jeho vousy žlutě a jeho červená pleť je málem zelená. Nedívá se jejím směrem.

			Jde k výtahům.

			Malin zůstane sedět. Zná číslo pokoje. Říká si, že mu dá pár minut času.

			Jestli nemá co tajit, měl by ji nechat být. To by od něho bylo moudré. Jenomže lidé moudří nebývají.

			Všichni jsou idioti.

			Dopije poslední kapky whisky, cítí, že alkohol mění skutečnost, cítí se silná a nepřemožitelná, jako by se nic nemohlo pokazit.

			Vyhraju.

			Přiměju ho, aby mi řekl všechno, co ví.

			Pokoj 1401.

			Za dveřmi spolu anglicky mluví hluboké mužské hlasy. Chodba je pokrytá vysokým hnědým kobercem, ve stropě jsou ukrytá světla.

			Malin zaklepe, křičí: „Housekeeping“ s thajskou intonací, ostře, volá dál: „Fresh water, towels.“

			„Vteřinu.“

			Malin vytáhne pistoli. Tiskne si ji k boku, aby ji nezachytila případná hlídací kamera.

			Zámek zašramotí, klika se pohne dolů, Malin skočí dopředu a kopne do dveří.
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			Dveře otevře Ole Tröndblom, ale vzápětí couvá pokojem, klopýtne a křičí:

			„O co tu sakra jde?“

			Malin jde za ním do pokoje, pistolí míří dopředu. U stolku u okna sedí muž v béžovém lněném obleku, okamžitě poznává jeho malou podsaditou postavu.

			„Easy, easy,“ řekne muž a zvedá ruce.

			Malin hned ví, kdo to je.

			Paul Ellen z organizace For Every Child.

			Co tu dělá? Co tu dělají?

			Ti dva spolu.

			O sex nejde. Kvůli tomu tu nejsou.

			Myšlenky jí běží hlavou.

			Mluví spolu o donaci, darech? Takhle to jistě je.

			Ale Ole jí musí podat vysvětlení.

			Kašlu na to, že je tu Paul Ellen.

			„Uklidněte se,“ křičí Ole Tröndblom. „OK?“

			„Ticho, sakra.“

			Ole Tröndblom na Malin třeští oči a ona na něj míří pistolí.

			„Sedněte si.“

			Ole vypadá vyděšeně a nejspíš i je.

			Paul Ellen pořád sedí se zdviženýma rukama. Má tam, kde se mu trochu nadouvá sako, pistoli? Hledí do okna na polonahé ženy na Siam Square, pak rychle pohlédne na Malin, zdá se, že situaci chápe.

			„Klid,“ přikáže Malin i jemu.

			Znovu se otočí k Olemu Tröndblomovi. Horní ret se mu chvěje.

			Malin si pomyslí, že to skutečně musí být on, kdo zavraždil Anniku i Aroona.

			Proč by na ni jinak poslal své muže?

			Já ti dám, ty ďáble, říká si. Žádné důkazy nepotřebuju. Já sama jsem spravedlnost. Rozhodnu, kde je pravda.

			Chápeš to?

			Teď se mu třese celé tělo.

			On mi snad umí číst myšlenky.

			Jsem šílená, pomyslí si Malin. Toto město mě přivedlo k šílenství.

			Jde k němu. Pomalu.

			„Nehýbejte se.“

			Pistole už je skoro u jeho hlavy.

			Ole Trönblom se tak bojí, že není schopen slova, a Malin se teď cítí skvěle. V srdci cítí jas.

			„Zavraždil jste je? Vysvětlete mi proč.“

			Ole Tröndblom zavře oči.

			Rty se mu třesou.

			„Co si o sobě sakra myslíte? Co? Řekněte mi to.“

			Malin cítí své šílenství, je ospravedlňující a skutečné, naplňuje ji.

			„Můžu udělat úplně cokoliv,“ řekne. „V tomto městě jsem pravdou já.“

			„Nemiřte na nás,“ řekne Paul Ellen. „Máme tu obyčejnou pracovní schůzku.“

			„Zavraždil jste Anniku Skoglundovou i Aroona, že?“

			Tiskne pistoli k mastnému čelu Oleho Tröndbloma. Za chvíli jeho lebka exploduje.

			Přitiskne prst ke spoušti.

			„Kdo myslíte, že jsem?“

			Stiskne ještě trochu víc a pak znovu.

			Ne, nemůžu to udělat.

			Nemůžu.

			Ale já chci někoho zabít, chci se za tebe pomstít, Aroone, chci se za všechno pomstít, prostřelit svůj vlastní mozek a všechny lebky na světě, ale nedokážu to.

			Malin oddálí pistoli od čela Oleho Tröndbloma, přiloží si ji ke spánku, chce stisknout spoušť, ale vidí, jak Ole couvá k posteli, sklouzne zády k matraci, k obložení, a znovu na něho namíří.

			„Přikázal jste jim, aby mě zabili?“

			Paul Ellen spustí paže a opálené ruce teď položí na bílou desku stolu.

			„Ne,“ odmítne Ole Tröndblom.

			Lže.

			„A co tedy jste chtěl?“

			„Chtěl jsem, aby vám dali pořádnou nakládačku.“

			„A proč?“

			Ole Tröndblom se trochu vzpamatoval. Neodpoví. Pohled se mu vyjasnil a zřejmě doufá, že odtud vyjde živý.

			Možná.

			Nebo taky ne.

			„Vy toho o téhle zemi moc nevíte,“ odpoví. „Myslíte si, že za mnou můžete přijít a klást mi otázky před mými podřízenými? Nějaká žena, která se vynoří se spoustou otázek? Musím jim ukázat, že se má každý starat sám o sebe.“

			„Má pravdu,“ potvrdí Paul Ellen. „Musíte ukázat vlastní sílu. Jinak si budou myslet, že si můžou dělat, co chtějí.“

			Ole Tröndblom se posadí rovně. Strach mu zmizel z očí.

			„Takže vy jste je na mě poslal, abyste ukázal svou tvrdou ruku?“

			„Přibližně tak.“

			V jeho očích se zračí inteligence. Tohle si právě teď vymyslel. Musí mít s tou vraždou něco společného, s chladírnou. Bylo to pro mě varování, abych se od něho držela dál.

			„Člověk musí ukázat svou cenu,“ poznamená Paul Ellen. „Jinak na člověka pohlížejí jako na snadnou kořist. Kolik podniků a organizací už převzaly domácí mafie, co myslíte? Celou dobu musíte ukazovat svou sílu a tohle byla pro Oleho dobrá příležitost. Pověst se šíří rychle: Tohle je tvrdý chlap, ten se nezalekne ani cizí policie. A potom může mít klid na své obchody.“

			Takže já jsem se měla stát obětním beránkem?

			Znovu má chuť stisknout spoušť.

			Je jí jasná jedna věc: Oba, Annika Skoglundová i Aroon, ztratili svou tvář. Annice ji vrah odřízl, Aroonovi ji zakryl její pasovou fotografií. Třeba tu jde o ztrátu tváře, o zničenou čest, hanbu, o důstojnost, kterou je třeba znovu získat. Ale o čí čest? O čí jméno?

			O tvoje, Ole Tröndblome?

			„Odřízl jste Annice obličej?“

			„Měl jsem to udělat.“

			„Ale neudělal jste to?“

			„Ne.“

			Malin znovu trochu skloní pistoli.

			Vydechne, udělá pár kroků dozadu.

			„Chcete mi říct, že vaši lidé mě nikdy nepřestanou pronásledovat, když jsem je teď přemohla?“

			„Na vašem místě bych z města rychle zmizel.“

			Paul Ellen klidně dýchá, souhlasně přikývne.

			„Můžu odejít?“ zeptá se.

			Malin na něho namíří.

			„Ještě ne.“

			Usilovně ho pozoruje.

			„Co tu spolu děláte? Proč jste se sešli?“

			„Budeme stavět nový dětský domov v Sihanoukville a Ole zaplatí polovinu nákladů. Diskutovali jsme o tom. Ale moc jsme toho probrat nestihli, než jste sem vtrhla.“

			Paul Ellen otevře modrou složku na stole. Vytáhne plány.

			„Podívejte se.“

			„Proč jste se nesešli ve vašem úřadě?“

			„Chci zůstat v anonymitě,“ prohlásí Ole Tröndblom.

			Malin se hluboce nadechne.

			Tohle by mohlo souhlasit.

			Volnou rukou mávne na Paula Ellena.

			„Můžete odejít.“

			Muž se opatrně zvedne a vyjde z pokoje.

			Ole Tröndblom na ni pohlédne ze svého místa na posteli.

			„Jste odvážná,“ poznamená.

			„Ušetřete si komplimenty a řekněte mi, co víte o Annice Skoglundové.“

			Malin s pistolí mířící na Oleho popojde k minibaru. Otevře ledničku, sáhne po třech malých lahvičkách v přihrádce, je to vodka, whisky a gin, obsah slije do skleničky.

			„Nic víc nevím,“ odpoví muž.

			Ole Tröndblom se pomalu zvedne, otočí se zády k Malin. Jeho tělo na šedém koberci je těžké, je to unavené tělo, a ramena mu poklesnou, zdá se, že záhy zmizí i jeho silueta, rozpustí se ve světle ze Siam Square, stane se jedním z těl tam venku. Člověk bez zakotvení, pomalu se vytrácející.

			Přesně jako já.

			Muž poznamená: „Všechen ten alkohol, který jste už zjevně vypila, vám ovlivnil úsudek.“

			„Držte hubu. Zbraň snad mám já, ne?“

			„Skutečně si myslíte, že jsem to byl já?“

			Teď si dovoluje až moc.

			„Neměl jsem k tomu žádný důvod. Byla to obyčejná podvodnice. Už je to zapomenuté. Netuším, proč dosud měla moje telefonní čísla. A o tom chlapci nevím vůbec nic.“

			Aroon.

			Chlapec, muž. Jsi tady?

			Tlak na prsou.

			„Co máte v té chladírně? Proč jsem tam nesměla jít?“

			Ole Tröndblom si povzdechne.

			„Nenechte svou fantazii moc pracovat.“

			„Co tam máte?“

			„Mořskou havěť. Předpisy jsou předpisy, kdybych to dovolil vám, chtěli by je porušovat všichni. Musím nastavit nějakou hranici.“

			„Lžete. Musí jít o něco jiného.“

			„Dávám lidem práci. Pomáhám dětem. Nikdo tomu nesmí bránit a já dávám přednost jistotě před nejistotou.“

			Ole Tröndblom se k ní otočí.

			Tiše stojí proti ní, vrásky na čele má hluboké, pleť v šeru šedivou.

			Je to člověk, který se zdržel příliš dlouho na jednom místě, protože nemá kam jít. Přesně jako já. Nemůžu tu zůstat. V tomto městě.

			Ale kam půjdu?

			Za tebou, Aroone.

			„Neměl jsem se do vás pouštět,“ řekne Ole. „Byl to omyl. Přehnaná reakce. Ale teď se pořád píše o otrocké práci a já jsem se dopustil chyby. Přiznávám to. Ale nelžu vám.“

			Odmlčí se.

			„Měl jsem k tomu ještě jeden další důvod,“ dodá pak. „Přál jsem si, abyste se držela dál od těch vražd. Myslel jsem si, že vás zastraším, ale zjevně jsem se naprosto mýlil. Nechtěl jsem, aby mi thajská policie strkala nos do mých obchodů. Když se vražda objasní, já z toho nic mít nebudu a všichni se dozví, že mě podvedla. V očích ostatních nemám na nic nárok.“

			Už je z něj Asiat, napadne ji. Změnil svou národnost. Nebo je to právě tak, jak říká. Má pravdu a já se mýlím.

			My všichni na Západě.

			Tři čtvrtiny obyvatel světa žijí tady. Tak proč bychom si měli myslet, že náš pohled na svět je správný?

			„Až se znovu narodím, bude ze mě komár. To není špatné, ne?“ prohlásí.

			Malin se usměje.

			„Jestli něco víte o Annice Skoglundové, tak mi to řekněte. Slibuju, že ani nemuknu o podvodech s kuřaty.“

			„Vím ještě něco,“ odpoví. „Povím vám to, ale pak už mě musíte nechat na pokoji.“

			„Co?“

			„Před nějakou dobou organizovala cesty sběračů lesních plodů. Jistě jste o tom četla ve švédském tisku. Zařídila pracovní povolení, letenky a pobyt ve Skandinávii pro Thajce. Slíbila jim za to velké peníze. Ale ani v dobrém roce by si nemohli vydělat ani polovinu. Stačilo to sotva na letenky. Vrátili se domů úplně oškubaní. Všechno, co vydělali, šlo na letenky a víza a vrátili se bez peněz, nebo s dluhem za jídlo a pobyt.“

			„Takže to organizovala Annika Skoglundová?“

			„Ta byla zapletená do každého podvodu, ke kterému tu došlo.“

			„Víte něco konkrétního?“

			„Jen se o tom mluvilo. Ona tady získávala ty Thajce.“

			Malin skloní pistoli.

			Dva seveřané sedí proti sobě v hotelovém pokoji.

			Vzduchem poletují zrníčka prachu.

			Malin vydechuje, dopije poslední kapky svého bangkockého nápoje.

			„My dva jsme si podobní,“ poznamená Ole Tröndblom. „Ať se vám to líbí, nebo ne.“

			Najednou už nevypadá tak unaveně jako před chvílí, ale naopak jako muž, který je všeho schopný. Malin se trochu poleká.

			Co přede mnou tajíš, ptá se v duchu.
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			PONDĚLÍ OSMÉHO, ÚTERÝ DEVÁTÉHO ZÁŘÍ

			Malin schází po strmé příjezdové cestě, která vede k hlavní budově na Grand Hyatt Erawan. V obrovské hale jsou převážně Indové a Arabové, Evropanů je tu málo. Taxíky stojí ve frontě, ale zájemci dávají přednost černým limuzínám.

			Thajec v černém obleku se sluchátkem na uchu ji osloví.

			„Sawadee kaa.“

			„Kaa i vám,“ tiše odpoví.

			Rozhlíží se kolem sebe.

			Muži Oleho Trödbloma na ni mohou čekat venku. Nebo ti další, kteří mě sledují. Protože někdo mě přece sleduje, ne?

			Domy, kuřata, drahé kameny, sběr plodů.

			Peníze, peníze, peníze. Lidé snící o lepším životě. O ledničce, autě, vzdělání pro děti. O operaci.

			Prochází kolem Erawan Shrine. Napadne ji, jestli nemá zajít dovnitř, předstírat nábožný rituál, a zastaví se, tiše stojí před vchodem do svatyně. Lidé do ní vrážejí a zdá se, že si jí nikdo nevšímá víc, než že ji musí obejít. Tvář za tváří prochází kolem ní, každá z nich má vlastní starosti. Malin jde dál.

			U soi 3 mávne na mototaxík, který ji rychle doveze k soi 38, a u jednoho z bezpočtu pouličních stánků si koupí misku s těstovinami a masovými knedlíčky ve vývaru z vnitřností. Nasype si stejně tolik pálivého koření jako domorodá Thajka. Jí a zapíjí to pivem, potí se, tlačí ji tvrdé plastové sedátko a pomalu srká, drtí kousky v čelistech, než je spolkne, a i žvýkání jí připadá nezvyklé.

			Kolik lidí jen podvedla Annika Skoglundová? Byla to notorická podvodnice. Podvedla i tebe, Aroone?

			Přejde přes cestu a rozhlíží se kolem sebe.

			Pozoruje mě někdo?

			Kolem ní projede černý vůz. Zvláštně pomalu ji míjí motorka.

			Člověk u tamtoho stánku s párky je podobný muži s jizvami.

			A co policisté tam vzadu? Nehledí mým směrem?

			Pošle esemesku Zekemu a poprosí ho, aby ověřil zprávu o thajských sběračích lesních plodů.

			Jde domů. Osprchuje se, převlékne, zamkne pistoli do trezoru a znovu vyjde ven.

			Zamíří do O Baru.

			Chce se napít něčeho dobrého. Posadí se dozadu u temného baru, pod tlumené světlo lampy, připevněné ke stěně, a odtud pozoruje pomalu se vlnící moře Evropanů, kteří toto město změnili ve svůj dočasný domov.

			Obleky, kravaty, šaty, vysoké podpatky, skoro všichni jsou tu mladší než ona a vzájemně se znají, ale ona tu nezná nikoho.

			Sto švédských korun za drink.

			Ale k tomu tady hostům poslouží hezkým prostředím a britskou angličtinou.

			Rychle za sebou vypije tři sklenky tequily, spláchne je vodkou s tonikem a rychle cítí podnapilost, ale ona se chce opít.

			Další dvě a už je opilá. Zavře oči a myslí na Aroona, jak byl skutečný na rozdíl od těchto panáků. Když je otevře, vidí před sebou dobře známou tvář.

			„Nic nezapírej,“ řekne jí ten obličej. „Na zdraví.“

			Axel.

			Je milé ho vidět.

			Pijí společně.

			Objednají si další drinky.

			„Vůbec bych s tebou neměl pít, ale čert to vem. Kdes byla celý den?“

			„Pracovala jsem.“

			„Doufám, žes nedělala nějaké hlouposti? Tady to, co máš na čele, je modřina?“

			„Ne.“

			Malin vidí, že má před sebou už osm prázdných skleniček.

			Axel tu není sám, jsou s ním i Jessica a Sofia.

			„Pojď se s námi napít,“ překřikují randál z hudby. „Pijeme coca-colu.“

			Malin přemítá, jestli ta mladá diplomatická holka je blázen, nebo jestli je tak dobrosrdečná. Bůhví co se o mně na ambasádě povídá.

			Já jsem jejich oficiální alkoholička a tak to zůstane.

			Axel je teď na parketu.

			Malin rychle vypije dva další drinky.

			Na rameno jí poklepe nějaký muž.

			„Nemáte už toho dost?“

			Cizí. Evropan s vousy.

			„Starej se o sebe, ty pitomče.“

			Muž couvá, ale už je pozdě.

			Malin seskočí z barové židličky.

			Je stejně vysoká jako on.

			„Starej se o sebe,“ rozkřičí se.

			„Už jste toho vypila dost.“

			Dost.

			Dost vší dobrosrdečnosti.

			Levačkou zasáhne jeho bradu, ne moc silně, chce následovat pravým hákem.

			Nemám co ztratit, stačí si pomyslet, než pravá zaťatá pěst přistane na jeho bradě a ústech, a pod klouby ruky cítí, že mu praskl ret.

			Muž upadne.

			Lidé začnou křičet, někteří rychle ustupují, jiní se hrnou blíž k bitce. Ale žádná není. Ten laskavý cizinec leží a krvácí na podlaze baru, není sice v bezvědomí, ale ani úplně při smyslech, a obě švédské diplomatky sedí vedle něj na zemi.

			Jessica, ta s dlouhými vlasy vyčesanými do dokonalého uzlu a v černé sukni, trochu moc dlouhé přes lýtka, křičí na Malin bezvadnou stockholmskou švédštinou:

			„Ty jsi snad úplně blbá. Zešílelas?“

			Takhle je to správné, říká si Malin.

			Je to dokonalé.

			Axel ji bere za rameno a táhne ji ke dveřím.

			„Ty ses pomátla, Malin? Krucinál. Dovoloval si na tebe?“

			„Ne.“

			„Tak co ti udělal?“

			„Chtěl mi pomoct.“

			„Jdi se domů vyspat, rozumíš? A na Leifově večírku si nesmíš dát ani hlt.“

			Vyvádí ji z baru.

			Malin se potácí a on se ji snaží udržet na nohou.

			Mávne na taxík, dostane ji dovnitř, řidiči udá její adresu a Malin vidí, že mu podává bankovku.

			Ale ona domů jet nechce a dá řidiči pokyn, aby ji dovezl do Lady Deluxe.

			Když před vchodem vystoupí z vozu, najednou neví, co tu dělá. Proč se nechala zavézt sem, když tu Aroon už není? Víc si už nestačí pomyslet. Cítí, že ji nějaká paže vzala za krk. Snaží se bránit, ale je to marné. Tělem jí proběhne proud. Ochromující náraz.

			Padne na zem a vidí něčí nohy v lesklých černých botách, tisknou ji k zemi, cítí ruce kolem krku, na pažích, zádech i nohách a tma uličky se promění v bílé světlo.

			Dostali mě, pomyslí si.

			Jsem ochrnutá, ale ne slepá. Co mi chcete? Kam mě vedete?

			Tove, kde jsi?

			Všemu je konec.

		


		
			ČÁST 3.

			PŘERUŠOVANÁ ČÁRA

		


		
			V NEJTEMNĚJŠÍM TEMNU

			Co se nachází za peklem?

			Právě tam teď mířím. Na místo, které mě spolkne.

			Motor auta vrčí a já jsem uvnitř, v zavazadlovém prostoru. To jsem už pochopila. Už jedeme dost dlouho, ne?

			Až tam dojedeme, tak mě zastřelí.

			Hned jak se otevře kufr.

			Přece si to zasloužím, ne?

			Tove.

			Nebuď kvůli mně smutná. Nehledej mě.

			Moje tělo se nikdy nenajde. Červi v džungli se o mě postarají.

			Ale přece mě měl někdo rád, určitě ano. Ty, Tove, i ti muži, s nimiž jsem žila.

			Já jsem milovala lahev a ta mi lásku vracela. Konečný součet mého života je součtem mých vášní.

			Ani víc, ani míň. Všechno, co jsem přijímala, i čemu jsem se bránila.

			Aroonova rodina nedostane peníze.

			Kdybys je našla ty, Tove, dej je jeho rodině. Až vystuduješ svou vysokou obchodní školu, uživíš se dobře. Mé myšlenky jsou teď mou závětí, kterou ti posílám na druhý konec zeměkoule.

			Někdo otevře kufr auta a zastřelí mě. V tom nejlepším případě. Možná mi někdo odřízne obličej, možná se k smrti ukřičím někde, kde končí peklo, a v něm už mám rezervované místo.

			Já peklo znám, Tove.

			Narodila jsem se do něj.

			Ale já se nebojím. Budu se bránit.

			Musím najít vraha chlapce z planiny. I tvého, Aroone. Ochránit vaši památku.

			Vůz se teď rozkodrcal.

			Mají naspěch.

			Snažím se otočit a zápěstí mě pálí.

			Musím ven.

			Jenomže to nedokážu.

			Budu mít další modřiny, přidají se k těm, které už mám, další jizvu na čele, krev mi teče do očí.

			Tady, Tove, v nejhlubší temnotě, musím uhájit svůj život.

			Mou duši nikdo nedostane.

			Tu zničím sama.

		


		
			56.

			ÚTERÝ DEVÁTÉHO ZÁŘÍ

			Táhnou ji uličkou. Dva muži v šedohnědých policejních uniformách ji pevně svírají a paže jí zkroutí za záda. Nebrání se. Cítí, že jí pouta svírají zápěstí, zámek cvakne.

			V hlavě má maličko jasněji.

			Ruce za zády se jí však třesou.

			A pistole — kde má pistoli? Makarova?

			Tady ne. Nechala ji doma.

			Aspoň tolik rozumu jsem měla.

			Kolik je hodin? Musí už být po půlnoci.

			Pořád je horko. Příliš horko.

			Proč mě zadrželi? Kvůli té rvačce v baru? Ne, musí v tom být něco jiného. Sledovala mě policie a zřejmě si mě spojují s Aroonovou vraždou. Domnívají se, že jsem ho zabila ze žárlivosti.

			Zavrtí hlavou. Ty dvě tváře policistů jsou v temnotě u popelnic jako dvě tmavé masky, ale teď už zahlédla i třetího muže, stojí pod světlem pouliční lampy a usmívá se.

			Má tmavší uniformu než ti dva a Malin ho poznává, je to ten mladý hezký policista z obou míst činu, Pimčarnin asistent, jistě je to on.

			Představili jsme se? Nepamatuji si to. Možná bych měla znát jeho jméno, ale nevybavuju si ho.

			V jedné ruce drží pistoli na elektrické šoky, to mi vysvětluje, co jsem cítila.

			„Jsem zadržená? A pokud ano, tak z jakého důvodu?“

			Snaží se o sebevědomý hlas, ale sama slyší, že se jí to nedaří. Co jí ti policisté chtějí? Třeba jsou do těch vražd sami zapletení a chtějí se jí zbavit?

			Nejlepší je mlčet, spolupracovat a vzepřít se, až pokud by to skutečně bylo třeba.

			Všichni vědí, že ve zdejší vazbě jsou lidé mučeni, snaží se z nich vytlouct přiznání. Mnoho nevinných sedí v Bang Kwang poté, co se pod pohrůžkou násilí doznali k něčemu, čeho se dopustil někdo jiný. Ten, kdo policistu podplatil.

			A sám vyvázne.

			Mladý policista neodpovídá.

			Ti dva, kteří jí nasadili pouta, ji mlčky vedou uličkou, pak odbočí doprava a jdou dál k policejnímu vozu, stojícímu před naleštěným stříbrným mercedesem u bambusového křoví.

			Strčí ji na zadní sedadlo. Sednou si zprava i zleva vedle ní a ten mladý pěkný se posadí za volant.

			Hledí na ni v zrcátku, ale tvář má bez výrazu.

			Chtěla by se jich zeptat, jestli ji zadrželi kvůli vraždám, ale raději nic neříká. Přála by si vědět, kam ji vezou, ale policisté mlčí, odbočí do další uličky, pak vyjedou do menší ulice. Malin netuší, kde je ani na kterou světovou stranu jedou, a jen doufá, že ji odvážejí na policejní velitelství a ne někam jinam.

			Ne do džungle.

			Ne na popraviště.

			Cítí, že se jí útroby svírají strachem. Vtom zazvoní mobil v kapse její sukně.

			Několik zazvonění, ale nikdo z policistů se o to nezajímá a ona se neklidně pohne.

			Kdo jí volá?

			Zadoufá, že by to mohla být Tove. Přála by si s ní mluvit.

			Nebo jí volají z ambasády, že s ní končí. Už se dozvěděli o jejím výstupu v baru.

			Ale to by snad nevolali touto dobou?

			Třeba je to přece jen Tove. Její jediné dítě, nejúžasnější člověk na celém světě.

			My dvě se nesmíme hádat, Tove. Musíš mi odpouštět, i když si to nezasloužím.
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			Policejní vůz vjede do Sukhumvitu a Malin si říká, že jedou správně.

			Pouta za zády ji řežou do zápěstí.

			Cítí, že díky adrenalinu pomalu střízliví.

			Doufá, že si toho thajští policisté nevšimli.

			„Jsem zadržená?“ ptá se znovu, ale odpověď nedostane.

			Mladý policista navykle projíždí dopravou na Rama I Road a brzy jsou před vjezdem do policejního velitelství. Zastaví před vchodem a vedou Malin dovnitř, stále s pouty na rukou, chtěla by na ně křičet, ale už tak budí dost velkou pozornost. Unavení thajští policisté v noční službě se vlečou vchodem, hledí na ni odsuzujícím pohledem. Další cizinec, který udělal nějakou pitomost, další, který zneužívá naší pohostinnosti.

			Všichni tři policisté ji šoupnou do výtahu. Stisknou tlačítko do druhého poschodí. Sakra, kam mě to vezou?

			„Kam mě vezete?“ zeptá se, ale opět jí nikdo neodpoví.

			Výtah zastaví, dveře se rozevřou. Malin se chce bránit, když ji vedou dlouhou chodbou se zelenými dveřmi do cel po jejích obou stranách.

			Jedny z nich otevřou, strčí ji dovnitř, vezmou jí mobil. Pak jí odemknou pouta a zavřou za ní dveře. Rozhlédne se kolem sebe. Šedivé stěny. Palanda s tenkou matrací, páchnoucí díra v podlaze, což je jistě toaleta.

			Chce křičet. Chce odtud. Proč mě sem odvezli?

			„Pusťte mě ven!“ křičí. „Chci ven!“

			Ale nikdo nepřichází a zdá se, že ji ani nikdo neslyší. Když teď adrenalin přestane působit, cítí, jak je opilá. Klesne na matraci, zavře oči a usne.

			Probudí se o mnoho hodin později. U dveří cely stojí talíř kari a lahev vody. Lačně jí i pije, pak se nad dírou v zemi vyprázdní a připadá si spíš jako pes než jako člověk.

			Proč tu jsem? Co vědí? Podezřívají mě?

			Bolest hlavy, kterou cítila při probuzení, ustoupí. Po hodině se ve dveřích objeví ten mladý policista se dvěma jinými uniformovanými.

			Beze slova jí znovu nasadí pouta a vedou ji k výtahům. Jeden z policistů stiskne sedmičku, to je patro, kde má kancelář Pimčarn. Tak to asi má přece jen něco společného s vraždami.

			Kdo ví?

			Zeptá se toho mladého policisty, jak se jmenuje.

			„Ještě nás nepředstavili.“

			„Jsem Čoi San,“ odpoví. „Jmenuji se Čoi San.“

			Malin na sebe hledí v zrcadlech výtahu. Na čele má tak hluboké vrásky, jako by jí je někdo vyřezal nožem. Ale ve svém sešlém obličeji nevidí žádný stud.

			Ten je pryč.

			Všichni darebáci mi chtějí ublížit, a ten muž si ránu zasloužil.

			Pimčarn to jistě pochopí.

			Kolik je hodin? Pohlédne na hodinky jednoho z průvodců. Zjistí, že prospala úplně celý den. Už je další večer.

			Všichni vystoupí z výtahu, ale jdou opačným směrem, než leží Pimčarnina kancelář. Projdou železnými dveřmi a pak kolem prázdných cel se zrezivělými mřížemi.

			Další železné dveře.

			Další chodba, i když tady se zavřenými dveřmi. Stěny jsou vymalované bíle jako v blázinci, barva se odlupuje a z nějaké trubky na stropě pomalu kape voda.

			Žádná okna.

			Nade dveřmi až vzadu na chodbě svítí žárovka.

			To musí být výslechová místnost, napadne Malin. Neprotestuje, nevzpírá se, nechá se vést dál. Jediné, co můžu dělat, je odpovídat na jejich otázky.

			A doufat, že na mě nic nemají.

			Ale proč by mi pak nasazovali pouta?

			Chtějí mě přimět, abych ztratila tvář? Vyděsit mě? Na jejich zvyky a způsoby jsem vždycky kašlala. Musí se pro sebe usmát. Je jí jasné, jak tragikomickou postavičkou je, jak je osamělá, že nikdo neví o tom, kde se nachází, a že se může stát úplně cokoliv.

			Mají ji ve své moci.

			Ale v jaké moci?

			Zastaví se před místností s tou rozsvícenou žárovkou.

			Mladý policista zaklepe na dveře, tiše naslouchá.

			Pak se ozve Pimčarnina melodická thajština, mladý policista otevře dveře a vede Malin dovnitř, popostrčí ji na židli před stůl, pod nímž stojí žlutá kabela.

			Pimčarn má na sobě bílou košili od uniformy, upnutou až ke krku, sedí na druhé straně stolu s rozpuštěnými vlasy a vypadá méně upjatě než jindy. Není tolik nalíčená, vypadá přátelsky, jako přítel, jako přítelkyně, kterou byla, mohla být, možná ano, možná je stále mou přítelkyní, přece nějakého přítele musím mít.

			Dveře se zavřou. Sedí samy a Malin cítí, jak ji dřou pouta na zápěstí, už je tam má odřené.

			„Sundej jí pouta.“

			Čoi San jí je rozepne a pak vyjde z místnosti, nechá je o samotě.

			Malin drží paže před sebou.

			Odřeniny nejsou tak velké, jak si myslela.

			„Proč tak formálně?“

			Žádná odpověď.

			Musíš snad ukázat tvým kolegům a podřízeným, že to myslíš vážně?

			I když jde o tvou přítelkyni?

			Ukázat sílu?

			Jinak by tě přemohli.

			Stále víc rozumím tomu, jak tu všechno funguje.

			„Nepředpokládala jsem, že ti nasadí pouta.“

			„Jen mě měli vylekat?“

			„Jsem tvoje přítelkyně, Malin.“

			Na tenhle trik ti neskočím, Pimčarn, říká si Malin. Nejsi moje přítelkyně.

			„Nestačila jsem zajít do salonu krásy.“

			Pimčarn se usměje.

			„Ne. Mělas na práci něco jiného.“

			Pak Pimčarn sáhne po hnědé obálce, otevře ji a vytáhne hromádku černobílých fotografií.

			Není to obálka ode mě.

			Ale ty fotografie už jí museli doručit.

			Položí snímky před sebe na stůl a Malin cítí, že se jí tmí před očima, nemůže dýchat.

			Ona a Aroon.

			Krásný Aroon.

			V Lady Deluxe. V těsném objetí u baru.

			Pak oni dva v uličce před klubem. Sahá jí pod sukni.

			Pamatuji si na to?

			Ne.

			Jsou to snímky z průmyslové kamery.

			Rozmazané, ale i tak zřetelné a krásné, Malin si přeje po nich sáhnout, pohladit je.

			„Jsem zadržená?“

			Pimčarn neodpoví a místo odpovědi se zeptá:

			„Pročs mi to neřekla?“

			„Myslela jsem si, že je to jen moje věc.“

			Pimčarn si povzdechne, přátelskost z jejího pohledu zmizí, nahradí ji únava.

			„Přece moc dobře víš, že to není tvoje věc.“

			„Ty si myslíš, že jsem je zavraždila?“

			Pimčarn sedí tiše.

			Malin zvažuje svou situaci. Snaží se odhadnout, co mohou vědět.

			Mají Anničiny esemesky a e-maily? Našli Aroonův mobil s mým číslem?

			To není pravděpodobné. Annika měla mobil na předplacené karty.

			A Aroonův mobil na místě vraždy nebyl.

			„Jistě je ti jasné, jak podezřele to vypadá. Znalas ho, jsi Švédka. Nic jsi neřekla.“

			Má teď přátelský hlas.

			I pohled.

			Téměř soucitný.

			Ale není v něm shovívavost.

			„Nechceš mi všechno říct, Malin?“

			Malin se nadechne, zavře oči, cítí, že se s ní točí celý svět.

			Musí jasně myslet. To musí.

			Kašlu na to, jestli mě všichni odsoudí. Naši lásku.

			„Občas jsme spolu byli,“ řekne. „Platila jsem mu za to. Byla jsem osamělá. Večer předtím, než ho našli mrtvého, byl u mě doma do desíti hodin. Pak odešel. Příští den jsem ho neviděla. Přísahám. S jeho vraždou nemám nic společného.“

			„Byl u tebe?“

			„Musel se setkat s vrahem, když ode mě odešel. Strašně jsem se bála.“

			„Můžu ti to věřit, Malin?“

			„Samozřejmě.“

			Zmáhá tě žal, Malin, ale nesmíš nic cítit. Udrž hlavu chladnou.

			„Co dalšího jsi mi neřekla?“

			Co ví? O Olem Tröndblomovi?

			Řeknu jí o tom.

			Vypráví o Tröndblomovi i o tom, jak její kolegové ve Švédsku našli spojení. O své návštěvě v deltě řeky, něco málo o večeru, o Paulu Ellenovi a o tom, jak byla přepadena. O podvodech s kuřaty.

			„Ověř si Golden Shrimp Export,“ navrhne jí.

			Ale zdá se, že to Pimčarn z nějakého podivného důvodu nezajímá. Jako by věděla něco, co já nevím.

			Vytáhne obálku s fotografiemi, kterou jí Malin poslala.

			Položí je na stůl.

			Malin předstírá překvapení, zvedne obočí, opře se dozadu.

			„Zřejmě se sex odehrával v tom domácím doupěti, jak ses o něm zmiňovala,“ poznamená.

			„Měla ráda mladé muže a ráda se s nimi milovala. Nepoznáváš někoho?“

			„Jaks k těm fotkám přišla?“

			„Nedělej ze sebe hlupáka, Malin. Máš jeho mobil?“

			„Ne.“

			„Buď ke mně upřímná. Stejně jako já nenávidíš, když si někdo myslí, že jsme hloupí.“

			„Vůbec si nemyslím, že jsi hloupá. Právě naopak.“

			Pimčarniny oči ztmavnou.

			„Ale chováš se tak.“

			„Nebyla jsem v bytě. Nic jsem ti nemohla poslat. Je na nich i Aroon?“

			Proč jí to všechno rovnou neřeknu? Může mě pravda osvobodit?

			Ona přece ví o spojení mezi mnou a Aroonem, možná si teď se mnou pohrává, chce mě přimět k přiznání, že mařím její vyšetřování, a tvrdě mě za to potrestá.

			Veřejně mě znemožní, pošlou mě odtud.

			Ale je to přece moje přítelkyně.

			Nebo ne?

			Pimčarn nahoru položí fotky Aroona.

			„Vypadá to, že byli přátelé. Při sexu tam nejsou?“

			„Víš něco o spojení mezi nimi dvěma?“

			„Bohužel nic.“

			Do kanceláře vejde žena v uniformě a nese dva šálky horkého čaje. Malin po jednom lačně sáhne. Ten horký nápoj teď strašně potřebuje.

			Pije s třesoucí se rukou, pak šálek odloží na stůl a všimne si Pimčarnina spokojeného úsměvu.

			„V mé zemi je velice nemorální, když někdo platí za sex,“ vysvětluje Malin. „Dokonce nezákonné. I když je člověk osamělý. Bála jsem se, aby se toho nechytily švédské noviny.“

			„Takhle nemluv, Malin. Co si o mně myslíš? Já tě přece ochráním. Ale musíš mi říct všechno, co víš.“

			Pak ještě dodá: „Já vaši zemi vůbec nechápu. Jak uvažujete.“

			„Ani já ne,“ zašeptá Malin. „Jsme nejlepší na světě v odsuzování a morální povýšenosti.“

			Pimčarn se zahledí do stolu, pak na Malin.

			„Zjistilas ještě něco dalšího?“

			Pravda následovaná lží. Jestli je to zkouška, tak prohraju. Mohla se podívat do mého mobilu? Ale tam už toho není víc, než co ví. Nebo co by mohla pochopit. Nebo ne?

			„Ne.“

			O údajných podvodech při sběru lesních plodů se nezmíní. Čím méně řeknu, tím lépe. To ví každý zločinec.

			Ne, napomene se. Budu upřímná.

			„Ole Tröndblom řekl, že se účastnila podvodů se sběrači lesních plodů.“

			Shrne Pimčarn, co se dověděla.

			„O tom jsem něco četla,“ odpoví Pimčarn. „Něco konkrétního nevěděl?“

			„Ne. Ale už jsem požádala kolegy doma, aby toho zjistili co nejvíc.“

			Pimčarn se na Malin znovu zahledí, zdá se, že by něco chtěla říct, ale mlčí. Zvažuje to, ale nakonec promluví:

			„My tady věříme na duchy, Malin. Některých se bojíme. Ale lidi často nechápou, že duchové nejsou nebezpeční, zatímco spousta lidských bytostí ano.“

			Zavře oči. Když je znovu otevře, je v nich smutek.

			„Buď opatrná, Malin. Odjeď odtud.“

			Pimčarn se zvedne.

			Ze zásuvky psacího stolu vytáhne Malinin mobil a podá jí ho.

			„Odvedu tě ven. Vyšetřování pořád postupuje. Ale stopa vedoucí k drahým kamenům je mrtvá. Ten poslední vyslýchaný nám neřekl nic, co by mělo nějakou cenu. Dokonce si na ni ani nepamatoval.“

			Ticho.

			Pimčarn klidně dýchá.

			„Prohlíželas mi mobil?“

			„Ne, Malin.“

			Malin jí věří. Jinou možnost nemá. Pimčarn je moje přítelkyně a nikdy by mě nezradila. Nebo snad ano? Teď už stejně všechno ví.

			„Přeju si, abyste našli vraha,“ řekne Malin a v předpažení procvičuje strnulé ruce. Silně jimi třese, ale není to abstinenční chvění. Puchýře budou trochu svědit, ale to nic není.

			Pomyslí si, že teď už je jen otázkou času, kdy se o ní bude psát ve večernících, že si kupuje sex. Přijde ve Švédsku o práci, bude mít ostudu do konce života.

			Ale kašlu na to.

			Můžete na mě nakydat všechno, co si kdo přeje.

			Jsem sama.

			Slyšíte to?

			Mám právo na to, abych ohlušovala svou samotu. On potřeboval peníze a milovali jsme se.

			Kdo sakra jste, abyste mě mohli soudit?

			Tove.

			Moje hanba bude tvou. Tak to nesmí být!

			Musí se přinutit, aby zůstala sedět. Chtěla by se zvednout a křičet, hodit židlí do zdi. Všechno skončilo, je konec.

			Mám odtud odjet.

			Ale kam?

			Moje cesta nikam nevede.
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			ÚTERÝ DEVÁTÉHO, STŘEDA DESÁTÉHO ZÁŘÍ

			Malin jde vedle Pimčarn k výtahům.

			Mám jí dát Anničin mobil?

			Ne.

			I tak už Pimčarn ví všechno, co v něm je.

			Výtah se otevře, vystoupí dvě policistky.

			„Odvezu tě domů,“ navrhne Pimčarn.

			Domů ne. Musím se napít.

			„Nezajdeme na drink? Zvu tě.“

			„Potřebuješ se vyspat.“

			Pimčarn kráčí k motocyklu na policejním parkovišti, Malin se posadí za ni a jedou bangkockým večerem. Dvě ženy vyvržené do vlhkého vedra, pod neviditelnými hvězdami.

			Malin drží Pimčarn kolem pasu, cítí měkkou látku bavlněné košile i teplou kůži pod ní.

			Do bytu to je čtvrt hodiny.

			Malin sestoupí a dlouze Pimčarn obejme.

			„Mrzí mě, že jsem ti lhala. Jsem z toho všeho hrozně zmatená.“

			„Já ti rozumím.“

			Obloha nad nimi je šedomodrá, smogem neproniká žádné světlo.

			„Jsi moje přítelkyně,“ řekne Pimčarn.

			„To jsem. A ty moje.“

			Znovu se obejmou, pevně a dlouze.

			Malin vejde do domu.

			Otočí se.

			Pimčarn dosud stojí u motocyklu.

			Malin se vrátí zpět a ještě jednou ji obejme.

			Pimčarn jí zamává, Malin jí to oplácí, jde do vchodu a slyší za sebou nastartovat motorku.

			Otočí se.

			Pimčarn je pryč. Malin jde do bytu, vezme si pistoli.

			Pak znovu vyjde z domu.

			Pomalu kráčí dál, do rozevřených čelistí noci.

			Jde, dokud nemá pocit, že jí chodidla v sandálech začínají krvácet, dokud ji prsty na nohou nebolí víc než zápěstí.

			Neví, kam jde.

			Na letiště?

			Ne, ona nemůže odletět.

			Ona teď musí být právě tady.

			Myšlenky jí poletují hlavou, zatímco kráčí z uličky do uličky, z ulice do ulice, zatímco se den mění v noc. Světla se dotýkají její kůže, vůně z restaurací, masážních salonů i pronikavý pach popelnic jí pronikají do pórů a mění se v cizí člověčí parfém. Nasává zvuky, cinkání a klepání, šepot i kočičí mňoukání, zvuk pneumatik brzdících na asfaltu, slyší padat kokosové ořechy, které se na zemi rozprsknou, třesk a bouchání.

			Na plotě se suší dětská trička, i ve tmě na nich rozeznává obrázky superhrdinů z amerických komiksů vydavatelství Marvell v hotové záplavě barev.

			Pod pouliční lampou odpočívá skupinka žen, oblečených v něčem rudém a modrém s trojúhelníkovým vzorem, pocházejí odněkud ze severu. Nohy v ponožkách vězí v rozbitých gumových sandálech a ženy si navzájem šeptají různá tajemství.

			Znovu se ocitne u Soi Cowboy a vejde do prázdného baru. Okamžitě ucítí pach moči, citronové trávy a prostředků proti komárům. V Bangkoku není malárie, ale zato horečka dengue, bahenní horečka, té je tady hodně. Zdeformované oběti krvácivého typu nemoci jsou často vidět přímo na ulici, kde připomínají pohybující se oteklá mateřská znaménka.

			Zelený poutač Changu zeleně bliká v rohu. Na rudé plyšové pohovce odpočívá pes.

			Malin se posadí do šera u baru a pokouší se ujasnit si svou situaci. Jak moc nebezpečné jsou výhrůžky? Patří mezi podezřelé? Budou se jí chtít Tröndblomovi chlapi pomstít? Nebo on sám? Kdo ji pronásleduje? Přeje si někdo zastavit její vyšetřování? A v takovém případě, o koho jde? A co se stalo s její Berettou?

			Vypije doušek coca-coly s whisky.

			Už skoro svítá.

			Vyjde z baru a vezme si taxík domů.

			Když vejde do bytu, přijde jí e-mail od Zekeho.

			Pilně pracoval na podezřelém sběru lesních plodů. Zjistil, že Annika Skoglundová byla spojena s případem, v němž nějaký advokát pomohl dvacítce Thajců obžalovat švédský podnik, který jejich cesty organizoval. Annika byla jeho prostřednicí v Thajsku. Podnik šel později do konkurzu, ale Zeke získal seznam dvacítky Thajců, kteří tehdy jeli do Švédska. Došlo k tomu před dvanácti lety, ale Malin si pomyslí, že i tak má seznam dvaceti dřímajících saní. Jedna z nich se mohla probrat k životu a rozhodnout se očistit svou čest. Protože pro mnoho z nich to nepochybně byla velká ostuda, vrátit se domů s prázdnýma rukama, možná ještě chudší, než když odjížděli. Švédsko bylo jejich snem o vlastním automobilu, stereu, mobilním telefonu a ledniččce a oni doufali, že ho touto cestou uskuteční.

			Ale jak by to mohlo souviset s Aroonem?

			Co když se oba přece jen stali obětí nějakého šílence?

			Skoro u všech jmen ze seznamu jsou adresy v Bangkoku. Dvanáct let staré. Oceán času v životě chudých lidí, a Malin pochybuje, jestli vůbec ještě někdo bydlí tam, kde tenkrát.

			Co je to za lidi?

			Jaký byl jejich život?

			Malin Zekemu poděkuje a pak volá Pimčarn. Chce jí dát ten seznam, být naprosto upřímná, ale Pimčarn telefon nebere. Malin to zkouší znovu a znovu, ale bez úspěchu.

			Zajde k malému psacímu stolku v ložnici, zapne počítač a celý seznam jí pošle.

			Pak se položí na postel. Bolí ji oteklé nohy a odřená zápěstí, tolik se potřebuje napít, ale odolá a pokusí se usnout.

			Cinkne jí mobil.

			E-mail od Pimčarn.

			Velmi zajímavé. Dík. Dobře se vyspi.

			To mi vůbec nepřipadá jako její slova, pomyslí si Malin. Trochu moc energický tón.

			Pak si znovu lehne a usne.
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			Malin se probudí až v pozdním odpoledni a cítí, že si přeje udělat jen jedinou věc: napít se.

			Zavolá dolů Wan, která jí přiveze dvě lahve rumu SangSom, a Malin je vypije, leží na posteli a snaží se na nic nemyslet.

			Spočítá peníze z bytu Anniky Skoglundové.

			Jsou tu všechny.

			Vyhne se mobilu i počítači a přeje si, aby byla jen bublinou plnou tekutiny místo člověkem a zvolna se vypařila.

			V půl sedmé zvoní telefon. Je to domácí pevná linka, na kterou nikdy nikdo nevolá. Snaží se odpovědět, jazyk ji nechce poslouchat, zadrhává se, ale nakonec se jí podaří vyslovit „Malin“.

			Mužský hlas.

			„Axel?“

			Něco o společenském večeru. Který už začal. A kde prý jsem já.

			Vůbec nejsem opilá.

			Přijdu.

			Sprchu vynechá, natáhne si halenku a sukni, vysoké podpatky.

			Pistoli si vezmu.

			Zastrčí si ji na záda pod zapínání podprsenky.

			Tohle zvládnu.

			Jasně.

			Je to přece mejdan.

			Vyzvrací se na dlažbu před rezidencí.

			Ráda by si osvěžila dech sprejem, ale nic takového s sebou nemá.

			Vůbec si nepovšimne, že se kymácí a že má na sukni v místě klínu velkou rezavou skvrnu. Ani toho, že jí potem a horkem stéká řasenka po tváři.

			Zazvoní u vchodu.

			Zvonek je umístěn v dřevěných vratech ve dvoumetrové betonové zdi. Ze zahrady sem sahají listy palem. Někdo ji musel vidět v hlídací kameře, protože se dveře před ní otevřely, aniž musela říct své jméno.

			Neměla raději zůstat doma?

			Nejsem na tohle příliš opilá?

			Ne, to ne.

			Jsem v pořádku.

			Malin teď slyší hudbu, smyčcové kvarteto, pokaždé jsou to ta pitomá kvarteta, ale pořád lepší než nějaká z Wagnerových oper, které Zeke poslouchá v autě.

			Lidé se pohybují po trávníku, šaty a sukně z nápadného hedvábí, lehké obleky, kravaty, falešné úsměvy, skleničky v rukou.

			Sakra, o co tu vlastně dnes jde? Co tady dělám?

			Jsou tady prominentní cizinci, nebo Švédi? Tamhle je Číňan, takže jistě jde o nějaký obchod a Čínu, a já jsem tu možná proto, abych ukázala švédskou policejní sílu?

			Kolem prochází číšník s tácem plným skleniček šampaňského, sáhne rovnou po dvou.

			Jednu hned vypije a sklenici odhodí na trávník, s druhou pokračuje dál k centru dění.

			Voní tu orchideje a cigaretový kouř.

			Blíží se k mladému páru, podle růžových tváří vypadají na Američany, otočí se k ní zády a předstírají, že hledí na květiny v záhoně.

			Ať jdou k čertu.

			I tak na zdraví.

			Zvedne skleničku k obloze a pije. Jiný pár na ni hledí a něco si šeptá.

			Chtějí snad se mnou mluvit?

			To sotva.

			Touží po dalším alkoholu a znovu sáhne po dvou skleničkách šampaňského.

			Pak zahlédne Leifa a jeho ženu, plavovlasou bývalou političku v losově růžových šatech. Vyděšeně zírají mým směrem. Plazí se tam snad kobra? Nebo hledí na mě?

			Mluví s jiným párem.

			Je to francouzský velvyslanec se svým přítelem ve žlutém obleku.

			Už vím. Je to jedno z takových těch setkání, kde se spolu scházejí diplomaté, a já jsem pozvaná jako spolupracující policistka. Takže se tu vůbec nemusím cítit nepatřičně.

			Zamíří k nim.

			„Na zdraví!“ pronese a zvedne skleničku k francouzským partnerům z velvyslanectví.

			„Musím říct, že dám přednost bublinkám před žabími stehýnky.“

			Nadechne se.

			„Takže na zdraví starým koloniím a novým bublinkám.“

			Ticho.

			Musím ho přerušit.

			„Na rozdíl od Američanů si vůbec nemyslím, že Francouzi jsou nejméně příjemní lidé na světě.“

			„Malin jistě trochu víc pila,“ poznamená Leif a ji v tu chvíli napadne, jak moc se jí líbí tento pětapadesátník, bývalý sociálnědemokratický politik s prošedivělými vousy a zelenýma očima. Je opravdu rozumný a člověk se na něho může spolehnout.

			Ucítí na lokti něčí ruku, horký dech u ucha a slyší Axelův hlas:

			„Pojď se mnou, Malin. Hned teď.“

			„Nikdo mi nebude říkat, co mám dělat.“

			„Jdi s ním, Malin,“ přidá se Leif.

			Jeho velevážená manželka a ten francouzský pár zmizeli k bufetu a Malin napadne, že hudba ztichla a že všichni, úplně všichni hosté na ni zírají.

			Rychle se otočí.

			A teď je vidí, ty tři nejdůležitější báby z Ecpatu, v hedvábných šatech až po zem, jak na ni hledí.

			„Podařilo se vám dnes zase uvěznit nějakého nevinného pedofila?“ zakřičí na ně.

			„Ta vaše zatracená dvojí morálka! Ten nevinný, kterého jste poslali do vězení, spáchal sebevraždu, ale na to vy kašlete, že?“

			„Přestaň už!“ slyší odněkud hlasy Jessiky i Sofie.

			„Tak pojď, Malin. To stačí.“

			Chce zakřičet na Axela „jdi k čertu“, ale ztratí rovnováhu a spadne jak dlouhá tak široká do velkého keře.

			Leží a mává rukama a nohama, jako hmyz, brouk, na kterého nelze použít sprej, ale musí se někam odnést.

			Axel.

			Pomáhá jí na nohy. Drží ji pevně pod pažemi a Malin se zdá, jako by jí někdo před oči položil zvětšovací sklo. Najednou vidí všechny lidi neskutečně zřetelně, a současně je vůbec nevidí, jen vnímá, že ji Axel vede kolem bazénku v zahradě rezidence a ona má neodolatelnou chuť do něj skočit, ale někde na dně své opilosti si uvědomuje, že by to nebyl dobrý nápad.

			Otevřou se skleněné dveře.

			Procházejí obývacím pokojem do kuchyně, kde najatý personál míchá v kastrolech maso s kari.

			Mám hlad, napadne ji, když ji Axel vede po schodech nahoru. Chtěla by protestovat, ale je příliš unavená, příliš smutná, s přespříliš mlhavou hlavou.

			Když otevře dveře do ložnice a uvidí ustlanou postel, všechno vzdá.

			Dopotácí se o tři kroky dál, padne do měkkého bílého bavlněného nebe a usne, ještě než Axel stihne odejít z místnosti.

			„Malin, Malin, probuď se.“

			Probírá se ze snu o Tove, byly spolu v pokoji s rudými květinovými tapetami na stěnách.

			Vzpomíná si, kde se nachází, a má slabý pocit, že se znemožnila, že se pořádně opila. Proč by se jinak budila v posteli v rezidenci velvyslance, když je za okny naprostá tma?

			Axel sedí na židli v rohu místnosti. Béžový lněný oblek má pomačkaný.

			Malin se posadí na kraj postele, na zádech cítí pistoli.

			„Asi jsem se opila,“ poznamená.

			„Byla jsi úplně opilá, už když jsi sem dvě hodiny po zahájení přišla. Namol.“

			Co na to mám říct?

			Hledí na něj.

			On na ni upírá pohled plný zoufalství nad svou beznadějnou starší sestrou.

			„Kolik je hodin?“

			„Brzy bude půlnoc. Poslední hosté odjeli před hodinou a Leif už šel spát. Na mě zbylo dostat tě domů do postele.“

			Chtěla by ho poprosit o drink, ale má lepší nápad.

			„Půjdu domů.“

			„Odvezu tě tam taxíkem.“

			„Ani nápad.“

			„Ano. Je to na mou odpovědnost.“

			„Já se o sebe postarám sama.“

			Teď se Axel usměje, je to upřímný hřejivý úsměv.

			„Ty se musíš dát dohromady,“ řekne. „Jinak tu nebudeš moct zůstat. Hlavně kvůli sobě, ale i kvůli ambasádě. Leif už to nemůže přehlížet. Rvačka v O Baru. Zaplatil tomu muži, aby to neohlásil. Teď musí znovu něco udělat. To snad chápeš, ne?“

			Hledí na něj.

			„Já ničemu nerozumím,“ řekne.

			„Proč si takhle ubližuješ?“

			„Někteří lidé jsou prostě takoví.“

			„Jací?“

			„Nedokážou počkat, až je zničí svět, a ještě předtím to udělají sami.“
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			ČTVRTEK JEDENÁCTÉHO, PÁTEK DVANÁCTÉHO, SOBOTA TŘINÁCTÉHO ZÁŘÍ

			Leif ji zastaví hned u vjezdu na ambasádu. Malin zahlédne zbytky svých zvratků, lehce spláchnutých hadicí zahradníka, než odešel domů.

			Stojí proti ní v bílém koupacím plášti, ještě rozespalý, a palmy se k nim černě sklánějí.

			„Musím oznámit vedení policie, co se tu včera dělo,“ řekne. „To snad chápeš.“

			„Proč?“

			Malin cítí trucovitost, připadá si jako školačka na školním dvoře a opakuje:

			„Proč?“

			„Protože ty tady, Malin, máš reprezentovat naši zemi. Včera byl přijímací den na velvyslanectví. Byli tu skoro všichni tvoji kolegové. Dámy z Ecpatu jsou rozčilené. Nějaká hranice být musí. Je třeba ukázat, co ještě je možné tolerovat, a co už ne.“

			„Takže mě obětuješ?“

			„Ano, požádám o výměnu. Odjedeš domů do Švédska a musíš se léčit.“

			Malin o krok ustoupí a začne na něj křičet:

			„To bych jako policistka skončila. Ty to nechápeš? Co mi pak ještě zbude?“

			Otočí se a utíká odtud, obklopí ji uličky kolem rezidence, slyší Leifův hlas:

			„Malin, Malin, vrať se. Nějak se to vyřeší.“

			Ale nic se nevyřeší.

			Nic.

			Utíká, dokud ji nezastaví srdce, klesne na chodník těsně vedle rušné ulice.

			Zdá se jí, že vidí hada. Černožlutou krajtu.

			Kousni mě, jen mě kousni, přeje si.

			Ale žádný had tu není.

			Jdou po mně muži Oleho Tröndbloma? Nebyla jsem pitomá, když jsem předtím šla domů? Můj byt už není bezpečný. Musím se držet dál od všech míst, kde se pohybuju.

			Proč se Pimčarn nezajímala o Tröndbloma a Paula Ellena?

			Proč mě chce Leif poslat pryč? Přece snad tolik nepiju! Diplomaté se při takových příležitostech vždycky trochu opijí.

			Zvedne se.

			Kráčí dál do svítání.

			V následujících dvou dnech Malin hledá osoby ze seznamu sběračů lesních plodů. Navštěvuje adresu za adresou, ale nikoho z těch lidí tam nenachází a ani sousedé si nic nepamatují.

			Pije, pokouší se toho nechat, nedaří se jí to.

			Několikrát marně volá Pimčarn.

			Ráda by věděla, co našla ona, jestli ty adresy prověřovala, jestli v jejich případu není něco nového.

			Pimčarn však neodpovídá.

			Připomíná si jejich poslední objetí, než se rozloučily před jejím domem.

			Její teplo.

			Přátelství a důvěru.

			Ona je opravdová přítelkyně.

			Jedna z mála přátel, které mám.

			Malin přespává v levných hotelech, nechce se vrátit do bytu, i když by si tam měla vyzvednout těch čtyřicet tisíc dolarů. Také si potřebuje vzít nějaké oblečení, ale něco si už koupila.

			Zahlédne černý vůz.

			Zdá se jí, že za zábradlím na ni hledí muž s poďobaným obličejem.

			Tvář Oleho, Paula Ellena, Petera Neumana.

			Vidí všechny, a současně nikoho.

			Navštěvuje prostá obydlí na předměstí Bangkoku, malý dům na starém městě. Na jedné adrese ležící poblíž centra dnes místo chýše, která tam tehdy bývala, stojí skleněný mrakodrap.

			Pokouší se nepít, ale přesto pije.

			Nebere žádné hovory z ambasády, od Leifa ani od Axela, jen jim pošle esemesku, že je v pořádku a že si bere pár dní volna, aby mohla o všem přemýšlet. Brzy je to přestane bavit a už ji neshánějí. Jistě si myslí, že někde v Bangkoku beze stopy zmizela.

			Možná si říkají, že se může upít třeba k smrti.

			Nebo ne.

			Axelův pohled.

			Zdá se jí, že v něm tehdy na ambasádě zahlédla zoufalství, když pochopil, že ji nedokáže zachránit před sebou samou.

			Nenašla Pimčarn něco o Olem Tröndblomovi? Zajímá ji to vůbec?

			Jistě někdo z ambasády zašel do mého bytu. Nenašel tam ty peníze?

			Měla je rovnou odvézt Manakhorn.

			Měla.

			Čte Bangkok Post, čeká, kdy v novinách najde vlastní fotografii se sdělením, že ji policie hledá pro vraždu, že na některém z míst našli její stopy.

			Čte i švédské večerníky Expressen a Aftonbladet.

			I tam hledá svou fotku, čeká titulek jako „Švédská policistka v Bangkoku si kupovala sex od oběti vraždy“, ale nic takového tam není. Pimčarn drží slovo.

			Znovu zajde do baru Intercontinental.

			I když sem chodívala i dřív.

			Zaujme nějakého obchodníka z Paříže. Ujišťuje ji, že se její pleť nádherně leskne ve světle lamp a unavené oči jsou krásné. Na pár okamžiků si pohrává s myšlenkou, že by s ním mohla jít do pokoje, pohrát si s ním do usnutí, ale pak mu jen dovolí, aby ji pozval na pár drinků, a odejde.

			Osamělá prochází nocí v Bangkoku. Cítí vůně, slyší zvuky.

			Stojí ukrytá před Lady Deluxe, chce vidět, že Aroon jde dovnitř nebo odchází, zavře oči a myslí na něho, ale vzpomínky začínají blednout. Přemítá, jestli už pro jeho syna není příliš pozdě, jestli ještě lze život toho malého chlapce zachránit, nebo jestli s penězi čekala příliš dlouho.

			Proč tam nezajedu hned teď?

			Ale něco jí říká: Čekej. Čekej, Malin, nejdřív zjisti pravdu.

			Nesmí pro něho být příliš pozdě.

			Ani pro tebe, ani pro mě.

			Přichází k ní i chlapec ze švédské planiny, šeptá jí:

			„Nechci to, Malin.“

			Nech mě na pokoji, pomyslí si.

			A chlapec zmizí.

			Nechce myslet na Manakhorn, ale její přátelská upřímná tvář se jí stále připomíná a Malin se sama na sebe zlobí, kvůli své lásce, ale ví, že člověk si sám nevolí, koho má milovat. Láska je v nás spíš jako krásná nemoc, někdy se vyléčí, jindy zůstane až do smrti.

			Já za svou lásku nemůžu, říká si ve tmě před Lady Deluxe. Je špinavá, špatná a všichni mě za ni odsuzují. Ale přišla ke mně, a já jsem ji zvolila jako možnost, ne jako chorobu.

			Odpusť mi.

			Odpusť mi, Aroone.

			V internetové kavárně v Sathornu se pokusí skypovat s Tove, ale přestože by dcera měla být online, hovor nevezme.

			Namlouvá si, že připojení je tu nespolehlivé, během následujících dvou hodin se znovu a znovu pokouší, ale Tove odmítá odpovědět.

			Zavolá jí Zeke, ale ona hovor nepřijme.

			Za chvíli jí od něho přijde esemeska.

			Kde jsi?

			Přece v Bangkoku. Daří se mi dobře. Je něco nového?

			Ten, co jsem se s ním měl sejít kvůli chlapci z planiny, nepřišel.

			A co tvůj případ?

			Existuje spojení mezi Neumanem a Tröndblomem. Mají společně neziskovou organizaci v Phnompenhu. Johan to našel. A Göran by s tebou chtěl mluvit. Buď opatrná, nedělej žádné hlouposti.

			Pošle mu smajlíka, pak srdíčko a ještě jednoho smajlíka.

			Potom dodá:

			Něco víc o tom spojení?

			Před pěti lety uzavřený dětský domov na pobřeží.

			Podvod na podvodu, samý podvod.

			Chtěla by znovu mluvit s Peterem Neumanem, ale má teď důležitější věci na práci.

			Zajede na poslední z adres na seznamu sběračů lesních plodů, obětí podvodu Anniky Skoglundové.

			Malý opuštěný betonový domek u řeky. Zničený povodněmi, sny o bezpečném domově odplavily masy vody.

			Volá do nitra domku, i když ví, že tam nikdo není, nikdo jiný než hadi, myši a švábi.

			Nějaký stín.

			Je tu někdo?

			Ne.

			Jsem sama.

			Znovu volá a zdá se jí, že od řeky slyší Aroonův hlas, odpovídá jí, volá na ni, říká jí, že ji moc postrádá, že jeho dech se změnil ve vodní páru a její molekuly se volně pohybují nad rýžovými poli.

			Večer je opět v centru. Vejde do lepšího hotelu, než do jakých teď chodívá, je to nově otevřený japonský hotel naproti rybí restauraci na Surawongu, podobající se akváriu. Nedaleko je noční trh, kde kupovala zbraň od indického obchodníka, i špinavý Patpong.

			Pistoli si položí na noční stolek. Chce ji mít blízko, protože člověk nikdy neví, kdo může přijít, kdo může chtít navštívit hotelového spáče.

			Z pokoje vyjde před půlnocí.

			V prodejně 7-Eleven si koupí lahev Johnnie Walker Red Label, a než usne, nic v ní nezbývá.

			Ráno jí přede dveřmi leží výtisk Bangkok Post, jak si domluvila, když se do hotelu zapsala.

			Vytáhne srolované noviny ze speciálního sáčku ušitého z červeného hedvábí.

			Otevře první stranu.

			Vykřikne a pak zvolna klesne na žlutě a černě pruhovaný koberec pokrývající podlahu pokoje.
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			Pomalu se potácí dozadu.

			Padne na postel, v ruce pevně drží noviny, ve slabém světle zapuštěné halogenové lampy ve stropě pokoje vidí rozmazaně.

			Ty ne!

			To přece nemůže být pravda.

			Na první straně je Pimčarnin obličej. Její oficiální portrét v uniformě, šedohnědá bunda, vyznamenání na prsou, bílá košile s černou vázankou, temný vážný pohled.

			A další fotografie dole.

			Pod žlutým plastem jsou vidět dvě nahé ženské nohy, krev z těla vytekla na dlažbu.

			Nadpis:

			„Kriminální komisařka nalezena zavražděná.“

			V textu se píše, že Pimčarn Chiwaratová byla ve svém bytě zastřelena třemi ranami do břicha. Když tři dny nepřišla do práce, vstoupili její kolegové do bytu a našli ji tam mrtvou.

			Patrně zemřela v noci z úterý na středu.

			Malin to čte ještě jednou.

			Těžce se jí dýchá.

			Nějaký vysoce postavený policista sděluje, že případ má nejvyšší prioritu a že v nejbližší době očekávají zadržení pachatele. A že se vražda nevztahuje k žádnému z probíhajících vyšetřování, na nichž Pimčarn pracovala.

			My ass.

			Takhle by to řekl Zeke.

			Smrt tu přichází jako závan černého větru.

			Malin noviny zmuchlá a nesmyslným gestem jimi uhodí do stěny. Rozkřičí se:

			„Krucinál! Do prdele!“

			A pak šeptá: „Proč, proč?“

			Zatímco se pokouší najít odpověď na tuto otázku, pohlédne na sebe do zrcadla.

			Je ztrhaná, sešlá.

			Ne jako ty, Pimčarn.

			Co teď mám dělat?

			Vytáhne mobil a hledí na selfíčko jich dvou, s Pimčarn. Za sebou mají lvouna a poušť.

			Chtěla by plakat, ale nejde to.

			Nemůže.

			Tvoje vražda, Pimčarn, musí souviset s vraždou Anniky a Aroona. Cos zjistila, že to muselo zničit tvůj život? Něco o Olem Tröndblomovi? Ani tady se zločinci do policistů raději nepouštějí. A pokud ano, tak je nevraždí.

			Souvisí to s prostituty? S drahými kameny? Dětským domovem?

			Informace o bankovních kontech ani tady, ani ve Švédsku nezískáme.

			Ale tys zemřela dva dny poté, co jsem ti poslala informaci o podvodech s lesními plody. Přišlas tam něčemu na stopu, Pimčarn?

			Zastřelená.

			Ale ne do tváře.

			Takže motivem je možná něco jiného, zavraždili tě proto, že ses něčemu příliš přiblížila?

			Tvoji kolegové si nejspíš budou myslet, že jsem tě zastřelila já, na tu noc nemám žádné alibi. Naopak. Zmizela jsem v Bangkoku a podle svědků jsem se chovala jako šílená.

			Malin si uvědomí, že její jedinou možností je všemu se postavit, jít přímo do palby, šokovat ty, kteří si o sobě myslí, že je nic nemůže překvapit.

			Ale nejdříve musí zařídit ještě něco jiného.

			Něco, co jsme chtěly udělat společně.
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			Golden Diamond leží v přízemí boční ulice naproti nákupnímu středisku Siam Paragon.

			Ve výloze jsou fotografie thajských dívek s nepřirozeně vybělenou pletí, modrý štít s přísným světlemodrým nápisem a sterilně bílá recepce, kde se na Malin usmívá dívka s dokonale bílými zuby.

			„Někdo mi doporučil váš salon,“ řekne.

			Dívka se znovu usměje a přisune k Malin lístek s nabídkou, a ona ukáže na to nejdražší ošetření, tříhodinové.

			„Vezmu si tohle. Máte teď volno?“

			Dívka přikývne.

			„Kaa.“

			Malin odvedou do ještě bělejší místnosti. Převlékne se do bílého županu, položí na ošetřovatelské lůžko, které její tělo obklopí jako nejúžasnější objetí.

			Vejde terapeutka s ústní rouškou.

			Pokyne Malin, aby zavřela oči, začíná „relax“.

			Malin je přivře, jen dýchá, nechá ženu čistit jí obličej, masírovat ho, omývat a mazat, pokrýt slaným kaviárem a nakonec zlatými lístky.

			Sní o Aroonovi.

			Běží spolu po břehu moře.

			Je tam i Tove.

			Se svým přítelem.

			V písku si hraje dítě. Je to tvoje dítě, Tove?

			Nebo je to ten chlapec z planiny, když byl ještě malý?

			Ničemu neposlouží, když kvůli tobě budu plakat, Pimčarn. To by sis nepřála, říká si Malin ve snu.

			Musím být statečná.

			Malin probudí masáž hlavy, měkké prsty, které tančí v jejích řídkých slabých vlasech, minutu za minutou, pak oplachování, nové krémy, a Malin najednou cítí, že se jí roztřásla ruka, pak jedna noha a hned i druhá, snaží se třes uklidnit, ale místo toho se jí dělá špatně, tělo se vzpírá.

			„Are you OK, madam?“

			Not fucking OK.

			„Yes, no problem. Kaa.“

			Napije se vody.

			Jenomže to nepomůže.

			„Už musíme skončit. Potřebuju odejít.“

			„Ale zbývá vám ještě hodina.“

			„Musí to stačit takhle. Zaplatím za všechno.“

			„But madam, much need, much need.“

			Malin se posadí na lehátku, cítí, že téměř omdlévá, její tělo ji zrazuje. Osuší si obličej a vyjde z místnosti, když předtím dala ženě s rouškou na ústech vysoké spropitné.

			Když platí, ptá se jí ta kráska, jestli nebyla spokojená.

			„Špatně jsem se podívala na hodinky, musím teď odejít,“ vysvětluje Malin a cítí záškuby v obličeji, třese se tolik, že sotva vytáhne z peněženky kreditní kartu.

			Kráska se usmívá.

			„Too bad, caviar very very expensive.“

			Ale počkat.

			Malin se zahlédne v zrcadle za pultem.

			Je nenalíčená.

			Podívá se ještě jednou. Nevypadá sice jako čerstvě narozená, ale tak, jak by nikdy nevěřila, že je to možné. Svým způsobem je krásná, měkce i tvrdě zároveň. Nese své roky s půvabem a způsobila to kaviárová kůra a zlaté lístečky v Golden Diamond.

			Za to má co děkovat Pimčarn.

			A teď se všemu musím postavit tím jediným způsobem, který znám.

			Čelem.

			Dej mi sílu, Pimčarn.
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			O půl hodiny později stojí u recepce ve vchodu policejního velitelství.

			Dvě přítomné policistky nejdříve ignorují její žádost o přijetí u toho, kdo vede vyšetřování vraždy Pimčarn Chiwaratové.

			Ale Malin zvedne hlas, prohlásí, že je švédská policistka a že nedávno byla zavražděna švédská občanka a teď i komisařka, která její vraždu vyšetřovala.

			Když se tu objeví pár dalších policistů a Malin zvedne hlas ještě víc, jeden z nich prohlásí:

			„Zavolám nahoru, jestli by se jí někdo nemohl věnovat.“

			Thajci nemají rádi, když se někdo rozčiluje.

			Považují to za dočasné šílenství. To Malin ví. Neumí s tím zacházet a je jí jasné, že si teď myslí, že bych se za to měla stydět, pomyslí si Malin.

			Bláznivá ženská.

			Uklidní se, policisté kolem ní se rozejdou, Malin si srovná džínsy, halenku a bílý bavlněný kabátek a ujistí se, že jí pistole za okrajem podprsenky na zádech dobře sedí, i když se jí kov lepí potem na tělo. Naštěstí tu nemají žádné detektory kovu.

			„Za deset minut sem někdo přijde,“ sdělí jí policistka a ukáže na zelené křeslo v rohu.

			Malin se posadí, zavře oči, vydechuje.

			Je to riziko, říká si. Ale možná taky moje jediná šance.

			Uběhne deset minut, dvacet.

			Po půlhodině se otevře výtah, z něhož vycházejí dva asi padesátiletí muži s tolika vyznamenáními na hrudi, že je to musí táhnout k zemi, a majestátně kráčí k Malin.

			Málem musí potlačit smích.

			Ale tohle moc legrační nebude.

			Za oběma muži jde ten mladý policista, Čoi San. Jak to, že je s nimi?

			Nejraději by se k němu rozběhla a vyptávala se ho, co o vraždě ví, ale ovládne se, veškerá její pozornost teď musí patřit těm dvěma nadřízeným.

			Ne.

			Nejde s nimi.

			Odbočí stranou, kývne na Malin, právě když se zvedá z křesla. Pozdraví se s těmi dvěma, kteří řeknou svá dlouhá nezachytitelná jména.

			Zničehonic se tu objeví civilně oblečená žena. Modrý polyesterový kostýmový kabátek se jí napíná přes plná prsa, která mají stejný tvar jako její tváře, či naopak.

			„Budu vám tlumočit,“ řekne. „Prosím, pojďte s námi.“

			Muži se otočí, míří k výtahu.

			Malin cítí, že se právě ocitá v hadím hnízdě. Možná se zadusí pachem, který se vznáší z jejich pórů.

			Kancelář v desátém patře se podobá té, kterou měla Pimčarn v sedmém. Jeden z mužů odešel a Malin teď sedí vedle tlumočnice a hledí do všední thajské tváře, do temného pohledu, který naznačuje: Tohle zvládnu. Jen se chovej slušně, ne jako pitomý farang — bílý cizinec.

			Sorry, pomyslí si Malin.

			„Kdo převzal vyšetřování?“ ptá se, aniž by čekala, až hovor začne policejní šéf, což by jistě bylo to jediné správné a korektní. Ale ona teď nedokáže brát ohledy na jejich zvyky, a vedle ní rachotí slova tlumočnice, která má zřejmě pocit, že to celé je navýsost trapné.

			Šéf na druhé straně stolu na Malin hledí. S opovržením? Přátelsky?

			Nevyzpytatelně.

			Pak mluví thajsky a tlumočnice je jako kulomet.

			„Já, policejní šéf Kamnan Kritai, ubezpečuji švédské úřady, že udělám všechno pro to, abych vašeho krále uctil tak dobrou policejní prací, jak jen to bude možné. Vyšetřování vraždy švédské občanky má nejvyšší prioritu. Nový vedoucí vyšetřovatel zatím není určen vzhledem ke změně situace, která nastala po politováníhodném úmrtí naší vysoce oceňované kolegyně Pimčarn Chiwaratové.“

			Malin hledí do země.

			Kouše se do spodního rtu. Položí si dlaň na nohu, aby se jí netřásla, ale místo toho se jí roztřesou i prsty.

			„Získala Pimčarn nová fakta týkající se vyšetřování?“ ptá se Malin.

			„Ověřovala mé údaje ohledně Golden Shrimp Export?“

			Když vysloví jméno toho podniku, muž sedící proti ní pozvedne obočí.

			„To bude otázka pro nového vedoucího vyšetřovacího týmu.“

			Který dosud není vybrán, doplní si Malin.

			Má zastřený pohled a musí potřást hlavou, aby trochu prozřela.

			Měla bych se bát, ale nebojím se. Už ne.

			Musím z Bangkoku pryč, pryč ze země.

			Blížím se k naprostému pádu, musím najít východisko.

			Možná Pimčarn našla jinou stopu, než kterou jsem sledovala já?

			„Koho z vraždy podezříváte?“ ptá se.

			Policejní šéf znovu pozvedne obočí.

			„Byla policistkou dvacet let. Za tu dobu člověk získá hodně nepřátel.“

			Policejní šéf jí podá svou vizitku, stojí na ní jméno Kamnan Kritai, tak jak ho před okamžikem správně pochopila, jeho e-mailová adresa a číslo telefonu.

			„Můžete se mi ozvat kdykoliv, chci vám pomoct,“ řekne. „Teď mě omluvte, brzy se vrátím.“

			Muž se zvedne, zasune židli pod stůl, ukloní se Malin a vyjde z kanceláře.

			Malin vidí, že se tlumočnice snaží zadržet úsměv, ale nedaří se jí to.

			„Jsou legrační,“ poznamená. „Papaláši.“

			Za pět minut je policejní šéf zpět.

			V ruce drží sáček na důkazy, neprůhledně bílý, takže Malin nevidí, co v něm je.

			Položí ho na stůl.

			Než ho otevře, navlékne si bílé rukavice, pak opatrně vytáhne obsah.

			„Tohle jsme našli u Pimčarnina těla,“ řekne. „Je to vražedná zbraň.“

			Pomalu, velmi pozvolna Malin dochází, co vidí.

			Přeje si, aby se mohla zvednout a utéct.
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			Beatina pistole.

			Moje.

			Ta, která tehdy v noci zmizela.

			Je to ona. Poznávám její pažbu, vím, jak leží v mé ruce.

			Takže tou tě někdo zavraždil, Pimčarn.

			Chtěla by vykřiknout, ale jen zakňučí a Kamnan Kritai na ni pohlédne.

			„Mám křeč v žaludku,“ vysvětlí mu. „Moc chilli.“

			Muž se usměje a ptá se:

			„Poznáváte tu zbraň?“

			Malin zavrtí hlavou a hned se opraví.

			„Ne. Proč bych měla?“

			„No jistě že ji nemůžete znát.“

			Zbraň zmizela za jedné z mnoha opileckých nocí.

			Ale jak? Sledoval mě někdo a vzal mi ji, když jsem opilá spala? V tom případě to musel být vrah. Jiné vysvětlení není.

			Určitě jsou na ní moje otisky. Mají je s čím srovnat?

			Proboha.

			Hrnek s čajem, když jsem tu byla posledně. Vzali mi otisky? Budou je chtít teď?

			„Jsou na zbrani otisky?“

			„Několik ano, ale žádný z nich není v našem registru.“

			„Proč myslíte, že tam vrah zbraň nechal?“

			„Profesionální vrazi to tak dělávají. Může to být ten důvod.“

			Malin přikývne.

			„Chtěl jsem vám ji jen ukázat,“ řekne Kamnan Kritai a znovu se zvedne. Bez dalších slov opustí místnost.

			Uběhne pět minut, deset.

			Vrátí se?

			Chce mě zadržet?

			Musím odtud.

			Malin se zvedne. Když vychází ze dveří, pokývne tlumočnici, která se ji nijak nesnaží zadržet.

			Někdo si mě přeje obvinit z vraždy Pimčarn. Možná ze všech vražd.

			Přiblížila jsem se k vrahovi příliš blízko?

			Nebo jaký může být jiný důvod?

			Chodba před výtahy je prázdná.

			Do prvního, který přijíždí, ale nenastoupí, protože v něm stojí tři uniformovaní policisté. Další výtah je prázdný a ona vejde, přeje si jet dolů, ale ne, musí to tady dokončit, odvážit se. Stiskne číslo sedm, Pimčarnino patro. Její kancelář, její tajemství a odpověď, pravda, kterou se Malin musí pokusit najít.

		


		
			65.

			Teď vypadej bezstarostně, Malin.

			Předstírej, že tu vůbec nejsi.

			Jako když je všechno tak, jak má být.

			Pomalu prochází chodbou k Pimčarnině služební místnosti. Má pocit, že na ni ze všech stran padají modře vymalované stěny, jako vlny tsunami.

			Nebyly vlastně před několika dny žluté? Necítím tu pach barev?

			Z jedné místnosti vyjde žena v civilním oblečení.

			Malin hledí do země.

			Ale hned ji napadne, že by to působilo podezřele. Takže pohled zvedne, a když se s ženou míjí, pozdraví ji.

			Kráčí kolem zavřených dveří i těch otevřených, z nichž žena právě vyšla. Zády k ní, nakloněn nad monitorem, sedí nějaký muž v šedé košili od uniformy.

			Jde hodně tiše.

			Jako myška.

			Konečně je u Pimčarniných dveří.

			Pohlédne nahoru i do obou stran. Žádné kamery nevidí. Třeba někde jsou, ale kašlu na ně.

			Vezme za kliku, stiskne ji. Otevřeno.

			Vejde, rozsvítí, zavře za sebou dveře. Čeká, že na stěně uvidí fotografie chlapců, Aroona, ale stěna je prázdná, se skvrnami od lepicí pásky a malých zbytečků papíru.

			Jako by si někdo přál hodně rychle všechno strhat, jako by nechtěl, aby je okolní svět viděl.

			Ale i tak jsou.

			Mám kopie v Anničině mobilu.

			Z chodby slyší kroky. Rychle se sem přibližují. Jdou mě teď zadržet? Přichází sem ten, kdo ty fotografie strhal ze stěny?

			Zvuk je hlasitější.

			Malin zadrží dech, snaží se být naprosto potichu.

			Kroky na dlaždicích.

			Blíž a blíž, a pak začnou odeznívat. Malin si vydechne a znovu vdechne stojící vzduch v místnosti, hledí na útržky papírů, které na zdi ulpěly příliš pevně, v duchu vidí Aroona, jeho úsměv, jeho dítě, které má zachránit.

			Jeho úsměv zahrnoval všechny druhy lásky.

			Přehrabuje se v zásuvkách. Papíry a další papíry. Thajská slova.

			Její počítač stojí vypnutý uprostřed psacího stolu.

			Černý monitor.

			Malin ho zapne, čeká, až se uvede do chodu.

			Abeceda západních zemí, naštěstí.

			PIN.

			Co to může být? Musím mít tři pokusy. Nějakou šanci.

			Na chodbě jsou znovu slyšet kroky. Ale sem nevejdou, šéf si zřejmě myslí, že mě vyděsil k smrti a že jsem rovnou zmizela.

			Proč její počítač neodnesli? Očekávají, že ho bude používat ten, kdo ji nahradí? Jak uvažují?

			V každém případě tu ale počítač zůstal. Možná se bojí jejího ducha? Neodváží se počítač odnést ze strachu, aby je její duch doma nevyhledal? Nebo si prostě technici udělali volno.

			Napíše jméno „Pimčarn“.

			Chyba.

			Píše „abcdef1234“.

			Proč? Proč ne?

			Znovu chyba.

			Mysli, Malin, mysli.

			Malin si přejede přes tvář.

			Dosud ji má měkkou. Skoro studenou. Jako diamant.

			Napíše název „Diamond“.

			A je tam. Konečně trochu štěstí, pomyslí si. To musí být její karmou. Otevře Pimčarniny e-maily a hledá ty, které jí sama poslala.

			Ten poslední tam není.

			Celá konverzace o sběračích plodů je pryč. Seznam jmen.

			Odpověď, která jí nepřipadala, jako by ji napsala Pimčarn.

			Zřejmě ji z jejího počítače odeslal někdo jiný. Viděl ten seznam a polekal se ho. Vymazal ho. Zavraždil Pimčarn.

			Někdo od policie.

			Nebo někdo, kdo má dobré kontakty. A má i něco dalšího, co potřebuje tajit.

			Možná někdo, kdo s tím seznamem souvisí, ví, že jsem jí ho poslala já a chce mě umlčet tím, že budu obviněna z vraždy Anniky. Jenomže tu pistoli mi někdo ukradl ještě dřív, než se tato stopa objevila. Musí to být někdo, kdo má o mně přehled.

			Ale kdo?

			Proč?

			Někdo, kdo chce prosadit vlastní pravdu.

			Možná že ten e-mail vymazala sama Pimčarn, než odešla do noci. Ale byla vůbec tady? Mohla to vymazat na svém mobilu, to by tady nebylo poznat. Ale může to být i úplně jinak. A v takovém případě — kam až nahoru to sahá?

			Zkoušel mě Kamnan Kritai?

			Vyjdu odtud vůbec živá?

			Z tohoto města?

			Malin otevře koš, ale e-mailová konverzace není ani tady.

			Otevře si ji ve vlastním mobilu.

			Ano, tady ji má.

			Takže nejsem blázen, říká si.

			Vypne počítač, vyjde z kanceláře a všimne si, že na konci chodby je označení nouzového východu. Běží tam, rozevře těžké dveře a stojí na schodišti se špinavými bílými schody a holými betonovými stěnami, osvětlenými shora zašedlými lampami.

			Dolů.

			Ven.

			Na druhé straně dveří zaslechne kroky. Míří sem.

			Je to jen jedna osoba?

			Zahlédne, že ve dveřích je klíč, otočí jím a utíká dolů, schodiště za schodištěm, a slyší, jak nahoře někdo tluče do zamčených dveří, kope do nich, chce běžet za ní, dveře se otevřou.

			Někdo tam nahoře křičí anglicky: „Miss Fors, miss Fors!“ Nepozná, jestli je to mužský nebo ženský hlas, hlas jedné osoby nebo více lidí, neslyší, co jí hlas chce, protože se odráží od schodišť jako ozvěna, vytváří další ozvěnu, v níž se mísí hlasy, které ji nabádají k útěku.

			Kroky na schodišti.

			Ale já jsem už o hodně níž.

			Konečně dole.

			Dveře.

			Vrazí do nich, vpadne do úzké uličky s páchnoucími popelnicemi, přímo k restaurační kuchyni. Proběhne jí, další ulička, a za ní ještě užší.

			Utíkej, Malin, neohlížej se, nedívej se, jestli běží za tebou.

			Utíkej.

			Jen utíkej.
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			Malin běží dlouho, ale nakonec se zastaví.

			Je teď v širší ulici.

			Lidé tu sedí u jednoduchého venkovního občerstvení pod barevnými lampami a cpou se rýží a těstovinami.

			Jak daleko jsem běžela?

			Kilometr, dva?

			Je mokrá potem. Halenka se jí lepí na tělo a má strašnou žízeň. Pila by cokoliv.

			Otočí se.

			Nikdo za ní není, nikdo ji nesleduje.

			Nadechuje se a cítí, že ji bolí svaly plné kyseliny mléčné, chce se jí zvracet, ale v žaludku nic nemá.

			Není tu nikdo?

			Pistole dobře drží za lemem podprsenky. Nepotřebovala jsem ji vytáhnout.

			V jedné z restaurací si koupí půllitr piva Singha. Vypije ho a jde směrem k ještě širší ulici. Měl by to být Surawong, ale není si tím jistá.

			Nikdo kolem si zpocené bělošky nevšímá.

			Je v Sathorn Road. Na obě strany duní doprava.

			Kam má teď jít?

			Domů do bytu jet nemůže. Měla by tam jet, ale neodváží se. Potřebuje se osprchovat, převléknout se. Má pocit, že si koupila čisté spodní prádlo, snad i halenku, ale nepamatuje si to. Ale přece jsem byla v tržnici, ne?

			Teď však potřebuje další čisté oblečení.

			Volali jí z ambasády.

			Na nikoho z nich nemá čas.

			Leif, Axel.

			Musí dál hledat ty lidi ze seznamu. Mluvit s Neumanem.

			Musí vyřešit vraždy.

			Rozhlíží se kolem sebe na obě strany. Je západně od Sukhumvitu, skoro až u parku Lumphini, a napadne ji, že by se mohla vyspat v parku, mezi varany a hady, pavouky a krysami velkými jako psi, i se psy, velkými jako krysy.

			Ohlédne se přes rameno.

			Zdá se, že ji nikdo nesleduje, ale jak by někdo mohl vědět, že je právě tady?

			Mobil.

			Zatraceně.

			Vypne ho.

			Nesmí se ozvat.

			Pak si zastaví mototaxík a nechá se odvézt do Thongloru a dál na Ratchadamnoen Road, kde jsou obrovské bordely. Velké jako sídliště.

			Jsou tam levné velké hotely. Nikoho nenapadne, že je právě tam.

			Musím se vyspat, říká si.
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			„Madam, madam.“

			Někdo mě volá ze světa živých.

			Potácím se v říši mrtvých a dýchám vodu, jsem voda, pára, led, z mého těla se šíří pach tlení.

			„Madam!“

			Přestaňte řvát.

			Co mi chcete?

			Malin se přinutí vyhrabat z moře hlasů, ze spánku, kašle a bublá, cítí, že jí tělo zalévá vlažná voda, kapky se jí tlačí do úst, a to ji konečně přiměje otevřít oči. Usnula ve vaně.

			„Madam!“

			Zvedne se. Vyjde z koupelny, cítí, že jí pod nohama čvachtá, a ještě víc, když stoupne na koberec.

			Krucinál.

			Musela to tady vyplavit.

			U dveří se válí prázdná lahev od whisky.

			To jsem ji vypila celou?

			Ranní světlo se prodírá mezi závěsy, modrošedě, a očím je to spíš příjemné než nepříjemné.

			„Madam!“ křičí znovu ten hlas.

			Natáhne si šaty, které si večer koupila v hotelové prodejně, ty leží suché na posteli. S kalhotkami se neobtěžuje, nazuje si mokré sandály, vyprázdní kapsy džínsů a obsah včetně mobilu vloží do sáčku, který našla ve skříni, a sáhne po pistoli.

			Kdo tam je?

			Klopýtá ke dveřím, není na nich žádná špehýrka, tak teď, Malin, pozor.

			S pistolí před sebou otevře dveře, vrhne se dopředu, otáčí zbraní na obě strany hotelové chodby, vidí dvě postavy. Muž a žena v hotelových uniformách stojí několik metrů od ní, zamíří na ně, potřese hlavou a prstem před ústy naznačí, aby byli tiše.

			Projde kolem nich.

			Když vstoupí do výtahu, ti dva stále stojí v chodbě bez pohnutí.

			Jako by tam přimrzli vystrašení k smrti.

			Malin vystoupí z výtahu, pistoli má opět na zádech za zapínáním podprsenky.

			Okamžitě couvne dozadu, chtěla by se vrhnout zpět do výtahu, ale už je pozdě.

			Hotelovou halu plní policisté v uniformách. Jsou ostražití, s vytaženými zbraněmi.

			Přišli mě sebrat?

			Co udělám?

			Ale zdá se, že si jí nikdo z nich nevšímá.

			Na vjezdu do bordelu naproti v ulici stojí vozy patrolujících policistů, těžcí ozbrojenci s neprůstřelnými vestami, helmami a zbraněmi M16. V ranním světle neklidně bliká neonový vývěsní štít se světlemodrými mořskými pannami. Růžově a žlutě pulzuje název Neptun, napsaný ozdobným písmem.

			Výjezd.

			Možná tu nejsou kvůli mně? Moje otisky přece nemají.

			Z velkých vstupních dveří nevěstince z rudého skla vycházejí mladé ženy. Spoře oblečené, se svěšenými hlavami je vedou k čekajícím autobusům.

			Na Malin se ušklíbne nějaký Číňan, stojící u dveří hotelu.

			„Illegal immigrants. Not good,“ řekne.

			Malin jde na hotelové parkoviště. Stojí tu řady motocyklů. Napadne ji: Když odtud na jednom odjedu, nikoho nenapadne, že jsem zlodějka. Kdo by něco kradl, když je tu tolik policistů?

			Třetí zleva je žlutý skútr, vypadající jako vespa, a na držátku na tašku má helmu i klíčky.

			Pomalu si helmu nasadí.

			Nikdo nekřičí.

			Majitel tu není. Jen si tu zapomněl klíčky.

			Otočí startovacím klíčem, couvne dozadu a vyrazí.

			Kam jedu? uvažuje.

			Ruce se jí silně třesou, sotva udrží řídítka.

			Musím se napít. To opravdu musím.

			Odvážím se do bytu?

			Ne.

			Teď ne. Ještě ne.

			Ale potřebovala by tam vzít peníze, co kdyby chlapec zemřel, když je nedostane?

			Malin přidá plyn, cítí, že se skútr zakymácel, a málem se srazí s protijedoucím autem, ale tělo se plní adrenalinem a ten jí uklidňuje ruce.

			Zvládneš to, Malin. Tohle zvládneš.

			Zamíří do The Varn Estate & Country Club, kde má svůj dům Peter Neuman.

			Chce se ho zeptat na spojení s Olem Tröndblomem.

			Ví, že to může být životu nebezpečné.

			Co ví o jejich obchodech?

			Závora se před ní otevře, může vjet do oblasti.

			V denním světle to tady tak nádherné není. Jsou vidět různé vady na kráse. Domy mají sešlé fasády, jejichž barva se v pruzích loupe, tráva na golfové dráze je suchá, téměř žlutá.

			Listy palem jsou roztřepené a hnědé.

			Dům Petera Neumana je prázdný, vypadá opuštěně.

			Malin několikrát zazvoní u vchodu, obejde ho a nahlíží do oken.

			Prázdné pokoje. V rozích visí pavučiny prachu, na podlaze jsou pohozené noviny.

			Bazén na zadní straně je prázdný a zdá se, že už delší dobu. Na dně na modré mozaice leží zavinutá kobra, vysušená sluncem. Musela tam sklouznout a pak se po rovných stěnách nedostala ven.

			Co tady vůbec dělám? říká si Malin při pohledu na hada.

			Pracuj s tím, co ti leží před nosem.

			Vrátí se zpět do města. Z Rama V Road přes Sukhumvit na Yaowarat. Křižuje mezi stojícími řadami vozů. Má žízeň.

			Co teď mám dělat?

			Musím ověřit jména ze seznamu. Znovu. To je to, co teď mám na práci.

			Ale sama se daleko nedostanu. Kdo mi může pomoct?

			Ten chlápek v obchůdku s telefony. Ten s těmi dredy.

			Ten zvládne víc, než jen stát u pultu. To jsem na něm viděla. Moje zkušenost mi to prozradila.

			Za pokus to stojí.

			Projede kolem Intercontinentalu, strašně zatouží vejít a u baru se pořádně opít, ale udrží se.

			Je jí jasné, že musí.

			Jinak je konec. Žádná pravda, žádná odplata. Žádné peníze Aroonovu synovi. Možná mě zavřou pro vraždy a pověsí na kůl ve vnitřním dvoře Bang Kwangu. Potom pošlou telegram Tove Forsové se sdělením, že vražedkyně policistky Malin Forsová je mrtvá.

			Tiše postaví skútr před vchodem do hotelu.

			Všude kolem je město. V ní i mimo ni. Lidé a to, co vytvořili, organismus stejně složitý jako organismus žijících bytostí. Cítí, že sama není ničím, ale současně vším. Nic nemá význam samo o sobě, ale jakou hraje roli.

			Je čas na konec i začátek.

			Začít jednat.

			Musím to zvládnout. A to teď.

			Zamíří do starého města. Teď po ránu je tu větší klid, turisté vyspávají opilost.

			Obchod ještě není otevřený.

			Na dveřích žádná cedule, Malin jede o kousek dál, zaparkuje, stáhne helmu, vloží do ní klíče. Třeba majitel dostane své vozidlo zpět.

			Naproti prodejně si u stánku vypije kávu. Nechce jít o dům dál do 7-Eleven a koupit si SangSom, aby si mohla do kávy přidat alkohol.

			S tím už je konec. Dokážu být jiná. Nikdo neví lépe, kdo jsem, než já sama.

			Kvůli Aroonovi.

			Tove.

			Pimčarn.

			Kvůli sobě samé.

			Mou jedinou šancí je zvládnout to.

			Musím to dokázat.

			Přestat naříkat na nespravedlnost osudu.

			Nesmím být sebelitující se člověk bez charakteru.

			Ty to zvládneš, Malin, ty dobře víš, co je třeba.

			Pak uvidí majitele stát přede dveřmi, jeho rozcuchané vlasy, svalnaté paže a dračí tetování, přiléhavé bílé tílko.

			Přejde ulici, křižuje mezi motorkami a automobily, otevře dveře do krámku.

			Cink.

			„Vy jste tu zas?“ poznamená muž. Usměje se a prohlíží si ji od hlavy po paty.

			„Tyhle šaty vám moc sluší.“

			„Díky.“

			Malin si přeje, aby na ni nehleděl, má pocit, že ji svléká, líže jí bradavky, jede dál přes břicho a pupek a mezi stehna, nechce ho tam mít, nepřeje si jeho lačný pohled, chtěla by se otočit a odejít.

			Ale tohle je třeba.

			A jde jen o pohledy.

			„S čím vám můžu pomoct?“

			Podá mu seznam sběračů. Nevysvětluje mu, o koho jde, jen že s nimi potřebuje mluvit a že by jí třeba mohl pomoct nalézt současnou adresu. Platí dobře.

			„Proč si myslíte, že vám ty adresy můžu najít? Copak na to vypadám?“

			„Ano.“

			„Možná bych mohl znát někoho, kdo by to dokázal.“

			„Skvělé.“

			„Já toho umím hodně,“ řekne pak. „Co kdybychom zamkli dveře a chvíli byli jen spolu, vy a já?“

			Malin se usměje. „Já jsem hodně zranitelná žena, nedělám cokoliv. Co byste chtěl za to, když se mi pokusíte najít správné adresy? Já jsem se o to snažila sama, ale vám by to šlo určitě líp.“

			„Na odměně se domluvíme potom,“ řekne muž. „Kde vás najdu?“

			„Koupím si od vás mobil s kartičkou a můžete mi zavolat na něj.“

			Teď se usměje majitel.

			„Jste na tom zřejmě hůř, než jsem tušil, že?“

			Ze skříňky vytáhne starý mobil Nokia, vloží do něj kartu.

			„Zatím vám půjčím tento. Jestli to vůbec půjde, tak to několik dní zabere.“

			Na okamžik se odmlčí a dodá:

			„Voníte ženou a nic nevoní líp.“
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			NEDĚLE ČTRNÁCTÉHO, PONDĚLÍ PATNÁCTÉHO A ÚTERÝ ŠESTNÁCTÉHO ZÁŘÍ

			Jsem špatný člověk.

			Pár dní to zabere, řekl.

			Dejte mi několik dní.

			Co budu dělat? Pátrat sama? Vydám se do města, zajedu na ambasádu, nechám je, aby mě zadrželi, ti všichni, co se za mnou honí?

			Jak tu můžu někoho najít? Zatím jsem to nezvládla.

			Malin se rozhlédne po pokoji v hotelu Royal China. Potrhané tapety se zlatými medailonky na stěnách, poznamenané cestovními taškami a podrážkami bot. Koberec poškozený od hořících cigaret, drží se tu pach po nepřetržitě kouřících Číňanech.

			Protáhne se na posteli.

			Nepatrně pootevřeným oknem sem doléhají zvuky města, současně uspávající i rušící. Cítí, že se jí svírají břišní svaly, srdce divoce buší a stoupá tep.

			Toho se neboj, Malin.

			Tohle všechno poznala už i dříve, v odvykací léčebně, kam ji tehdy poslal Sven Sjöman. První dny bez alkoholu, kdy po něm tělo strašně touží.

			I v té léčebně, kam ji odvezl Göran Möller.

			Jenomže ona to nezvládala. Jela autobusem do nejbližšího města a rovnou do první pizzerie, kde si koupila pivo. Řezané vodkou.

			Teď se chce pokusit odolat.

			Musí.

			Snaží se utišit třes sevřením pěstí a pomalu dýchat, uklidnit tělo, které nedostane svůj jed.

			Zarývá si nehty ukazováčků do bříšek palců, kouše se do jazyku, až začne krvácet, škrábe si zápěstí a strhává strupy odřenin po poutech.

			Ale bolest nepomáhá.

			Místo toho se jí dělá špatně a na toaletě zvrací žluč, má křeče, ze zešedlých očí jí tečou slzy.

			Chci spát, říká si a pevně kolem sebe obmotá prostěradlo. Chci usnout a už se nikdy nevzbudit. Kašlu na všechny. I na Aroona, na Tove, na všechny a na všechno. Nechte mě spát.

			Ale spánek nepřichází.

			Dostaví se další třes, křeče, které ji přimějí vykřiknout, sténat bolestí, kroutit se na posteli a lapat po dechu. Všechny póry těla se otevírají, potí se tolik, až se prostěradlo kolem ní stane mořem, páchnoucím mořem, potácí se na toaletu a pije špinavou vodu přímo z kohoutku, lehne si pod sprchu a nechá na sebe téct studenou vodu. Pak se namáhavě znovu zvedne, sedne si na toaletu, znovu se jí zvedne žaludek a teď zvrací vodu, kterou právě vypila.

			Musím to zvládnout.

			Asi ze mě vyjdou i střeva.

			Hodiny plynou a za oknem nastala tma, zvuky už nejsou stejné, ale pach přepáleného tuku a sušených ryb je silnější a znovu musím zvracet, ale nic už ve mně není.

			Froté osuška pode mnou už je taky mokrá.

			Znovu se položí na postel, přiloží si pistoli k hlavě. Pomalu tiskne spoušť, ale ne moc silně.

			Pistoli odloží.

			Přeje si spát.

			Ale vzdálené zvuky nákladní lodní dopravy na řece ji udržují bdělou.

			Nakonec přece jen usne.

			Zdá se jí o tom, že jako dítě běží po trávníku. Hledá něco, co tam její otec schoval, ale ví, že to nikdy nenajde. Je to nějaká událost, něco důležitého, co ji zničilo, nějaký rozhodný okamžik.

			Ten, co ji zlomil.

			Co způsobil, jaká je.

			Který vylákal chlapce na planině.

			Probudí se.

			Neví, jestli uběhla jedna nebo dvě noci.

			Znovu pije vodu z kohoutku. Teď už to žaludek zvládne. Ruce se jí pořád třesou, ale nohy už ne, zvedne se z postele, nebo snad spala na propáleném koberci, dojde k oknu a hledí na nízké domy čínské čtvrti, prázdné tmavé uličky.

			Jen několik kilometrů odtud našli tebe, Aroone, s pasovou fotografií ženy přilepenou k tvému obličeji.

			Proč, Aroone?

			Čao Praja o kus dál. Řeka je tam široká a na jižním břehu Malin vidí pozlacené kopule chrámů, zářící ve světle hvězd.

			Znovu si lehne do postele. Zahledí se do stropu, snaží se udržet ruce v klidu, ale znovu ji přepadne nesnesitelná žízeň. Oblékne si šaty, obuje sandály, vezme si pistoli a stiskne kliku pokoje, ale v pohybu se zastaví.

			Ne.

			Jsem špatný člověk, ale ještě jsem nedopadla na úplné dno.

			Podaří se jí usnout, a když se zase probudí, je za oknem světlo. Město už není rozespalé, ale plné života. Znovu se osprchuje a hledá ve svém těle klid, ale ten tam není, ještě ne.

			Má hlad a přinesou jí do pokoje snídani. Nedělají to rádi, ale dá Číňance pět set bahtů za tu obtíž. Nají se a po snídani se chvíli cítí lépe, ale pak se jí znovu udělá špatně, třese se, nemůže dýchat a srdce jí div nevyskočí z těla jako rudé signální světlo.

			Jídlo se jí zvedá zpátky do krku, páchnoucí kousky mokrých toustů.

			Muž z obchodu dosud nezavolal.

			Na ambasádu nevolá. Neodvažuje se. Z několika důvodů.

			Tohle je něco, čím musí projít sama. Křečemi, šumem v uších, dvojím viděním, kvůli němuž se jí zdá, že se popelník na stolku vznáší ve vzduchu.

			V hlavě se jí ale rozjasňuje.

			I když pomalu.

			Uklízečka zaklepe na dveře. „Go away. No cleaning needed.“

			Na kliku zvenku zavěsí ceduli Nerušit.

			Znovu zamkne dveře.

			Dejte mi ještě den, noc.

			Mobil je mimo pokrytí G3. Žádné wifi. Přála by si, aby tu měla svůj počítač, aby si mohla přečíst švédské večerníky a Bangkok Post. Aby zjistila, jestli ji odhalili, jestli ji pronásledují, podezřívají. Z trojnásobné vraždy i proto, že si v nejosamělejších chvílích života kupovala lásku. Ale do hajzlu se vším. Co se má stát, to se stane.

			Zatím mi ještě nezavolal.

			Ani nevím, jestli na tom opravdu pracuje.

			Ale snad ano, protože všichni tady mají rádi peníze.

			Zase má hlad.

			Přinesou jí nahoru těstoviny v kuřecím vývaru. Zaklepali, ceduli na dveřích nevzali na vědomí.

			Nají se a jídlo jí zůstane v žaludku, a když po půlnoci usne, ruce se jí už netřesou a zdá se jí, že tělo postrádá svůj jed už o trochu méně. Ani ve snu nevyběhne z pokoje do 7-Eleven pro lahev rumu SangSom, ani ve snu nevyprázdní lahev alkoholu přímo do stoky, kterou se stala.

			Když se probudí, osprchuje se a navlékne si vlhké šaty, vyčistí si pistoli a současně pije kávu, kterou si mohla sama připravit, protože ve skříni našla kávovar. Nečekaný luxus.

			Nepijí snad Číňané jen čaj?

			Brzy odtud půjdu.

			Možná to už bude naposled, co odejdu z hotelového pokoje.

			Lehne si zpátky na postel. Čeká. Krev se jí nevaří, kypí. Touží po pivu, jediném drinku, panáku s tequilou, ale teď dokáže touhu potlačit, znovu si boří nehty ukazováčků do bříšek palců, až jí teče krev. Osuší si ji do prostěradla, bude to rudá památka na ni.

			Tove.

			Vytáhne si nový mobil.

			Musí s ní mluvit.

			A když zazvoní, Tove mobil zvedne.

			„To jsi ty, maminko? Ty máš nové číslo?“

			„Ano.“

			„Tady je noc. Probudilas mě.“

			Tove však nezní rozzlobeně. Vlastně nezní nijak, a Malin má pocit, že se jí svírá hrudník, cítí intenzivní žal a šeptá:

			„Jsem strašně ráda, že slyším tvůj hlas. Tady je časné ráno.“

			„Klidně si můžeme povídat, jestli máš chuť.“

			„Vlastně nevím, proč ti volám.“

			„To je dobře, žes zavolala.“

			„Skutečně to je dobře?“

			„Přece se nebudeme hádat?“

			„Nenávidíš mě?“

			Ve sluchátku je ticho, je slyšet jen Tovin hluboký dech.

			„Je mi tě líto, maminko.“

			To nechci, má chuť Malin zakřičet, nechci, aby ses nade mnou tyčila ze své vysoké školy a cítila nade mnou lítost.

			Jsem přece, krucinál, tvoje matka.

			„Je mi teď líp. Přestala jsem pít.“

			„Skvělé.“

			Malin se posadí na posteli, natáhne se po hrnku a dopije poslední kapky studené kávy.

			„Pracuješ na těch případech, jak jsem o tom četla v novinách? O ženě s odříznutým obličejem a o tom mladém Thajci?“

			Aroon.

			Ruce se jí znovu roztřesou.

			Strachem a zlobou.

			„Ano. Tys zahlédla moje jméno v novinách?“

			„Někde jsem to zahlédla. Copak ty noviny nečteš?“

			„Ano, ale něco můžu přehlédnout.“

			„To se ti přece nikdy v práci nestává, ne?“

			Malin vidí, jak se sluneční paprsky odrážejí od pistole.

			„Takže mezi námi je všechno v pořádku?“

			„Co bychom z toho měly, kdybychom se hádaly, nemyslíš?“ poznamená Tove.

			Malin mlčí.

			Poslouchá dech své dcery na druhém konci spojení, tisíce kilometrů od ní, snaží si připomenout dech své malé holčičky, sladkou jemnou vůni.

			„Jenom tu něco dokončím,“ řekne Malin. „Pak se vrátím domů.“

			„Přece jsi tam měla být nejmíň půl roku?“

			„Přijedu dřív.“

			Tove se neptá proč.

			„Brzy se uvidíme,“ rozloučí se Malin a o minutu později mobil vypne, jen co si s Tove řeknou, že se milují. Postaví se k oknu, nechá na sebe svítit slunce, je horko a právě tady na ni nikdo nemůže, tady a teď je bezpečná a klidná.

			Vtom se ozve mobil.

			Volá on.

			Zřejmě někam se seznamem došel.

			Proč by jinak volal?
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			Maminka.

			Jak bych jí mohla neodpustit?

			Dokážu jí někdy odpustit?

			Ve svém nejhlubším nitru?

			V bytě na Abrahamově vršku je ticho, tma a zima. Zkoušku z makroekonomie má Tove za sebou a myslí na matku. Jak je daleko, a přesto tak blízko, když spolu mluví.

			V jejím hlase zněla touha, stesk i láska. Je jako dítě a já jsem příliš často musela být jejím rodičem.

			Tove si přitiskne deku k tělu.

			Matka byla podle hlasu střízlivá.

			Jako by před sebou měla něco hodně důležitého. Možná i nebezpečného, ale to ona zvládne, vždycky všechno zvládne. Jistě to tak je, že?

			Přeji si, aby matka v životě našla skutečnou lásku. A najednou ji napadne, že vlastně o lásce vůbec nic neví, jaký tvar a podobu na sebe může vzít.

			Jednu věc ale přece jen ví. Že za všemi tvrdými slovy a černými stíny, za útěky a hanbou je něco, co nic na světě nemůže zničit.

			Láska.

			Miluje matku.

			A matka miluje ji.
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			Malin se odhlásí z hotelu, zajde do starého města, koupí si nové spodní prádlo a šaty s tenkými ramínky. Převlékne se ve zkušební kabince, pistoli pečlivě umístí za pásek podprsenky, staré oblečení vyhodí a zamíří do obchůdku.

			Když vejde, majitel stojí za pultem.

			Usmívá se.

			Vlasy si vyčesal do ohonu, má bílé tílko a džínsy mu visí pod pasem.

			Jde k němu.

			„Volal jste mi. Co pro mě máte?“

			Do telefonu jí nic říct nechtěl.

			„Půjdeme dozadu.“

			Obejde pult, projde kolem ní, zamkne dveře a otočí na nich cedulku s otvírací dobou.

			„Pojďte.“

			Když jde podruhé kolem ní, přejede jí dlaní po zadku, a ona má chuť ho přes ruku seknout, vrazit mu facku, zakřičet na něho, aby na ni nesahal, ale teď ho potřebuje. Potřebuje to, co on snad má, a tak musí udržet klid.

			Pistoli má na zádech.

			Napadne ji, jestli o ní ví.

			Jde za ním do zadní místnosti.

			Muž se usadí na židli před psacím stolem, hrabe se v papírech, několik jich odstrčí, aby jí udělal místo, a poplácá dlaní na volnou plochu.

			„Posaďte se sem.“

			„Já postojím.“

			„Sedněte si.“

			„Máte pro mě něco?“

			„Posaďte se a uvidíme.“

			Posadí se a stáhne si šaty přes kolena, nejvíc jak to jde.

			Přijede na kancelářské židli až k ní a položí jí dlaně na lýtka, hledí nahoru na ni, na její prsa, a ona by mu nejraději škubla za vlasy a hlavou praštila do stolu.

			„Co máte?“ zašeptá.

			„Mám pro vás pár jistých adres. Jiné než ty, které jste měla předtím. Jinými slovy mám přesně to, co potřebujete.“

			Jede dlaněmi po jejích nohou pomalu nahoru. Sevře je.

			Malin dýchá pomalu a hluboce, snaží se udržet kontrolu, ať se stane, co se stane.

			„Vím, že máte pistoli,“ řekne jí. „To mě neděsí, naopak.“

			„Tak jaké máte informace?“

			Dlaněmi jede k jejímu rozkroku, zvedne jí sukni. A ruce na její kůži jsou mastné, pohybují se nahoru, ke mně, do mě.

			Nakloní se k ní, stáhne ramínka, vsune ruku za její podprsenku a líže jí krk, mačká prsa, a ona ho to nechá dělat, musí mu to dovolit. Protože jak jinak by dostala informaci, kterou potřebuje?

			I když by si přála jen jediné, vytáhnout pistoli a namířit ji na jeho hlavu.

			„Kolik stojí ty informace?“ zašeptá.

			„Peníze nechci.“

			„Můžu vám zaplatit.“

			Štípe jí do bradavek, tvrdě, málem vykřikne bolestí, ale místo toho řekne:

			„Dám vám padesát tisíc bahtů.“

			To je všechno, co tu mám.

			„Nechci vaše peníze, chci vás.“

			„To nemůžete mít.“

			„V tom případě nedostanete to, co mám já.“

			Cítí na krku jeho dech, špičku jazyka, vidí jeho rozmazané dračí tetování.

			Sem, ale dál už ne.

			Rychle se mu vykroutí, sáhne rukou na záda a vmžiku vytáhne pistoli.

			Tiskne ji k jeho čelu, až kňučí bolestí.

			„Co pro mě máte?“ šeptá.

			„Jste šílená.“

			„Vy si myslíte, že jsem děvka?“

			Prst tiskne ještě silněji na spoušť.

			„Dejte mi, co máte.“

			Třese se mu ruka, když jí přistrčí papír.

			„Tady. Tady je všechno, co potřebujete.“

			Malin sáhne po papíru.

			Couvá, aniž na něho přestane mířit.

			List papíru. Jména.

			Dá jí i mobil.

			„Jak jste to zjistil?“ zeptá se.

			Rychle jí odpoví.

			„Mám jednoho známého soukromého detektiva a byl mi něco dlužný. Dejte pryč tu pistoli.“

			„To byste si přál, že?“

			„Vím, co si přejí takové jako vy.“

			Hodí na zem tři tisíce bahtů.

			„Vypadněte!“ křikne na ni. Hledí na ni stejně, jako by se díval na prostitutku kdekoliv na ulici.
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			Touží jít domů, pod sprchu, vydrbat se do čista, smýt z těla jeho pot a pach.

			Přeje si vejít do baru a pít.

			Místo toho se posadí v kavárně.

			Na seznamu jsou čtyři jména.

			Čtyři adresy.

			Žádná z nich jí nic neříká. Ale musí tam zajet, vyptat se lidí, kteří tam budou, na Anniku Skoglundovou a posoudit, jestli ji odpovědi někam dovedou, nebo povedou jen do tmy.

			Do kavárny vejde bílý muž v khaki kalhotách a bílé košili s krátkými rukávy. Má pěšinku na stranu, řídké vousy a pilotní tmavé brýle. Vypadá jako agent CIA a Malin napadne, jestli tu nehledá právě ji.

			Ale muž si jen koupí kávu a odejde.

			Adresy jsou rozházené po celém Bangkoku.

			Vezme si taxík?

			Najme si motorku?

			Nebo si ještě jednu ukradne?

			Teď jsem střízlivá, udržím řídítka, můžu přežít šílenou dopravu tak dlouho, jak budu potřebovat.

			O půl hodiny později sedí na motorce a míří na západ do uliček za nábřežím. Půjčila si ji v Khao San Road, kde je hodně jednoduché uskutečnit sen o projížďkách Bangkokem na motorce.

			Jede opatrně, teď se nesmí zranit.

			Jízda jí projasní hlavu, tělo i srdce.

			Co tam najdu?

			Blíží se k první adrese.

			Je to opuštěný pozemek dvacet kilometrů od čínské čtvrti, kde už městská zástavba řídne a převládají rýžová pole a džungle.

			Na poli poblíž zahlédne venkovana s buvolem v ohlávce a pokusí se ho zeptat na jméno ze seznamu, kde by našla majitele polí, ale muž se jen usměje a jde dál k bažině, kde zřejmě pěstuje rýži.

			Nasedne na motorku a jede na druhou adresu ze seznamu, na sever. Deset kilometrů od krámku na starém městě.

			Nejraději by jela za tím mizerou.

			Žádala na něm odpověď. Ta listina je jen blábol.

			Ale jede dál. Nemá nic víc než jména na seznamu. Projíždí nějakou vesnicí, připadá jí, že v zrcátku vidí černý mercedes, přidá plyn, ale za okamžik vůz zmizí.

			Ten chlap mě podvedl. Nebo ten, co mu seznam přinesl.

			Možná něco mají a chtěli to na mě nastražit, možná mohou vystopovat mobil, který jsem si koupila, třeba chtějí, abych je k někomu dovedla a mohli ho pak zabít spolu se mnou.

			Vítr mi teple vane do tváře.

			Čistí mi myšlenky.

			Kdyby mi chtěli ublížit, tak už mě přece mohli zabít?

			Kdo to je? Vrah může být stejně dobře muž jako žena, nebo je jich víc.

			Policista?

			Projíždí kolem velké chemické továrny. Celá krajina kolem dokola páchne a malý potok podél silnice pění do růžova. Syčí zlobou.

			Druhá adresa je fotbalové hřiště.

			Děti ve školních uniformách běhají v hloučcích sem a tam po spálené trávě, honí míč, ale opravdová hra to není.

			Sedne na motocykl.

			Tiše. Čeká. Snaží se ovládnout rostoucí vztek a také žízeň. Ta je tu vždycky. Napije se vody. Pije velké doušky studené vody.

			Pak zamíří na třetí adresu. Je to ulice jen několik málo kilometrů od letiště Don Mueang. Tu oblast zná.

			New Century Paradise.

			Je to uzavřená komunita s velkými vznešenými vilami, na něž viděla reklamu na billboardech, když jela vlakem.

			Strážný u vjezdu do New Century Paradise zavolá na adresu, kterou Malin dostala.

			Trefa.

			O pár kilometrů dál duní dálnice a slyší řev motorů obrovských letadel, která míří k jasné obloze. Hledí na tu nádheru. Zářivé bílé zdi, vysoká vrata z lakovaného teakového dřeva, vodotrysky, palmy, kapradiny s upravenými korunami.

			„Mr. Sarkhorn vás přijme. Jeďte dál, pustí vás dovnitř.“

			Strážný jí otevře bránu, a když kolem něj projíždí, ukloní se jí. Za ní se znovu svět uzavře. Jede kolem zděných plotů a představuje si za nimi neviditelné vily. Tisíce čtverečních metrů velké, moře podlah, stěn a střech, pokojů pro služebnictvo a zahradníky a bůhví, co všechno boháči potřebují.

			Zastaví se před správným číslem.

			Cítí, že se jí útroby svírají pochybnostmi.

			Nejraději by se otočila.

			Nejdu právě do nějaké léčky? Měla bych odjet. Proč by mě k sobě pouštěl? Je to nějaký zbohatlík, který se pomstil Annice Skoglundové a zabil i tebe, Aroone, jen proto, že jsi s ní měl něco společného?

			Klid, Malin.

			Vypne motor, postaví motocykl na stojan a jde k telefonu u gigantických černých vrat, podobajících se obrovskému chřtánu v bílé zdi.

			Stiskne zvonek, vidí sama sebe v malé obrazovce, pomyslí si, že vypadá dobře, jsem v pořádku, tohle dopadne dobře, tady žádná monstra nejsou. Vrata vedle ní se otevřou, těžké dvojité dveře kloužou na kolejích nahoru. Malin pohlédne do zahrady a vidí něco, co dosud nikdy nespatřila.
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			Padesát černožlutých hadů líně leží na betonové podlaze velké klece s hustým mřížovím, další visí na malých listnatých stromech, jiní na tyčích, pomalu se pohybují, hladově se kolem sebe obtáčejí.

			Klec má snad pětkrát pět metrů, na výšku dva, a stojí na pečlivě upraveném trávníku, z poloviny ve stínu velkého fíkovníku banyánu, jehož koruna láká vítr a chvíli si s ním pohrává, než ho pustí dál.

			Malin se zdá, že ji hadi provázejí pohledem.

			Je něčím, co se hýbe.

			Klec je jistě spolehlivá, říká si, ale přesto pospíší ke dveřím domu.

			Dál od hadů.

			Obrovská vila je vystavěna v tradičním thajském stylu, oddělené části jsou z teakového dřeva, přesahující bílé a pozlacené stříšky se vlní nad sloupy.

			Otevře jí žena v černém a bílém oblečení, uniformě domácích pomocnic západního světa, a zve ji dovnitř, aby nestála na slunci.

			„Vítám vás. Mr. Sarkhorn vás očekává.“

			Jak může vědět, kdo jsem?

			Malin se ukloní služebné, ona jí.

			Vede ji temnou halou se dvěma ohromnými keramickými sochami koňů a dál třemi přilehlými salony s elegantním vyřezávaným sedacím nábytkem s měkkými polštáři, povlečenými drahocenným hedvábím v růžové a rudé.

			Pak přejdou vnitřní dvůr s fontánou a malými přítoky a procházejí velkou bránou, za kterou Malin zahlédne bazén. Nakonec dojdou k domu, který zřejmě leží v samém centru budov a zahrad.

			Služebná ji gestem pozve k lavičce ve stínu pod zeleným papírovým slunečníkem.

			Tenhle pan Sarkhorn, dříve podvedený sběrač lesních plodů, se za těch dvanáct let, které uplynuly od jeho pobytu ve Švédsku, dostal hodně daleko.

			A čeká mě.

			Majitel obchůdku s ním musel mluvit. Může to být takhle?

			Zaslechne za sebou dokonalou angličtinu.

			„S čím vám můžu pomoct, madam?“

			Otočí se.

			Thajec přibližně jejího věku, malý a podsaditý, je oblečen v tunice dlouhé až po kotníky, ušité z modrého hedvábí.

			„Vím, kdo jste,“ řekne. „Já jsem Sarkhorn,“ pokračuje a hluboce se jí pokloní.

			„Já jsem Malin Forsová,“ odpoví, ale nikdy v životě neměla silnější pocit, že nechápe, co se tu děje.

			Zavede ji do hloubi domu. Na lesklé lakované podlaze stojí psací stůl.

			Na každé straně jedna židle a Mr. Sarkhorn jí vybídne, aby se posadila.

			Sedne si.

			Pistole ji dře na zádech. Mr. Sarkhorn se posadí proti ní a jeho kulatá tvář pomalu tuhne.

			„Jak vám můžu pomoct?“ ptá se znovu a jeho oči zčernají. „Když jsem si přečetl o smrti Anniky Skoglundové, bylo mi jasné, že za mnou někdo dřív nebo později přijde. Musím se ale přiznat, že mě překvapuje, že jste to právě vy.“

			Jako bychom se už dávno znali, napadá Malin. Měla bych ho snad znát?

			„Podvedla mě, když jsem jel do Švédska na sběr lesních plodů. Ale současně to pro mě bylo veliké poučení. Nikdy se nevzdat, nikdy se na nikoho nespoléhat, vidět možnosti i tam, kde jiní vidí jen překážky.“

			Káže jako mnich, napadne Malin.

			„Přivezl jsem si odtamtud sobí paroží, mleté, které jsem tady prodal Číňanům. Místo abych se vrátil s ostudou, jsem tu rozjel obchody.“

			„Jakého druhu?“

			Žádná odpověď.

			Mr. Sarkhorn se kouše do spodního rtu.

			„Nemám nic společného ani s její smrtí, ani se smrtí toho mladého muže. Já jsem se na Anniku Skoglundovou nezlobil. Ale možná ti ostatní ano.“

			Na chvíli se odmlčí.

			„A taky nemám nic společného s vraždou policejní komisařky.“

			Něco mi chce říct, napadne Malin. Zdá se jí, že slyší, jak se hadi venku na zahradě plazí.

			Mr. Sarkhorn potřese hlavou.

			„Mají hlad. Stejně jako já. Kdybych jim nedal potravu, začali by se brzy požírat navzájem.“

			„Mohl byste mi pomoct? Mám seznam sběračů, které Annika Skoglundová podvedla. Je to moje jediná stopa, která by snad mohla někam vést.“

			„Můžu ji vidět?“

			Malin vytáhne seznam a položí ho na stůl před muže.

			Rychle ho proběhne očima.

			„Na to čtvrté jméno se vykašlete,“ poznamená, „pokud jste tam už nebyla. Dám vám jiné jméno a adresu.“

			Ze zásuvky vytáhne tužku a něco naškrábne na papír.

			„S tímto mužem jsme byli ve Švédsku společně. Popovídejte si s ním. Možná má pádnější důvod se zlobit než já.“

			„Díky.“

			To jméno Malin nikdy neviděla. Maoley, adresa Klong Toey.

			Pak se zhluboka nadechne a vymáčkne ze sebe otázku:

			„Kde jste byl v noci z neděle na pondělí?“

			Muž se usměje.

			„Přejeme si toho spoustu vědět, ale máločemu rozumíme.“

			Malin by mu chtěla odseknout, aby jí prostě jen odpověděl, ale nedokáže se rozčílit.

			Místo toho se zeptá:

			„Proč mi pomáháte?“

			Mr. Sarkhorn teď nezaváhá.

			„Kdysi jsem se znal s Pimčarn. V Pattayi. Hodně mi tam pomohla. Právě proto si pak mohla dovolit koupit svůj byt. Ale můj dluh je ještě větší. Pokud jste se dopracovala až ke mně, jste ta správná osoba, abyste našla jejího vraha. Třeba to jméno, které jsem vám dal, může pomoct.“

			Ráda by se ho zeptala, jakou službu mu Pimčarn prokázala, ale nechá to být. Pomyslí si: Ať to na věky odpočívá s tebou, moje přítelkyně.
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			Dům leží poblíž letiště Don Mueang, jen několik kilometrů od místa, kde bydlí Aroonova rodina, na širší ulici, stovky metrů od dunící dálnice.

			Stěny domu pokrývají růžové eternitové tašky a střecha je natřená sytě modrou barvou. Zdá se, že tu jsou čtyři byty. Přímo vpředu je schodiště, vedoucí do venkovní chodby.

			Malin vyjde nahoru a zaklepe na dveře.

			Co tady můžu čekat?

			Rychlé kroky za dveřmi.

			Od benzinové pumpy na druhé straně ulice páchne benzin až sem a strašný smrad se šíří i z nákladního auta vezoucího durian, které právě zaparkovalo na kraji ulice.

			Otevřou se dveře.

			Za nimi stojí starší šedovlasá žena se zapadlýma očima. Růžové tílko jí visí na plochých prsou a oblečená je do červených kalhot na thajský box z lesklého polyesteru.

			Hledí na Malin.

			V očích však nemá nejmenší údiv. Malin se jí představí a zeptá se, jestli by mohla mluvit s Maoleyem.

			Žena potřese hlavou.

			„Můžu jít dovnitř?“

			Rozumí anglicky?

			„Jistě,“ odpoví žena a Malin vstoupí přímo do obývacího pokoje. Je tu gauč s květinovým vzorem a v jednom rohu stojí televize, kde se právě psychedelicky pomalované studio plní mladými lidmi v nastříkaných overalech.

			Žena se posadí na gauč a nechá tělo těžce padnout dozadu.

			„Snad víte, že je už dávno mrtvý,“ řekne.

			„Ne. Omlouvám se.“

			O tom jí Mr. Sarkhorn neřekl, i když to jistě věděl.

			„Neomlouvejte se. Sám si vzal život, když už ho to na světě netěšilo.“

			„To byl váš syn?“

			Žena přikývne.

			„Byl ve Švédsku, že? Na sběru lesních plodů.“

			„Ano.“

			„A domů se vrátil bez peněz?“

			„Proč se teď na to ptáte?“

			Malin postoupí do pokoje, na stěně vidí králův portrét, monarchu v brýlích s kovovými obroučkami a ve žluté košili.

			„Snažím se najít ty, co podvodně nalákali zdejší lidi do Švédska.“

			Žena si zívne.

			„Ale to se stalo už před víc než deseti lety.“

			„Vzal si život poté, co se vrátil ze Švédska?“

			„Styděl se. Řekl, že peníze změní náš život, ale zbyla mu jen ostuda.“

			Malin nahlédne do malé kuchyně. Výlevka, plynový vařič, malá police. Na ní stojí rodinný portrét, mladý muž, žena a syn. Další fotografie chlapce, teď už staršího, samotného, stojícího se zmateným pohledem pod palmou.

			„Nechali se vyfotografovat, než odjel do Švédska.“

			„Váš vnuk je moc hezký. To je on i na tom druhém obrázku?“

			Žena neodpoví.

			Chlapci na portrétu nemohlo být víc než čtrnáct let, ale Malin má i tak pocit, že ho poznává, možná se podobá Aroonovi?

			Někomu jinému?

			Snad z jejích snů?

			„A co jeho žena? Kde je vaše snacha?“

			„Když si vzal život, tak od nás odjela. Řekla, že bude sloužit v Hongkongu. Ale nikdy jsme už o ní neslyšeli.“

			Jako by její vyprávění prýštilo přímo ze stěn. Jako by se tu drželo příliš dlouho, a teď musí odplout, najít jinou cestu, stát se částí jiného příběhu.

			„Postarali jsme se o sebe sami.“

			Malin obejde pohovku, nahlédne do maličké ložnice. Na zemi leží matrace pokrytá oranžovým sarongem. Na maličkém oltáři hoří svíce a vedle ní leží zčernalé plátky banánu. Pár šněrovacích bot od uniformy, fotografie muže, který spáchal sebevraždu kvůli ostudě, že se nechal podvodně vylákat do Švédska.

			„Váš syn byl u milice?“

			„Byl policista, ale u policie skončil, když chtěl jet do Švédska. Aby si vydělal víc peněz. Chtěl si koupit auto.“

			Malin cítí, že jí hlavou víří myšlenky. Má to přece jen nakonec něco společného s policií, a jak to všechno v takovém případě spolu souvisí? Kdo prohlížel Pimčarnin počítač?

			„Zlobil se na tu ženu, která ho vylákala do Švédska?“

			„To nebyla žena. Byl to Thajec, ale teď už je mrtvý. Styděl se. To je celé.“

			Takže Annika Skoglundová měla mezi sebou a Thajci prostředníka, říká si Malin.

			Tak je to jistě nejjednodušší a nejjistější.

			„A kde je teď váš vnuk? Ten z fotografie v kuchyni. Teď už je jistě dospělý. Kde bych ho našla?“

			„Je v armádě,“ odpoví žena. „Na jihu. Bojuje tam s teroristy.“

			Je to pravda? Zorničky se jí trochu stáhly, ale zdá se, že věří tomu, co říká.

			Když Malin vychází z bytu, nákladní auto s durianem dosud stojí u cesty.

			Vzduch je zamořený zápachem, ale Thajci se tím nedají rušit, stojí všude kolem a krájejí si ovoce, jedí s velkou chutí.

			Sama ho ještě nikdy nejedla a cítí, že se jí žaludek stahuje hladem a žízní.

			Jde k vozu a koupí si zelené ovoce od muže na korbě. Jeden z Thajců jí půjčí nůž a ukáže jí, jak má ovoce nakrájet na kusy. Pak se posadí na bílou betonovou lavičku ve stínu slunečníku s reklamou na pivo Singha, jí a hledí k domu, na malé parkoviště před ním i na benzinovou pumpu naproti. Dívá se na projíždějící auta a motorky, na žlutý náklaďáček tuk-tuk.

			Před pumpu zajede policejní auto.

			Tónovaná skla.

			Její první instinkt ji nabádá, aby zmizela, ale zůstane sedět. Přikrčí se a dojí ovoce, snaží se, aby ji za Thajci nebylo vidět.

			Zaměstnanec pumpy natankuje plnou nádrž. Pak se vůz rozjede a Malin si nejdříve myslí, že bude pokračovat k dálnici, ale on místo toho odbočí na parkoviště před domem a zastaví tam.

			Malin se sehne.

			Nechce, aby ji bylo vidět, a doufá, že je teď neviditelná, skrytá za hodujícími muži.

			Dveře u řidiče se otevřou.

			Vystoupí vysoký mladý muž se stříbrnými pilotními brýlemi se speciálními skly a Malin cítí, že se jí stahuje žaludek, všechny svaly v těle svírá křeč a oči jí nepřetržitě mrkají.

			Je to on.

			Co tady dělá?

			Čoi San.

			Pimčarnin asistent, ten krásný mladý policista s přátelským chováním, ten, který ji zadržel kvůli výslechu, ochromil ji elektrickou zbraní a nasadil jí pouta. Teď míří po schodech nahoru do bytu staré ženy.

			Nezvoní.

			Místo toho vsune do zámku klíč, otevře a zmizí v bytě.

			Malininy myšlenky víří, za okamžik se jí vyjasní.

			Chlapec na fotografii.

			Je to on. Proto se mi zdál povědomý. A ta stará žena jí samozřejmě lhala. Její vnuk není voják a nebojuje na jihu. Je to policista, stejně jako byl jeho otec. Tady v Bangkoku.

			Jeho otec si vzal život, protože ho Annika Skoglundová podvedla. Tady je motiv. Pomsta. Napravit čest rodiny.

			Ale proč Aroon?

			A Pimčarn?

			Nesmí mě tu zahlédnout.

			Malin se rozhodne, že tu počká.

			Za čtvrt hodiny vyjde Čoi San ven. V ruce nese dva sáčky se zeleným kari.

			Zastaví se na malé venkovní chodbě a rozhlédne se na obě strany. Malin se přikrčí a doufá, že ji nezahlédl. Ale co jestli přece jen ano?

			Srdce se jí divoce rozbuší.

			Nejraději by utíkala k motocyklu.

			Čoi San se posadí do služebního vozu a pomalu vyjede z parkoviště směrem k dálnici.

			Malin by ho chtěla sledovat, konfrontovat ho. Ale co by bylo pak?

			Nemá žádné důkazy, že se do něčeho zapletl. A už vůbec ne, že někoho zavraždil.

			Jistě mě sledoval právě on. Chtěl vědět, co dělám, kam jsem došla ve svém pátrání. A určitě to byl on, kdo mi ukradl pistoli. Věděl, že by se mu mohla hodit. Když se chtěl zbavit Pimčarn, bylo nasnadě obrátit podezření ke mně. Možná že i ona se příliš přiblížila osobám ze seznamu sběračů.

			Ale proč by vraždil Aroona?

			Najednou všechno pochopí. Čoi San mě hledá, aby mě mohl zavraždit. Zřejmě si přeje zadržet vraha policistky, a až budu mrtvá, spojí mě s vraždou Pimčarn pomocí mých otisků prstů.

			Musím mít plán, říká si Malin a zvedne se. Zbytky ovoce odhodí do odpadkového koše a vejde do benzinky. V rohu tam mají počítač, na kterém si člověk může za poplatek koupit internetové připojení.

			Má tam dopis od Zekeho.

			Otevře ho a současně koutkem oka sleduje, že nákladní vůz s durianem opouští místo.

			E-mail začíná: Ahoj, proč mi nebereš telefon? Dělám si starost.

			Dál mluví o Annice Skoglundové.

			Zřejmě připravovala další podvodnou akci. Thajská žena v Luleå měla potvrdit kontakty ve Švédsku a své krajany ujistit, že je všechno v pořádku.

			Nepíše nic o tom, jak to zjistil. Ale zřejmě jde tam doma o běžnou policejní práci. Telefonní hovor, který vede k dalšímu, a ten nakonec k nějakému důležitému zjištění.

			Ale jak to, že jsem nic o tom nezahlédla v Anničině mobilu?

			Asi to není tak divné.

			Jistě měla několik mobilů a své různé projekty držela odděleně.

			Žena v Luleå zmínila svůj kontakt v Thajsku, mladého muže, ale měla na něho jen e-mailovou adresu.

			Adresa stojí na konci e-mailu, a když ji Malin zahlédne, zamrzne v pohybu.

			aroon.kittorawat2@gmail.com

			Takže on a Annika Skoglundová měli spolu obchody.

			Proto měla jeho adresu ve svém mobilu.

			Ne kvůli tomu, že by byl jedním z jejích milenců.

			Tím se taky vysvětluje, proč jsem neviděla žádné jejich fotky při sexu.

			Byl on jejím prostředníkem pro Thajce v nově připravovaném podvodu se sběrači lesních plodů?

			Věděl v takovém případě, že je to podvodnice? Jistě ano. Jak by to mohl nevědět? Doufám, že ti dobře platila, tak dobře, aby to stačilo na synovu operaci. Ale jistě podvedla i tebe.

			Musím jim dát ty peníze co nejdříve. Snad ještě není pozdě.

			Musel jsi zaplatit životem za to, že ses zamíchal do jejích podvodů?

			Proč?

			Někým, kdo včas zjistil, že mají být podvedeni? Chtěl Čoi San zastavit další podvody? Zabránit, aby i další lidé byli podvedeni stejně jako jeho otec? Aby napravil jeho čest?

			Musí to být právě takhle. Proč by měl jinak Aroon na tváři fotku z jejího pasu?

			Potřebuji odpověď, říká si Malin.

			Ale kdo mi ji poskytne?

			Před očima se jí zjeví lahev tequily a vnitřní hlas jí šeptá:

			Já ti můžu poskytnout všechny odpovědi, které potřebuješ.

			Ne.

			Jen já sama.

			Jen já.

			On je policista.

			Mají mou zbraň.

			Která je možná dovede ke mně. Kterou mě spojí s vraždou, jakmile mě najde.

			Možná že už to policejní šéf Kamnan Kritai ví, kontaktoval ambasádu a získal tam mé otisky?

			Musím to zvládnout.

			Jinak jsem ztracená.

			A zařídit to můžu jen já.

			Nahlas vykřikne: „Jen já, jen já, jen já,“ a Thajci, kteří jsou kolem ní v krámku benzinky, si říkají, že je bláznivá, posedlá zlými duchy, kteří z ní vykřikují nepochopitelná slova.
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			Malin si sedne na motorku. Ví, kam jede.

			Je to odtud jen několik kilometrů k domu, v němž bydlel Aroon a kde dosud bydlí jeho žena a syn.

			Manakhorn.

			Třeba se od ní dozví víc.

			Vyjede ze stále houstnoucího dopravního provozu, odbočí pod dálnici, ale jede příliš vysokou rychlostí a příliš blízko okrajům silnice a betonovým zarážkám. Hledí jen dopředu a ani nepostřehne policejní vůz, který parkuje v boční ulici a který vyrazí, jakmile ji řidič zahlédne projet kolem.

			Vůbec si nevšimne, že ji zdálky sleduje.

			O deset minut později Malin zaparkuje kousek od Aroonova domu. Pomalu se k němu blíží, rozhlíží se kolem, ale nic podezřelého nevidí.

			Veranda je prázdná, dům vypadá opuštěně.

			V každém případě tu není ani jeho matka, ani žena a dítě. Malin vejde na zahrádku a vystoupí na verandu, a nožem, který najde ležet na stole, si otevře zámek dveří. Vejde dovnitř a opatrně za sebou zavře.

			Co tu hledám?

			Počítač? Papíry? Nějaké souvislosti?

			Něco o podvodech se sběrači.

			Cokoliv.

			Malin vejde do ložnice s dvojitou postelí.

			Tady spal Aroon se svou ženou.

			Nasává jeho vůni, ale žádná tu už není. Je pryč, navždy zmizela.

			Na psacím stolku stojí připojený notebook. Zřejmě Aroonovův počítač, který se už vrátil z opravy.

			Otevře ho.

			Napíše slovo „plody“.

			Nic.

			Zkusí „Švédsko“.

			Trefa.

			Švédská cesta, uchazeči.

			Švédská cesta, plánování.

			Švédské lesy, sběr.

			Otevře dokument „Plánování“ a čte slova napsaná chybnou lámanou angličtinou. Obsah je jasný. Annika Skoglundová chystala další cestu sběračů a Aroon byl její prostředník.

			Cesta se měla uskutečnit v srpnu, v době vrcholné sezony, a uchazeči už zaplatili každý dva tisíce dolarů. Na seznamu je asi třicet jmen.

			To vysvětluje peníze, které měla v bytě.

			Dostal jsi ty, Aroone, nějaké peníze, nebo jsi na ně čekal?

			To je jedno. V žádném případě nemohly stačit na operaci tvého syna.

			Otevře si poštu a dokumenty pošle na svou adresu. Pak všechny z Aroonova počítače vymaže.

			Mezi dokumenty je i fotografie. Klikne na ni a uvidí obrázek Anniky Skoglundové, pořízenou už před lety, ale už tehdy měla sépii na krku. Stojí ve švédském lese a vedle ní Thajec, kopie Aroona.

			Musí to být jeho otec.

			Byl on jejím prostředníkem při minulém podvodu? Tvůj otec, ten, který umřel při dopravní nehodě? A tys převzal jeho práci?

			Může to být právě tak.

			Malin cítí, že její tušení je pravdivé, nejraději by radostí vykřikla.

			Vtom zaslechne, že před domem zastavuje auto.

			Přiskočí k oknu a spatří, jak se otevírají zadní dveře sanitky, z níž nejdříve vystoupí Aroonova žena, pak dva zdravotníci vynesou lehátko s chlapcem.

			Zatraceně.

			Proběhne domem.

			V kuchyni najde zadní dveře, vyběhne na malý vybetonovaný dvorek, rozhlíží se kolem sebe, kam utéct.

			Bambusový plot.

			Vytáhne si stoličku ze zeleného plastu, přehoupne se přes plot a seskočí do úzké uličky na druhé straně.

			Vydá se k širší ulici, která vede k Aroonovu domu a kde nechala motorku. S ulehčením vidí, že sanitka už odjela a motorka je na místě. Úleva se rychle změní ve zděšení, když za sebou zaslechne ječet sirénu. Rozběhne se, skočí na motorku, nastartuje a pomyslí si, že sem přece nepřijela proto, aby tu všechno skončilo. Policejní vůz už je blízko, helma se skutálí a odrazí se od kamenné zdi.

			Sirény řvou.

			Je to on?

			Musí to být on.

			Malin přidá plyn na doraz.

			Myslí na to, že ji nesmí zadržet.

			Ne teď.
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			V poslední vteřině stihne zahnout před zdí.

			Další ulička, do které vjíždí, je dost široká i pro auto.

			Musím rychle odjet někam, kde mě nedostane.

			Jestli to je skutečně on.

			Řídítka se jí třesou v rukou, svět kolem ní se stává jen rozmazanou kulisou.

			Znovu odbočí, tentokrát do otevřené ulice.

			Po přechodu jde školní třída, na semaforu čeká nákladní automobil s kuřaty, a policejní vůz je za ní.

			Je tu příliš mnoho lidí.

			Ale když teď přidám plyn, stihnu přejet ještě před dětmi a vyklouznu mu.

			Zabrzdí, sklouzne na chodník, stupátkem zachytí přepravku s lahvemi u stánku s kávou, táhne ji za sebou a v hluku motoru slyší třeskot skla.

			Musím dál.

			Zastaví se. Chodidlem odkopne basu a znovu přidá plyn, vyhýbá se dětem. Lidé křičí, děti řvou, učitelé nadávají a řidič náklaďáku troubí, co to jde, mezitím ostře ječí siréna policejního vozu.

			Nebo je to jen alarm?

			Napravo, nalevo.

			Malin nohou zavadí o malé děvče, ale nic se jí nestane.

			Plyn naplno, bolí ji zápěstí, ale vyvázne.

			Pohlédne nahoru.

			Žádná helikoptéra v dohledu.

			Rychle se ohlédne. Před červeným světlem semaforu dosud stojí náklaďák, a teď se vedle něj vynořilo policejní auto, pomalu projíždí houfem dětí, už je mimo. Ale já už jsem pár set metrů před ním. Nedostane mě.

			Zahne do další neznámé uličky, ještě těsnější. Málem přejede psa, o tváře se jí odírají palmové listy. Svědí to a v duchu nadává, ale musí jet dál.

			Projelo by tudy auto?

			Sirény teď znějí zdálky, pokud to opravdu jsou sirény, a ona pokračuje labyrintem uliček. Unikla jsem mu, unikla jsem, říká si.

			Zastaví se.

			Vydechuje.

			Vlevo je malá zahrada.

			Tady stát nemůžu.

			Musím odtud.

			Tady by to vadilo.

			Za minutu je znovu na široké ulici, nevidí žádné policejní vozy. Ani helikoptéry na obloze. Pokud by policie stíhala potenciálního vraha, použila by všechny prostředky.

			Ale nikdo tu není.

			V tom policejním voze musel být on.

			Sám.

			Křižuje dopravou, vjede na Rama V Road, pak zpět do centra, bez cíle. Musím počkat na setmění, než se vydám dál, ale kam mám jít? Jak budu hledat? Po čem mám pátrat? Nemám žádný plán, napadá ji.

			Čoi San se vrátí.

			Aroone, veď mě!

			Co bys udělala ty, Pimčarn?

			Musím čekat.

			Nechat ho přijít.

			Odbočí z dálnice poblíž Siam Square, mine policejní vůz, ale nikdo si jí nevšimne.

			Vjede do uličky, která vede k Lady Deluxe.

			Přeje si tam v duchu zahlédnout Aroona. Nadechnout vzduch, který dýchal.

			Zastaví se padesát metrů před klubem.

			Bylo to skutečně policejní auto?

			Ne.

			Pak zahlédne postavu, která se vynoří za palmou v uličce, jen pár metrů před ní, a vidí, jak vzduch prořízne ostrý světelný oblouk.

			Zakřičí, cítí, že jí všechny svaly trnou v křeči, tělo se třese, krev málem syčí varem. Padá do smetí a špíny, kolem ní je všechno černé, všude jen osamělá chvějící se tma.
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			Nespím. To vím. A musím si udržet chladnou hlavu.

			Otáčím rukama, snažím se je uvolnit, cítím, že provaz kolem mých zápěstí pomalu klouže, je to tak, ne?

			Ležím v zavazadlovém prostoru nějakého auta.

			Je tu vedro.

			Jsem v pekle.

			Někdo mě odváží k definitivní smrti.

			Vím, kdo to je. Už si na to vzpomínám. Na oblouk, který prorazil vzduch.

			Tove, maminka asi za chvíli zemře.

			Poznala jsem ho.

			Čekal na mě před klubem, tušil, že se tam vrátím, až moje touha bude příliš silná. Protože co je žádost jiného než touha?

			Nesuď mě.

			Teď už víc než tuším, jak to všechno spolu souvisí. Až kufr auta otevře, dostanu definitivní odpověď.

			Ale úplně jistá si být nemůžu.

			Ten osamělý zmatený chlapec na fotografii v malé černé kuchyni.

			Zrada může způsobit, že chceme zabíjet, vrátit se zpět, zachránit toho, kým jsme jednou byli, a tak se pokusit stát tím, kým bychom se bývali chtěli stát.

			V mém případě to bylo naopak. Danielova zrada ze mě nakonec udělala toho, kým jsem se od počátku měla stát.

			Nicotného člověka. Plného žádostivosti, jinak nic.

			Musí mě zabít.

			Nemá jinou možnost.

			Dostala jsem se tak blízko jako Pimčarn.

			Ale nevzdám se. Musím ven, pryč z toho otřásajícího se žhavého pekla, které mě chce spolknout zaživa.

			Malin křičí a kope, bojuje, rozbije si nos o dno, cítí, že jí praskl ret, v ústech má železnou pachuť.

			Strupy se jí znovu sdírají.

			Já budu vraždit, ne on.

			Není tu místo pro žízeň. Jsem tu jen já a hledím na vlastní smrt.

			Daleko za tím, kde končí peklo. Právě tam teď jsem. Nebo snad ne?

			Buším do dvířek zavazadlového prostoru, ale nic se nestane.

			Kam mě veze?

			K hrobu.

			Přestanu bušit, musí si myslet, že jsem úplně klidná, až kufr otevře.

			Že jsem všechno vzdala.

			Neví, že jsem si uvolnila ruce, že jsem si rozvázala i nohy.

			Auto zastavuje.

			Když otevře dveře a vystupuje, zhoupne se pod jeho tíhou. Slyším jeho kroky. Je u kufru, pomalu ho otevírá.

			On, nebo já. Jen peklo je jisté.
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			Oči jí prořízne světelný paprsek lampy mířící na ni, ale Malin se vymrští, vzepře se nohama o dno kufru a s řevem se na něho vrhne.

			Zakousne se mu do paže a cítí, že zuby prošly bílou látkou jeho košile, muž padá dozadu, snaží se ji udržet od sebe. Ale ona je silnější, porazí ho na záda a rozkročmo se na něj posadí, paže mu pevně drží svými lýtky, cítí, jak se pod ní svíjí, aby se uvolnil.

			Sevře ruce kolem jeho krku.

			Stiskne.

			Jenomže já ho nemůžu zabít.

			Nesmím.

			I kdybych chtěla.

			Vydechne.

			Ztratil vědomí?

			Možná. Trochu stisk povolí.

			Kde to jsem? stihne si ještě pomyslet. Všude kolem džungle, temně nepropustná vegetace, jasná obloha plná hvězd, na níž právě vyšel půlměsíc.

			Muž znovu nabere sílu, vzepře se zády, uvolní si paže a ona neudrží ruce na jeho krku. Padne na bok, on je teď na ní, cítí jeho převahu.

			Jeho tíhu.

			Jeho ruce kolem krku.

			Snaží se je odstrčit, ale nejde to. Tmí se jí před očima, vzduch do plic nepřichází. Hrabe rukama v trávě kolem sebe a hledá něco, co by jí pomohlo, a pak ucítí pod rukou kámen, snad je dostatečně velký, sevře ho a z posledních sil jím máchne. Zasáhne ho přímo do spánku a vidí, že vytřeštil oči a krásný obličej sevřel bolestí.

			Muž leží bez hnutí. Oči má zavřené, stisk na jejím krku povolí a Malin se skutálí na bok.

			Zůstane ležet.

			Dýchá.

			Slyší, že se ve tmě hýbe celý svět.

			Čoi San.

			V kapsičce košile Malin najde jeho policejní průkaz.

			Stále vedle ní leží nehybně, kousek od policejního vozu.

			Ale dýchá.

			Z malé rány na spánku mu teče krev a ona netuší, jestli se probere, nebo ne, jestli její úder nezpůsobil krvácení do mozku a jestli muž tiše nezemře.

			Sedne si na bobek.

			Jeho mobil leží o kus dál, pořád s rozsvícenou svítilnou.

			Noc je vlahá, ale Malin se přesto roztřese. Jako by přicházela zima.

			Snaží se uvažovat.

			Jeho plán byl dobře promyšleným šílenstvím. Jako sám svět.

			Z chlapce vyrostl muž a ten se chtěl pomstít, znovu získat ztracenou čest.

			Nemám žádný důkaz, napadne ji.

			Proto nesmí zemřít.

			Musí se přiznat.

			Malin se zvedne. Zajde pro provaz, kterým byla svázaná v zavazadlovém prostoru. Musí pevně spoutat jeho ruce a nohy.

			Pak uvidí svůj mobil. Ten, který měla vypnutý. Leží vzadu v kufru a vytáhne ho spolu s provazem.

			Zapne ho.

			Položí ho vedle Čoi Sana a pevně muže sváže.

			Pak ho plácá po tvářích, křičí mu přímo do uší a on se pomalu probírá k životu, zanaříká a otevře oči.

			Zamrká.

			Zdá se, že je při vědomí.

			Malin couvne dozadu a zvedne ze země mobil.

			„Sedni si,“ rozkáže. „Jinak tě zabiju.“

			Teď zjistím, jestli chce žít, nebo nechce.

			Muž se posadí.

			„Nezabíjejte mě.“

			„Dej ruce za krk.“

			Čoi San pomalu zvedá svázané ruce.

			Chtěla by se ho zeptat, proč zavraždil Aroona, jeho zločin byl přece úplně nepatrný, ale ví, že ve světě fantazie, kterou oplývají všichni vrazi, ve světě moci a neskutečné skutečnosti, kdy vrah je vládce a zabíjí proto, že může, a proto, že pomsta je v jeho očích ospravedlnitelná. Třeba vraždil i proto, aby svým dobrým činem zabránil podvedení dalších lidí.

			Hledí do země.

			„Podívej se na mě.“

			Ale Čoi San odmítá.

			„Teď se mi ke všemu přiznej,“ přikáže mu. Zvedne kámen ze země a výhrůžně ho drží nad ním.

			„Přiznání si nahraju, to bude prozatím stačit.“

			Vrtí hlavou. „Nezabíjejte mě.“

			„Měl syna, kterému musím pomoct.“

			Malin cítí, že se jí třese ruka, že je zcela vyčerpaná, jako by každý její sval měl vlastní řídící centrum, které se chystá vypnout jeho činnost.

			„Podívej se na mě.“

			Zvedne k ní tvář a ve světle mobilu jsou rysy jeho obličeje vyhlazené.

			„Tohle nemůže být pravda,“ řekne muž.

			Jen ať si to myslí.

			Malin zapne nahrávání a ujistí se, že obraz je ostrý a zvuk připojen.

			„Začneme tvým otcem,“ vyzve ho.

			„Ne.“

			Malin vypne kameru.

			Prohledá kapsy auta, jestli tam není její pistole, a najde ji pod sedadlem řidiče, jde zpátky k němu, přiloží mu pistoli ke spánku a začne pomalu thajsky počítat:

			„Nueng, song, sam…“

			„Až napočítám do deseti, vystřelím. Je ti jasné, že to udělám.“

			Muž se roztřese.

			Jako by dosáhl bodu nula. Pochopí, že prohrál, ať už se stane cokoliv.

			Začne pomalu vyprávět, a když mluví o tom, jak ji sledoval, ukradl její zbraň a zastřelil s ní Pimčarn, má Malin chuť nahrávání zastavit a zabít ho, ale nechá ho mluvit dál a on potvrdí její teorii, přizná se ke všem třem vraždám. Popisuje, jak svlékl Anniku donaha, aby se i ona cítila zranitelná, stejně jako se musel cítit on.

			Jeho přiznání zabere čtvrt hodiny, a když skončí, vypne Malin kameru. Bílou košili má pokrytou hnědou špínou a ona se ho chce zeptat, kde se nacházejí, jak hluboko v džungli, jak daleko od Bangkoku a policejního velitelství.

			„Otoč se.“

			Když sedí zády k ní, pošle film Leifovi a Axelovi, Zekemu, Kamnanu Kritaiovi, šéfovi, s nímž na policii mluvila a jehož jméno i číslo si pak uložila do telefonu.

			Řekl jí, že to s ní myslí dobře, že jí chce pomoct.

			Musí se na to spolehnout.

			Pak si najde na mobilu souřadnice.

			Ujeli třicet kilometrů do krajiny. Museli projet kolem rýžových polí, průmyslovou oblastí i vesnicemi, než se dostali sem do džungle.

			Volá Leifovi.

			Ten nezvedá telefon.

			Pak Axelovi. Ozve se několik vyzváněcích tónů, její kolega jistě spí. Pak telefon zvedne.

			„Ty žiješ? Zatraceně, kdes byla? Jseš v pořádku?“

			„Jak se to vezme.“

			„Kde jsi? Musíš sem hned přijet, pátrá po tobě thajská policie.“

			„Proč?“

			„Jak to mám vědět? Neřekli ti to, když ti volali?“

			„Axele, teď mě poslouchej. Vyřešila jsem to.“

			„Kde jsi?“

			„Ty mě neposloucháš. Zadržela jsem vraha Anniky, Pimčarn a Aroona. Mám ho tady a on se přiznal.“

			„Tys ho chytila?“

			„Ano.“

			„Kdo to je?“

			„Čoi San. Thajský policista. Přečti si e-mail. Chci, abyste sem ty a Leif hned přijeli. Vyzvedněte mě, jakmile domluvíme, pošlu ti souřadnice. Cestou sem zavolej thajské policii.“

			Axel unaveně přitaká a ona ještě dodá:

			„Pokus se spojit s Kamnanem Kritaiem, a pokud to nepůjde, tak použij obvyklý postup.“

			Napadne ji, že by se s Kritaiem mohla spojit vysílačkou v policejním voze, ale bude to lepší takhle, oficiálně. Třeba to takhle bude jistější.

			Možná že by se vůbec neměla spoléhat na Kamnana Kritaie.

			Na druhém konci sluchátka je okamžik ticho.

			Pak ji Axel ujistí: „Hned vyrazíme.“ Hovor ukončí.

			Čoi San sedí s rukama svázanýma za zády.

			Tiše vyčkává, ale nevypadá zlomeně.

			Po tři čtvrtě hodině Malin zaslechne blížící se sirény.

			Neměli tu být tak brzo, pomyslí si. Teď mě nejspíš zastřelí.

			Pohřbí pravdu, aby zachránili tvář policie. Je to lákavé.

			Ale než sirény dojedou až k ní, uslyší tiché brumlání volva a za okamžik spatří světla blížícího se vozu, který se o kousek dál zastaví. Vystoupí z něho dvě osoby, Malin vidí šedý zkušený vrásčitý obličej a ten druhý, mladší a přátelský, a už ví, že je v bezpečí, že tohle přece jen přežije.

			Ještě zbývá ledacos dokončit.
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			ÚTERÝ ŠESTNÁCTÉHO, STŘEDA SEDMNÁCTÉHO ZÁŘÍ

			Noc se změnila v den.

			Policie ji vyslechla ještě na místě a zdála se spokojená s její výpovědí.

			Leif a Axel ji odvezli domů.

			A potom spala. Zdálo se jí o Aroonovi, Pimčarn i o malém chlapci z planin. Pevně se jí držel a nechtěl ji pustit, a když se probudila, věděla, že je načase město opustit.

			Čoi San na svá zranění nezemřel a ještě během noci byl vyslechnut.

			Malin stojí v kuchyni nahá, pije kávu, cítí, že ji bolí celé tělo. Obvázala si všechna zranění, na čele má modřiny od toho, jak hlavou tloukla do dna kufru, a zápěstí vypadají, jako by si je chtěla odřezat.

			Otevře dveře na balkon a s šálkem kávy v ruce vyjde do všudypřítomného tropického horka.

			Město se protahuje v ranní mlze, listy palem pod ní se v horkém větru malátně pohybují. Z města se ozývá šum, poštěkává jako neklidný pes. Ucítí pach násilí, sexu a smrti, což je esencí města a ve svém součtu tvoří nezničitelný tok života.

			Musím odtud, říká si.

			Otevře si domovské stránky večerníku Aftonbladet a najde si krátký článek o hrdinné švédské policistce, která vyšetřila vraždu švédské občanky Anniky Skoglundové. Jen pár nicneříkajících detailů o vrahovi a jeho motivech, Anničin příběh a její napojení na dvě další thajské oběti.

			Nic o mně a Aroonovi.

			Nic o mé lásce.

			Volali jí z vedení švédské policie, ale ať mi chtějí cokoliv, už je to jedno.

			Všechno je za mnou.

			Ať se stane cokoliv, je to v pořádku.

			Dýchá.

			Cítí, že se jí plíce plní vzduchem, to je skvělé.

			Žízeň ovšem má, ale přinejmenším teď ji zvládá.

			Oblékne se a z úkrytu v ložnici vytáhne sáček s téměř čtyřiceti tisíci dolarů, které zaplatili zájemci o sběr lesních plodů ve Švédsku.

			Možná by je měla najít a peníze jim vrátit.

			Ale neudělá to.

			Už se rozhodla. Volí mezi tím, co je správné a špatné, mezi dobrem a zlem.

			Vzpomínka na lásku, která byla láskou, a přece ne. Protože může to být láska, když není sdílená a bez podmínek? Když se změní v žádost, samotu a touhu? Nebo je to totéž?

			Je láskou to, co si my lidé najdeme, abychom vydrželi s tím nejhorším, nejvíc nesnesitelným, co je v nás?

			Vyjde z bytu, přivolá taxík a jede do uličky nedaleko letiště Don Mueang, nechá vůz čekat a zamíří do Aroonova domku.

			Je tam pusto a prázdno.

			Ještě jednou se vloupe dovnitř.

			Na stole nechá sáček s penězi. Na kus papíru napíše:

			„From Aroon. With love.“

			Když vyjde na verandu, zahlédne síť, ve které lehává jeho syn. Téměř slyší jeho nářek, vidí hadičku zavedenou do nosu.

			Pak odejde.

			Zadoufá, že je chlapec v nemocnici, že ho tam záchranka odvezla. Že dosud žije a že mu peníze pomůžou.

			Pak se jí vybaví chladicí místnost v nejzazší deltě Čao Praje.

			Co tam může být?

			To se už nikdy nedozvím, pomyslí si. Ta místnost ze všech nejstudenější pro mě zůstane zavřená.

			Hádanka v hádance.

			Tohle nikdy neskončí. Má to vůbec nějaký začátek?
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			NEDĚLE JEDNADVACÁTÉHO, PONDĚLÍ DVAADVACÁTÉHO ZÁŘÍ

			Večer předtím, než má opustit Bangkok a odletět do Švédska, si Malin v bytě balí všechny svoje věci.

			Vyhodí prázdné lahve, které našla pod postelí a pod pohovkou.

			S Leifem Anderssonem už se rozloučila. Vypili si kávu v jeho kanceláři a on ji znovu přemlouval, aby tam zůstala, a ona stejně jako předtím odmítla.

			„Byla jsem tu tak dlouho, jak jsem měla.“

			Objali se a Malin si z ambasády odvezla taxíkem do bytu těch pár věcí, které tam měla.

			Teď hledí do okna na zářící večerní Bangkok a cítí záři i v sobě.

			Pohlédne na hromadu prázdných lahví, ale necítí žádnou silnou žádost.

			Dýchá a naslouchá obrovskému městu, které ji vyplivne silnější, živější, než jaká sem přiletěla.

			Je to dar města.

			To, že je živá.

			Že se stala takovou, jakou si přála být. Živoucí. Znamenající víc než nic. Se zraněním, které se musí zahojit.

			Ozve se její mobil.

			Volá jí šéf thajské policie.

			Už jí několikrát děkoval za její práci při vyšetřování a teď to znovu opakuje.

			Přesto má však Malin pocit, že jí neříká všechno.

			A právě když na to myslí, muž poznamená:

			„Čoi San byl před několika hodinami nalezen ve své cele oběšený. Nechtěl jsem, abyste se o tom musela dočíst v novinách. Čtete přece noviny, že?“

			Malin mlčí.

			Myslí na to, že Čoi Sanovi nejspíš někdo se sebevraždou pomohl. Že ho do smyčky zvedly něčí silné paže.

			Vrah padl do vlastní pasti.

			Máme snad za to prosit o odpuštění?

			Takže žádný proces nebude.

			A takhle je to asi dobře.

			Malin zavře oči.

			„Čtu Bangkok Post,“ řekne.

			„Čtěte ho dál a mějte se ve Švédsku dobře. Budete u nás kdykoliv vítaná.“

			Následující ráno v devět hodin Axel pomůže Malin se zavazadly u odbavovací přepážky Scandinavian Airline. Nemusela čekat ve frontě, protože Leif dohlédl, aby dostala letenku v obchodní třídě.

			Kolem nich proudí davy lidí.

			Všichni na cestě sem a tam v úlu, který je naší planetou.

			Všichni v pohybu, domů nebo z domova, neoblomně až ke koncům svých životů.

			Axel ji doprovodí k pasové kontrole.

			Tam tiše stojí proti sobě.

			Už to není to štěně, napadne Malin. Už ví, kdo je. A co svět dokáže udělat s kýmkoli.

			„Co nevidět se budu stěhovat do Kábulu,“ řekne. „Dověděl jsem se to včera.“

			„Buď na sebe opatrný.“

			„Ty taky,“ odpoví a podá jí ruku. Jeho stisk je pevný, ale ne bolestivý.

			„Díky,“ řekne. „Doufám, že se někdy zase uvidíme.“

			„Určitě ano.“ Malin se raději otočí. Ví, že by ho měla obejmout, ale chce si to objetí ušetřit na příště, jestli se vrátí se zdravou kůží z Afghánistánu.

			Za pasovou kontrolou se otočí.

			Axel tam dosud stojí.

			Zamává jí stejně jako Pimčarn před jejím domem tu noc, kdy se viděly naposled.

			Malinin let je zpožděný. V černém křesle v hale si vytáhne mobil.

			Hledí na fotografii sebe a Pimčarn se lvounem a pouští v pozadí.

			Byly spolu. Vůbec ne osamělé a docela šťastné.

			Pak si vezme počítač a připojí se.

			Najde si stránky Bangkok Post. Přečte si je, jak slíbila policejnímu šéfovi Kamnanu Kritaiovi.

			Tohle nikdy neskončí.

			Kamnan Kritai na ni hledí z noční fotografie z delty Čao Praje.

			Ze zásahu policie vůči Golden Shrimp Export. V přestřelce policisté zastřelili Oleho Tröndbloma. V jiném zásahu v lokálech For Every Child zadrželi Petera Neumana a Paula Ellena. Odhalili řetězec pašování lidí a orgánů.

			Nabírali sem mladé lidi z Kambodže, nechali je k smrti udřít na lodích Golden Shrimp Export, ale těla nehodili do moře, nýbrž jejich orgány prodávali dál do Číny, kde existuje rozsáhlý trh s lidskými orgány určenými jak k transplantacím, tak k obohacení jídelníčku. Lidé, kteří jedí játra, ledviny a mozek jiných lidí, lépe zdravotně prospívají nebo se vyléčí. Nebo mají krásnější pleť, když už neúčinkuje kaviár.

			Takže chladírna už není tajemstvím.

			Našlo se v ní dvacet zmražených těl mladých Kambodžanů.

			Malin myslí na sny o štěstí, na to, jak se jimi lidé nechávají pohltit.

			V duchu vidí věž chrámu svatého Larse.

			Kříž na jeho vrcholu.

			Bůh jistě neexistuje, říká si tiše.

		


		
			EPILOG	 			                         		 	


			Za okny letadla jsou cizí horské masivy.

			Bílé a zvrásněné.

			Vzniklé v porodních bolestech, vzpomínky na počátek života.

			Na jednom nemocničním sále operují malého chlapce. Trpí onemocněním, které je možné vyléčit. Stačí, když dostane nové plíce, od jiného chlapce, který údajně spadl z otcova motocyklu v džungli v Isánu.

			To už ale Malin Forsová neví.

			Je si jen vědoma toho, že sama je nádobou plnou žádostí, které musí ovládat a přemáhat, ale také přijímat. Protože jinak by nebyla člověkem.

			Za horizontem na ni v malé zemi čeká město na planině. Krčí se na boku, jako by se chtělo chránit před vlastní temnotou.

			Před násilím.

			Zavražděný chlapec na pláni.

			Návrat, ale není to návrat domů.

			To by byla zbytečná naděje, kterou Malin už dávno vzdala.
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